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	“Шинжлэх Ухааны Академийн Хэвлэл” Улаанбаатар хотноо 1966 онд эрхлэн хэвлүүлсэн номыг 

	Цогт охин тэнгэр сангийн захиалгаар Цагаан бамбарууш хэвлэлийн газарт 2022 онд цахим хэлбэрт хөрвүүлэв.
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	ЦАХИМ НОМЫН САН: www.e-nom.mn

	 


⁂

	Уг номыг “Болор дуран” шалгуураар шүүсэн болно. 
Программтай танилцах бол сурталчилгаа дээр товшиж холбоос руу орно уу.
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А

	5958.

	Аавгүй хүн авгаа танихгүй

	Ээжгүй хүн нагацаа танихгүй.

	 

	5959.

	Аав гэж хэлд ордог 

	«А» гэж эрдэмд сурдаг.

	 

	5960.

	Аавдаа байгаа хүүхэн сайхан

	Айлд байгаа бараа сайхан.

	 

	5961.

	Аав нь харахгүй бол

	Хүү нь үзнэ,

	Ээж нь харахгүй бол

	Хүүхэн нь үзнэ.

	 

	5962.

	Аавтай хүн бардам

	Ээжтэй хүн эрэлхэг

	 

	5963.

	Аав үхэхлээр агь гэрээс

	Агт үхэхлээр арьс нь хээрээс.

	 

	5964.

	Аавыг мэнд байхад

	Ард олныг таних,

	Хөлөг морийг байхад

	Хөвч талыг таних.

	 

	5965.

	Аавын ач, том болтол

	Батганы дуу—хүйтэн болтол.

	 

	5966.

	Аавын сургаал ажилд

	Ээжийн сургаал сүвэгчинд.

	 

	5967.

	Аавын тусыг үхсэн хойно

	Айлын тусыг нүүсэн хойно

	 

	5968.

	Аавын уурга барьж сур адуу мал чинь өснө,

	Ээжийн зүүг барьж сур

	Эрхэм үйл чинь бүтнэ

	 

	5969.

	Аавын хүү гэршиж суудаггүй

	Агтын туурай мохож өгдөггүй.

	(Амьтны эх амар байдаггүй1)

	 

	5970.

	Аавын хүү нэртэй

	Ээжийн хүү нүүртэй.

	 

	5971.

	Аавын хүү хэн ч байдаг

	...

	 

	5972.

	Аав ээжийн нүүр

	Ах дүүгийн завсар.

	 

	5973.

	Ааг идсэн илжиг

	Адуу дагаж битгий гүй.

	 

	5974.

	Аадар борооны сүүлд

	Агаар ариун байдаг,

	Ажил хөдөлмөрийн сүүлд

	Амьдралд ариун байдаг.

	 

	5975.

	Аажуу ухаантай хүн

	Алсын замаа боддог,

	Адгийн дорой амьтан

	Алдсан гэмээ давтдаг.

	 

	5976.

	Аальгүй хүн амардаггүй

	Агсан морь жороолдоггүй.

	 

	5979.

	Аарцны гашуун уусан ам

	Арьсны хатууг элдсэн гар.

	 

	5980.

	Аарцны исгэлүүн уусан ам

	Арьсны хатуу элдсэн гар.

	 

	5981.

	Аарцны исгэлүүн нь сайн

	Архины хатуу нь сайн.

	 

	5982.

	Аарц уусан дотроо

	Архи уусан гадагшаа.

	 

	5983.

	Аашийг нь сурахаар

	Ажлыг нь сур.

	 

	5984.

	Ааш ихэдвэл—хэрүүл болох

	Наран хүрээлбэл—салхи болох.

	 

	5985.

	Ааштай хүн хүндээ барах

	Ажилч хүн нэрээ нэмэх.

	 

	5986.

	Аваад явахад саад

	Хаяад явахад хайр.

	 

	5990.

	Авахад нялуун

	Өгөхөд ширүүн.

	 

	5991.

	Авах бүр адтай

	Идэх бүр идтэй.

	 

	5993.

	Авах гэхэд

	Азарган дорго шиг,

	Өгөх гэхэд

	Өндөсхийх шиг.

	 

	5994.

	Авахдаа аятай

	Өгөхдөө үгтэй.

	 

	5995.

	Авахдаа өөрийн

	Өгөхдөө өнгөний.

	 

	5996.

	Авах худалдахаас арилжаа байдаг,

	Авах—өгөхөөс төрөл байдаг.

	 

	5997.

	Авахыг мэдвэл

	Өгөхийг мэд,

	Өгөхийг мэдвэл

	Авахыгаа мэд.

	 

	6000.

	Авгад элгэнгүй

	Авганид2 автгүй.

	 

	6001.

	Авгайг муу ч гэсэн зоддоггүй

	Архийг муу ч гэсэн асгадаггүй.

	 

	6002.

	Авга муу гээд алахгүй

	Архи муу гээд асгахгүй.

	 

	6004.

	Авга хүн бодолтой

	Аргач хүн овтой.

	 

	6005.

	Авгын гар хүнд

	Ачийн хэл хурц.

	 

	6006.

	Авгын согтуу гардаггүй

	Архины согтуу гардаг.

	 

	6007.

	Ав гэхэд

	Алгаа тосох,

	Өг гэхэд

	Өтөр цаашлах.

	 

	6008.

	Авдар хийх гэсэн

	Домбо болох.

	 

	6009.

	Авд жороо морь бүү уна

	Аянд бөөгийн дуу бүү дуул!

	 

	6010.

	Авдрын хажуу гаждаг

	Алхны хажуу бялтардаг

	 

	6011.

	Авир муутай ноёнтой нөхөрлөхөөр

	Аятай нохойтой нөхөрлөсөн дээр.

	 

	6012.

	Авир сайтай бол

	Аяга муутай.

	 

	6013.

	Авир сайт — айлд хонох

	Ам муут — хээр хонох

	 

	6014.

	Авирын согтуу гардаггүй

	Архины согтуу гардаг.

	 

	6015.

	Авлагаа, амь цээжиндээ хадах

	Өглөгөө, үнсэн дээрээ тэмдэглэх.

	 

	6016.

	Аваргагүй дархан

	Анжисгүй тариачин.

	 

	6017.

	Аваргыг хаяж

	Аварга болдог.

	Арсланг хаяж

	Арслан болдог

	Зааныг хаяж

	Заан болдог.

	 

	6018. 

	...

	Үзэл бүгдийн товч үнэн

	Санаа бүгдийн товч мөнх бус

	 

	6019.

	Авралгүй хүнээс

	Амь гуйдаггүй.

	 

	6020.

	Авсан, өгснөөр болдоггүй

	Арга зүйгээр болдог.

	 

	6021.

	Авсан уян

	Өгсөн үг.

	 

	6022.

	Авснаар баяждаггүй

	Өгснөөр гарзаддаггүй.

	 

	6023.

	Авхаалжтай хүн

	Авч салах,

	Авхаалжгүй хүн өгч салах.

	 

	6024.

	Авчирснаас—ач дээр

	Тэжээснээс—тэлсэн дээр.

	 

	6025.

	Авьяас байвал

	Арга олддог.

	 

	6026.

	Агнахаар гарахад нь бүү магт

	Агнаад ирсэн хойно нь магт.

	 

	6027.

	Агсан морь төвөгтэй

	Архи уусан хэрүүлтэй.

	 

	6028.

	Агт алдвал баримжаатай

	Ам алдвал баримжаагүй.

	 

	6029.

	Агт морь адуунд

	Аав хүн хойморт.

	 

	6031.

	Агтын яс ард

	Алганы яс өвөрт.

	 

	6032.

	Агт сайтын уурга сайн

	Алт сайтын авдар сайн.

	 

	6033.

	Агттай газар адуу тогтох

	Аагтай газар авхай тогтох.

	 

	6034.

	Агт унавч

	Аарцагт наалддаггүй,

	Амтатыг уув (идэв) гэж

	Араанд наалддаггүй.

	 

	6035.

	Агт үхвэл шир нь үлдэнэ

	Аав үхвэл хүү нь үлдэнэ.

	 

	6036.

	«А» гэсэн үсэгт

	Ацаг тавьж мэдэхгүй,

	Арав гэсэн тоонд

	Тэг тавьж чадахгүй.

	 

	6037.

	Адаг муу арав хувилах

	Алаг шаазгай хорь шахинах.

	 

	6038.

	Адгийн ноён

	Албатынхаа хажууд баатар,

	Адгийн эр

	Авгайнхаа хажууд баатар.

	 

	6039.

	Адгуус амьтанд дайсан олон

	Албат хүнд ноён олон.

	 

	6041.

	Адасгын наймаачин

	Хонины худалдаачин.

	 

	6042.

	Адтайгаа мэдсэн эрүүл

	Хэрэгтэйгээ мэдсэн ухаантай.

	 

	6043.

	Адуугаа танихгүй баян

	Ач нараа танихгүй өнөр.

	 

	6044.

	Адуу гэхэд «А» үсгээр эхэлдэг,

	Хонь гэхэд «X» үсгээр эхэлдэг.

	 

	6045.

	Адуу мал хариулбал ам тосдох,

	Ажил хөдөлмөр хийвэл ар дулаацах.

	 

	6046.

	Адуунаасаа салсан унага чонын хүнс,

	Айлаасаа төөрсөн хүн хээрийн хүнс.

	 

	6047.

	Адуунаас хөлөг тодрох

	Ардаас баатар шалгарах.

	 

	6048.

	Адуунд манаа хэрэгтэй.

	Аливаад нөхөр хэрэгтэй.

	 

	6049.

	Адуутай баян

	Алтанд хэрэгтэй,

	Алттай баян

	Адуунд хэрэгтэй.

	 

	6050.

	Адуучин адуу малынхаа

	Авир, занг андахгүй,

	Анчин хүн бууныхаа

	Алдаа, оноог андахгүй.

	 

	6051.

	Адуучин азарганыхаа занг андахгүй

	Анчин бууныхаа занг андахгүй.

	 

	6053.

	Ажигч хүний нүд хурц

	Ажилч хүний багаж хурц.

	 

	6054.

	Ажил—эрхэм

	Архи—адаг.

	 

	6055.

	Ажилгүй хүн

	Амарч чаддаггүй,

	Ажилч хүн

	Сууж чаддаггүй.

	 

	6056.

	Ажил гэхэд, ой

	Архи гэхэд, аль.

	 

	6057.

	Ажилдаа зоригтой бол

	Амьдралдаа дуртай гэдэг.

	 

	6058.

	Ажилд алгаа холговол

	Амаа харин тостдог.

	 

	6059.

	Ажил жаргал хоёр

	Ах дүү хоёр.

	 

	6060.

	Ажил хийвэл цатгалан болно

	Амаа цангатал яривал өлсгөлөн.

	 

	6061.

	Ажил хийж эр болдог

	Арьс элдэж дээл болдог.

	 

	6062.

	Ажил хийж хүн болдог

	Ар давж хөлөг болдог.

	 

	6063.

	Ажил хийсэн амандаа тостой.

	Ажилгүй суусан амандаа устай.

	 

	6064.

	Ажил хийсэн хүн хөрөнгө цуглуулах,

	Арилжаа хийсэн хүн хараал цуглуулах.

	 

	6065.

	Ажил хийх гэж хүн болдог

	Ачаа тээх гэж мал болдог.

	 

	6066.

	Ажил хийх хүсэлгүй бол хүч байхгүй,

	Хоолонд давсгүй бол амт байхгүй.

	 

	6067.

	Ажил хөдөлмөр гэхэд хүний хойно,

	Архи, мах гэхэд хүний урд.

	 

	6068.

	Ажил хөдөлмөр — эрдэм

	Аав, ээж — эрдэнэ.

	 

	6069.

	Ажилч хүн амаа тостдог

	Хойрго хүн халбагаа долоодог.

	 

	6070.

	Ажилч хүн, амны хишигтэй

	Залхуу хүн, заяа муутай.

	 

	6071.

	Ажилч хүн амьжралдаа

	Анхаарч явах өөртөө.

	 

	6072.

	Ажилч хүн ард олондоо хүндтэй

	Хөдөлмөрч хүн хүй элгэндээ хүндтэй.

	 

	6073.

	Ажилч хүн нэрээ нэмэх

	Ааштай хүн хүндээ алдах.

	 

	6074.

	Ажилч хүн олонд хүндтэй

	Архич хүн олонд шоовдролтой.

	 

	6075.

	Ажилч хүн олуулаа

	Архич хүн ганцаараа.

	 

	6076.

	Ажилч хүн тариагаа хаяад бороо хүлээх,

	Айлчлах хүн хувцсаа төхөөрөөд нараа хүлээх.

	 

	6077.

	Ажилч хүн тос идэх

	Арилжаач хүн хараал идэх.

	 

	6078.

	Ажилч хүн тоотой

	Ажилгүй хүн шоотой.

	 

	6079.

	Ажлаар баяждаг

	Архиар үгүйрдэг.

	 

	6080.

	Ажлаар гэдэс цаддаг

	Амаар цаг бардаг.

	 

	6081.

	Ажлаас ухаан гарах

	Амнаас үг гарах.

	 

	6082.

	Ажлын зэргээр

	Алдар цол.

	 

	6083.

	Аж төрж, амь зуух гэдэг

	Алалдах дайсантай адил.

	 

	6084.

	Аз нь хаяж

	Эз нь дутах.

	 

	6085.

	Азарга алдвал барихад хялбар

	Ам алдвал барихад бэрх.

	 

	6086.

	Азарга нь алаг бол

	Унага нь ч алаг.

	 

	6087.

	Азарга унасан хүн давхимхай

	Архи уусан хүн бурамтгай.

	 

	6088.

	Азарга унасан хүн довтломтгой

	Айраг уусан хүн хэхрэмтгий.

	 

	6089.

	Айвал арга тасрах

	Ичвэл хэм эвдрэх.

	 

	6089.

	Айвал ичих

	Боливол идэх.

	 

	6090.

	Айвч үхдэг

	Нуувч гардаг.

	 

	6093.

	Айл аймаг, ахад хоригдох

	Агт морь, уургад баригдах.

	 

	6095.

	Айлд ад болох

	Адуунд чоно болох.

	 

	6096.

	Айлд байвал хүртдэг

	Алганд байвал долоодог.

	 

	6097.

	Айлд хүргэн орж суусан хүн

	Авдар дээр тавьсан бурхан хоёр

	Амар заяа нэг ч үздэггүй

	Авсаар тавьсаар үргэлж тонгочуулна.

	 

	6098.

	Айл нутгийн

	Ая зан ондоо.

	 

	6099.

	Айл олон ч (цоолго нэг) амь нэг,

	Төрөл олон ч төсөө нэг.

	(Алаг шаазгайн үүр нэг)

	 

	6100.

	Айл хайсан

	Аяга долоосон.

	 

	6101.

	Айл хайх албатай

	Архи уух ажилтай.

	 

	6102.

	Айл хүний хутган үгэнд ул зорогдох,

	Амраг нөхрийн энгийн үгэнд үл муулагдах.

	 

	6103.

	Айлчин хүн

	Өглөөгүүр алт

	Үдэш мөнгө

	Өнжөөд гууль.

	 

	6104.

	Айлчнаас хоол бүү харамла

	Биеэс хувцас бүү харамла.

	 

	6105.

	Айлчнаа хүндэлсэн үүдэнд

	Онгоноо хүндэлсэн хойморт.

	 

	6106.

	Айлчны дугараа арав

	Айлын дугараа нэг.

	 

	6107.

	Айлч хонуулсан

	Амь хадгалсан хүн.

	 

	6108.

	Айлын арван төгрөг

	Арван мөнгөнөөс дор.

	 

	6110.

	Айлын нохой хэрэлдэвч

	Аюул ирэхэд нэгддэг.

	 

	6111.

	Аймаг суувал амь нэг

	Сав суувал санаа нэг.

	 

	6112.

	Аймхай, амиа аврахгүй

	Аальгүй, нэрээ аврахгүй.

	 

	6113.

	Аймхай морь үргэмтгий

	Аальгүй хүн ичимтгий.

	 

	6114.

	Аймхай хүнд

	Аль ч зам аюултай.

	 

	6115.

	Аймхай хүнд

	Алуурчин олон.

	 

	6116.

	Аймхай хүн сүүдрээсээ айдаг

	Ажилгүй хүн сүрээс нь айдаг.

	 

	6117.

	Аймхай хүн

	Өглөө шүүдрээс айх

	Үдэш сүүдрээсээ айх.

	 

	6118.

	Айн чинь айн бол

	Айлын хүний доог бол

	Бөөн чинь бөөн бол

	Бөөн хүүхдийн доог бол.

	 

	6119.

	Айраг бүлбэл тос унадаг

	Авир сөрвөл цус унадаг.

	 

	6120.

	Айраггүй архичин,

	Алчуургүй тамхичин.

	 

	6121.

	Айргаас нь хийрхвэл

	Архинаас нь жийрэх.

	 

	6122.

	Айргийн андуу

	Саамлын сандуу.

	 

	6123.

	Айсаар алуулах

	Ичсээр гутрах.

	 

	6124.

	Айсан ч үхнэ

	Алирайсан ч ойчно.

	 

	6125.

	Айсан нохой

	Арав хоног хуцах.

	 

	6126.

	Айсан хүний ам урд

	Ичсэн хүний нүүр урд.

	 

	6127.

	Айсан хүн — амаа ангайх

	Ичсэн хүн — энгэрээ харах.

	 

	6128.

	Айсан хүн ам алддаг

	Ичсэн хүн, хүн айлгадаг.

	 

	6129.

	Айсан хүн

	Аминдаа хайртай,

	Ичсэн хүн

	Нүүрэндээ хайртай.

	 

	6130.

	Айснаас хайсан нь дээр

	Гайхсанаас аргалсан нь дээр.

	 

	6131.

	Айх амь

	Ичих нүүр.

	 

	6132.

	Айхгүй худалчаас

	Аймхай үнэнч дээр.

	 

	6133.

	Айхдаа—арслангийн талд орж

	Ичихдээ илэг нүүрэндээ наах.

	 

	6134.

	Алаагүй байж

	Арьсыг нь хуваалцах (худалдах).

	 

	6135.

	Алаад авбал мах байна

	Алдаад хийвэл бах байна.

	 

	6136.

	Алаг нохой хуцах

	Айлын хүн хэлэлцэх.

	 

	6137.

	Алаг нүдний андуу олон

	Алтан дэлхийн атираа олон.

	 

	6138.

	Алахад бух баатар

	Зарахад авга баатар.

	 

	6139.

	Алахгүй боловч хатги бэрх

	Аваачаагүй боловч мангар бэрх.

	 

	6140.

	Алах нь гэхэд айхгүй

	Аврах нь гэхэд тоохгүй.

	 

	6141.

	Алах өвчин

	Аалиар орох,

	Халдах өвчин

	Хамраар орох. (Аргаар ирэх)

	 

	6142.

	Алах хүн нялгар

	Аврах хүн ёрхгор.

	 

	6143.

	Алба мэддэггүй ноён

	Ам зөрдөггүй түшмэл.

	 

	6144.

	Алба татварт

	Алагдах цаг ирлээ.

	Өр төлбөрт

	Үхэх цаг ирлээ.

	 

	6145.

	Алба хийхэд

	Ах дүүгүй.

	 

	6146.

	Алдаагүй ажил хийхгүй

	Адуугүй мал харахгүй.

	 

	6147.

	Алдагдах олон

	Оногдох нэг.

	 

	6148.

	«Алд биед ам гэрч3»

	Амандаа хэл гэрч, 

	«Албан бичигт тамга гэрч»

	Бичигт бэх гэрч.

	 

	6149.

	Алдрах цусгүй

	Яйрах ясгүй.

	 

	6150.

	Алдуурсан загас

	Алд хүрдэг.

	 

	6151.

	Алдуурсан загас тул мэт

	Авсан муур булаасан мэт.

	 

	6152.

	Алдсан юмаа

	Алдлаа гэж бүү гут,

	Авсан юмаа

	Авлаа гэж бүү бард.

	 

	6153.

	Алиад амаргүй

	Жороонд өөхгүй.

	 

	6154.

	Алиа хөвгүүн эцгийн зовлон

	Арвин үүл тэнгэрийн зовлон.

	 

	6155.

	Алиа хууль барихгүй

	Архич хөрөнгө барихгүй.

	 

	6156.

	Алиа хүн

	Арван зовлонтой,

	Холчгор хүн

	Хорин зовлонтой

	 

	6157.

	Алиа хүн алиадаа дуртай

	Ороо морь ороодоо дуртай.

	 

	6158.

	Алиа хүн хуульд харш

	Архич хүн мөнгөнд харш.

	 

	6159.

	Алиа хүүхэнд амаргүй

	Жороо моринд жаргалгүй.

	 

	6160.

	Алиныг нь алаггүй

	Хэнийг нь хэрэггүй санах.

	 

	6161.

	Алмайрсан хүний

	Ажил нь задгай.

	 

	6162.

	Алсан баавгайн аманд

	Хуруугаа хийгч олон.

	 

	6163.

	Алсан тарваганы ам их

	Албат хүний амь бэрх.

	 

	6164.

	Алсан туулайн борви нь бөх

	Алгадуулсан хүний амь нь бөх.

	 

	6165.

	Алсан ч ах дүү

	Барилдсан ч баз байрь.

	 

	6166.

	Алснаас

	Амласан хилэнцтэй.

	 

	6167.

	Алс явахад сэтгэл сэргэнэ

	Ажил хийхэд зүтгэл сэргэнэ.

	 

	6168.

	Алтадвал, аюулгүй

	Мөнгөлбөл, мөхөхгүй.

	 

	6169.

	Алтан дэлхий уужим ч бол

	Амрах цэнгэх газаргүй хүн.

	 

	6170.

	Алтан нар унтрахгүй

	Ард олон нугарахгүй.

	 

	6171.

	Алтан чимэг гялалзана

	Арьсан гутал этийнэ.

	 

	6172.

	Алт байвал

	Авах юм олдох.

	 

	6173.

	Алт газраас

	Алдар номоос.

	 

	6174.

	Алт ихтийн авир муухай

	Хогшил ихтийн зүүд муухай.

	 

	6175.

	Алт мөнгөөр биеэ чимснээс

	Ариун цэврээр биеэ чимэглэ.

	 

	6176.

	Алтнаас үнэтэй

	Аминаас хүчтэй.

	 

	6177.

	Алт сайхан боловч

	Зэсгүйгээр гардаггүй,

	Амраг сайхан боловч

	Зэмлэлгүйгээр сурдаггүй.

	 

	6180.

	Алуурч хүн

	Архичнаас гардаг.

	 

	6181.

	Алхахаа байсан хүн

	Авсаа сурдаггүй.

	 

	6182.

	Алхах бүрдээ аминд хүрдэг

	Тонгойх бүрдээ толгой залгидаг (тогорууг хэлдэг).

	 

	6183.

	Алчуураа татвал

	Аргамжаа тавья,

	Хадгаа татвал

	Хадаасаа тавья.

	 

	6184.

	Алт шороонд дарагддаг

	Алдар мөнхөд дарагддаггүй.

	 

	6185.

	Алт, элбэг газраа үнэгүй.

	 

	6186.

	Аль ч хуруугаа хазсан

	Адил өвчтэй.

	 

	6187.

	Амаа амбаартаа хадгалж

	Шүдээ шүүгээндээ хийх.

	 

	6188.

	Амаараа баяждаггүй

	Алтгүйгээрээ үгүйрдэггүй.

	 

	6189.

	Амаар хэлэхдээ

	Амьтан бүхэн цэцэн,

	Ашид хэтээ бодохдоо

	Амьтан бүхэн мунхаг.

	 

	6190.

	Амаар ярихдаа чихэр шиг

	Ажиллаад ирэхдээ шавар шиг.

	 

	6191.

	Аманд «а» үгүй

	Хэлэнд «хээ» үгүй.

	 

	6192.

	Амандаа хишигтэй мал (идээ) идэх.

	Ардаа хишигтэй дээл өмсөх.

	 

	6193.

	Аман доторх хэл

	Ардаг мориноос хурдан.

	 

	6194.

	Аман дээрээ

	Аварга баатар,

	Үнэн дээрээ

	Үхсэн чөтгөр.

	 

	6195.

	Аманд хийх идээ

	Ард нөмрөх хувцас.

	 

	6196.

	Амар суух чөлөөгүй

	Аажим явах завгүй.

	 

	6197.

	Амарт мэнд хариу

	Аяганд шанага хариу.

	 

	6198.

	Амар цагт амраглан ханилаад

	Арга мухардахад зайлагч тэнэг.

	 

	6199.

	Амбан шарын хувцастай

	Арван цагаан буянтай.

	 

	6200.

	Ам (буль) дордойвч

	Элэг дордойхгүй.

	 

	6201.

	Амгүй өмгөр

	Хэлгүй хэлгий.

	 

	6202.

	Амиа мэдсэн эрүүл

	Ажлаа мэдсэн цэцэн.

	 

	6203.

	Аминдаа алт

	Ханиндаа хашир.

	 

	6204.

	Ам ихт нь ангайж

	Алга ихт нь тосдог.

	 

	6205.

	Амлан ядах үгэнд чимэг нэмдэг

	Алалдах дайсанд зүрхийг хатаадаг. (архи)

	 

	6206.

	Амлахдаа хадны цуурай шиг

	Ажиллахдаа яст мэлхий шиг.

	 

	6207.

	Амлашгүй юмаа

	Алаг дааганд ч бүү хэл.

	 

	6208.

	Амнаасаа унагахгүй

	Араанаасаа салгахгүй.

	 

	6209.

	Амнаас гарсан үг

	Алд дэлэм сунадаг.

	 

	6210.

	Ам нь алтайд

	Аарцаг нь шороонд.

	 

	6211.

	Ам нь амтыг нь мэдээгүй

	Шүд нь шүлтийг нь мэдээгүй,

	 

	6212.

	Амны алдуурснаас

	Ашдын бэлгэ хазайх.

	 

	6213.

	Амны нь аварга

	Хэлний нь хэдрэг.

	 

	6214.

	Ам нээхээр

	Уушги нээ.

	 

	6215.

	Амраа харвал

	Ам хоосон.

	 

	6216.

	Амраа харж

	Амьтныг зовоох,

	Бэлнийг харж

	Биеэ зовоох.

	 

	6217.

	Амрагийг дагавал янаг халдана

	Амарлингуйг дагавал залхуу халдана.

	 

	6218.

	Амраг янаг гэвч

	Ашид амгаланг ч саатуулдаг,

	Алагч дайсан гэвч

	Ажиглан шинжвэл садан.

	 

	6219. 

	...

	Гараараа барьж үзээгүйдээ санаа дүүрдэггүй.

	 

	6220.

	Амтай хүүхнийг

	Авдарт хийвч дарагдахгүй.

	 

	6221.

	Амттай амттай гэхлээр

	Амттай болдоггүй,

	Ухаантай ухаантай гэхлээр

	Ухаантай болдоггүй.

	 

	6223.

	Амттайханд гашуу оруулахад амар

	Гашуунд амт оруулахад зовлонтой.

	 

	6224.

	Ам хэл туулайнаас хурдан

	Атаа тангараг хутганаас хурц.

	 

	6225.

	Ам хэл худалч

	Алаг түүх үнэнч,

	Уруул ам худалч

	Урьдах түүх үнэнч.

	 

	6226.

	Амтыг зажилж мэдэх

	Алтыг ухаж олох.

	 

	6227.

	Амыг нь амгайчлах.

	 

	6228.

	Амьдрал ядуутай

	Ахар богино чацтай.

	 

	6220.

	Амьд хүн

	Амина саа уйддаггүй (цөхөрдөггүй)

	 

	6231.

	Амьд цагт мартахгүй

	Амиа тавивал мэдэхгүй.

	 

	6232.

	Амьдын жаргал тунгалаг (хэвтлэг)

	Амьтны жаргал унтлага.

	 

	6233.

	Амьдын жаргал — өрөм зөөхий

	Үхсэний жаргал — үнс шороо.

	 

	6234.

	Амьд явбал

	Ачаатай тэмээ ч олддог.

	 

	6235.

	Амьд явахад зул

	Амиа тавихад ул.

	 

	6236.

	Амь зуух гэдэг

	Авхаалжийнх.

	 

	6237.

	Амьтай юманд

	Арслан бөх,

	Амьгүй юманд

	Шар цавуу бөх.

	 

	6238.

	Амьтан аргаараа танигдах

	Аргамж нарийнаараа тасрах.

	 

	6239.

	Амьтан аргатай

	Араатан мэхтэй.

	 

	6240.

	Амьтан болгон аминдаа хайртай,

	Мэргэд болгон ажилдаа хайртай.

	 

	6241.

	Амьтан хэдий олон боловч

	Аялгуутан цөөн болбол тусгүй

	Аливаа билигт хүн хэрэгтэй.

	 

	6242.

	Амьтнаас ангид

	Олноос онцгой.

	(Хэсгээс хэлтгий)

	 

	6244.

	Ам эзэнтэй

	Алга өгөөжтэй.

	 

	6245.

	Ан айвал хол арилах

	Айл айвал ахаа бараадах.

	 

	6246.

	Ангасныг услах

	Норсныг хатаах.

	 

	6247.

	Ангийн бэлчээгүйд

	Амьтны согтоогүйд

	Хийх юмаа хий

	Хэлэх үгээ хэл!

	 

	6248.

	Ангийн наагуур

	Адгуусны цаагуур.

	 

	6249.

	Андуу мэх биш

	Хатуу зөөлөн биш.

	 

	6250.

	Ан хөөвөл тогоо дүүрнэ

	Архи хөөвөл толгой дүйрнэ.

	 

	6251.

	Анчин хөвчийн аяар

	Архичин айлын аяар.

	 

	6252.

	Анч хүн, азтай дайралддаг

	Бууч хүн, бугатай дайралддаг.

	 

	6253.

	Анч хүний ганзага улаан

	Амч хүний хэл улаан.

	 

	6254.

	Араар орж

	Ганзагаар гээх.

	 

	6255.

	Араатан амьтан гурав цадахдаа тэнхрэх.

	 

	6256.

	Араатан амьтны үс зөөлөн

	Ая муутны авир зөөлөн.

	 

	6257.

	Араатан үсрэхээрээ

	Аюулт хүн үгээрээ.

	 

	6258.

	Араатан хүн (аргач)

	Аргаа олж чадахгүй.

	 

	6259.

	Араатан чонын араа бөх

	Албат хүний амь бөх.

	 

	6260.

	Араатныг үхэхэд

	Алтайн хадан тийш,

	Адуу үхэхэд

	Аман тийш залах.

	 

	6261.

	Араатны хатираа — хатираа биш

	Архичны үг — үг биш.

	 

	6262.

	Араатны яс ард хоцрох

	Эрийн яс энд тэнд хоцрох.

	 

	6263.

	Арав дахин хийх гэснээс

	Нэгийг хийсэн дээр.

	 

	6264.

	Арав идээд

	Амт нь аягүй.

	 

	6265.

	Арав нь хагартал баяжиж

	Ер нь хагартал хоосрох.

	 

	6266.

	Ар биедээ шөрмөс чангатай

	Өвөр биедээ мэх ихтэй.

	 

	6267.

	Арван дуган барихаар

	Арван үнээ тэжээ.

	 

	6269.

	Арван жилд

	Анд болох,

	Таван жилд

	Танил болох.

	 

	6270.

	Арван насны алиа

	Хорин насны холчгор.

	 

	6271.

	Арван сар гэдсэндээ эс тээвч

	Ангир шар уургаа эс хөхүүлэвч

	Ар өврийгөө элээж

	Алган дээрх будаагаа өгч өсгөсөн хойно ялгал үгүй.

	 

	6272.

	Арван тавны алиа нас

	Хорин тавны холчгор нас.

	 

	6273.

	Арван талдаа андтай

	Найман талдаа найзтай.

	 

	6274.

	Арван үгнээс нэгийг тогтоо

	Арван хүнээс нэгийг тань.

	 

	6275.

	Арван хундага уусан

	Амаа нохойд долоолгодог.

	 

	6276.

	Арван хуруу тэгшгүй байтал

	Хүн юун адил байх вэ?

	 

	6277.

	Арван хүний адаг

	Хорин хүний хог.

	 

	6278.

	«Арвилсан нь аминд тустай»

	Арчилсан нь биед тустай

	 

	6280.

	Арвын адаг (болгох хэрэггүй)

	Долоогийн дор (болох хэрэггүй).

	 

	6281.

	Арвын ах болох

	Ёсны эх болох.

	 

	6282.

	Арга аяс нь бичгээр болдог

	Ажлын гавьяа нь хөдөлмөрөөр болдог.

	 

	6283.

	Арга барагдвал

	Амиа тавих.

	 

	6284.

	Арга барагдаж

	Чарга газардах.

	 

	6285.

	Аргадах тутам арзайх

	Таалах тутам тонгочих.

	 

	6286.

	Аргамж нарийнаараа

	Утас угаараа.

	 

	6287.

	Арга нь барагдсан хүн

	Алгаараа наадах.

	 

	6288.

	Арга нь барагдсан хүн

	Авгайнхаа толгойг маажих.

	 

	6289.

	Аргагүйд — заргагүй.

	 

	6290.

	Аргагүйд мэхгүй

	Ач үгүйд бач үгүй.

	 

	6291.

	Аргалбал, арсланг тогтоох

	Чаргалбал, уулыг чирэх.

	 

	6292.

	Аргалын тус элч

	Ажлын тус тос.

	 

	6293.

	Аргатай нь алтайд

	Аргагүй нь ар уулын бэлд.

	 

	6294.

	Аргатай нь алцайж

	Мэхтэй нь мэхцийх.

	 

	6295.

	Аргатай нь ар уулын бэлд

	Аргагүй нь аранзлын (аранзал хүрний) ганзаганд.

	 

	6296.

	Аргатай хүү

	Аавын нэр дуудуулдаг,

	Аргагүй хүү

	Аавын нэр гутаадаг

	 

	6297.

	Аргат мэхч

	Араатнаас давуу.

	 

	6298.

	Аргат хүн тэнэг арсланг ачаад явсан гэдэг.

	 

	6299.

	Аргатан арван тэрэг хийтэл

	Хүчтэн нэг тэрэг хийх.

	 

	6300.

	Арга чадал хоёр

	Ажил дээр олддог.

	 

	6301.

	Аргийн эзэн азай буурал

	Хөрөнгийн эзэн хөгшин буурал.

	 

	6302.

	Аргыг нь олбол

	Алгыг ч хазаж болдог.

	 

	6303.

	Ардаа оньтой дээл өмсөх

	Амандаа золтой идээ идэх.

	 

	6304.

	Ард олон наашаа

	Амин гол (хувь) цаашаа.

	 

	6305.

	Ард хүнд араатан болох

	Айлчин хүнд цэцэн болох.

	 

	6306.

	Ардын төлөө алалдах

	Олны төлөө оролдох.

	 

	6307.

	Арвилахад арав дахин арвижиж

	Хороохдоо хорь дахин хорлох.

	 

	6308.

	Арилжаа хийсэн хүн хараал цуглуулах,

	Ажил хийсэн хүн хөрөнгө цуглуулах,

	 

	6310.

	Арилах тэнгэр хаяанаасаа цэлмэх

	Орох тэнгэр оройноосоо цэлмэх.

	 

	6312.

	Арслангийн амийг таслаагүй байж

	Арьсыг нь өвчиж авах гэх шиг.

	 

	6313.

	Арслангийн дэргэд хонь

	Хонины дэргэд арслан.

	 

	6314.

	Арслан, үнэгний чуулганд үзэсгэлэнгүй,

	Мэргэд, тэнэгүүдийн чуулганд үзэсгэлэнгүй.

	 

	6314.

	Арслан хэдий өлсөвч бөөлжсөө иддэггүй,

	Хүн муу боловч хаяснаа авдаггүй.

	 

	6315.

	Арслан цадахлаараа

	Намайг хэн айлгах вэ гээд хөшиж хэвтдэг,

	Араатан цадахлаараа

	Би хэзээ өлсөх вэ гээд ульж хэвтдэг.

	 

	6316.

	Арчилбал эдэнд тустай

	Арвилбал эзэнд тустай.

	 

	6317.

	Арын араа гарвал

	Арга мэх сурах.

	 

	6318.

	Арын атаат

	Өврийн өшөөт.

	 

	6319.

	Арьсанд боодолтой

	Арван хоёр чөмөг (туранхай)

	 

	6320.

	Архи алмайтай

	Тамхи талимаатай.

	 

	6321.

	«Архи арван гурван жолоотой»

	Тамхи тавин гурван ташууртай.

	 

	6322.

	Архи арван замтай

	Тамхи таван замтай.

	 

	6323.

	Архи — арван үг илүү хэлүүлэх

	Тамхи — таван үг илүү хэлүүлэх.

	 

	6324.

	Архи балгахад

	Амиа хорлох,

	Тамхи татахад

	Тархиа хорлох.

	 

	6325.

	Архи — гахай идэшгүй гашуун нохой долоошгүй нойтон.

	 

	6326.

	Архийг уувч — ухаан

	Авгайг ававч — ажил.

	 

	6328.

	Архийг хомсхон уу

	Хэргийг илүүхэн ух.

	 

	6329.

	Архийг нь уугаад

	Аягыг нь хагалах.

	 

	6330.

	Архинд авиргүй (жаргалгүй)

	Алиад жаргалгүй (авиргүй).

	 

	6331.

	Архинд дүү нь ахлах

	Авд ах нь ахлах.

	 

	6332.

	Архинд орсон хүн

	Хамуутай ямаа хоёр ижил.

	 

	6333.

	Архинд согтвол нэг өдрийн зовлон,

	Max багадвал нэг жилийн зовлон.

	 

	6334.

	Архинд согтсон хүн

	Архиа гарахад айраг.

	 

	6335.

	Архинд согтсон цэцэн аюултай

	Эрдэмд согтсон тэнэг аюултай.

	 

	6336.

	Архинд тамхи хортой

	Аминд хоёул хортой.

	 

	6337.

	Архинд тэсгэлгүй хүн хоногтоо галзуурах,

	Эрдэмд тэсгэлгүй хүн насандаа галзуурах.

	 

	6338.

	Архинд шунавал, бие эмгэгтэй

	Өнгөнд унавал, хөрөнгөнд халтай.

	 

	6339.

	Архи дээрээс алалцаан болдог

	Тамхи дээрээс талалцаан болдог.

	 

	6340.

	Архины анд

	Тамхины танил.

	 

	6341.

	Архины зам

	Арван хэцлүүртэй

	Тамхины зам

	Таван ташууртай.

	 

	6342.

	Архины согтуу гардаг

	Аагын согтуу гардаггүй.

	 

	6343.

	Архины хорхой

	Амбаст хүргэдэг,

	Авгайн хорхой

	Хуримд хүргэдэг.

	 

	6344.

	Архины хорхой,

	Төрд (түймэрт) хүртэл дагуулах.

	 

	6345.

	Архиных арван хазгай

	Тамхиных таван хазгай.

	 

	6346.

	Архитай танилцвал

	Ардахаасаа салах.

	 

	6347.

	Архи, тамхи хоёр

	Ах дүү хоёр.

	 

	6348.

	Архи тархи барах

	Алиа хөрөнгө барах.

	 

	6349.

	Архи ухаан мэдэлд үгүй байж

	Дайвуулахаа мэддэг.

	 

	6350.

	Архи уувал

	Ах дүүгээ мартах.

	 

	6351.

	Архи уувал хатууг нь

	Авгай авбал залууг нь.

	 

	6352.

	Архи уугаад арслантай тулах

	Архиа гарахад араатнаасаа айх.

	 

	6353.

	Архи уумтгай бол самуун болдог

	Айл хэсэмтгий бол залхуу болдог.

	 

	6354.

	Архи уусан согтуу

	Албин туссан галзуу.

	 

	6355.

	Архи уусан согтуу

	Айл хайсан залуу.

	 

	6356.

	Архи уусан хүнд

	Ангарын ус өвдгөөр.

	 

	6357.

	Архи уухад, аминд харш

	Айл хэсэхэд, ажилд харш.

	 

	6358.

	Архи уухад, ам хазгай

	Азарга унахад, бие хазгай.

	 

	6359.

	Архи уухад, ам хашилдаг

	Тамхи татахад, тагнай хашилдаг.

	 

	6360.

	Архи уухад оройлдог

	Аюул болоход арилдаг.

	 

	6361.

	Архи уух ам

	Ангар харах нүд.

	 

	6362.

	Архи уухыг мэдэхгүй

	Агсан тавихыг мэдэх.

	(Дайвалзахыг мэдэх).

	 

	6363.

	Архич дээлгүй

	Тоглоомч гуталгүй.

	 

	6364.

	Архичинтай нийлбэл,

	Архи хэлэлцэх,

	...

	 

	6365.

	Архичин хүнд мөнгө ховор

	Ажилгүй хүнд хоол ховор.

	 

	6366.

	Архичин хүн

	Аяганы шавхруунд согтох,

	Хомхой хүн

	Хонины богтсонд цадах.

	 

	6367.

	Архичны ам хазгай

	Азарганы ам бузгай.

	 

	6368.

	Архичны дунд

	Даруу нь сайн,

	Авлаачийн дунд

	Мэргэн нь сайн.

	 

	6369.

	Архич хүний өвөр хоосон

	Залхуу хүний тогоо хоосон.

	 

	6370.

	Архичин хүний зүрх

	Алаг эрээн,

	Тамхичин хүний зүрх

	Тарлан цоохор.

	 

	6371.

	Архи шартай

	Шашин хортой,

	Сүү шимтэй

	Сүсэг харштай.

	 

	6372.

	Архи шингээх дотроосоо болох

	Эрдэм шингээх ухаанаасаа болох.

	 

	6373.

	Архи эрсэн хүн

	Айл танихгүй сурах,

	Адуу эрсэн хүн

	Гүү танихгүй сурах.

	 

	6374.

	Асралт мэргэдийн хайранд ташуурах нь

	Алт олоод гээхтэй адил.

	 

	6375.

	Асрангуй хүн бүрд

	Амьтан бүхэн сөгддөг.

	Алагчлахгүй явбал

	Асрал тэр болдог.

	 

	6376.

	Асуувал алдахгүй

	Ажиглавал төөрөхгүй.

	 

	6377.

	Атаархуу хүн, адаглаач

	Хортой хүн хориуч.

	 

	6378.

	Атаатнаа аргал, хоргол

	Хортноо хомоол, зомгол

	Өшөөтнөө өтөг, шороо

	Араатнаа тоос, товрог болгох.

	 

	6379.

	Атаач эм

	Арван нүдтэй.

	 

	6380.

	Атгамаар авиатай

	Цутгамаар цуурайтай.

	 

	6381.

	Атга чимхээ хэмнэвэл хэмх тэр,

	Сарны гэрэл тусвал түшиг тэр.

	 

	6382.

	A үсгийн дүрс мэдэхгүй

	Арвын хэр тоо мэдэхгүй.

	 

	6383.

	A—үсэг эрдмийн дээж

	Аяга цай идээний дээж.

	 

	6384.

	Ахаас айх цэцний тэмдэг

	Айхгүй байх тэнэгийн тэмдэг.

	 

	6385.

	Ахад, амар хүнд

	Дүүд, дүүрэн хүнд.

	 

	6386.

	Ах дүүгээ татвал аминч

	Айлын хүнтэй зохилдвол эв.

	 

	6387.

	Ах дүү нар эвтэй бол

	Авдар алтнаас цэнтэй.

	 

	6388.

	Ахмад үгүйн хурал — хурал биш

	Барилдлагагүй үгсийн утга — утга биш.

	 

	6389.

	Ах нар олон боловч

	Аавтай адилгүй,

	Эгч нар олон боловч

	Ээжтэй адилгүй.

	 

	6390.

	Ах нь ах шиг бол сайн

	Дүү нь дүү шиг бол сайн.

	 

	6391.

	Ах нь захирдаг

	Дүү нь захирагддаг.

	 

	6392.

	Ахтай явахад арвин

	Дүүтэй явахад дүүрэн.

	 

	6393.

	Ахуйч хүн—эмдээ тустай

	Аргач хүн аминдаа тустай.

	 

	6394.

	«Ах сайтын дүү нар цэцэн»

	Ам сайтын ажил гэнэн.

	 

	6395.

	Ах хүн аймшигтай

	Дүү хүн дүрэмтэй.

	 

	6396.

	Ах хүн алд хайрлах

	Дүү хүн төө хайрлах.

	 

	6397.

	Ах хүн арвин

	Дүү хүн дүүрэн.

	 

	6398.

	Ац мод бүр

	Эмээл болдоггүй,

	Амт хүн бүр

	Ноён болдоггүй.

	 

	6399.

	Ач, ам барина

	Гуч, ам арчина.

	 

	6400.

	Ач гуч санаа татдаг

	Адуу мал ам тостдог.

	 

	6401.

	Ач гэхлээр тусаа хариулдаг

	Бач гэхлээр хороо харуулдаг.

	 

	6402.

	«Ачтаныг эс ачилбал»

	Ашид өө болдог. (анадаг)

	 

	6403.

	Ашиг бодож гэртээ суухаар

	Алсаа бодож нийгэмдээ зүтгэ.

	 

	6404.

	Аюул—аюулд, гал усны аюул

	Амар—амард, сэтгэл санааны амар.

	 

	6405.

	Аюултай дайсанд

	Амаа бүү ангай.

	 

	6406.

	Аягалах ахын дур

	Дүүхэлзэх дүүгийн дур.

	 

	6407.

	Аягалсан цайгаа хөртөл

	Асаасан тамхиа унтартал.

	 

	6408.

	Аяга мах өгөхөөсөө

	Аяга яс өгөөсэй. (нохой)

	 

	6409.

	Аяганы алаг санааны

	Адууны алаг заяаны.

	 

	6410.

	Аяга нь хагарч

	Тогоо нь цоорсон.

	 

	6411.

	Аяга цайгаар

	Амыг нь нээх.

	 

	6412.

	Аяыг нь дагаж

	Аягыг нь өнгийсөн.

	 

	6413.

	Аяга цайн дээр

	Арав хувилах.

	
Б

	6414.

	Баавгай барсад халдав гэх шиг

	Бадарчин, банчинд яах вэ.

	 

	6415.

	Бааж чадахгүй байж

	Нохойн хөл хөлдөөв гэх шиг

	 

	6416.

	Баасыг нь идээд

	Эзнийг нь зуух.

	 

	6417.

	Баатар биш — матар

	Матар биш — загас.

	 

	6418.

	Баатар хүү

	Тугал ч хариулдаг

	Туг ч барьдаг.

	 

	6419.

	Бавгар ам

	Зантгар толгой.

	 

	6420.

	Багаар өгсөнд үдэлдэг

	Ихээр өгсөнд хонодог.

	 

	6421.

	Багаасаа бачрах

	Угаасаа учрах.

	 

	6422.

	Бага гэж басахгүй

	Балчир гэж дээрэлхэхгүй.

	 

	6423.

	Багад нь бяцлах

	Нарийнд нь няцлах.

	 

	6424.

	Бага сайныг хөнгөлөн — өчүүхэн сайныг улам бүр эс хураавал сайн болохгүй,

	Бага мууг хөнгөлөн — өчүүхэн мууг хурааснаар бие сөнөхөд хүрч одно.

	 

	6425.

	Бага ч бол

	Барсын зулзага.

	 

	6426.

	Бага ч гэсэн

	Под (Пад) хийсэн юм.

	 

	6427.

	Багахан эрдэмт магтаалд баясах,

	Багш лам сударт баясах.

	 

	6428.

	Багачууд бүр адилгүй

	Мэлхий бүр ногоонгүй.

	 

	6429.

	Багшгүй мэргэнийг номчид бүү үз

	Үлгэргүй эдийг эдэнд бүү үз.

	 

	6430.

	Багшийн эзгүйд шавь нь галзуурах, 

	Ламын эзгүйд бумба нь галзуурах.

	 

	6431.

	Багш лам суудалд баясах

	Багахан лам магтаалд баясах.

	 

	6432.

	Багш хүний тэргүүнд нь

	Түмэн бодис багтдаг,

	Баатар хүний цээжинд нь

	Төрсөн нутаг багтдаг.

	 

	6433.

	Багыг бага гэж чамлахгүй

	Ихийг их гэж баярлахгүй.

	 

	6434.

	Багыг бага гэж бүү гол

	Баатар болж юу магад.

	 

	6435.

	Багын ууц

	Ихийн цээж.

	 

	6436.

	Багын юм содон

	Балчрын юм гэнэн.

	 

	6437.

	Бадам цэцгийн нахиа зөөлөн

	Бага хүүхдийн гар зөөлөн.

	 

	6438.

	Бадарч лам

	Балар аргач.

	 

	6439.

	Бадарч хүнд дарчиг олон

	Худалч хүнд заах олон.

	 

	6440.

	Бадрах хий дээшээ гардаг

	Барагдах хий доошоо гардаг.

	 

	6441.

	Базарсадын баа олон

	Баастай сархинагийн салбан олон.

	 

	6442.

	Баз барж чаддаг

	Батгана хазаж чаддаг.

	 

	6443.

	Базуулах хүн

	Барсын мөр хөөдөг.

	 

	6444.

	Баз хүмүүсийн байр нэг

	Баглагар модны сүүдэр нэг.

	(Балт сүхний цуурай нэг)

	 

	6445.

	Байгаа юм хавтганд

	Байхгүй юм сэтгэлд.

	 

	6446.

	Байзнавал өтөлчих

	Барьцад ирвэл үхчих.

	 

	6447.

	Байргүй бол хээр

	Байдасгүй бол явган.

	 

	6448.

	Байсан юм барагдчих

	Үлдсэн юм үрэгдчих.

	 

	6449.

	Байсан юм

	Баларч арилах.

	 

	6450.

	Байснаас асгардаг

	Байхгүйгээс үгүйлэгддэг.

	 

	6451.

	Байхтай хүнээс

	Байхгүйтэй хүн.

	 

	6452.

	Байх цагт тэмээ өсгөдөг,

	Үгүйрэх цагт ямаа өсгөдөг.

	 

	6453.

	Байшинд гурав явбал өртэй болох,

	Бага шивэрт гурав явбал заргатай болох.

	 

	6454.

	Балай байгаа цагт

	Батгана олдох,

	Хүүхэн байгаа цагт хадам олдох.

	 

	6455.

	Балар бараатай ертөнц

	Бага сагаар тэгшрэхгүй,

	Уул гангатай ертөнц

	Үндэс малтах аргагүй.

	 

	6456.

	Балгадгийн зүрх эрүүл — үгүй

	Балбадгийн бие зовол — үгүй.

	 

	6457.

	Бандид эрдэм чухаг

	Багаханд хэмнэлт чухаг.

	 

	6458.

	Бараа нь барзгар

	Гуя нь шодгор.

	 

	6459.

	Бараагүй алтнаас

	Гарт байсан гууль.

	 

	6460.

	Бараатай гарч

	Бараагүй орж ирэх.

	 

	6462.

	Барагдсан хойно бараан дайсан

	Хорогдсон хойно хортон дайсан.

	 

	6463.

	Барсны сүүлнээс барьдаггүй

	Барьсан хойноо тавьдаггүй.

	 

	6464.

	Барсад уурласан уураа

	Батганад гаргав гэх шиг.

	 

	6465.

	Бардам хүн эрхт баярлах

	Багахан лам суудалд баярлах.

	 

	6466.

	Бардангийн ам цамаан.

	 

	6467.

	Бариад мордох дэлгүй

	Батгана орох сүүлгүй.

	 

	6468.

	Баригдаагүй загасны бараа нь их

	Бариагүй гэрийн унь нь урт.

	 

	6469.

	Барилдахад, барих газраа олж ядаж

	Хэрэлдэхдээ, хэлэх үгээ олж яддаг.

	 

	6470.

	Бариу гутал хөл чимхэнэ

	Багжам хүйтэн чих чимхэнэ.

	 

	6471.

	Бардам ам

	Шалдан гуя.

	 

	6472.

	Бардуу нохой

	Баавгайд баригддаг.

	 

	6473.

	Барлаг хүний гар

	Баян хүний мэдэлд.

	 

	6474.

	Баруун мөрөн дээр тэнгэр сахиж

	Зүүн мөрөн дээр чөтгөр сахидаг.

	 

	6475.

	Барсыг зурахад — арьсыг зурахаас ясыг зурахгүй.

	Хүнийг танихад — нүүрийг танихаас заяа (тавилан)-г танихгүй.

	 

	6476.

	Барсыг мэдвэл

	Мөрийг нь битгий хөө.

	Байхгүйг мэдвэл,

	Мөшгөж битгий нэх.

	 

	6477.

	Барсын сүүл болохоор

	Батганын толгой бол.

	 

	6478.

	Барь гэх танай ёс

	Барих болих манай дур.

	(Барьчих манай ёс)

	 

	6479.

	Батга гарвал баяжих

	Үү гарвал үгүйдэх.

	 

	6480.

	Батгана хоолой нарийтай ч хошуу нь хорон

	Шоргоолж жижиг боловч уул нүхэлдэг.

	 

	6481.

	Батганаар бараа хийж ядсан

	Хараацайгаар хань (хараа) хийж ядсан.

	 

	6482.

	Батганаар бараа хийсэн

	Эрвээхэйгээр элч хийсэн.

	 

	6484.

	Бат уясан алдардаггүй

	Баатар ээж уйлдаггүй.

	 

	6485.

	Бахардахдаа балиуснаас атгаж

	Бачимдахдаа, багалзуураа базах.

	 

	6486.

	Бахадсанаа барих

	Хүссэнээ хүзүүдэх.

	 

	6487.

	Баширт хүнтэй бүү нөхөрлө

	Баян хүнд бүү зусард.

	 

	6488.

	Баядыг хэрэлдэхэд

	Барлагийн бие цус.

	 

	6489.

	Баяжвал басамжирхуу

	Хоосорвол гуньхархуу.

	 

	6490.

	Баяжихад ах дүү

	Үгүйрэхэд өст дайсан.

	 

	6491.

	Баяжъя гэвэл, өвөл зун хоёр

	Барагдъя гэвэл, өдөр шөнө хоёр.

	 

	6493.

	Баяжсан хүн

	Бач ихтэй.

	 

	6494.

	Баялагийн их дэлхийд (газарт)

	Баатрын их олонд (хүнд).

	 

	6495.

	Баян болох нь арвилснаас

	Эрдэмтэн болох нь номоос

	Баясгалан болох нь эе найраас

	 

	6496.

	Баян гэж бүү сагсуур

	Баатар гэж бүү бард.

	 

	6497.

	Баянд баян нэмэр

	Будаанд цагаа нэмэр.

	 

	6498.

	Баян нэг баатай

	Баатар нэг шантай

	Барлаг хүн шоотой.

	 

	6499.

	Баян нь ядууг хайрлахгүй

	Ядуу нь баяныг хайрлахгүй.

	 

	6500.

	Баян хангайн хишиг

	Бардам эрийн олз.

	 

	6501.

	Баян хоосон хоёр

	Баруун зүүн хоёр шиг.

	 

	6502.

	Баян хүний бахдал болдог

	Хоосон хүний хохидол (наадам) болдог. 

	 

	6503.

	Баян хүний ерөөл

	Барлагийн чихэнд хараал.

	 

	6505.

	Баян хүний унага даага элмэг

	Бадарчин хүний үг хэлмэг.

	 

	6506.

	Баян хүний хөрөнгө өвөр дотроо

	Хоосон хүний хөрөнгө зүрхэн дотроо.

	 

	6507.

	Баян хүний эет хүн нь олон

	Бадарч хүний аяга шаазан нь олон.

	 

	6509.

	Баян хүн буяныг судал

	Баатар хүн шударгыг судал.

	 

	6510.

	Баян хүнд наян гэм

	Бадарч хүнд үхтэл гэм.

	 

	6511.

	Баян хүн омогтой

	Баатар хүн зоригтой.

	 

	6512.

	Баян хүнд ураг олдох

	Баатар хүнд хань олдох.

	 

	6513.

	Баян хүн малын боол,

	Үгүй хүн хүний боол.

	 

	6514.

	Баян хүн ноён

	Ноён хүн баян.

	 

	6515.

	Баян хүнтэй заргалдах бэрх

	Баатар хүнтэй барилдах бэрх.

	 

	6516.

	Баян хүн харамгүй нь эрдэм

	Ядуу хүн шуналгүй нь эрдэм.

	 

	6517.

	Баян хүн шиг балхалзаж.

	Байдсан гүү шиг шалхалзах.

	 

	6518.

	Баяны боол

	Ноёны нохой,

	 

	6519.

	Баяны их тэнэгт байж магад,

	Баатрын их

	Малд байж магад.

	 

	6520.

	«Баярны хавтганд»

	Үгүйн сэтгэлд

	 

	6521.

	Баяны хүүхэн

	Баярхсаар баярхсаар барлагтай үлдэх.

	 

	6522.

	Баярлаад инээдэг

	Багтраад уухилдаг.

	 

	6523.

	«Баярласан хэрээ бархирна»

	Бахардсан нохой гангинах.

	 

	6524.

	Баярлахад бяр нэмэгдэнэ.

	Урамшихад ухаан нэмэгдэнэ.

	 

	6525.

	Би гэсэн ганцаараа.

	Бид гэсэн олноороо.

	 

	6526.

	Бие биедээ тусалбал

	Биедээ дайсан оруулахгүй.

	 

	6527.

	Биеийг сургадаг

	Багшийг хүндэл.

	 

	6528.

	Биеийн ширүүн

	Биедээ гэм болдоггүй.

	 

	6529.

	Бие талд нь хэлэхэд

	Чих тийшээ хазайна.

	 

	6530.

	Биеэсээ битгий хувцас харамла

	Бусдаас битгий хоол харамла.

	 

	6531.

	Бие өтлөвч

	Санаа өтлөхгүй.

	 

	6532.

	Бие шударга байвал

	Сүүдэр муруйгүй.

	 

	6533.

	Биеэ залуугаас нь

	Хувцсаа шинээс нь,

	 

	6534.

	Биеэ мэддэг

	Бусдыг сургадаг

	Бүдүүн томоотой хүн.

	 

	6535.

	Биеэрээ бие хийгээд

	Бэлхүүс дэх хутгаараа сэлэм хийх.

	 

	6536.

	Биеэрээ биеэ магтахад

	Биеэрээ биеэ доромжлох.

	 

	6537.

	Биеэ тохижуулж байж

	Гэрээ тохижуул,

	Гэрээ тохижуулж байж

	Улсаа тохижуул.

	 

	6538.

	Биеэ эс асарсан хүн

	Хүүхэд асарч чаддаггүй.

	 

	6539.

	Бийдээ мундашгүй

	Байхгүйдээ олдошгүй.

	 

	6540.

	Бий юм бэлэн гүйдэл

	Үгүй юм үхэр гүйдэл.

	 

	6541.

	Билгийн сайнаар баяжих

	Бэлчээрийн сайнаар таргалах.

	 

	6542.

	Бэлгийн хариуд — бэлэггүй бол үгүйн тэмдэг

	Үгийн хариуд үгүй бол мунхгийн тэмдэг.

	 

	6543.

	Билгэн цээжтэй

	Газар чихтэй.

	 

	6544.

	Бэлчээрт гарахдаа тугал байсан

	Бэлчээрээс ирэхдээ бух болов гэх шиг.

	 

	6545.

	Билиг биед

	Билүү ууланд.

	 

	6546.

	Билиг мэт нүд—үгүйгүй

	Мунхаг мэт харанхуйгүй

	Өвчин мэт дайсангүй

	Үхэл мэт аюулгүй.

	 

	6547.

	Битүүг таах эрдэм

	Бүхнийг мэдэх ухаан.

	 

	6548.

	Битүү хазсан шарх хэцүү

	Ил хэлсэн үг халуун (хатуу).

	 

	6549.

	Бичгийн доторх утга

	Битүүгийн доторх сэтгэл.

	 

	6550.

	Богдоос боол нь ухаалаг

	Хаадаас харц нь ухаалаг.

	 

	6551.

	Богдорхож бурхан болохгүй

	Хаанчирхаж хаан болохгүй.

	 

	6553.

	Бог хамж

	Бяруу усалж,

	Хог шүүрдэж

	Хонь харж явсан хүн.

	 

	6554.

	Бодлоготны дотор

	Бодын чинээх бий.

	 

	6555.

	Бодлоготой хүн

	Бойр эргүүлэх

	Хавтай хүн

	Хад ургуулах.

	 

	6556.

	Бодож үзээд гэмнэ

	Боож ирээд хэмнэ.

	 

	6557.

	Бойтогтой хөлөөрөө

	Богд уулыг өшиглөх.

	 

	6558.

	Болгоомж гэдэг

	Эс алдвал буруугүй,

	Бодлого гэгч

	Эс алдвал ташааралгүй.

	Болзоо гэгч эс осолдвол сэжиглэлгүй.

	 

	6559.

	Болзоогүй үг нөхөрт халтай

	Болоогүй хоол гэдсэнд халтай.

	 

	6560.

	Болмогц захаас нь эхэлж иддэг

	Болох бүтэхээс нь эхэлж хийдэг.

	 

	6561.

	Болоогүй түүхий мах доторт гэмтэй,

	Болзоогүй хэлсэн үг нөхөрт гэмтэй.

	 

	6562.

	Болохгүй газар явж

	Бойтгоо норгож ирэх.

	 

	6563.

	Болоход бор туулай

	Болохгүйд бодон гахай.

	 

	6564.

	Болохын орон, эвэр-шөвөг

	Болохгүйн орон, булга-хэрэм.

	 

	6565.

	Боол зовж ханадаггүй

	Ноён ноёрхож ханадаггүй.

	 

	6566.

	Боолторго муу ч бол бодын шийр

	Бошго муу ч бол сайдын шийр.

	 

	6567.

	Боол явахаар

	Боож үхсэн дээр.

	 

	6568.

	Бор мод тод дуулиатай явж

	Боролзойт газар хэвтэштэй явах

	 

	6569.

	Бор нохойд идүүлчих үү, юмаа.

	Богд эзэндээ өргөчих үү, юмаа.

	 

	6570.

	Бороо тогтох

	Бойр хатах.

	 

	6571.

	Борхын голын хужир

	Богдын голын зодог.

	 

	6572.

	Босоо цагаан үүл огторгуйн хутгуур 

	...

	 

	6573.

	Босохлоор нь үхэр үргэдэг

	Суухлаар нь гал унтардаг.

	 

	6574.

	Босохыг нь босоо гүүт

	Суухыг нь сувай гүүт.

	 

	6575.

	Босож чадахгүй байж

	Бодмогц атгах хэрэггүй.

	 

	6576.

	Бөө гавьж хоёр адил

	Аль нь ч хувхай идмэр.

	 

	6577.

	Бөөгийн авгай хавархуу

	Дарханы авгай эдэрхүү.

	 

	6578.

	Бөөрнөөс их өөхтэй махгүй

	Бүлээс бөх ураггүй.

	 

	6582.

	Бөө хүн барьцаанд хөхих

	Бөх хүн шагналд хөхих.

	 

	6583.

	Бөө хүн бүдүүлэг

	Далч хүн худалч.

	 

	6584.

	Бөө хүн бэргүй

	Удган хүн хадамгүй.

	 

	6585.

	Бөө хүн ёсон дээр

	Ноён хүн хууль дээр.

	 

	6586.

	Бөө хүн өширхүү

	Бөх хүн хүчирхүү.

	 

	6587.

	Бөө хүн тэнэг

	Бөх хүн бардам (тэнэг)

	 

	6588.

	Бөө шиг бөөлдөг

	Лам шиг лаглаганадаг.

	 

	6589.

	Бөх гэхэд гар шиг хүчтэй,

	Цэцэн гэхэд цэлмэгхэн дотортой.

	 

	6590.

	Бөх ургийн бүл

	Бүтэн ураг нь нагац.

	 

	6591.

	Бөхтэй бүхэн тэмээ биш

	Алдаатай бүхэн муу биш.

	 

	6592.

	Бөх хүн бархирахгүй

	Бөх уяа алдуурахгүй.

	 

	6593.

	Бугын дуу хүн (нохой) унтуулдаггүй

	Ухнын дуу хонь хэвтүүлдэггүй.

	 

	6594.

	Бугын толгой өтдөггүй

	Бухын толгой шалбардаггүй.

	 

	6595.

	Бугын толгой үхэхийг нь харах

	Бухын толгойг хагарахыг нь харах.

	 

	6596.

	Бугын эвэр ургаж

	Буурын ороо өнгөрөх цаг.

	 

	6597.

	Будаа, буцах замд шингэдэг

	Буур, буцах зам отдог.

	 

	6599.

	Будгийн их сайн биш

	Будааны мах шингэдэх биш.

	 

	6601.

	Будилуу хүн

	Бурханаа эвдэх.

	 

	6602.

	Будрах нь тэнгэрт

	Байх нь газарт.

	 

	6603.

	Бузар аргаар олсон

	Булга нөмөрч явснаас,

	Ариун хөлсөөрөө олсон

	Адасга нөмөрч явсан дээр.

	 

	6604.

	Будгийн үзүүр хүрээгүй хадаг.

	Бузрын үзүүр хүрээгүй сүү

	 

	6605.

	Булга бушуу хүүт

	Хэрэм хэцүү хүүт.

	 

	6606.

	Булгарсан чулуу

	Буцаад байрандаа багтахгүй.

	 

	6607.

	Булга шиг бултамхай

	Үнэг шиг мэхлэмтхий.

	 

	6608.

	Булгийн эхэнд цангадаггүй

	Булхгар залууд шалтаггүй.

	 

	6609.

	Булингартай усанд булга дургүй

	Бурангуй хүнд хүн дургүй.

	 

	6610.

	Буйлимжгүй баатаргүй

	Сэлбэггүй цэцэнгүй.

	 

	6611.

	Буйлсан ингийг ботгонд нь

	Булгисан зүрхийг янагт нь.

	 

	6612.

	Буулихаараа бодон барьдаг

	Гуйхлаараа бугуй барьдаг.

	 

	6613.

	Булаг мэт архи

	Болдог мэт мах.

	 

	6614.

	Булаг ч эзэнтэй

	Бул хар чулуу ч эзэнтэй.

	 

	6615.

	Булаг хонуулдаг (буулгадаг)

	Будан төөрүүлдэг.

	 

	6616.

	Булганы борыг нь

	Халиуны харыг нь.

	 

	6617.

	Булгарах гар

	Биед ацан.

	 

	6618.

	Булгийн ус булингаргүй

	Будилуу хүн самгардуу.

	 

	6619.

	Булгийн ус булгиж гардаг

	Буцалсан ус оргиж асгадаг.

	 

	6620.

	Булчин бурхан

	Хэрсэн чөтгөр

	 

	6621.

	Булхайлж идсэн

	Булчингаараа гардаг,

	Таталж идсэн

	Тахимаараа гардаг.

	 

	6622.

	Булхай нь булчингаараа гарах

	Буруу санаа нь амаараа гарах.

	 

	6623.

	Буман учир

	Түмэн шижимтэй.

	 

	6624.

	Бургасны элчинд шүтэж

	Будааны гуурс сахих.

	 

	6625.

	Бургилж байгаа булгийг

	Бутаар бөглөхийн аргагүй,

	Аялж байгаа голыг

	Аргамжаар тогтоохын аргагүй.

	 

	6626.

	Бурам амттай боловч

	Үргэлж идэж болдоггүй.

	 

	6627.

	Буруу булхайн хажууд

	Чоно бурхны хажууд.

	 

	6628.

	Буруугаа гэмшвэл эрдэм

	Бусдыг энэрвэл буян.

	 

	6629.

	Бурууг бага дээр нь

	Сургамжийг бага дээрээ.

	 

	6630.

	Бурууд нүд хурц

	Болсонд шүд хурц.

	 

	6631.

	Буруу замаар будаа тээвэл

	Буцах замдаа чулуу тээнэ.

	 

	6632.

	Буруу зөвийг ялгадаггүй

	Булингартай далайг харамладаг.

	 

	6633.

	Буруу санаатай хүний дотор бул хар чулуу,

	Сайхан санаатай хүний дотор cap, наран.

	 

	6634.

	Буруутвал, гаславч зөвтгөхөд бэрх

	Алдвал, гэмшивч гүйцэхэд бэрх.

	 

	6635.

	Буруу юмыг бүү өмөөр

	Бусдын юманд бүү шуна,

	Бузгай дээрэнгүй бүү загна

	Бузар хэрэг бүү үүсгэ.

	 

	6636.

	Буруутныг — бурхан

	Буянтыг — хишиг.

	 

	6637.

	Буруутныг буруу цагт нь сургаж болдоггүй,

	Буянтныг буяны нь цагт басаж болдоггүй.

	 

	6638.

	Буруутны хүү

	Буруу гэхгүй.

	 

	6639.

	Буруу хоолой руугаа

	Будаа залгимаар.

	 

	6640.

	Буруу хүсэл эдлэхээр

	Биеийн эрдэм буурах,

	Бусдад худал хэлэхлээр

	Биеийн итгэл буурах.

	 

	6641.

	Буруу явбал торох

	Бороо орвол норох.

	 

	6642.

	Бурхандаа бичиг амлахаар

	Хүүхдэдээ бичиг сонсго.

	 

	6643.

	Бурхан, гурвын тоонд дуртай гэх шиг.

	 

	6644.

	Бурхан гэгч эс сэжиглэвэл гэмшилгүй,

	Бурангуй гэгч эс хэрэглэвэл ялгүй.

	Буруушаал гэгч эс агуулбал зэмлэлгүй.

	Бусад гэгчийг эс хочилбол элэглэлгүй.

	 

	6646.

	Бурхан өтөлбөл бунханд

	Хүн өтөлбөл буланд

	Бух өтөлбөл өлөнд

	Буур өтөлбөл эрээнд.

	 

	6648.

	Бурхан хүчтэй гээд нүдээ аних,

	Буян ачтай гээд амаа ангайх.

	 

	6649.

	Бурхан—чөтгөр мухар сүсгээс

	Буруу санаа муу сэтгэлээс.

	 

	6651.

	Бурхан шүтэхээр

	Бух шүт.

	 

	6653.

	Бурханы өмнө утаа гаргах чадалгүй

	Бухын өмнө сүх далайх чадалгүй.

	 

	6654. 

	...

	Бухын өгсөн юм

	Эзэндээ ирдэг.

	 

	6655.

	Бурханы шавь лам гуай

	Лам гуайн шавь увсанц.

	 

	6656.

	Бухимдсан хүн гүйгээч, 

	...

	 

	6657.

	Бут бүр бурхан

	Хад бүр хаан.

	 

	6658.

	Буугаагүй айлчинд

	Булган олбог дэвсэх.

	 

	6659.

	Буульсан ингийг ботгонд нь хүргэж хангадаг,

	Булгилсан сэтгэлийг янагт нь хүргэж тогтоодог.

	 

	6660.

	Бууны ам цаашаа

	Дууны ая наашаа.

	 

	6661.

	Буурал сахал аман дээр

	Булган малгай толгой дээр.

	 

	6662.

	Бууран тэмээнд

	Буйл бурантаг хэрэгтэй,

	Булцгар жаахан хүнд

	Зүс янз хэрэгтэй.

	 

	6663.

	Буурлын буян

	Буянтын хишиг

	 

	6664.

	Буурах айл дотроосоо

	Будагт мод гаднаасаа

	(Нурах байшин дороосоо)

	 

	6665.

	Буурах гэр (нутаг) дотроосоо

	Бутрах эд гаднаасаа.

	 

	6666.

	«Буурах цагт шулам нөхөд»

	Булах цагт гэлэн нөхөд.

	 

	6667.

	Буур үхдэг

	Ботгоор босдог.

	 

	6669.

	Буусан үг

	Буцаж ирдэггүй.

	 

	6670.

	Буух цэрэгт

	Буу зэврэх хамаагүй.

	 

	6671.

	Бууцтай газрын үнэг турж үхдэггүй.

	 

	6672.

	Бухаа буулгаж

	Согоо суулгах.

	 

	6673.

	Бух дагаж

	Бяруу өвсөнд хүрнэ.

	 

	6674.

	Бух, сүргийн хагастай тэнцэнэ

	Буурал, бүлийн ихэнхтэй тэнцэнэ.

	 

	6675.

	Бух хэдий тошивч

	Зэлтэй тугал байсан.

	 

	6676.

	Бух хөгширвөл бярууны доог

	Хүн хөгширвөл хүүхдийн доог.

	 

	6677.

	Бухын хүзүү

	Булга мушгимаар,

	Хандгайн чөмөг

	Хага базмаар хүчтэй.

	 

	6678.

	Бух шиг тошиж

	Буур шиг хүрхрэх.

	 

	6679.

	Буцалсан болбол амс

	Буурал болбол чагна.

	 

	6680.

	Буцалсан идээ

	Болсонд орох,

	Хэлсэн үг

	Үгэнд орох.

	 

	6681.

	Буцалсан хоол болсонд тоотой

	Хэлсэн хүүхэн хүний тоотой.

	 

	6682.

	Буцах шувууг гаран бүү хар

	Ирэх шувууг харан бүү ор.

	 

	6683.

	Буцсан бухаас

	Зөрсөн зүр дээр.

	 

	6684.

	Буянаа барж

	Бузрыг хайх.

	 

	6685.

	Буян бага боловч туслахын шалтгаан

	Гал бага боловч түлэхийн шалтгаан

	Хортон хол боловч хорлохын шалтгаан.

	 

	6686.

	Буянгүй (тоочилгүй) хүн идэхийн их

	Бодолгүй (жаргалгүй) хүн унтахын их.

	 

	6687.

	Буян заяахад

	Жавхлан заяана.

	 

	6688.

	Буян нь дэлгэрч

	Бум наслах.

	 

	6689.

	Буянтай хүнийг буруу бүү үз

	...

	 

	6690. 

	...

	Будаатай хүний тогоо өөр.

	 

	6691.

	Буянтай санаанаас бүү холд

	Бодь сэтгэлийг бүү март.

	 

	6693.

	Бүгдээрээ нийлбэл хочгүй.

	Бүтнээрээ байвал гэмтэлгүй.

	 

	6694.

	Бүгдийн төр хүчирхэг

	Бүлээн ус цэвэрхэг.

	 

	6695.

	Бүдүүнийг нарийтгахад амар

	Нарийныг бүдүүтгэхэд бэрх.

	 

	6696.

	Бүдүүн хүзүүтэйгээс бух

	Урт настайгаас буга.

	 

	6697.

	Бүргэд шиг бэлгэн нүдтэй

	Арслан шиг араа сайтай

	 

	6698.

	Бүрхэг ч бол өдөр дээр

	Бүтэлгүй ч бол эр хүн дээр.

	 

	6699.

	Бүсгүй бүлээн цагт

	Саадгүй сайн цагт.

	 

	6700.

	Бүслүүрт гэрийн эзэн болж

	Бүсгүй хүний эр болох.

	 

	6702.

	«Бүтэлгүй ламын»

	Бүрээ дуугардаггүй.

	 

	6703.

	Бүтээсэн юм

	Бөртийх чинээ ч үгүй,

	Хураасан юм

	Хумсын чинээ ч үгүй.

	 

	6704.

	Бүүрэгт бөгтийж

	Хавтсанд хатах.

	 

	6705.

	Бүүрэгт бүлсэн

	Эмээлд элсэн.

	(Эмээлд элэгдсэн

	Бүүрэгт бүдэрсэн).

	 

	6706.

	Бэлэнд бэгцийгээд (бөхийгөөд)

	Бэрхэд гэдийгээд.

	 

	6707.

	Бэлэнд эзэн болсон

	Бэлэвсэнд залуу болсон.

	 

	6708.

	Бэлэн үгээр бардан

	Биетэй ажлаар шалдан.

	 

	6709.

	Бэлэн хоолонд эзэн болж

	Бэлэвсэн эхнэрт залуу болсон.

	 

	6710.

	Бэл алдсан хятад шиг

	Бээжинд очсон тайлаг шиг.

	 

	6711.

	Бэр барьсан нь үүдэнд

	Хэсэж ирсэн нь хойморт.

	 

	6712.

	Бэрдийн нүдэнд далай харам

	Үхлийн нүдэнд улс харам.

	 

	6713.

	Бэрийн царай харахаар

	Хүргэний царай хар.

	 

	6715.

	Бэрх, бие засах

	Хүчир, хүнд нэмэх.

	 

	6716.

	Бэхнээсээ үг гардаггүй

	Бичээчээсээ гардаг.

	 

	6717.

	Бэрх эр биедээ тустай

	Билүү чулуу хутганд тустай.

	 

	6718.

	Бэрхээр биеэ засах

	Хэцүүгээр хэтээ олох.

	 

	6720.

	Бяраа мэдэхгүй

	Бяруу сүүлдэх.

	 

	6721.

	Бяцхан очноос

	Их түймэр.

	(очноос түймэр)

	(очноос ой тайга сүйдэх)

	 

	6722.

	Бяцхан уйлж

	Их ичих.

	 

	6723.

	Бяцхан хурим дээжээр цэглэдэг

	Бялдууч хүн дээдээр цэглэдэг.
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	6724.

	Гаардаг хүн

	Галзуу нохой шиг,

	Уурладаг хүн,

	Ууртай нохой шиг.

	 

	6725.

	Гавилгагүй мунхгууд сурахыг хүсэвч

	Гантай тэнгэрийн үүл мэт арилдаг.

	 

	6726.

	Гавьяагүй байтлаа пүнлүү хүлээвэл,

	Унтах идэхээс дараалан амаргүй.

	 

	6727.

	Гадаад өнгөний ясаар

	Дотоод харанхуй арилахгүй.

	 

	6728.

	Гадаа минь мал болсон

	Гарт минь өрөм4 болсон.

	 

	6729.

	Гадар биеийн араас

	Дотор биеийн сэвс.

	 

	6730.

	Гадар царай

	Гэрэлд мэдэгдэх,

	Дотор царай

	Архинд мэдэгдэх.

	 

	6731.

	Гадас шаахад лантуу сайн

	Хүүхэд хуурахад мантуу сайн.

	 

	6732.

	Гажгаас галзуу айдаг.

	Гахайнаас нохой айдаг.

	 

	6733.

	Газар доорх үндсийг

	Гараараа тасалж болдоггүй.

	 

	6734.

	Газар дуулаг

	Гахай чагнаг.

	 

	6735.

	Газар дэлхий дээрх

	Ганцхан нөхөр,

	Өргөн дэлхий дээрх

	Үүрдийн нөхөр.

	 

	6736.

	Газар ойчсон хүн

	Газраа түшиж босдог.

	 

	6737.

	Газар санаатай

	Гахай дотортой.

	 

	6738.

	Газартаа гахай

	Нутагтаа шороо.

	 

	6739.

	Газар хотойм хурим

	Гал шатаам баяр.

	 

	6740.

	Газар явсан хамуутай нохой

	Тэнгэрт ниссэн галуунд шунав гэх шиг.

	 

	6741.

	Газраа барсан хүн

	Гангаа барсан хэт.

	 

	6742.

	Газраа мартсан гань биш,

	Гэрээ мартсан гэсэр биш.

	 

	6744.

	Газраас ногоо гардаг.

	Гажгаас өвчин үүсдэг.

	 

	6745.

	Газраас ургаж ирээгүй

	Тэнгэрээс унаж ирээгүй.

	 

	6746.

	Газрын бордоо бууц

	Гараад ирэхлээрээ ургац.

	 

	6747.

	Газрын ганц ч гэсэн

	Гадасны нүхнээс болдог.

	 

	6748.

	Газрын зарга

	Гахайн ял

	 

	6749.

	Газрын сайхнаар хүн гоёдоггүй

	Гарын сайхан газар гоёдог.

	 

	6750.

	Газрын толгой олон

	Газарчийн толгой ганц.

	 

	6751.

	Гай, өчүүхэн ч бол гаслантай

	Гавьяа, бага ч бол урамтай.

	 

	6752.

	Гай, гал шиг аюултай.

	 

	6754.

	Гай газраас

	Ёр дороос.

	 

	6755.

	Гай гаслан

	Ганцаараа ирдэггүй.

	 

	6756.

	Гай татаад

	Газар долоогоод явах.

	 

	6757.

	Гайн хойноос

	Лай ирэх гэх шиг.

	 

	6759.

	Галав дээр хүнээс үнэтэй юмгүй

	Гал дээр ширэмнээс бат юмгүй.

	 

	6760.

	Галав хэдий хүчтэй ч

	Ганхсан өвсөө хугалдаггүй.

	 

	6763.

	Гал ондоо боловч

	Ганзага нэгтэй.

	 

	6764.

	Гал, үер хоёр

	Гай, ядрал хоёр.

	 

	6765.

	Гал үлээх

	Газар гишгэхээс бусад нь худал.

	 

	6766.

	Гал түлбэл газар нутаг

	Морь уявал газар өтөг.

	 

	6767.

	Гал түлээгүй утаа гарахгүй

	Газар ухаагүй нүх гарахгүй.

	 

	6768.

	Галуу сахисан хэрээ усанд унадаг

	Үүд алдалж зогсвол гарз гардаг.

	 

	6769.

	«Галуу унавч гарч чадахгүй»

	Тогоруу унавч тойрч чадахгүй.

	 

	6770.

	Гал халуун нас байдаг

	Хатаж харьшгүй зориг байдаг.

	 

	6771.

	Галын ойрх

	Хасаг халуун.

	 

	6772.

	Галынхаа дэргэд суулгаж

	Малынхаа сүүгээр тэжээх.

	 

	6773.

	Ган ганц бие

	Ганц толгой.

	 

	6774.

	Ган болж, газар дэлхий хатах

	Гайхал болж, гал усаар уруудах (урсах).

	 

	6775.

	Ган болоход, булгийн сайн мэдэгдэх,

	Гай болоход, нөхрийн сайн мэдэгдэх.

	 

	6776.

	Ганга — жалга дотроос

	Хуй — салхин дотроос

	Зан муут — хүн дотроос

	Зусар — зальхай дотроос.

	 

	6777.

	Ганганд унах хүү

	Гар гараа барилцана.

	 

	6778.

	Ганган хүн даарах

	Жороо морь зовох.

	 

	6779.

	Ганган хүн сэрүүнд

	Жороо морь хаварт.

	 

	6780.

	Ганган хүнд

	Гоёлын хувцас байхгүй,

	Гаднын хүнд

	Эзэгнэх мэдэл байхгүй.

	 

	6781.

	Ганжуу хотод гайхуулж хийсэн

	Гайгүй дархан сийлж хийсэн. (тогоо)

	 

	6782.

	Ган хийх мөнгөгүй

	Ян хийх чимэггүй (зүүлэггүй.)

	 

	6783.

	Ганцаараа байхад биеэ шинж

	Олуулаа байхад үгээ шинж.

	 

	6784.

	Ганцаараа явахад газар хол

	Гасланд учрахад цаг хол.

	 

	6785.

	Ганцаас газар дүүрч

	Хоёроос хороо дүүрэх.

	 

	6786.

	Ганцаар шийдвэл гарз их

	Олноороо шийдвэл олз их.

	 

	6787.

	Ганцад амралтгүй

	Гашуунд харилтгүй (хортолгүй)

	(Алиа амардаггүй.)

	 

	6788.

	Ганцад

	Гар салга.

	 

	6789.

	Ганц бөхөөс

	Эе бөх.

	 

	6790.

	Ганц газар суусан цэцнээс

	Газар бүр явсан тэнэг дээр.

	 

	6791.

	Ганц гэр галаа хичээ

	Хоёр гэр ховоо хичээ.

	 

	6792.

	Ганц мод ой болдоггүй

	Ганц хүн айл болдоггүй.

	 

	6793.

	Ганц сарын халуун

	Галзуу идээний хүч.

	 

	6794.

	Ган сумыг газар хаядаггүй

	Хөх сумыг хөсөр хаядаггүй (мэргэн).

	 

	6795.

	Ган халуун ч бол гал хэрэгтэй

	Газар хар ч бол зам хэрэгтэй.

	 

	6796.

	Ганц хүн (мал) газар дүүрэхгүй

	Хоёр хүн хошуу дүүрэхгүй.

	 

	6797.

	Ганц хүнд

	Гал хань.

	 

	6798.

	Ганц цуцал галын эх

	Ганц үнээ малын эх.

	 

	6799.

	Гараа сайн бол

	Бариа сайн.

	 

	6800.

	Гараагүй унага

	Аранзал болсон цагт,

	Ганц мод

	Шугуй болсон цагт.

	 

	6801.

	Гаралцсанаасаа цөхрөхлөөр газар болдог.

	Төрөлцсөнөөсөө цөхрөхлөөр төмөр болдог.

	 

	6802.

	Гарах зовлон биш

	Гатлах зовлон.

	 

	6803.

	Гарах хүүгээр

	Гал битгий түлүүл.

	 

	6804.

	Гарах хүүхдээр

	Гал бүү түлүүл.

	 

	6805.

	Гар бариад, хумс шүүрэх

	Ганзага бариад, цулбуурдаж авах.

	 

	6806.

	Гар будвал, ханцуй буддаг

	Гар баривал, бугуй барьдаг.

	 

	6807.

	Гар гараа угаадаг

	Гар нүүрээ угаадаг.

	 

	6808.

	Гар гараа таньдаг

	Гадас мунаа таньдаг.

	 

	6809.

	Гарз гарзаасаа

	Олз өөдөснөөсөө.

	 

	6810.

	Гар мухар

	Гахай явган.

	 

	6811.

	Гар нийлбэл

	Ганзага нийлдэг.

	 

	6812.

	Гартаа эрдэмгүй

	Гаднаа тээрэмтэй.

	 

	6813.

	Гарт орсон юмыг

	Газар бүү хая,

	Аманд орсон юмыг хэлээрээ бүү түлх

	 

	6814.

	Газрын үр дэлгэрвэл эд, эдлэл нэмэгдэнэ

	Газар, тариа хөгжвөл идэж уух элбэгжинэ.

	 

	6815.

	Гарын таван хуруу адилгүй

	Гарсан төрсөн олон ижилгүй.

	 

	6816.

	Гарын хүчтэй хүн

	Ганц хүн дийлэх,

	Эрдмийн хүчтэй хүн

	Мянган хүн дийлэх.

	 

	6817.

	Гасланд гараа хийсэн

	Гайд тотгор татсан.

	Хөндлөнд хөлөө хийсэн

	Хүнд өшөө тавьсан.

	 

	6818.

	Гасланд гараа бүү чих

	Хөндлөнд хөлөө бүү хий.

	(Гасланд гараа хий

	Хөндлөнд хөлөө хий).

	 

	6819.

	Гахайд ганц өдөр

	Хомхойд хоёр өдөр.

	 

	6820.

	Гахайнаас халиу өнгөт төрөхгүй

	Тэнэгээс цэцэн үг гарахгүй.

	 

	6821.

	Гахайн мах амттай

	Газар доорх гэр дулаан.

	 

	6822.

	Гахайн толгой

	Газар ортол сэг.

	Морины толгой

	Мөрд унавч зул.

	 

	6823.

	Гахайн хоншоор — газарт ууртай

	Гавжийн хоншоор — зовлонд ууртай.

	 

	6824.

	Гахай тэнгэрийн царай хардаггүй

	Хулгайч хүний нүүр хардаггүй.

	 

	6825.

	Гахай хадарсан газарт

	Ганцаараа битгий яв

	 

	6826.

	Гахай хариулсан хүн уураа бардаг.

	 

	6827.

	Хахсан дээр нудрах

	Гажсан дээр түлхэх.

	 

	6828.

	Гачигдахлаараа, охин хургаараа хуц тавиад хонио сувайруулах гэх шиг.

	 

	6829.

	Гашуун аарцнаас хашрах

	Гашилсан идээнээс цөхрөх.

	 

	6830.

	Гашуун үгтэн

	Гандан хамартан.

	 

	6831.

	Гэзгээрээ гинших

	Ууцаараа гинших.

	 

	6832.

	Гийчнээс хоол битгий харамла

	Биеэс хувцас битгий харамла.

	 

	6833.

	Гинжтэй нохой ч

	Гэрээ сахидаг (санадаг).

	 

	6834.

	Гишгэвэл гэдрэгээ харж яв

	Гэдийвэл урагшаа харж яв.

	 

	6835.

	Гишгэх нь удаан бол

	Гээгдэх нь түргэн.

	 

	6836.

	Гишгэхэд гэмгүй

	Алхахад алдаагүй.

	 

	6839.

	Гоёо идэх голын зовлон

	Гол шиг явах биеийн зовлон.

	 

	6840.

	Гоёх — гоёын тулд

	Горьдох — идэхийн тулд.

	 

	6841.

	Гоёх гэдэг гутамшиг

	Гоёох гэдэг гайхамшиг.

	 

	6842.

	Гоёход — гуулин товч нэмэр

	Гунхахад — дэргэр чих нэмэр.

	 

	6843.

	Гоё хүн даарамхай

	Жороо морь эцэнхий.

	 

	6844.

	Гол байсан газар — ус байдаг

	Горим байсан газар — хурим байдаг.

	(Горь байсан газар — хоол байдаг)

	 

	6845.

	Гол голын нохойн дуу ондоо

	Тэрэг тэрэгний бул ондоо.

	(Айл айлын яриа ондоо)

	 

	6846.

	Гологдож гарахаар

	Голоод гар.

	 

	6847.

	Голомхой гахай таргалдаггүй

	Гоёмхой эхнэр журамгүй.

	 

	6848.

	Голоосоо гол засах юмгүй

	Үнэнээсээ өнгө засах юмгүй.

	 

	6849.

	Голсон хүүхэн

	Гол болдог.

	 

	6850.

	«Голсон юм голд орж»

	Гомдолтой хүн гурав дахих.

	 

	6851.

	Голт зүрх

	Гол цагаан урагт.

	 

	6852.

	Голын ус — тэнгист хүртлээ эмтэй

	Голсон, юм голд ортлоо бэрхтэй.

	 

	6853.

	Гомдоод—годон дээр үлдэх

	Голоод—оргүй хоцрох.

	 

	6854.

	Гомдсоныг шүүхэд хэцүү

	Голсныг туулахад хэцүү.

	 

	6855.

	Гонжийн жаа

	Голионы баас.

	 

	6856.

	Гор ихэдвэл

	Шар ихэддэг.

	 

	6857.

	Горхи нийлж, мөрөн болно

	Хүн нийлж, хүч болно.

	 

	6858.

	Гохлоод гогодуулах

	Мэхлээд мэхлүүлэх.

	 

	6859.

	Гөрөөс алсан газраа

	Өдөр бүр гөрөөлдөг

	 

	6860.

	Гөрөөчин гөрөөс ихтэйд баярладаг

	Гэлэн үхэл ихтэйд баяждаг.

	 

	6861.

	Гөрөөс идэш ихтэйд таргалдаг

	Гүрэмч зовлон ихтэйд жаргадаг.

	 

	6862.

	Гудамжаар тэнэхээр

	Гутлаа тахлуул.

	 

	6863.

	Гуйлгачнаас

	Гайлгачин сурдаг.

	 

	6864.

	Гуйлгачнаас — гээлгэчин

	Эмчээс — домч.

	 

	6865.

	Гутсан хүн

	Гурван жил хүлээх.

	 

	6866.

	Гунжин үхэр мөөрөмтгий

	Гэнэн хүн өөлөмтгий.

	 

	6867.

	Гунигт хатахгүй хатах

	Гамшигт хатахгүй зовох.

	 

	6868.

	Гурав хоноод эхнэрээ бүү магт

	Гурван жил болоод магт.

	 

	6869.

	Гурав хоноод голын занд орох,

	Арав хоноод айлын занд орох.

	 

	6870.

	Гурван настай балчир ч гэхгүй

	Гучин настай идэр ч гэхгүй.

	 

	6871.

	Гурван үе албатгүй тайжийг тайрь

	Гурван гүүгүй азаргыг хайрь.

	 

	6872.

	Гурван хүний зүрх нийлбэл шар алт болох,

	Гучин хүний зүрх нийлбэл хөх үнс болох.

	 

	6873.

	Гурван эрдэнэ дээш татах

	Гурван гөлөг доош татах.

	 

	6874.

	Гурамсан дээс тайлахад бэрх

	Гурван хүүг дийлэхэд бэрх.

	 

	6875.

	Гутал оймсыг идэх үү

	Оймс гутлыг идэх үү?

	 

	6876.

	Гуядаж сурснаас биш

	Гуядуулж сураагүй хүн.

	 

	6877.

	Гүжиргүй зарга байдаггүй

	Гүзээгүй гэдэс байдаггүй.

	 

	6878.

	Гүжирдсэний гүзээ бат

	Гүжирдүүлсний хүзүү их.

	 

	6879.

	Гүжир хүүхдийн

	Гүзээ нь бөх.

	 

	6880.

	Гүзээнд цусгүй

	Хүргэнд элэггүй.

	 

	6881.

	Гүйдэг сайн морь ч гэсэн гүүнээс гардаг,

	Гүүшийн сайн лам ч гэсэн хүүхнээс гардаг.

	 

	6882.

	Гүйцэж ядаад

	Улин хуцах.

	 

	6883.

	Гүнзгий олон

	Хөнгөр сайдууд.

	 

	6884.

	Гүнзгий усанд

	Гүүр тавьдаггүй.

	 

	6885.

	Гүнзгий усанд оломгүй

	Гүжир үгэнд утгагүй.

	 

	6886.

	Гүрнийг хэсэж

	Гүзээгээ дүүргэх.

	 

	6887.

	Гүү догшин боловч унагаа өшиглөдөггүй,

	Хун догшин боловч өндгөө хэмхэлдэггүй.

	 

	6888.

	Гүүний жороо

	Чавганцын охин хоёр хэрэггүй.

	 

	6889.

	Гэгээгүй бол бүү эр

	Гэмтээгүй бол бүү ёол.

	 

	6890.

	Гэгээн газраар гиншиж явж

	Ариун газраар алхаж явах.

	 

	6891.

	Гэгээн саруул гэртэй болж

	Гэрээр дүүрэн хүүтэй болох.

	 

	6892.

	Гэдгэр хүн гоёч

	Гэргий хүн хүндэч.

	 

	6893.

	Гэдрэг харсан хүн

	Цэцэн ухаантай.

	 

	6894.

	Гэзэг халах

	Гэдэс цадах.

	 

	6895.

	Хэлтгий газар буувал нүүн нүүтэл зовно,

	Хэвшгий эхнэртэй учирвал үхэн үхтэл зовно.

	 

	6897.

	Гэмгүй явбал

	Хэмгүй нутаг.

	 

	6898.

	Гэмийн эх бузар

	Гэнэтийн эх болгоомж (болчим).

	 

	6899.

	Гэмт хүн хаана байна гэхэд

	Хожгор хүн малгайгаа авна гэх шиг.

	 

	6900.

	Гэм хийвэл—сэм хийдэг

	Сэм хийвэл—гэм хийдэг

	 

	6901.

	Гэм хийсэн хүнд хоол хэрэггүй.

	Гэнэддэггүй гөрөөсөнд хавх хэрэгтэй.

	 

	6902.

	Гэмээ мартсан

	Эрдэмээ төгссөн хүн

	 

	6903.

	Гэмээ мэдрэх

	Зэмээ даах.

	 

	6904.

	Гэмшээд—гэмээсээ салдаггүй

	Гэмээ амсаж салдаг.

	 

	6905.

	Гэнэн хүн

	Гэзэгнээсээ цайх.

	 

	6906.

	Гэнэн явсан гэдгэр толгой

	Буруу явсан бондгор толгой.

	 

	6907.

	Гэнэтийн бодол гэмтэй

	Гэдрэг унахад осолтой.

	 

	6908.

	Гэнэт нөхрийг бүү итгэ

	Гэнэдэж хүнээс бүү урьд.

	 

	6909.

	Гэнэт юманд гэнэдүүлж

	Гэнэн хонгорыг хөөрүүлэх.

	 

	6910.

	Гэр барилцсан нь үүд хооронд

	Гэдсээ илсэн нь дээд биед.

	 

	6911.

	Гэргийгээ мартсан ноён олны наадам,

	Гэдсээ мартсан баян олны доог.

	 

	6912.

	Гэргийдээ мэдүүлсэн эрийн гэр

	Түймэрт шатсантай адил.

	 

	6913.

	Гэргийн мууг

	Гэрт нь оруут мэдэх,

	Гэзэгний мууг

	Малгай авуут мэдэх,

	 

	6916.

	«Гэргүй хүний гэдэс их»

	Гэдгэр хүний малгай их.

	 

	6917.

	Гэр гэрийн шуугиан

	Гэдэс гүзээний дулаан.

	 

	6918.

	Гэрийн дарамт

	Гэдэсний дайсан.

	 

	6919.

	Гэрийн сайхан хоймроо

	Гэргийн сайхан урьдаа.

	 

	6920.

	Гэрийнхээ хүнд хийснээ бүү хэл

	Сайн авгайн сэтгэл зовдог

	Муу авгайн сайр нь өрөгддөг.

	 

	6921.

	Гэрийн чимэг гэргий

	Гэдэсний чимэг будаа.

	 

	6922.

	Гэр олон

	Гэдэс ганц

	 

	6923.

	Гэрт гэж

	Гэнэн үг хэлэхгүй,

	Гадаа гэж

	Ганц үг хэлэхгүй.

	 

	6924.

	Гэрт ч мухар

	Гэрэлд ч мухар байдаг.

	 

	6925.

	Гэрт орохгүй

	Гэгээнд мөргөхгүй.

	 

	6926.

	Гэрт суусан эмгэн

	Шаварт унах гэх шиг.

	 

	6927.

	Гэртэй хүн хэвтдэг.

	Гэргүй хүн тэнэдэг.

	 

	6928.

	Гэртээ байгаа хурга

	Гэгээний эрээнээс дээр.

	 

	6929.

	Гэртээ гэдгэр

	Гаднаа ганагар.

	 

	6930.

	Гэртээ идсэн гэдсэндээ

	Айлд идсэн босгондоо.

	 

	6931.

	Гэт гэтсээр

	Гэртээ үлдэх,

	Гол голсоор

	Годонтой үлдэх.

	 

	6932.

	Гээсэн эд (ганс) олддог

	Гээсэн цаг олддоггүй.

	
Д

	 

	6933.

	Даавуу сав

	Дал хоногийн гүвүүртэй,

	Илгэн сав

	Ес хоногийн гүвүүртэй.

	 

	6934.

	Дааган дээр таш

	Шүдлэн дээр шүт

	Хязаалан дээр хяна

	Соёолон дээр сорь.

	 

	6935.

	Даага сүүлдэж

	Дархан цол нэрлүүлдэг.

	 

	6936.

	Даага эхдээ ялдам

	Дархан дөшиндөө ялдам.

	 

	6937.

	Даарахаар

	Давхцаж суу,

	Өлсөхөөр

	Өег суу.

	 

	6938.

	Даарахад гал аврал

	Ангахад ус аврал

	Зовоход нөхөр аврал

	Өлсөхөд хоол аврал.

	 

	6939.

	Даарахад давхац хэрэгтэй

	Дайрахад нөхөр хэрэгтэй.

	 

	6940.

	Даарахад дах хэрэгтэй

	Дайлалдахад хуяг хэрэгтэй.

	(Далдирахад хуяг хэрэгтэй)

	 

	6941.

	Даарахад нус гардаг

	Далайхад өвс унадаг.

	 

	6942.

	Даарахад хулс түлш

	Өлсөхөд өвчүү чана.

	 

	6943.

	Даарсанд гал түл

	Өлссөнд хоол өг.

	 

	6944.

	Даарсан хүн хувцас голдоггүй

	Өлссөн хүн хоол голдоггүй.

	 

	6945.

	Даарч явахаар

	Дааварлаж яв,

	Өлбөлзөж явахаар

	Өеглөж яв.

	 

	6946.

	Даваагүй хад давчуу

	Давсгүй идээ шүлтгүй.

	 

	6947.

	Давааны өндрийг (алхсаар) алхаагаар давдаг

	Жилийн нурууг хоногоор авдаг.

	(Эрдмийн өндрийг ахисаар гарах)

	 

	6948.

	Давал гэдэг хүч

	Тавил гэдэг ухаан.

	 

	6949.

	Давал давалдаан

	Давагдаж байсаар

	Давсан хойноо

	Унадаг ёс

	Бөхчүүлд бий.

	 

	6950.

	Даварсан бороог

	Нөмрөгөөр хөөдөггүй.

	 

	6951.

	Давах даваанд

	Дайсан учирдаг.

	 

	6952.

	Дав дээр дахгүй

	Дахан дээр хуяггүй.

	 

	6954.

	Давлан гарах булгийн усыг

	Дээрээс булавч боогдохгүй.

	Оргилон гарах булгийн усыг

	Ховоогоор утгавч ширгэхгүй.

	 

	6955.

	Давраад,

	Да ламын ширээн дээр

	Дэврээд, дээд ламын ширээн дээр.

	 

	6956.

	Давсанд тэн олшгүй

	Дайнд нөхөр болшгүй.

	 

	6957.

	Дажин ихэдвэл — үхэл ирнэ

	Давлагаа ихэдвэл — шуурга ирнэ.

	 

	6958.

	Дайнаа дарж

	Даагаа сүүлдэв.

	 

	6959.

	Дайн, цусан мөртэй

	Сайн, тосон мөртэй.

	 

	6960.

	Дайны тал нь тулга5

	Дайвалзах тал нь хөлөг.

	 

	6961.

	Дайны хажуугаар дажин

	Даамлын хажуугаар сүржин.

	(Давсны хажуугаар хужир)

	 

	6962.

	Даарь дээр нь

	Давс хийх.

	 

	6963.

	Дайрч ирсэн даяны хөлөг

	Давхиж ирсэн хангайн буга.

	 

	6964.

	Дайсангүй цагт баатар олон

	Эзэнгүй цагт эрлэхчид олон.

	 

	6965.

	Дайсан ирвэл тэмцэл хэрэгтэй

	Далай гарвал онгоц хэрэгтэй.

	 

	6966.

	Дайсан, дээр дороосоо гардаг

	Айлчин, арван зүгээсээ ирдэг.

	 

	6967.

	Дайхад тэн болшгүй

	Дайтахад хань болшгүй.

	 

	6968.

	Далавчаа ургахаар

	Дэгдээхэй явснаа мартах,

	Борвио тэнийхээр

	Хүн мөлхсөнөө мартах.

	 

	6969.

	Далайг долгилоход

	Жараахай ч дайвдаг.

	 

	6970.

	Далайг даравч оргилно

	Булгийг булавч ундарна.

	 

	6971.

	Далай давлагаалахад

	Цахлай ч зовдог.

	 

	6972.

	Далайд агнаж сур

	Цөлд явж сур.

	 

	6973.

	Далайд туссан дусал

	Далай ширгэтэл хатдаггүй.

	 

	6974.

	Далайд усч

	Дайнд баатар.

	 

	6975.

	Далайд усч (оломч) (бэрх)

	Цөлд газарч (хөтөлч) (бэрх)

	 

	6976.

	Далайн загас үнэгүй.

	 

	6977.

	Далайн мухар

	Даргайн сүвэй.

	 

	6978.

	Далайн олз дал хоногийнх

	Атрын олз далан жилийнх.

	 

	6979.

	Далайн урд гарч үзсэн

	Далан урьхитас хазсан хүн.

	 

	6980.

	Далайн чулуу

	Далайдаа дэвтдэггүй,

	Эрдэмт хүн

	Эрдмийнхээ идийг (мэддэггүй) хийдэггүй.

	 

	6981.

	Далайн юм усан амттай

	Дэлхийн юм салхин амттай.

	 

	6982.

	Далайсан гар

	Далдирсан нүд.

	 

	6983.

	Далайсандаа сайн

	Далласандаа муу.

	 

	6984.

	Далай таглаагүй 

	«Тэнгэр баганагүй»

	Дэлхий бүсгүй.

	 

	6985.

	Далай хатахгүй

	Балай гэгээрэхгүй.

	 

	6986.

	Далай хужиртай

	Дэлхий дэлэнтэй.

	 

	6987.

	Далайц ихтэй

	Буулгац багатай.

	 

	6988.

	Далай ч бол давсаар дутдаг юм аа

	Дагина ч бол нөхрөөр дутдаг юм аа.

	 

	6989.

	Далан гүвээ ухавч

	Давст худаг гарахгүй.

	 

	6990.

	Далбаагүйгээр далай гатлахгүй

	Даагагүйгээр дэлхий гэтлэхгүй.

	 

	6991.

	Далдлахад ирдэг (наашилдаг)

	Далайхад зугтдаг (цаашилдаг).

	 

	6992.

	Далдыг харах нүдгүй

	Далай давах далавчгүй.

	 

	6993.

	Далдын далд

	Даалингийн мухарт хийх.

	 

	6994.

	Дал, харвин амттай

	Дотор мах домтой.

	 

	6995.

	Дал хүрсэн хүн

	Далангийн цаана гарах тэнхээгүй.

	 

	6996.

	Дал хүрч дархайдаг

	Ная хүрч навтайдаг.

	 

	6997.

	Дамар дуугарвал даага

	Хонх дуугарвал хонь.

	 

	6998.

	Дам хэлж

	Давхар хүсэх.

	 

	6999.

	Дамын үг далан худалтай

	Зуурын үг зуун худалтай.

	 

	7000.

	Данг нь үлж

	Дагадгийг нь хуулах.

	 

	7001.

	Данжаадад тамхи

	Дарханд тоног.

	 

	7002.

	Данх руу толгойгоо хийсэн

	Тогоо руу хошуугаа хийсэн.

	 

	7003.

	Дарагдашгүй дайнаа дарж

	Давшгүй даваагаа давах.

	 

	7004.

	Даръя гэвэл

	Даргын дур,

	Цохьё гэвэл

	Эзний дур.

	 

	7005.

	Даруулгагүй хэл

	Хазааргүй морь адил.

	 

	7006.

	Даруу хулгана занганд ордог

	Дарвагар ам хэрэгт унадаг.

	 

	7007.

	Даруу хүн—шуугианд дургүй

	Дардгар бүрээс салхинд духгүй.

	 

	7008.

	Даргай эвэртэй буга шиг

	Далбан чихтэй согоо шиг.

	 

	7009.

	Дархан аварга бөхчүүд

	Наадмын талбараас тодордог,

	Даамай мэргэн харваачид

	Уухайн дундаас шалгардаг.

	 

	7010.

	Дарж үхвэл таны нэр

	Дарагдаж үхвэл миний нэр.

	 

	7011.

	Дарь элбэгтэй хүн

	Долгион буудаж нааддаг.

	 

	7013.

	Дасвал хүнд үгүй

	Цадвал амт үгүй.

	 

	7014.

	«Дассан газрын даавуу зөөлөн»

	Дасаагүй газрын торго ширүүн.

	 

	7015.

	Дассан нохой бард хуцаж

	Даварсан хүн эзнээрээ наадах.

	 

	7016.

	Дахаа хайрлан даарч

	Дахаа нөмрөн гаарах.

	 

	7017.

	Дахны үс тоолшгүй

	Далайн ус хэмжишгүй.

	 

	7018.

	Дацан дарагдаж

	Богд булагдах.

	 

	7019.

	Дая дээгүүр гүйдэлтэй

	Далай дээгүүр гүүртэй.

	 

	7020.

	Дигваранз сүүл нь хортой

	Хойд эх зүрх нь хартай.

	 

	7021.

	Дов дүүрэн аарц (зүлэг)

	Домбо дүүрэн архи (арз).

	 

	7022.

	Дов өшиглөлгүй

	Зоон дээр гарч болдоггүй.

	 

	7023.

	Доголон өвгөн

	Долоон хүүгээсээ дээр.

	 

	7024.

	Догшин гэгч сэтгэлийн омог

	Томоогүй гэгч санамсаргүй явдал.

	 

	7025.

	Долдой худалч

	Доголон хүнд гүйцэгдэх.

	 

	7026.

	Долоон дээлээр хучсанд орвол

	Долоо дарсан нь дээр.

	 

	7027.

	Долоон дайсныг дол цохиж

	Долоогоно модыг долор татах.

	 

	7028.

	Долоон нохойг

	Долоо идсэн хүн.

	 

	7029.

	Долоон хадны цаагуур

	Найман уулын наагуур.

	 

	7030.

	Долоон чулуу

	Долоосон хүн.

	 

	7031.

	Домбойж сууснаас (Доройтож явснаас)

	Доголж явсан дээр.

	 

	7032.

	Доргивол эвдэрдэг

	Ташвал хагардаг.

	 

	7033.

	Доргоны нүхийг гүйхэн гэж бүү ух,

	Доорх морио6 гүйхэн гэж бүү тавь.

	 

	7034.

	Дотогшоо майга дов эргэнэ

	Гадагшаа майга газар эргэнэ.

	 

	7035.

	Дотор муутай хүн тогтож суухгүй

	Дотоож муутай хүн оцойж суухгүй.

	 

	7036.

	Дотроо хор хар санаж

	Гаднаа магтах нь,

	Хурц мэс зөөлөн ороож ирэхтэй адил.

	 

	7037.

	Дотуур мэхээр

	Дов эргэх,

	Гадуур мэхээр

	Газар эргэх.

	 

	7038.

	Дотуур хувцас

	Маханд ойрхон.

	 

	7039.

	Дохисон хүнд — дор дохь

	Ихэрхсэн хүнд — ихэд ихэрх.

	 

	7040.

	Дөнгөөр хүлдэг

	Дээсээр холбодог.

	 

	7041.

	Дөнөн шарыг хөтлөхөд хялбар

	Дүү хүнийг зарахад хялбар.

	 

	7042.

	Дөрвөлжин чихэр

	Дөрвөн өнцөгтөө амттай.

	 

	7043.

	Дөргүй үхрийг номхон гэдэггүй

	Дөшгүй хүнийг дархан гэдэггүй.

	 

	7044.

	Дөрөөгүй эмээл байдаггүй

	Дүрэмгүй бичиг байдаггүй.

	 

	7045.

	Дөрөө жийрэглэх

	Дөрвөн модгүй хүн байдаггүй.

	 

	7046.

	Дөрөө урт ч газарт хүрдэггүй

	Дүү сайн ч ахад хүрдэггүй.

	 

	7047.

	«Дөтийг харж дөрөв хонох»

	Дүүрнийг харж амаа түлэх.

	 

	7048.

	Дөтөлсөн хүн дөрөв хонодог

	Залхуурсан хүн дөч хонодог.

	 

	7049.

	Дөч хүрсэн хүнтэй ханилж яв

	Дээр бүрэн шүдтэй морь унаж яв.

	 

	7050.

	Дугараа манай

	Архи танай.

	 

	7051.

	Дунд дүүрдэг

	Дутуу гүйцдэг.

	 

	7052.

	Дурлавал тэнгэрт хүргэх

	Уурлавал газарт дарах.

	 

	7053.

	Дуранд холгүй

	Дурд нүдгүй.

	 

	7054.

	Дургүй барилдаач

	Дөрөөгүй уралдаач.

	 

	7055.

	Дугуй хүн дулаарахыг хүлээдэг

	Дугуйлах юм өөлөхийг хүлээдэг.

	 

	7056.

	Дурласан хүүхний

	Дутагдлыг нь хардаггүй.

	 

	7057.

	Дурласнаа орхихгүй

	Дуулснаа мартахгүй.

	 

	7058.

	Дусал дус дуссаар горхи болох

	Дугуй яв явсаар өмгөр болох.

	 

	7059.

	Дутаахдаа-дуугаа мартах.

	 

	7060.

	Дутвал турш

	Өгвөл үз.

	 

	7061.

	Дутуу мэдсэн юмыг

	Дуулав гэж бүү сана.

	Эмнэг догшин морийг

	Эмээллээ гэж бүү сайрх.

	 

	7062.

	Дуу барив

	Долоо цохив.

	(Дуу барилаа

	Дугараа цохилоо)

	 

	7063.

	Дуугарвал эрүү нэг

	«Дугтарвал хүч нэг»

	 

	7064.

	Дуу гардаггүй цэцэн — тэнэг гэж тоогдох,

	Дуу гардаг тэнэг — цэцэн гэж тоогдох.

	 

	7065.

	Дуугарч явахад зам ойр

	Дуулж хийхэд ажил хөнгөн.

	 

	7066.

	Дуугүй суугаад зэмд орох

	Дуулж суугаад дургүй хүргэх.

	 

	7067.

	Дуугүй хүний 

	...

	 

	7068.

	Дуугүй хүн

	Долоон жигтэй,

	Дуржигнуур хүн

	Хоосон үгтэй.

	 

	7069.

	Дуугүй хүн мэхтэй

	Дунд нуур шавартай.

	 

	7070.

	Дуудахаас нааш ирдэггүй

	Дуугарахаас нааш мэндэлдэггүй.

	 

	7071.

	Дуудах нэрийг аав гэж өгдөг

	Дуурьсах нэрийг олон түмэн өгдөг

	 

	7072.

	Дуудвал дуу хүрэх

	Даллавал бараа харагдах.

	 

	7073.

	Дуу домог

	Зугаа найр.

	 

	7074.

	Дуу дуулахдаа, зэрэг дуулдаг

	Дугараа барихдаа, ээлжээр барьдаг.

	 

	7075.

	Дуудсан хойно үггүй

	Цогьсон хойно хатиргүй

	 

	7076.

	Дуулаагүй бол чихэндээ гомд

	Дуудаагүй бол амандаа гомд

	Дуусаагүй бол өөртөө гомд.

	 

	7077.

	Дуулсан чихэнд

	Үзсэн нүдэнд.

	 

	7078.

	Дуун дээр

	Дуу нэмэх

	 

	7079.

	Дууссан хойно үг үгүй

	Туулсан хойно явдалгүй.

	(Дууссан хойно дуугүй)

	Доголсон хойно оточ үгүй.

	 

	7080.

	Дуутай тэнгэрийн цахилгаан шиг

	Довтолсон цэргийн хүч шиг.

	 

	7081.

	Дуут тэнгэр бороогүй,

	Цуут хурим архигүй.

	 

	7082.

	Дуу тэнгэрт

	Долгио далайд.

	 

	7083.

	Дуу цөөтөн

	Үг нэгтэн.

	 

	7084.

	Дуу цуурай ойд шингэдэг

	Олон түмэн орноо түшдэг.

	 

	7085.

	Дууч хүн довон дээр

	Хуурч хүн хувьгүй.

	 

	7086.

	Дүйд багтаж

	Дүйнхэрт хурах.

	(Дүйгүйдээ найдаж эвддэг)

	 

	7088.

	Дүү гэж захирахынх

	Дөрөө гэж жийхийнх.

	 

	7089.

	Дүүрэн шанага дуугүй

	Дүлий хүн дуутай.

	 

	7090.

	«Дүүт хүн дөрөө өшиглөх»

	Ахт хүн аяга барих.

	 

	7091.

	Дүү хүнийг зарахад бэлэн

	Ишгэн ухныг алахад бэлэн.

	 

	7092.

	Дэгдээхэй өсөөд газар сайгүй ниснэ

	Хүүхэд өсөөд газар бүр явна.

	 

	7093.

	Дэгжин өнгөт хувирдаг

	Дэндүү эхнэр хагацдаг.

	 

	7094.

	Дэглээ7 — гэр өргөө барьдаг

	Дээд хэрсүү биеэ барьдаг.

	(Дээд хурдан хэл авдаг)

	 

	7095.

	Дэлхий байвал гишгэдэг

	Далай байвал гувшдаг.

	 

	7096.

	Дэлхий бүрхсэн мал

	Дээвэр бүрхсэн идээ.

	 

	7097.

	Дэлхийгээрээ тэгширч

	Дээд доордгүй ариун болох.

	 

	7098.

	Дэлхийг нар тэгш ээдэггүй

	Олныг ноён тэгш хардаггүй

	 

	7099.

	Дэлхий идмээн дээсгүй

	Дэлээр хучмайн бүлээнгүй.

	 

	7100.

	Дэлхийн дээж

	Мэлхийн сүүж.

	 

	7101.

	Дэлхийн зэрэглээн

	Далайн долгион.

	 

	7102.

	Дэлэнт дээшээ

	Уутат уруугаа.

	 

	7103.

	Дэлэнт мал

	Дээшээ байдаг.

	 

	7104.

	Дэлээгүйд дээдийн

	Дэлсэн хойно дэгдээхэй.

	 

	7105.

	Дэмжлэг олон болдоггүй

	Дэгжиж хэрэг бүтдэггүй.

	 

	7106.

	Дэмий үг

	Дээвэр дээгүүр.

	Илүү үг

	Өрх дээгүүр.

	 

	7107.

	Дэмий суугаад юм бүтэхгүй

	Дэндүү залхуураад ер таргалахгүй.

	 

	7108.

	Дэмий хаясан дээс биш

	Сул хаясан сур биш.

	 

	7109.

	Дэмий цохиход нүд

	Тэмтрээд үзэхэд алт.

	 

	7110.

	Дэнжийн ногоо шиг ганхаж

	Дэлхийн ногоо шиг найгах.

	 

	7111.

	Дэнжийн чулууг дэржгэнэтэл

	Дээлийн хаваасыг ханзартал

	Сайрын чулууг шаржигнатал

	Сармай дээлээ урагдтал.

	 

	7112.

	Дэнлүүсээр дэр хийгээд

	Дэмий хүнээр эжий хийгээд явсан хүн.

	 

	7113.

	Дэргэдэх хүн дайсан

	Дэрэн доорх мах хор.

	 

	7114.

	Дэрсэн гэртээ дэлхий шиг байж

	Хулсан гэртээ хуруу сөөм байх.

	 

	7115.

	Дэрэндээ сууж уйлахгүй

	Дэвсгэртээ сууж дуулахгүй.

	 

	7117.

	Дээгүүр санаа

	Биеэ зээлдэг.

	 

	7118.

	Дээгүүр санаатан.

	Дээсэн жолоотон.

	 

	7119.

	Дээгүүр (санасан салжирдаг) санаа хулждаг

	Дэндүү цэцэн (дээд цагаан) хиртдэг.

	 

	7120.

	Дээд бие дэх инээлдэхэд

	Үүдэн бие дэх марзалддаг.

	 

	7121.

	Дээдийг дээш нь өргөх хэрэггүй

	Доодыг доош нь дарах хэрэггүй.

	 

	7122.

	Дээд уруул нь дэмбийж

	Доод уруул нь домбойх.

	 

	7123.

	Дээдийг асуувч үл хэлнэ

	Амрагийг эс асуувч шивнэнэ.

	 

	7124.

	Дээд суудлыг олдоггүй

	Дэлгэр их баяждаггүй.

	 

	7125.

	Дээд хурц амархан мохдог

	Дээд цагаан амархан хиртдэг

	 

	7126.

	Дээд хүн инээхлээр

	Дорд хүн мартдаг.

	 

	7127.

	Дээлгүй нүцгэн

	Дэлэвчгүй шалдан.

	 

	7128.

	Дээлийн өнгөөр болдоггүй

	Дэмбэрэл ерөөлөөр болдог.

	 

	7129.

	Дээлтэйгээ дэрийж

	Гуталтайгаа гулдайх.

	 

	7130.

	Дээл хийж өмсөх биш

	Дээвэр хийж барих биш.

	 

	7131.

	Дээл хийх үү,

	Дээвэр хийх үү.

	 

	7132.

	Дээл хүйтэнд тустай

	Дэгээ тогоочид тустай.

	 

	7133.

	Дээлэнд нэг заам байдаг

	Гэрт нэг эх түрүү байдаг.

	 

	7134.

	Дээлэн дотор хүн

	Дэлэн дотор морь.

	 

	7135.

	Дээлээрээ дэр хийсэн

	Дүүгээрээ хөгшин хийсэн.

	 

	7136.

	Дэмч шаазгай

	Хун барьдаг.

	 

	7137.

	Дээр дээрэм болбол

	Доор, тонуул болдог.

	 

	7138.

	Дээр заалга болоогүй байхад

	Дор зарга болохгүй.

	 

	7139.

	Дээр нь та нар

	Дэргэд нь бид нар байна.

	 

	7140.

	Дээрэнгүй омог сэтгэлээр

	Дээдсийн суудлыг олдоггүй,

	Дэмий их шуналаар

	Дэндүү их баяждаггүй.

	 

	7141.

	Дээрэнгүй хүнийг хөгжөөшгүй

	Харамч хүнтэй арилжишгүй.

	 

	7142.

	Дээрээ ахгүй

	Дороо дүүгүй.

	 

	7143.

	Дээрээ дүүжингүй

	Дороо суурьгүй.

	 

	7144.

	Дээрээ толгойтой

	Дээлэндээ захтай.

	 

	7145.

	Дээрээс нь татах дэлгүй (дэлийн оргүй)

	Дороос нь татах сүүлгүй (сүүлний оргүй)

	 

	7146.

	Дээрээс тэнгэр хайрлав уу

	Доороос газар хайрлав уу.

	 

	7147.

	Дээрээсээ харахад дэмий баян

	Дэргэдээ очиход хувхай гуйлгачин.

	 

	7148.

	Дээсний ахар нь

	Үгийн богино нь.

	 

	7149.

	Дээсэн жолоо гутаахгүй

	Дэмий үг ам гутаах.

	 

	7150.

	Дээшээ тэнгэр хол

	Доошоо газар хатуу.
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	7152.

	Ерөөлт хүн зам дээр золгох

	Ёст хүн болзоон дор золгох.

	 

	7153.

	Ерөөлтэй хүн ёрд

	«Заяатай хүн замд».

	 

	7154.

	Ерөөлчийн хүүхэд ерөөлч

	Хараалчийн хүүхэд хараалч.

	 

	7156.

	Ерөөснөөсөө илүү ерөөлтэй

	Хэлснээсээ илүү хэмжээтэй яв.

	 

	7158.

	Ертөнц үзэмжээр

	Бурхан чимгээр.

	 

	7159.

	Есөн хүү гаргасан эх

	Их гэрийн хоймор суудаг.

	 

	7160.

	Есөн хүүтэй хүн — хотын ах

	Ёс ихтэй хүн — саахалтын ах
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	7161.

	Ёв гэх заргагүй

	Ёо гэх өвчингүй.

	 

	7162.

	Ёлын хүү, шувуу идэх

	Егзрийн хүү, хор идэх.

	 

	7163.

	Ёндоныг чинь шоолъё

	Намтрыг чинь тоолъё.

	 

	7164.

	Ёр зургаатайгаас

	Жолоо унаганаас.

	 

	7165.

	Ёроол мэдэхгүй хүн

	Оройноос нь барьдаг,

	Орой мэдэхгүй хүн

	Ёроолоос нь барьдаг.

	 

	7166.

	«Ёс ёмбогор»

	Явдал нарийн.

	 

	7167

	Ёс сөргөвөл мөхөх

	Журам дагавал дэгжих.

	 

	7168.

	Ёсчлон явбал

	Хурчлан бууна.
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	7169.

	Жаал хулгана

	Зааныг занах гэх шиг.

	 

	7170.

	Жам гарвал

	Зам гарах.

	 

	7171.

	Жаран дээрээ

	Чонон дээрээ.

	 

	7172.

	Жаргалаас зовлонд

	Жалгаас голд.

	 

	7173.

	Жаргал — жаран хөлтэй.

	 

	7174.

	Жаргал жаргаахдаа байдаг юм аа

	Зовлон зовоохдоо байдаг юм аа.

	 

	7175.

	Жаргал ядахдаа

	Зол зовохдоо.

	 

	7176.

	Жаргахад завхайрах

	Зовоход хатуужих.

	 

	7177.

	Жаргах золын

	Ядрах шорооны.

	 

	7178.

	Жаргах цагт санах санаа

	Зовох цагт хатамжлах сэтгэл.

	 

	7179.

	Жар хүрч ухаан ороод

	Жаран нэгтэй үхэх.

	 

	7180.

	Жиг жиг гэсэн хүн үгэндээ хүрдэггүй,

	Зэгэр зэгэр гэсэн морь өдөртөө хүрдэггүй.

	 

	7181.

	Жиг татсан хүүд

	Жирийсэн мөр гардаг.

	 

	7182.

	Жилийлгэх хүнд

	Жаргал амсуулдаг.

	 

	7183.

	Жодоот бөө

	Жолоодохоо санадаг,

	Зайран бөө

	Залуулахаа санадаг.

	 

	7184.

	Жолоот агт бүдэрдэг

	Жодгорт бөө ихэрхдэг.

	 

	7185.

	Жороонд өөхгүй

	Жодгорт нуруугүй.

	 

	7186.

	Жороо морьтой хүн юунд ч автагдахгүй,

	Зургаан хүүтэй хүн хэнд ч дарлагдахгүй.

	 

	7187.

	Жороо морьтод хань цөөн

	Золгүй хүнд жаргал цөөн.

	
З

	7188.

	Заагаар (зайгаар) үг ордог

	Завгаар салхи ордог.

	 

	7189.

	Заагт юм заагтаан

	Зааргийн өндөг цоохор.

	 

	7190.

	Зааж сургадаггүй

	Захирч чадахгүй.

	 

	7191.

	Заанаас заан гарах

	Барсаас барс гарах.

	 

	7192.

	Заанд уурга алдахгүй

	Засагт нүүр алдахгүй.

	 

	7193.

	Заан хүчтэй ч бол

	Жаал хулганаас айдаг.

	 

	7194.

	Зааны арьс арав (нэг) тасравч

	Атан тэмээнд нэмнээ хүртэг.

	 

	7195.

	Зааны сүүл болохоор

	Оготнын толгой бол.

	 

	7196.

	Зааны ясаар зааж

	Загасны цусаар будаж хийх.

	 

	7197.

	Заваан ам завжаар

	Завхай явдал булчингаар.

	 

	7199.

	Завхай хүн ханьгүй

	Залуу хүн хоолгүй.

	 

	7200.

	Загалмайн сайн нэг шүүрдэлтэй

	Залуугийн сайн нэг үгтэй.

	 

	7201.

	Загасанд газар хэрэггүй

	Залууд муу хэрэггүй.

	 

	7202.

	Загасан (хоолтой) тэжээлтэй

	Дэрсэн (Зэгсэн) бүрээстэй.

	 

	7203.

	Загасны мах завсартай

	Хойд эх ялгавартай.

	 

	7204.

	Загасны яс хахлагатай

	Задгай ам алдлагатай.

	 

	7205.

	Загас усныхаа хэрээр туйлдаг

	Хүн хүчнийхээ хэрээр амьжирдаг.

	 

	7206.

	Загас үхвэл яс нь үлддэг

	Залуу үхвэл нэр нь үлддэг.

	 

	7207.

	Загастай нуур шувуу олонтой

	Зантай айл хүн (нөхөр) олонтой.

	 

	7208.

	Загас тархинаасаа гутах

	Залхуу тавгаасаа гутах.

	 

	7209.

	Загас хэвтэн жаргадаг

	Залхуу хэвтэн хоцордог.

	 

	7210.

	Загасчны морь усгүй

	Гуталчийн хүү гуталгүй.

	 

	7211.

	За гэвэл ёолохгүй хатуу эрийн ёс,

	Зайлъя гэвэл буцахгүй хүдэр эрийн ёс.

	 

	7212.

	Задгай хүүхний хурим зүдрүү

	Заргатай хүний царай зүдрүү.

	 

	7213.

	Зажилдгийн араа нь хурц боловч

	Залгидгийн өр нь зөөлөн.

	 

	7214.

	Зажлаагүй бол бүү залги

	Бодоогүй бол бүү хэл.

	 

	7215.

	Зажлахаа залхуурч — хахаж үхэх

	Зайчлахаа залхуурч — багтаж ядах.

	 

	7216.

	Зажлахгүй залгиж

	Дүлэхгүй баах.

	 

	7217.

	Зайгаар салхи ордог

	Заавраар ухаан ордог

	 

	7218.

	Зайран залхууд тоотой

	Зандан хатууд тоотой.

	 

	7219.

	Зайран хүний зам урт

	Айлч хүний алхаа хол

	 

	7220.

	Залбирсан үнэнч

	Занасан худалч

	 

	7221.

	Залж эс олдсон бурхан

	Зам дээр хэвтэх.

	 

	7222.

	Зальхай явдалтантай арга бүү зөвлө,

	Зангаа хувилгагч хүнтэй удаан бүү ханил.

	 

	7223.

	Залууг дүрээр нь мэдэх

	Залхууг явснаар нь таних.

	 

	7224.

	Залууг залуу давдаг

	Хүнийг хүн давдаг.

	 

	7225.

	Залуугийн замаас үйл бүтдэг

	Залхуугийн замаас үйл зугтдаг.

	 

	7226.

	Залуугийн замаас (замаар)

	Чандман эрдэнэ бүтдэг.

	 

	7227.

	Залуугийн зарим нь

	Өтөлсний өрөөсний нь.

	 

	7228.

	Залуугийн наснаас (баясгалан) найр салахгүй

	Уулын өндрөөс үүл салахгүй.

	 

	7229.

	Залууд зам чимэг

	Хөгшинд хувцас чимэг.

	 

	7230.

	Залууд эндүү байдаг

	Залгаанд боолт байдаг.

	 

	7231.

	Залуу идэр насандаа

	Зовол зүдүүр үзвэл,

	Өвгөрөх үе насандаа

	Өвөл, зуныг мэдэхгүй.

	 

	7232.

	Залуу мод зангираач

	Залуу хүн омгорхог.

	 

	7233.

	Залуу морь харайдаг

	Зан муут эрхэлдэг.

	 

	7234.

	Залуу нас зэрэглээ шиг жирэлздэг,

	Өвгөн нас мэлхий шиг мөлхдөг.

	 

	7235.

	Залуу сайндаа хүү үз

	Морины сайнд газар үз.

	 

	7236.

	Залуу хүн байтлаа

	Задаас айх,

	Өвгөн болохдоо

	Өвс ногооноос айх.

	 

	7237.

	Залуу хүн биеийн өнгөөр

	Хөгшин хүн хувцасны өнгөөр.

	 

	7238.

	Залуу хүн — гэнэн

	Өвгөн хүн — хашир.

	 

	7239.

	Залуу хүний завдлага

	Өвгөн хүний малтлага.

	 

	7240.

	Залуу хүний зоригоос

	Зэндмэнэ эрдэнэ бүтдэг.

	 

	7241.

	Залуу хүний омог их

	Залхуу хүний нойр их.

	 

	7242.

	Залуу хүний үхэл

	Эзгүй хээрийн талд.

	 

	7243.

	Залуу хүний сайныг моринд мэд,

	Хүүхэн хүний сайныг гэрт нь мэд.

	 

	7244.

	Залуу хүний сурсан эрдэм

	Чулуун дээр сийлэгдсэн пайлуур адил.

	 

	7245.

	Залуу хүн нэрд дуртай

	Өтөлсөн хүн дэрэнд дуртай.

	 

	7246.

	Залуу хүн олсноо өмсдөг

	Хөгшин хүн олсноо иддэг.

	 

	7247.

	Залуу хүн ургаж явах

	Өвгөн хүн өмхөрч явах.

	 

	7248.

	Залуу хүн худал хэлэх

	Цагаан морь шаварт унахтай адил.

	 

	7249.

	Залуу хэдий сайн ч бол хөгширдөг,

	Аранзал хэдий өнгөтэй ч бол ганддаг.

	 

	7250.

	Залуу цагт эцэг эхийн эрхээр

	Идэр цагт эхнэрийн эрхээр

	Өтлөх цагт хүүхдийн эрхээр.

	 

	7251.

	Залхууд охиноо бүү өг

	Согтууд морио бүү өг (худалд)

	 

	7252.

	Залхууд — хар цустай

	Уранд — уруул тостой.

	 

	7253.

	Залхуу, аймхай хоёр

	Зориг, ажил хоёрт хортой.

	 

	7254.

	«Залхуу завагтаа хүрдэггүй»

	Заяаны муу усанд хүрдэггүй.

	 

	7255.

	Залхуу хүн газар байдаггүй

	Залуу хүн (эзэн) байдаг.

	 

	7256.

	«Залхуу хүнд шалтаг мундахгүй»

	Зусарч хүнд үг мундахгүй.

	 

	7257.

	Залхуу хүний гадаа мод байдаггүй

	Ховдог хүний гэрт хоол байдаггүй.

	 

	7258.

	Залхуу хүний толгой өвдөх олон

	Зальхай хүний худал хэлэх олон.

	 

	7259.

	Залхуу хүн өвчрөхдөг

	Залуу хүн хүсрэхдэг (хүчрэхдэг)

	 

	7260.

	Залхуу хүн үг олонтой

	Залуу хүн хүч ихтэй.

	 

	7261.

	Залхуу хүн суу суусаар эцэх,

	Ажилч хүн хий хийсээр урамших.

	 

	7262.

	Залхуу хүн—тоногийн дайсан

	Заваан хүн савны дайсан.

	 

	7263.

	Зальтай хүн

	Завсрыг нь оломтгой.

	 

	7264.

	Замаараа залбирах

	Мөрөөрөө мөргөх.

	 

	7265.

	Замгүй газар байхгүй

	Харгүй дайсан байхгүй.

	 

	7266.

	Зам нь хавтгай

	Заларсан нь гозгор.

	 

	7267.

	Зам халгайтай

	Жам халгаатай.

	 

	7268.

	Зам хол бол морины хүчийг мэднэ

	Заяагүй бол зам дээрх ембүү дээгүүр алхана.

	 

	7269.

	Зам эвддэг ус

	Зан (хүн) эвддэг архи.

	 

	7270.

	Замын уртыг тэмээ туулна

	Заргын учрыг түшмэл олно.

	 

	7271.

	Зангаараа явбал, биед амар

	Замаараа явбал-моринд амар.

	 

	7272.

	Занга дээрээс

	Зарга дороос.

	 

	7273.

	Зандан мод шулуун

	Захын хүн гэнэн.

	 

	7274.

	«Зандан мод залаагүй» шулуун

	Заяатай хүний үр зааваргүй номхон.

	 

	7275.

	«Зан зандаа зохидог»

	Зангилаа уяандаа зохидог.

	 

	7276.

	Зан муутай егөр

	Заль ихтэй дагир.

	 

	7277.

	Зан муут зах барьдаг

	Авир муут адаг барьдаг.

	 

	7278.

	Зан нь догшин

	Санаа нь ширүүн.

	 

	7279.

	Зан сайтай бол

	Сан сайтай.

	 

	7280.

	Зан худал —

	Зангилаа адил.

	 

	7281.

	Заншил заншилдаа

	Загас усандаа.

	 

	7282.

	Зараа-зараа заргач

	Занги эм бялдууч.

	 

	7283.

	Зарааны үс мэт арзалзаж

	Хөрөөний ир мэт иржгэнэх.

	 

	7284.

	Зарааны хөл майга

	Зааны хөл бүдүүн.

	 

	7285.

	Заргатай газар ноён бахархуу

	Зовлонтой газар бөө бахархуу

	 

	7286.

	Зарга хүчтэй юу

	Заан хүчтэй юу.

	 

	7287.

	Заргыг шүүхэд хэцүү

	Завхралыг олоход хэцүү.

	 

	7288.

	Заргын захад

	Үгийн үзүүрт.

	 

	7289.

	Захалбал—зах нь харагдах

	Эхэлбэл-эцэс нь харагдах.

	 

	7290.

	Захаллаа гэхэд нь бүү үнэмш

	Захдаа гарахад нь үнэмш.

	 

	7291.

	Захгүй зам

	Хариугүй харгуй.

	 

	7292.

	Захдаа хүрсэн

	Завиндаа тулсан

	 

	7293.

	Захианаас айхгүй

	Заргаас айх.

	 

	7294.

	Цахлайн сайн нэг шүүрдлэгтэй

	Залуугийн сайн нэг үгтэй.

	 

	7295.

	Захын мод зангираа

	Залуу хүн онгироо.

	 

	7296.

	Захын мод ч өмхөрдөг

	Залуу хүн ч өтөлдөг.

	 

	7297.

	Заяа байвал битгий яар

	Жороо байвал битгий зод.

	 

	7298.

	Заяагаагүй юманд сэвж

	Задын үзүүр хугалах.

	 

	7299.

	Заяа зальтай

	Зарим нь олон зантай.

	 

	7300.

	Заяатай хүн замаар

	Зүйтэй хүн аяар.

	 

	7301.

	Заяат хүн заргагүй

	Ерөөлт хүн хэрүүлгүй.

	 

	7302.

	Заяандаа даалгахаар зүтгээд үз

	Завагтаа хавчуулахаар бариад гар.

	 

	7303.

	Заяа сайн — сэтгэл сайнгүй бол

	Насан хутаг оршино.

	 

	7304.

	Заяат хүн нагацтай

	Зандан мод үндэстэй.

	 

	7305.

	Жилбээс бах илүү

	Жилээс cap илүү.

	 

	7306.

	Жинхэнэ биеэ алсдахгүй

	Зусар харгисыг өвөрлөхгүй.

	 

	7307.

	Зовж явахад зориг хэрэгтэй

	Жаргаж явахад сүжиг хэрэгтэй.

	 

	7308.

	Зовлого зуун өдрийн

	Зол нэг өдрийн.

	 

	7309.

	Зовлого идсэн шүд иртэй (эрүүтэй)

	Зовлон санасан цээж эртэй (эрүүтэй)

	 

	7310.

	Зовлогод амтгүй

	Зовлонд жаргалгүй.

	 

	7311.

	Зовлон бага болбол

	Ёолохын их,

	Зориг бага болбол

	Айхын их.

	 

	7312.

	Зовлон, гаслан хоёр

	Зургаа хоноод эрт ирэх,

	Зол-жаргал хоёр

	Зуу хоноод орой ирэх.

	 

	7313.

	Зовлонг биеэр

	Зовлогыг шүдээр.

	 

	7314.

	Зовлонг зорьшгүй

	Золыг урьшгүй.

	 

	7315.

	Зовлонгоос айвал

	Зол олохгүй.

	 

	7316.

	Зовлонгүй (зоволгүй) жаргал байдаггүй

	Зуурдгүй үхэл байдаггүй.

	(Шаваргүй ус байдаггүй)

	 

	7317.

	Зовлон дотроос-зориг гарах

	Зүдрэл дотроос-зүрх орох.

	 

	7318.

	Зовлон зуун найман ааштай.

	 

	7319.

	Зовлон зуу

	Зол нэг.

	 

	7320.

	Зовлон их, бага гэж ялгагддаггүй

	Жаргал сайн, муу гэж танигддаггүй.

	 

	7321.

	Зовлон мөлхөж ирдэг

	Жаргаланг нэхэж авдаг.

	 

	7322.

	Зовлон үзсэн хүн

	Зовсон хүнд тусалдаг.

	 

	7323.

	Зовлонтой нь зогсож

	Зовлонгүй нь жороолох.

	 

	7324.

	Зовлонтой хүн

	Зовлонтойгоо байдаггүй,

	Зулагтай гутал

	Устайгаа байдаггүй.

	 

	7325.

	Зовлонт хүний

	Зогдор их.

	 

	7326.

	Зовлон туулаагүй байж

	Жаргалын ая мэддэггүй.

	 

	7327.

	Зовол үгүй — баатаргүй

	Зорил үгүй — жаргалгүй.

	 

	7328.

	Зовохгүй - хүн болохгүй

	Турахгүй - мал болохгүй.

	 

	7329.

	«Зовох нохой»

	Зуу8 орох хүү дагах. (Золбин хүү дагадаг)

	 

	7330.

	Зогдор ширүүн

	Олон бэрх.

	 

	7331.

	Зогсох нь мануул

	Суух нь балин,

	Идэх нь мангас

	Суух нь шумуул.

	 

	7332.

	Зориглохгүй ном сурахгүй

	Зоволгүй зоос олохгүй.

	 

	7333.

	Зожиг хүн зовлонд учирна

	Зожиг мал чононд учирна.

	 

	7334.

	Золбин нохой зуудаг (зөөдөг)

	Зугаатай хүн суудаг.

	 

	7335.

	Золголгүй танилтай болдоггүй

	Зоволгүй эрдэмтэй болдоггүй.

	 

	7336.

	Зол, зовоож ирдэг

	Зовол, зоргоороо ирдэг.

	 

	7337.

	Золиг зодох дутам таргалдаг

	Зовлого чанах дутам турдаг.

	 

	7338.

	Зол ирэхэд бүү гэдий

	Зовол ирэхэд бүү бөхий.

	 

	7339.

	Золоо олсон хүний дотор зуны наран,

	Зовлонд дарагдсан хүний дотор зоомол чулуу.

	 

	7340.

	Золоор төрсөн зугаатай

	Уйтгараар төрсөн уйтгартай.

	 

	7341.

	Золтой хүнд—зоомол олдох

	Золгүй хүнд—зомгол олдох.

	 

	7342.

	Золыг бүү итгэ

	Зовлоос бүү ай.

	 

	7343.

	Зоориндоо юмтай

	Зоогтоо найртай явах.

	 

	7344.

	Зоосонд дуртай

	Зоргоор зантай.

	 

	7345.

	Зоргоороо явбал зовдог

	Зожиглож явбал ганцаарддаг.

	 

	7346.

	Зориггүй бол.

	Буянаас ч зайлна.

	 

	7347.

	Зориг зохиох

	Залхуу гутаах.

	 

	7348.

	Зориг ихтийн сэтгэл шулуун

	Зугаа ихтийн сэтгэл уужим.

	 

	7349.

	Зориг ихт

	Зэвсэг ихтийг ялах

	 

	7350.

	Зоригтой бол золтой

	Золбоотой бол бүтэлтэй.

	 

	7351.

	Зоригтой хүн золоо олох

	Зориггүй хүн зүгээ алдах.

	 

	7352.

	Зоригт хүүг

	Зол дагах.

	 

	7353.

	Зорьсноо авах

	Зууснаа хазах.

	 

	7355.

	Зөв гэж зөвших

	Зүйтэй гэж батлах.

	 

	7356.

	Зөвийг эс мэдэх элгэн

	Дайны дайснаас дор.

	 

	7357.

	Зөвийг нь хэлэхэд

	Зүрх хатгах,

	Үнэнийг нь хэлэхэд

	Өл алдах.

	 

	7358.

	Зөв малгайд толгой ханадаг

	Зөвтэй үгэнд зүрх ханадаг.

	 

	7359.

	Зөв үг

	Зүсдэг хутга адил.

	 

	7360.

	Зөв үгэнд, зөрүүгүй

	Зүрхний үгэнд хариугүй.

	 

	7361.

	Зөв үгэнд зөрөө байхгүй

	Зөөлөн маханд хутга хэрэггүй.

	 

	7362.

	Зөв үгэнд зэмгүй

	Зүр гөрөөсөнд харайцгүй.

	 

	7363.

	Зөвт хүн, олон нүгэлтэй

	Зэмт хүн нэг нүгэлтэй.

	 

	7364.

	Зөв тийш нь шүүх

	Зэрэг тийш нь хэлэх.

	 

	7365.

	Зөв харж инээсэн

	Буруу харж уйлсан.

	 

	7366.

	Зөв хэлэхэд инээдэг

	Зүйгүй хэлэхэд урвайдаг.

	 

	7367.

	Зөвшиж хэлэлцэх зүйтэй

	Зэрэгцэж явах зохистой

	 

	7368.

	Зөвшсөн дайсан

	Зүхлээсээ дор.

	 

	7369.

	Зөв эс мэдэх саднаас

	Зөрөлцсөн дайсан дээр.

	 

	7370.

	Зөв юм — зүрхнээсээ халуун

	Буруу юм — булчингаасаа хүйтэн.

	 

	7371.

	Зөнгөө мэдэж

	Зөөхийгөө хайлах.

	 

	7372.

	Зөнөг хүн зөрүү

	Хэдэр хүн хөшүүн.

	 

	7373.

	Зөөлөн биетэй

	Шингэн дуутай хүн үү.

	 

	7374.

	Зөөлөн модонд хорхой үлддэг

	Залхуу хүнд ажил мунддаггүй.

	 

	7375.

	Зөөлөн үг зөөхий шиг

	Хатуу үг хар ус шиг.

	 

	7376.

	Зөөлөн үгийг бариасай

	Зөв үгэнд баясаасай.

	 

	7377.

	Зөөлөн үгтэй хүн зөөхий чануулах,

	Хатуу үгтэй хүн хар ус чануулах.

	 

	7378.

	Зөөлөн хүн зүрхнээсээ ялдам

	Хатуу хүн хавирганаасаа хатуу.

	 

	7379.

	Зөрүүд хүнд

	Зөв буруугүй.

	 

	7380.

	Зугуу хүнд зөв бий

	Зуудаг нохойд учир бий.

	 

	7381.

	Зудад битгий (малчрах) малтайрах

	Арсланд битгий (омгорх) бяртайрах.

	 

	7382.

	Зуд болбол мал дээр

	Зовлон болбол олон дээр.

	 

	7383.

	Зуд болбол олон дээр

	Дайн болбол дэлхий дээр.

	 

	7384.

	Зуд болох

	Зунаасаа.

	 

	7385.

	Зуд болоход хуц, ухнад

	Зовлон болоход өвгөд, хөгшдөд.

	 

	7386.

	Зудын түрүү манан

	Зусрын түрүү хөөрхий.

	 

	7387.

	Зунаа нааш нь

	Зудаа цааш нь.

	 

	7388.

	Зун манаач

	Өвөл идээч.

	 

	7389.

	Зун намар хоёрын олсныг

	Өвөл, хавар хоёр идэх.

	 

	7390.

	Зун ургасан өвөлд тустай

	Намар ургасан хаварт тустай.

	(Нарийн хүү өвгөрөхөд тустай)

	 

	7391.

	Зуны cap гарч

	Зулзган ногоо дэлгэрэх цаг.

	 

	7392.

	Зуны хоолой нарийн

	Өвлийн хоолой бүдүүн.

	 

	7393.

	Зурмын олон зусланд

	Зугаатай олон айлчинд.

	 

	7394.

	Зурам ч гэсэн анчинд олз

	Зулзага ч гэсэн ойд олз

	 

	7395.

	Зурсан уран болох

	Зорьсон эрдэм болох.

	 

	7396.

	Зурхайчийн эх хилэнцтэй

	Эмчийн эх буянтай.

	 

	7397.

	Зусарч хүнтэй нөхөрлөвөл

	Зоргоор сурах тул дээд суудлыг барь,

	Ховч хүнтэй хэлэлцвэл

	Бусдын гэмийг сонсох тул үгийг битгий итгэ.

	 

	7398.

	Зуугийн дэргэд суугаад

	Зууд мөргөөгүй гэх шиг.

	 

	7399.

	Зуудаг нохойд мод олон

	Золбин хүнд нөхөр олон.

	 

	7400.

	Зуун (гэрийн) айлын үүд (мөргөж) татаж

	Зуудаг нохойн тархи (толгой тоншиж) цохиж явах.

	 

	7401.

	Зуун жилийн аймаг байна

	Зуун жилийн ээж аав байхгүй.

	 

	7402.

	Зуун жилийн хүн байхгүй

	Мянган жилийн үг байх.

	 

	7403.

	Зуун удаа сонссонд орвол

	Нэг удаа харсан дээр.

	 

	7404.

	Зуун үхэртэй явахаар

	Зургаан нөхөртэй яв.

	 

	7405.

	Зуун хүнд нүүрээ үзүүлж

	Зуудаг нохойд борвио үзүүлж явав.

	 

	7406.

	Зуурдын эхнэрийн

	Зугаа нь худалч,

	Зусаг хонины

	Сүж нь худалч.

	 

	7407.

	Зууснаа тавьдаггүй

	Зорьсноо алддаггүй.

	 

	7408.

	Зуу хагаст цэцэн болдог

	Мянга хагаст мэргэн болдог.

	 

	7409.

	Зуу хүрсэн могой

	Зулбаж явж залууждаг.

	 

	7410.

	Зуу хүртэл

	Зургааны үүд.

	 

	7411.

	Зуу хүрч зүдэрч үхсэнд орвол

	Хонины сүүлэнд хахаж үхсэн дээр.

	 

	7412.

	Зууч хүнд үг үгүй

	Зурман толгойд мах үгүй.

	 

	7413.

	Зүйвэл хүрдэг

	Хийвэл чаддаг.

	 

	7414.

	Зүйгүй хүн зуур замаасаа эргэх

	Зогдоргүй тэмээ зулбадаг ботго ботголох.

	 

	7415.

	Зүйрлэж ярих дуртай

	Зүүдэлж хэвтэх дуртай.

	 

	7416.

	Зүйсээр зүйсээр хувцас болох

	Зөвшсөөр зөвшсөөр үг болох.

	 

	7417.

	Зүйтэй нөхрийг таньж ханилаад

	Зөв бурууг асууж үйлдээд

	Жаргалан зовлонг хувааж эдлэх нь

	Зохистой мэргэдийн ханилах зан.

	 

	7418.

	Зүйтэй сайхан өвсөнд

	Морь эмээлтэйгээ биелнэ,

	Зөв сайхан үгэнд

	Малгай залаатайгаа ганхана.

	 

	7419.

	Зүлэг ногоо голд

	Зүйр үг цээжинд

	 

	7420.

	Зүрх гаргасан амнаас

	Хэл салдаггүй,

	Зүрх туссан янагаас

	Сэтгэл зайлдаггүй.

	 

	7421.

	Зүрхгүй хүн

	Зүгээ олдоггүй.

	 

	7422.

	Зүрх гэдэг уурын юм

	Зовлон гэдэг зуурдын юм.

	 

	7424.

	Зүрхний ааль холдохгүй

	Журмын сэтгэл гээхгүй.

	 

	7425.

	Зүрх нь ханцуй дотроо

	Зүүд нь хэлэн дээдээ.

	 

	7426.

	Зүрхтэй нэг үхдэг

	Зүрхгүй арав үхдэг.

	 

	7427.

	Зүр хэвтэртээ таргалдаг

	Зөрсөн нь дийлсэндээ ойртдог.

	 

	7428.

	Зүсний нь бараг

	Зүрхний нь тэнэг.

	 

	7429.

	Зүс нь уулинхай

	Зүрх нь хайланхай.

	 

	7430.

	Зүс харж, нэр бүү асуу

	Осгосон хүнд халуун юм бүү өг.

	 

	7431.

	Зүүдэн дунд нь

	Зөөж байхад мэдэхгүй.

	 

	7432.

	Зүүдэнд оршгүй зөн

	Өвөрт ч ордог.

	 

	7433.

	Зүү хулгайлбал

	Зүйдэл хулгайлах.

	 

	7434.

	Зэв, төмөр идэх

	Жигтэй хүн бие идэх.

	 

	7435.

	Зэллэсэн унага нь

	Зээр гөрөөс шиг олон,

	Ногтолсон унага нь

	Ногтруу шувуу шиг олон.

	 

	7436.

	Зэлэрсэн (мал) адуу — олон болох

	Зэмлүүлсэн хүн — цэцэн болох.

	 

	7437.

	Зэмсгээр ажил хийдэг

	Зэмдгээр хувцас хийдэг.

	 

	7438.

	Зэмтэй бол хариуц

	Зэлтэй бол дуул.

	 

	7439.

	Зэмтэй нь

	Зэмгүйгээ зэмлэх.

	 

	7440.

	Зэмтэй хүн айж

	Зөвтэй хүн айдаггүй.

	 

	7741.

	Зэмтэй хүн сэртэлзэх

	Даарьтай морь шарвалзах.

	 

	7442.

	Зэм дээр хэрээ

	Зэрэг дээр ноён.

	 

	7443.

	Зэргээр нь зэмлэх

	Хэргээр нь цээрлүүлэх.

	 

	7444.

	Зэрэгцэж сууж

	Зэрэг хэлэлцэх.

	 

	7445.

	Зэс, мөнгөнд эвдэл байдаг

	Зээ, нагацад холдлого байдаг.

	 

	7446.

	Зээ гэхэд морь хурдан

	Зэрэгцээд очиход зээр хурдан,

	Туу гэхэд нохой хурдан

	Тулаад очиход туулай хурдан.

	 

	7447.

	Зээлсэн нь мартамхай

	Зээлүүлсэн нь санамхай.

	 

	7448.

	Зээ муулбал

	Зэл хоосрох.

	 

	7449.

	Зээргүйд бөөр

	Зэсгүйд гууль.

	(Зээтүү гэхэд сүх)

	 

	7450.

	Зээрийн толгой идсэн хүү минь

	Зэх сайхан цадав уу?

	Хонины толгой идсэн хүү минь

	Хомс муу цадав уу?

	 

	7451.

	Зээрээр мал битгий хий

	Зээгээр хүү битгий хий.

	 

	7452.

	Зээ хүн —

	Зэрэгт багтахгүй.

	
И

	7453.

	Идгүй нуруу

	Иргийн нэхийний гарз.

	 

	7454.

	Ид гэдэг хүний ёс

	Ижилсэх гэдэг малын ёс.

	 

	7455.

	Идгэсээр, эмчээ мартах

	Итгэсээр, эдээ (эхнэрээ) алдах.

	 

	7456.

	Идгэхгүй өвчтөн үхсэн дээр

	Эд болохгүй эмийг гээсэн дээр

	 

	7457.

	Иддэг нь лууль

	Хэлдэг нь хууль

	Унадаг нь даага

	 

	7458.

	Ид идсээр, шүд яарах

	Үз үзсээр, нүд яарах.

	 

	7459.

	Идсэн нь идээн бэтэг

	Уусан нь усан бэтэг.

	 

	7460.

	Идсэн эрүү цайх

	Идүүлсэн дов хөхрөх.

	 

	7461.

	Идсээр байгаад

	Идээнийхээ амтыг мэдэхгүй,

	Эрхэлсээр байгаад

	Тоглоомынхоо ёсыг мэдэхгүй.

	 

	7462.

	Идье хоол бэлэн

	Өмсье хувцас бэлэн.

	 

	7463.

	Идэж ирэг болдоггүй

	Цадаж цар болдоггүй.

	 

	7464.

	Идэж цаддаггүй хатан

	Эцэж хэвтдэггүй боол.

	 

	7465.

	Идэхдээ эр дорго

	Идсэн хойноо бүрхэг тэнгэр.

	 

	7466.

	Идэхийн уртай

	Хийхийн урамгүй.

	 

	7467.

	«Идэх нь гахай шиг»

	Явах нь хорхой шиг.

	 

	7469.

	Идэхэд зөөлөн

	Үүрэхэд хөнгөн (уушги).

	 

	7470.

	Идэхэд сайхан

	Дүлэхэд муухай.

	 

	7472.

	Идээ арвин боловч

	Амсан байж мэднэ

	Эрдэм арвин боловч

	Мунхаг үзээд мэдэхгүй.

	(Суран байж мэднэ)

	 

	7473.

	Идээний дээж өрөм

	Эдийн дээж хадаг.

	 

	7474.

	Ижлээ үзэхэд унгалддаг

	Янагаа (ханиа) үзэхэд инээдэг.

	 

	7475.

	Ижлээсээ салсан морь цойломхой

	Янагаасаа салсан хүн шийдэмхий.

	 

	7476.

	Ил байгаа юмыг

	Илбээр ч хааж болдоггүй.

	 

	7477.

	Ил барьсан тольтой

	Илүү харсан нүдтэй.

	 

	7478.

	Илжгийг (чихээр) шээсээр нь таних

	Эргүүг үгээр нь таних.

	 

	7479.

	Илжгэн дээрээс унавал

	Туурайгаа дэвсэв ээ гэж өвддөггүй, байдаг,

	Морин дээрээс унавал

	Дэлээ дэвсэв ээ гэж гайгүй байдаг,

	Тэмээн дээрээс унавал

	Зогдроо дэвсэв ээ гэж зөөлөн байдаг.

	 

	7480.

	Илжгэн цуглаа үнсэн дээр

	Эмсийн цуглаан худаг дээр.

	 

	7481.

	Илжиг ачуулах дуртай

	Эргүү магтуулах дуртай.

	 

	7482.

	Илжиг үхэхэд

	Нохой үхэх,

	Эзэн үхэхэд

	Боол үхэх.

	 

	7483.

	Илжиг цогиулаад морь болохгүй

	Ишиг магтуулаад хонь болохгүй.

	 

	7484.

	Илэх сахалтай байж

	Ичих нүүргүй авга

	 

	7485.

	Ил юм

	Илгээр халхлагдахгүй.

	 

	7486.

	Инж эрээгүй

	Эм эрэх.

	 

	7487.

	«Инээд биш ханиад»

	Элэг биш уушги.

	 

	7488.

	Инээд болоход хөгтэй

	Ханиад болоход гэмтэй.

	 

	7489.

	Инээд инээдэмдээ

	Хаалга цуургадаа.

	 

	7490.

	Инээд — ханиадны эгч

	Элэг — дэлүүний нагац.

	 

	7491.

	Инээсэн бүгд итгэлтэй үгүй

	Эрдэмтэн бүгд тустай үгүй.

	 

	7492.

	Инээсэн бүхнийг нөхөр гэж итгэшгүй

	Элгэн садандаа ч итгэмжтэй үг хэлшгүй.

	 

	7493.

	Инээсэн хүнээс суралтай

	Уйлсан хүнээс суралгүй.

	(Ханиасан хүнээс зайлалтай),

	 

	7494.

	Инээхийг сур

	Уйлахыг сурга.

	 

	7495.

	Инээх хүн олон олдох

	Сургах хүн цөөн олдох.

	 

	7496.

	Ирвэст итгэдэггүй

	Ирсэнд инээдэггүй.

	 

	7497.

	Ирд тавивал өвчихөд сайн

	Хэлд тавивал хийхэд сайн.

	 

	7498.

	Ирсэн гийчин морддог

	Орсон бороо гийдэг.

	 

	7499.

	Ирсэн зам шулуун бол

	Буцах зам саадгүй.

	 

	7500.

	Идсэн нь эгж

	Байсан нь баясах.

	 

	7501.

	Ирэх санаа байвал

	Ижлийн9 ус ч шалбааг.

	 

	7502.

	Ирэхэд айлчин

	Хоноход холчин

	Өнжихөд үрчин.

	 

	7503.

	Ирээгүй нас (хариагүй)

	Хүрээгүй хишиг.

	 

	7504.

	Исгэлэнг идэхэд

	Шүлс гардаг,

	Янагийг санахад

	Нулимс гардаг.

	 

	7505.

	Итгэсэн дайсан

	Аминд хортой,

	Хулжсан морь

	Биедээ хортой.

	 

	7506.

	Итгэсэн хүн биед дайсан

	Их идсэн будаа гэдсэнд дайсан.

	 

	7507.

	Илүү гарсан өөдөс

	Хазгай болсон хайдас.

	 

	7508.

	Илүү омгийг сэрэлтэй

	Ямагт ховдгийг тэвчилтэй

	Энгийн үгийг мэдэлтэй

	Ичгүүрт явдлыг хяналтай.

	 

	7509.

	Илүү санаж

	Булуу хэмлэх.

	 

	7510.

	Илүү үг бие ороох

	Урт хувцас шилбэ ороох.

	 

	7511.

	Илүү хэлснээс

	Дутуу хэлсэн дээр.

	 

	7512.

	Илүү юманд үг барах

	Талаар юманд талаа барах.

	 

	7513.

	Их айл их зараатай

	Бага айл бага зараатай.

	 

	7514.

	Их амтнаас

	Багахан нь дээр.

	 

	7515.

	Их бороо зам гутаах

	Их ам эр гутаах.

	 

	7516.

	Их газрын хүүхэд ардаг

	Бага айлын нохой ярдаг.

	 

	7517.

	Их идсэн — үлдэхэд тусгүй

	Их унтсан — үхэхэд тусгүй.

	 

	7518.

	Их инээд

	Эцэстээ нулимстай.

	 

	7519.

	Их ичиж

	Бага уйлах.

	 

	7520.

	Ихийн цээж

	Багын бөгс.

	 

	7521.

	Их мэд

	Бага хэл.

	 

	7522.

	Их нохой хуцахад

	Бага нохой дуурайдаг.

	 

	7523.

	Их ойн сүүдэр их

	Их өвсний шүүдэр их.

	 

	7524.

	Эхтэй бол эцэстэй

	Эхтэй бол нагацтай.

	 

	7525.

	Их унтаад олз олдоггүй

	Эсгий татаад гарз гардаггүй.

	 

	7526.

	Ихсийн ухаан хүүхдэд орж

	Ид10 шид усанд орох.

	 

	7527.

	Ихсээс мятрах

	Багаст хөөрөлхөх.

	 

	7528.

	Их хүнд буруугүй

	Их замд муруйгүй.

	 

	7529.

	Их хүнийг эс нүүрдвэл

	Өмөггүй болох тул

	Ёсны дотор хүндэл,

	Боол хүнийг эс баярлуулбал явдал хожимдох тул

	Бага ч бол юм өг.

	 

	7530.

	Их хүний залхуу бүү үзэгд

	Залхуу, хүний долдой бүү үзэгд.

	 

	7531.

	Их хүн нааширхуу

	Ихэрхүү хүн цааширхуу.

	 

	7532.

	Их хэлэхээр

	Их үмх.

	 

	7533.

	Ихэд сэвж явж

	Итгэлээ мартав гэх шиг.

	 

	7534.

	Ихэмсэг хүн эрдэмгүй бол

	Энгийн хүний зарц.

	 

	7535.

	Ихэр хүн дуу их

	Тэнэг хүн амьсгаа их.

	 

	7536.

	Ихэст зусардаж

	Доордост урвалзах.

	 

	7537.

	Их явсан хүнээс бүү сур

	Их харсан хүнээс сур.

	 

	7538.

	Ичгүүргүй айлчин

	Эзний сууринд.

	 

	7539.

	Ичдэггүй элгэнээс

	Ичдэг дайсан дээр.

	 

	7540.

	Ичдэггүй хүн хоёр иддэг

	Эцдэггүй морь хол явдаг.

	 

	7541.

	Ичимхий хүн

	Эрүүл гэдэстэй.

	 

	7542.

	Ичихдээ

	Идээнээсээ өгдөг.

	 

	7543.

	Ичихийн зах нь

	Айхын ам нь.

	 

	7544.

	Ичих нүүргүй

	Базах гаргүй.

	 

	7545.

	Ичих үхэхээс дор

	Айх цохиулахаас дор.

	 

	7546.

	Ичихээ мартсан хүн

	Эсгийгээр биеэ халхалсан адил.

	
Л

	7547.

	Ламаас — зам ах.

	 

	7548.

	Ламд лай мундахгүй

	Залхууд гай мундахгүй.

	 

	7549.

	Лам ирвэл гайтай.

	Данжаад ирвэл тээртэй.

	 

	7550.

	Ламын нохойд

	Туулай хамаагүй.

	 

	7551.

	Ламын хэлтэрхий

	Нударганы тасархай.

	 

	7552.

	Лонхны амыг бөглөж болно

	Хүний амыг бөглөж болохгүй.

	 

	7553.

	Лонхонд унгаад

	Нохойдоо зайлж өгөх.

	
М

	7554.

	Маанийн буян тоолсноор

	Манай ээж ч бурхан болмоор,

	Max иддэгийг нь бодвол

	Манай багш ч хаашаа юм.

	 

	7555.

	Магтаалд маадайх

	Сайшаалд сагнайх.

	 

	7556.

	Магтаж баршгүй эрдэмтэй.

	Мандуулж баршгүй үзэсгэлэнтэй.

	 

	7557.

	Магтахыг маргааш

	Малтахыг өнөөдөр.

	 

	7558.

	Магт магтсаар

	Мартуулдаг болгох.

	 

	7559.

	Магтуулбал урамших

	Гүтгүүлбэл өшөөрхөх.

	 

	7560.

	Ма гэх маанигүй

	Max идэх араагүй.

	 

	7561.

	Малаа барсан хүн муухай

	Махаа барсан мал муухай.

	 

	7562.

	Мал бэлчээрээр

	Хүн хичээлээр.

	 

	7563.

	Малгай бүчтэй

	Майхан гадастай.

	 

	7564.

	Малгайн чимэг залаа

	Махны чимэг өөх.

	 

	7565.

	Малгай өмсвөл толгойд

	Max идвэл араанд.

	 

	7566.

	Малгай өмссөн мал

	Max идсэн үхэр.

	 

	7567.

	Малгайтай мал

	Махтай нүх.

	 

	7568.

	Мал гэхэд

	Малгайгаа нуух,

	Max гэхэд

	Магнайгаа илэх.

	 

	7569.

	Малд махан нүдтэй

	Хоолонд хоёр нүдтэй.

	 

	7570.

	Мал, идээгээр хүнээс дутахаас биш

	Махан хэлээр дутахгүй.

	 

	7571.

	Маллагаагүй мал

	Захиргаагүй албат.

	 

	7572.

	Мал малын дээж

	Махлаг хүрэн хайнаг,

	Сүрэг малын дээж,

	Сүүтэй хүрэн хайнаг.

	 

	7573.

	Мал олдвол тос цувах

	Хүн олдвол дух шалбалах.

	 

	7574.

	Малтай хүний орон нь шөвөг

	Малгүй хүний орон нь бул (чулуу).

	 

	7575.

	Мал хүн хоёрын амь холбоотой

	Малгай толгой хоёрын дүй холбоотой.

	 

	7576.

	Мал ширхдэх

	...

	 

	7577.

	Малын андуу дасал болох

	Хүний андуу ижил болох.

	 

	7578.

	Малын мөрөөр зоос-тос

	Хүний мөрөөр хэл-ам.

	 

	7579.

	Малын олноор тогоо дүүрэн тос-мах

	Хүний олноор гэр дүүрэн хэл-ам

	 

	7580.

	Малын хөл махир

	Манай хэл тахир.

	 

	7581.

	Малын хүч ашигтай

	Махны амт шимтэй.

	 

	7582.

	Манаа манана гэж унтаад

	Манаж байна гэж унтаад

	Маналаа гэж унших гэх шиг

	 

	7583.

	Манаачаасаа гэтээч

	Малчаасаа идээч.

	 

	7584.

	Манаачаасаа гэтээч нь хэцүү

	Малчаасаа махчин нь хэцүү.

	 

	7585.

	Манайд нэг тэмгээ

	Танайд нэг ямгаа гэх шиг

	 

	7586.

	Манайд үгүй юмыг

	Мангасынд очиж сурах гэх шиг.

	 

	7587.

	Манай утаа

	Хүний галаас дээр.

	 

	7589.

	Манай хэлснээр болохгүй

	Малын мөөрснөөр болох.

	 

	7590.

	Манай хэрэг мангирт

	Танай хэрэг ангирт.

	 

	7591.

	Манай эр хартай гэдэг

	Магад салахын тэмдэг.

	 

	7592.

	Мандширын зохиолоор

	Монгол (манай) нутгийн горимоор.

	 

	7593.

	Манантай нүд

	Мангартай толгой.

	 

	7595.

	Маргаж ч чадах

	Мадалж ч мэдэх хүн.

	 

	7596.

	Мартавч маргаашийнхыг нь бод

	Өргөвч өглөөнийхийг нь бод.

	 

	7597.

	Мартсан хүнд

	Маргааш санагдах.

	 

	7598.

	Мартсан юм маргаашдаа муу

	Санасан юм цагтаа сайн

	 

	7599.

	Матахаар модгүй

	Шатахаар өвсгүй.

	 

	7600.

	Матигаргүй модгүй

	Магтаалгүй үхдэлгүй.

	 

	7601.

	Махан атаа

	Цусан өшөө.

	 

	7602.

	Max гэхлээр малис гээд

	Мал гэхлээр манас гэнэ.

	 

	7603. 

	Max идвэл хүч орох

	Морь унавал дэл ургах.

	 

	7604. 

	Max идэх араанд

	Хүү идэх санаанд.

	 

	7605.

	Махны муу хүзүүнд

	Хүний муу хүхүүрт.

	 

	7606.

	«Махны тарган нь»

	Үгний цэцэн нь.

	 

	7607.

	Махны төлөө шор түлэгдэх

	Манай төлөө хүү түлэгдэх.

	 

	7608.

	Минийх зөв гэвэл мангуу мунхаг,

	Чинийх буруу гэвэл балмад догшин.

	 

	7609.

	Могойд нэг хатгуулсан хүн модны үндэснээс ч (Дээснээс ч айдаг) айх. 

	 

	7610.

	Могой мэт зулбаж

	Мод мэт долрох.

	 

	7611.

	Могойн бие нь үзэгдэхээсээ урьд хэл нь үзэгдэх,

	Муу хүн явахаасаа урьд авахыгаа хэлэх.

	 

	7612.

	Могойн мөр хотгортой

	Модны мөчир гажигтай.

	 

	7613.

	Могойн эрдэм хэлэндээ

	Морины эрдэм хөлдөө.

	 

	7614.

	Могой цагт мордох

	Морин цагт ирэх.

	 

	7615.

	Модгүй хад мөлгөр

	Номгүй лам мэлгэр.

	 

	7616.

	Модны муу босго

	Хүний муу тайж.

	 

	7617.

	Модны муу гишүүрхүү

	Хүний муу ёсорхуу.

	 

	7618.

	Модны өмхөрснийг

	Өчүүхэн салхи ч эвдэх,

	Мунхгийн үйлдсэнийг

	Өчүүхэн хүүхэд ч эвдэх.

	 

	7619.

	Мод мушгиу ч ширхэг байдаг

	Төрөл хартай ч хэлж байдаг.

	 

	7620.

	Модон морьтон

	Могой ташууртан.

	 

	7621.

	Модонд гарсан хүн жимс иднэ

	Айлд орсон хүн цай ууна.

	 

	7622.

	Модон үзүүртэй

	Чулуун ирмэгтэй.

	 

	7623.

	Модоор цохиход

	Max өвдөх,

	Үгээр цохиход

	Яс өвдөх.

	 

	7624.

	Мод хоёр үзүүртэй

	Могой нэг үзүүртэй.

	 

	7625.

	Мод цавчсан хүн идэрхүү

	Морь унасан хүн ундархуу.

	 

	7626.

	Модчин хүү уртыг нь

	Төмөрчин хүү богиныг нь.

	 

	7630.

	Монгол хүн бэлгээр

	Төвөд хүн номоор

	 

	7631.

	Монгол хүү малын хүч

	Монгол гэр үдээрийн хүч

	 

	7632.

	Мориноос сайн унаагүй

	Тэмээнээс сайн хөсөггүй.

	 

	7633.

	Морины номхон

	Эзний явган.

	 

	7634.

	Морины толгой чанахлаар

	Мордоод гap,

	Үхрийн толгой чанахлаар

	Үхтлээ хүлээ.

	 

	7635.

	Морины чих хоёр боловч

	Мордох цагт нэг байдаг.

	 

	7636.

	Морины эрдэнэ газар таниулдаг

	Хүүхний эрдэнэ хүү таниулдаг.

	 

	7637.

	Морины явдал хавтай

	Гүүний айраг бахтай

	Тэмээний тэнхээ таатай

	Ингэний сүү бахтай.

	 

	7638.

	Морио унаад

	Морио эрэх гэх шиг.

	 

	7639.

	Морь авахад, шүдийг нь хардаг

	Мөнгө авахад өнгийг нь хардаг.

	 

	7640.

	Морьгүй мухар

	Хоньгүй хоосон.

	 

	7641.

	«Морьгүй хүн мохдог»

	Хоньгүй хүн ховдог.

	 

	7642.

	Морь зогссон ч үхрийн чинээ гурав,

	Могой тасарсан ч гүрвэлийн чинээ гурав.

	 

	7643.

	Морь нь эргэдэг

	Гарсан нь эргэдэггүй.

	 

	7644.

	Морь таргалахаараа

	Малгай авхуулдаггүй,

	Хүн жаргахаараа

	Үг дуулдаггүй.

	 

	7645.

	Морьтой явган хоёр нийлдэггүй,

	Мод чулуу хоёр тохирдоггүй.

	 

	7646.

	Морь унахад хөлс болох

	Тэргэнд суухад шороо болох.

	 

	7647.

	Морь хэдий сайн ч туурайндаа хүрдэггүй.

	 

	7649.

	Мохоо боловч хутга

	Муу боловч залуу.

	 

	7650.

	Мөн бие биелэх

	Мөгөөсөн толгой толгойлох.

	 

	7652.

	Мөнгийг нь аваад

	Мөргөлийг нь пялахаа болих уу11.

	 

	7653.

	Мөнгө гэхлээ зэс болдог

	Мал гэхлээ тураг болдог.

	 

	7654.

	Мөнгө дуусахлаараа тайлаг болдог,

	Мал дуусахлаараа ишиг болдог.

	 

	7655.

	Мөнгөнд нүдгүй

	Моринд мэдэлгүй.

	 

	7656.

	Мөнгөтэй хүн нүүртэй

	Мөнгөгүй хүн нустай.

	 

	7657.

	Мөнгөтэй хүн

	Тамын аман дээр жиргэдэг.

	 

	7658.

	Мөнгө-ховдогт

	Мөнх-тэнгэрт.

	 

	7659.

	Мөнх бусыг бодолгүй

	Мөрийн өндрийг хүсэшгүй,

	Мөн бусыг мэдэлгүй

	Мөргөл үйлдэхийг хийшгүй.

	 

	7660.

	Мөнх настай

	Мөнгөн дөрөөтэй.

	 

	7661.

	Мөөрдөг (мөөрөмхий) үнээ сүү багатай

	Хөөрдөг (хөөрөмхий) хүн нэр багатай.

	 

	7662.

	Мөргөөч үхэрт

	Эвэр эс өгч,

	Мөшгөөч хүнд

	Үг хэл эс өгч.

	 

	7663.

	Мөрий — борви цохих

	Уралдаан — ууц цохих.

	 

	7664.

	Мөрний ус тунгалаг боловч

	Далайд хүрвэл утгаж болдоггүй.

	 

	7665.

	Мөсөн дээр мөргүй

	Мөргөл дээр сүсэггүй.

	(Мөнгөн дээр нүдгүй)

	 

	7666.

	Мөчир хэдий нарийн боловч жимсээ даадаг,

	Мөнгө хэдий цагаан боловч давтмал байдаг.

	 

	7667.

	Мөч ховордоход богтос

	Мөнгө ховордоход цайр.

	 

	7669.

	Муна нь хүнд бол

	Эсгий ч бол газарт ордог.

	 

	7670.

	Мундаагаа авхуулсан моринд

	Эмээл тохоход хулмасхийдэг,

	Мундаг явсан хүнд

	Мууг нь хэлэхэд хялсхийдэг.

	 

	7671.

	Мунхаг-амрах боловч хорлох

	Мэргэн-хилэгнэх боловч туслах.

	 

	7672.

	Мунхаг буйлаар

	Сэргэг сургамжаар.

	 

	7673.

	Мунхгийн дотор саруул (амгалан)

	Мухрын дотор харанхуй (цухал).

	 

	7674.

	Мунхгийн их гахайд

	Цухлын их могойд

	Тачаалын их танхиад.

	 

	7675.

	Мунхгийн санах нь хожим

	Морины эцэх нь сүүлдээ.

	 

	7676.

	Мунхгийн эрдэм аманд нь

	Мэргэний эрдэм цээжинд нь

	 

	7677.

	Мунхаг хүн

	Мод чулуугаар нааддаг,

	 

	7678.

	Мунхаг хүн-хүнд үздэг (эрдэг)

	Цэцэн хүн биед үздэг (эрдэг).

	 

	7679.

	Мунхаг эрдэмтэн амандаа бэрх

	Мэргэн эрдэмтэн дотроо бэрх.

	 

	7680.

	Муруй ч бол замтай сайн

	Муу ч бол эетэй сайн.

	 

	7682.

	Муу боловч сайны үлдэц

	Муухай боловч болдын танаг.

	 

	7683.

	Муу булаг намартаа дэлбэрдэг, хавартаа хатдаг,

	Мунхаг хүн хэрэгтэй цагт ойгүй, хэрэггүй цагт ойтой.

	 

	7685.

	Мууг бүү магт

	Сайныг бүү муучил.

	 

	7686.

	Муугийн амнаас мангина

	Сайны амнаас сонгино.

	 

	7687.

	Муугийн үг

	Мангинаас гашуун.

	 

	7688.

	Муугийн ухаан

	Хөөнөөс дор.

	 

	7689.

	Мууг нь тод болгож

	Муруйг нь тэгш болгох.

	 

	7690.

	Муугийн тулд сайн болохгүй

	Сайны тулд муу болохгүй.

	 

	7691.

	Мууг малтахад бэлэн

	Сайныг олоход бэрх.

	 

	7692.

	Мууг муу гэхгүй

	Морийг алаг гэхгүй.

	 

	7693.

	Мууг сайн гэшгүй

	Замыг цагаан гэшгүй.

	 

	7694.

	Муу гэж бүү дээрэлх

	Мунхаг гэж бүү бас

	 

	7695.

	Муу дархан тогооны дайсан

	Муу бичээч цаасны дайсан.

	 

	7696.

	Муудахад нөхөр эрэх

	Сайдахад сагнайж суух.

	 

	7697.

	Мууд дасахул

	Сайн өөрөө ирдэг.

	 

	7698.

	Муудсан ухна хотоос гарахгүй

	Муудсан ноён өргөөнөөс гарахгүй.

	 

	7699.

	Мууд хэрэг даалгахаар

	Муу газар тэрэг чир.

	 

	7700.

	Муу жилбэ хээгүй

	Сайн жилбэ гайгүй.

	 

	7701.

	Муу зангийн ухаан нь

	Чуулган тарсан хойтой.

	 

	7702.

	Муу засаг — төрийн өвчин

	Муу эзэн — гэрийн өвчин.

	 

	7703.

	Муу инээхээр

	Сайн уйл.

	 

	7704.

	Муу моринд

	Үйл ацан.

	 

	7705.

	Муу мөртөө

	Өшиглөх нь гялалзах.

	 

	7706.

	Муу муудаа

	Шаахай шавартаа зохих.

	 

	7707.

	Муу нохой дайснаа шуугин гаргаад хөөчихдөг,

	Муу хүн дайснаа урьдаас хэрэлдээд гаргачихдаг.

	 

	7708.

	Муу нохой зуухаасаа урьд гаслан хуцдаг,

	Муу ухаантан өшрөн хорлохоосоо урьд урвадаг.

	 

	7709.

	Муу нохой малд хуцдаг

	Муу эр эмдээ ноёрхдог.

	 

	7710.

	Муу нохой хатавчны бог

	Муу эр гэрийн бог

	 

	7711.

	Муу нохой шагайдаг

	Муу хүн чагнадаг.

	 

	7712.

	Муу нөхөд-хоорондоо

	Муу дугуй буландаа.

	 

	7713.

	Муу нөхөр сүүдэр шиг

	Муу өдөр бүүдгэр шиг.

	 

	7714.

	Муу нэр зуун жил

	Муу цаг нэг жил. (Муу нэр мянган жил)

	 

	7715.

	Муу нэртэй амьд явахаар

	Сайн нэртэй нүцгэн яв.

	 

	7716.

	Муу нэртэй жаргахаар

	Сайн нэртэй үхсэн дээр.

	 

	7717.

	Муу санаа заяа барах

	Муу сав идээ барах.

	 

	7718.

	Муу санаатай

	Модон соёотой.

	 

	7719.

	Муу санаатан

	Мухар хутгатан.

	 

	7720.

	Муу сүх түлээн дээр

	Муу нохой шороон дээр.

	 

	7721.

	Муу ханьтай явахаар

	Сайн замаар яв.

	 

	7722.

	Муу харуулаас

	Ухаантай хулгайч дээр.

	 

	7723.

	Муу хүн айлаас ичдэг

	Сайн хүн үгнээс ичдэг.

	 

	7724.

	Муу хүн-ардаа яртай

	Сайн хүн-нүүрэндээ яртай.

	 

	7725.

	Муу хүн-атаархахдаа уйлах

	Сайн хүн-баярлахдаа уйлах.

	 

	7726.

	Муу хүн биеэ барс мэт санана.

	Сайн хүн биеэ мэс мэт санана.

	 

	7727.

	Муу хүн билүү цуглуулдаг

	Муу хөвгүүн эхийн чих хангинуулдаг.

	 

	7728.

	Муу хүн гэртээ

	Могой нүхэндээ.

	 

	7729.

	Муу хүнд арга бүү таниул

	Мухар үхэрт хаалга бүү таниул

	 

	7730.

	«Муу хүнд ноён олон»

	Муруй модонд залуур олон

	(Доголон моринд довон олон.)

	 

	7731.

	Муу хүнд нохой хуцах

	Мохоо хутгат мод хатуу.

	 

	7732.

	Муу хүнд үг бүү хэл

	Муу үхэрт буулга бүү үзүүл.

	 

	7733.

	Муу хүнд үг хүр

	Муу маханд өвс тоос.

	 

	7734.

	Муу хүнд хойд жил нь олон

	Залхуу хүнд маргааш өдөр нь олон.

	 

	7735.

	Муу хүнд хэрэг даалгах

	Муу газарт тариа тарих хоёр адил.

	 

	7736.

	«Муу хүний дуу их»

	Муу ямааны май (майлах) их.

	 

	7737.

	Муу хүний зан биш

	Монгол хүний ёс.

	 

	7738.

	Муу хүний үхэл бямбад

	Муу нохойн үхэл хаяанд.

	 

	7739.

	«Муу хүний явдал арван гурав»,

	Модон тэрэгний явдал түг таг.

	 

	7740.

	Муу хүн, могойноос дор

	Модон тэрэг, явганаас дор.

	 

	7741.

	Муу хүн модоор

	Сайн хүн үгээр.

	 

	7742.

	Муу хүн мултрамтгай

	Сайн хүн дайралдамтгай.

	 

	7743.

	Муу хүн

	Муугаа гэртээ гаргадаг,

	Могой хороо

	Нүхэндээ гаргадаг.

	 

	7744.

	Муу хүн-муруй мод

	Сайн хүн-сар, наран.

	 

	7745.

	Муу хүн олон боловч

	Муу бүр адил байдаггүй.

	 

	7746.

	Муу хүн самбаагүй

	Муухай өвс шимгүй.

	 

	7747.

	Муу хүн урагч

	Сайн хүн нөхөрч.

	 

	7748.

	Муу хүн үглээч 

	«Мохоо хутга зураач».

	 

	7749.

	Муу хүн үг хэлээрээ туслах

	Сайн хүн алт мөнгөөрөө туслах.

	 

	7750.

	Муу хүн үхтлээ ухаан орохгүй.

	Муу ямаа үхтлээ сүү орохгүй.

	 

	7751.

	Муу хүн

	Мухар ухаантай.

	 

	7753.

	Муу хүн шивнээч

	Сайн хүн санаач.

	 

	7754.

	Муу хүн шүүр мэт

	Мууг нь авч, сайныг нь алдах,

	Сайн хүн сам мэт

	Саарыг нь хаяж, мууг нь орхих.

	 

	7755.

	Муу тайж, танилдаа баатар

	Муу эр эхнэртээ баатар.

	 

	7756.

	Муу тэрэг хаалга эвддэг

	Муу модчин мод эвддэг.

	 

	7757.

	Муу уяснаас

	Сайн наасан дээр.

	 

	7758.

	Муу үг бүү дуул

	Муухай өнгө бүү үз

	Хорт сэтгэл бүү агуул

	Хоосон үг бүү чалч.

	 

	7759.

	Муу үг

	Модны оройгоор дуулддаг.

	 

	7760.

	Муу үг модон хөлтэй

	Худал үг хугархай хөлтэй.

	 

	7761.

	Муу үрээс

	Сайн садан

	Мөргөдөг мухраас

	Мөргөдөггүй эвэртэй.

	 

	7762.

	Муу цаламч шулуун

	Шулуун аргамжаа эвхэж,

	Муу бичээч шулуун

	Шулуун бэх шүүсэлж.

	 

	7763.

	Муу ч бол нэр

	Муухай ч бол зүс.

	 

	7764.

	Муу ч гэсэн нэрээ

	Муухай ч гэсэн зүсээ.

	 

	7765.

	Муучлахад муу юм олон

	Магтахад сайн юм олон.

	 

	7766.

	Муучлахад мухардах

	Сайшаахад сайрхах.

	 

	7767.

	Муу чоно хурга дайрдаг

	Муу хулгайч хаяагаа (ухдаг) хадардаг.

	 

	7768.

	Муу шилбүүрдэхээр

	Сайн шалгаах нь дээр.

	 

	7769.

	Муу шог

	Мухар ухаан.

	 

	7770.

	Муу эмд уйлах дараа.

	 

	7771.

	Муу эм сэхээ харайхаар эрээ айлгах.

	 

	7772.

	Муу эмчээс

	Хануур дээр.

	 

	7773.

	Муу эмээл морины дайсан

	Муу эм, эрийн дайсан.

	 

	7774.

	Муу эр архины хойноос

	Сайн эр сургаалын хойноос.

	 

	7775.

	Муу эр гэртээ — эрлэг хааны дүртэй,

	Шар шувуу үүрэндээ

	Хангардийн дүртэй.

	 

	7776.

	Муу эрд хэлсэн үгний гарз

	Модон дээр хагалсан чөмгийн гарз.

	 

	7777.

	Муу эрийн уур гэрээр дүүрэн,

	Муу эхийн үс ороор дүүрэн.

	 

	7778.

	Муу эр мод барих

	Муухай санаа хар барих.

	 

	7779.

	Муу эр—мохоо хутга 

	«Сайн эр саадаг нум».

	 

	7780.

	Муу эр хөхрөө ихтэй

	Муу мөөр хяхнаа ихтэй.

	 

	7781.

	Муу эр цухалддаг

	Мод чулуу хавиралддаг.

	 

	7782.

	Муу юманд эцэс бий

	Сайн юманд үр бий.

	 

	7783.

	Муу юм дагахад

	Муу юм сурах,

	Сайн юм дагахад

	Сайн юм сурах.

	 

	7784.

	Муу явдалтай гэж

	Хориг бүү уудал

	Муухай зүстэй гэж бүү элэглэ.

	 

	7785.

	Муу явдалтай

	Нохой гүйдэлтэй.

	 

	7786.

	Мухар хутга — модонд орцгүй

	Муу хүн — сургаалд орцгүй.

	 

	7787.

	Мухар ухна

	Эвэр гуйж чихээ авхуулах гэх шиг.

	 

	7788.

	Мэгдээд мэнгэртээ хахах

	Яараад ясанд хахах.

	 

	7789.

	Мэдвэл билиг

	Эс мэдвэл бясалгал.

	 

	7790.

	Мэдвэл над шиг мэргэн

	Мэдэхгүй бол хувхай яс (дал).

	 

	7791.

	Мэддэг нь илэрч

	Мэргэжил нь тодрох.

	 

	7792.

	Мэддэг (мэргэн) нь чи

	Мэддэггүй нь би биш.

	 

	7793.

	Мэднэ гэсэн хоёр үг

	Мэдэхгүй гэсэн нэг үг.

	 

	7794.

	Мэднэ гэсэн мянган үг

	Мэдэхгүй гэвэл ганц үг

	 

	7795.

	Мэднэ гэсэн (явдаг) суудаг

	Мэдэхгүй гэсэн (суудаг) явдаг.

	 

	7796.

	Мэднэ гэхээр

	Мэдэхгүй гэсэн дээр.

	 

	7797.

	Мэдсэн бол хэлэх юм сан

	Тэвдсэн бол нисэх юм сан.

	 

	7798.

	Мэдсэн дээрээ мэдэх

	Ухаан дээрээ ухах.

	 

	7799.

	Мэдсэн хүний — мэх нь ахих

	Мэдээгүй хүний — мэл нь ихдэх.

	 

	7800.

	Мэдэж ч чаддаг

	Мэлзэж ч чаддаг хүн.

	 

	7801.

	Мэдэл үгүй үйлдэх нь

	Үзэл үгүй харвасан сум мэт.

	 

	7802.

	Мэдэхгүй бол — чулуу бүү барь

	Уншихгүй бол — ном бүү барь.

	 

	7803.

	Мэдэхгүй бол мэдэхгүйгээсээ бүү ич

	Эрдэм ном сураагүйгээсээ бүр ич.

	 

	7804.

	Мэдэхгүй гэсэн мэл сохор

	Чадахгүй гэсэн таг сохор.

	 

	7805.

	Мэдэхгүй гэсэн толгойд амар

	Мэднэ гэсэн толгойд хүнд.

	 

	7806.

	Мэдэхгүй нь мэлгэр

	Чадахгүй нь шолбогор. (Чилгэр)

	 

	7807.

	Мэдэхгүй хүн мэлхий шиг

	Мэддэг хүн эрдэнэ шиг.

	 

	7808.

	Мэдэх гэсэн суудаг

	Мэдэв гэсэн явдаг.

	 

	7809.

	Мэдэх гэсэн нэг үг

	Мэдэв гэсэн хоёр үг.

	 

	7810.

	Мэдэхээс дээр жаргалгүй

	Мэдэхгүйгээс дээр цэцэнгүй.

	 

	7811.

	Мэдье гэвэл мэрий

	Чадъя гэвэл чармай.

	 

	7812.

	Мэдээгүй бол ичгүүргүй

	Сургаагүй бол ичгүүртэй.

	 

	7813.

	Мэдээгүй мууд сайн битгий хий

	Марташгүй сайнд муу битгий хий.

	 

	7814.

	Мэдээгүй мэх

	Ойлгоогүй осол.

	 

	7815.

	Мэлхийд ноос хүлээс болдог

	Мэддэггүйд эрдэм хүлээс болдог.

	 

	7816.

	Мэлхийн ноолуур шиг

	Бичний үүр шиг (ховор).

	 

	7817.

	«Мэлхийн санаа» далайд

	Баатрын санаа дайнд.

	 

	7818.

	Мэлхий шавардах

	Мэргэн гэнэдэх.

	 

	7819.

	Мэргэд өөртөө нум мэт татавч

	Мунхгууд сум мэт харвана.

	 

	7820.

	Мэргэн арга арав ч

	Мэдэхгүйн замаар явахгүй.

	 

	7821.

	Мэргэн гэдэг цэцний тэмдэг

	Мэднэ гэдэг ухаантайн тэмдэг.

	 

	7822.

	Мэргэн гэж битгий марга

	Морьтой гэж битгий уралд.

	 

	7823.

	Мэргэн нэг буруутвал cap мэт сарних,

	Мунхаг нэг буруутвал зул мэт бөхөх.

	 

	7824.

	Мэргэн, өөрөө шинжилж мэддэг.

	Мэддэггүй, аясын хойноос дагадаг.

	 

	7825.

	Мэргэн сурахад зовлонтой

	Сурсан хойно (жаргалтай) зоригтой.

	 

	7826.

	Мэргэн хүний мэх сайн

	Мэлхий идэхэд батгана сайн.

	 

	7827.

	Мэргэн хүн үг нь цөөн

	Баян хүн бардам нь бага (их).

	 

	7828.

	Мэргэн хулгай

	Шөргөн заалдав аа.

	 

	7829.

	Мэргэн эмч олдох нь бэрх

	Авгайн үгээр байх нь бэрх.

	 

	7830.

	Мэргэн эмч олоход бэрх

	Олдсон хойно үгүйрэх нь бэрх.

	 

	7831.

	Мэргэн ядавч

	Тэнэгийн замаар явахгүй.

	 

	7832.

	Мэргэд, эрдэм цаглашгүй боловч

	Бусдын өчүүхэн эрдмийг ч авцгаадаг.

	 

	7833.

	Мэхийн их үнэгэнд

	Мэндийн их бялдуучид.

	 

	7834.

	Мэх мөгөөрсөн хөлтэй

	Худал хулсан хөлтэй.

	 

	7835.

	Мэх нь дотроо

	Мэнгэ нь гаднаа.

	 

	7836.

	Мэх сурахын оронд

	Мэрэг сурсан дээр.

	 

	7837.

	Мэхчин муна иддэг

	Хулгайч сур иддэг.

	 

	7838.

	Мэх ч нэг мэхэлдэг

	Мэргэн хоёр хувирдаг.

	 

	7839.

	Мэхч нэг (шалгах)

	Мэргэн хоёр (шалгах).

	 

	7847.

	Наадаж хэлсэн үгнээс зайл

	Нарийн орсон хураас зайл.

	 

	7848.

	Наадамд наргианч ирэх

	Бүжигт бүжигч ирэх.

	 

	7849.

	Наадам наадам дээр

	Нарийн хээр адуундаа.

	 

	7850.

	Наадам найртай нь сайхан

	Найлзуурхай өөхтэй нь сайхан.

	 

	7851.

	Наадмын үг төрд харш

	Төмөр өлгий хүүхдэд харш.

	 

	7852.

	Наана нь наран

	Цаана нь саран (барих).

	 

	7853.

	Навтгар уул модтой

	Нам даруу ухаантай

	 

	7854.

	Навч цэцэг нарнаас

	Насны жаргал ажлаас.

	 

	7855.

	Нагацаа авбал гараа татна

	Зээгээ авбал зэлээ хураана.

	 

	7856.

	Нагац нарын

	Шар нохой ахална.

	 

	7857.

	Нагацындаа дал идсэн зээ

	Долоон үеийнхээ нагацыг таньдаг.

	 

	7858.

	Нагацын урьдах зээд

	Намрын хурц (халуун) өвөлд

	 

	7859.

	Нагацын сайн зээд

	Навчны сайхан хусанд.

	 

	7860.

	Надгүйгээр мандаж

	Навчгүйгээр цэцэглэхгүй.

	 

	7861.

	Найданд найдаад

	Насаа идэх гэх шиг.

	 

	7862.

	Найлзуурт мод үзэсгэлэнтэй

	Найртай залуус үерхэлтэй.

	 

	7863.

	Наймаа, намтай өндөртэй

	Нас, залуутай хөгшинтэй.

	 

	7840.

	Мэхч хүн худалч

	Худалч хүн хулгайч.

	 

	7841.

	Мянга хахаж

	Мэргэ сурдаг.

	 

	7842.

	Мянга дахин чихээрээ дуулснаас

	Нэг дахин нүдээрээ үзсэн дээр.

	 

	7843.

	Мянган жилд махтай

	Түмэн төртэй.

	 

	7844.

	Мянган лам

	Махны зовлон,

	Олон лам

	Овоохойн зовлон.

	 

	7845.

	Мяндсан утасны

	Мянган зангилаа шиг.

	 

	7846.

	Мяраасан нүд цавчих

	Гишгэсэн хөл дуугарах.

	
Н

	7864.

	Наймаа найман хөлтэй

	Наймаачин хоёр хөлтэй.

	 

	7865.

	Найман

	Намсрай шиг баян

	Найдан жүдэг шиг өнөр.

	 

	7866.

	Найман настай балчир

	Наян настай хөлчир.

	 

	7867.

	Найр зугаа

	Нойр алах.

	 

	7868.

	Найраасаа

	Нойр их.

	 

	7869.

	Найр дээрээсээ эхэлдэг

	Наадам дороосоо эхэлдэг.

	 

	7870.

	Найртай газар найм хонож

	Дуутай газар долоо хонох.

	 

	7871.

	Найрын богино нь сайн

	Насны урт нь сайн.

	 

	7873.

	Намагт газар — мэлхийдээ сайхан

	Малч газар — малдаа сайхан.

	 

	7874.

	Намар дунд жороо эцэнхий

	Хавар дунд гоёч даарамхай.

	 

	7875.

	Намар хураар эхэлдэг

	Хавар униараар эхэлдэг.

	 

	7876.

	Намар цатгаацтай

	Хавар хатгаацтай.

	 

	7877.

	Намар цагт

	Хаан хүү хазаараа барьж

	Хатан хүү хайчаа барьдаг.

	 

	7878.

	Намарч хүн

	Хаварч гэртэй.

	 

	7879.

	Намбыг нь харж

	Насыг нь барагла.

	 

	7880.

	Намнуулж явсаар

	Нагацаа олох,

	Төөрч явсаар

	Төрлөө олох.

	 

	7881.

	Намрын тэнгэр бороорхуу

	Настай хүн хөөрүүрэхүү.

	 

	7882.

	Намрын тэнгэр ногттой морь

	Хаврын тэнгэр хазаартай морь.

	 

	7883.

	Намрын тэнгэр хурсаг

	Настай хүн бурамсаг.

	 

	7884.

	Намрын шороо

	Хавартаа алт.

	 

	7885.

	Нанчид нанчид гэвч

	Нарийн хар архи,

	Нарийвчлан сайн бодвол

	Найман (там) хорын нэг.

	 

	7886.

	Нараа харвал оройтож

	Намайг харвал өтлөх.

	 

	7887.

	Наранд ээж суух сайхан

	Настан дагаж явах сайхан.

	 

	7888.

	Нар үгүйд 

	Сар ч гэрэлтүүлдэг (гэрэл болдог).

	 

	7889.

	Наргүй зун зун биш

	Наргиангүй найр, найр биш.

	 

	7890.

	«Нар дагавал даарахгүй»

	Мал дагавал өлсөхгүй

	 

	7891.

	Нарийнтвал үхэх

	Нарийлбал баяжих.

	 

	7892.

	Нармайгүй ч гэсэн

	Намбаа нь (намбатай нь) дээр.

	 

	7893.

	Нар мандсан боловч

	Сүмийн хувраг босоогүй,

	Нэр ашгаа бодовч

	Унших жаргал нь ханаагүй.

	 

	7894.

	Нар мэт тунгалаг 

	Сар мэт саруул.

	 

	7895.

	Нарнаас хоргодож болдог

	Нас барахаас хоргодож болдоггүй.

	 

	7896.

	Нарны гэрэл гүрвэлд харш

	Эрдмийн гэрэл тэнэгт харш.

	 

	7897.

	Нарны элч суларч

	Навч нахиа хагдрах.

	 

	7898.

	Нар улайж жаргавал тэнгэр зохирдог,

	Манан татаж эхэлбэл үер болдог.

	 

	7899.

	Нартай бол өдөр

	Найртай бол жаргал.

	 

	7900.

	Нарт газар ногоотой

	Нагацат газар татацтай (ерөөлтэй)

	 

	7901.

	Насаа идсэн

	Нармай нь цайсан.

	 

	7902.

	Насан залуу — зориг чанга

	Сэтгэл ариун — оюун тунгалаг.

	 

	7903.

	Настныг гомдоох

	Нялхсыг айлгах

	Нөхдөөсөө зөрөх

	Нөхрөөсөө уйдах

	Өнгө мөнгөнд шунах

	Өндөр тушаалд горилох

	Энэ бүхнийг

	Эгнэгт цээрлэ.

	 

	7904.

	Натуу намар наашаа

	Хатуу хавар цаашаа.

	 

	7905.

	Нахийх наадам дээр

	Хотойх хурим дээр

	 

	7906.

	Ная хүрч

	Намар мордох.

	 

	7907.

	Нимгэндээ нэмэр хийж

	Хавиргандаа хань болгох.

	 

	7908.

	Нисэхэд нь жигүүр

	Явахад нь хөл болох.

	 

	7909.

	Новш татдаг зангуу

	Нохойн сүүлд ч наалддаг.

	 

	7910.

	Новшин гэрийн

	Ноохой барагдахгүй.

	 

	7911.

	Ногоон морь

	Цагаан болтол,

	Нохойн толгой

	Гурав болтол наргих.

	 

	7912.

	Ноёдод итгэснээс

	Нохойдоо итгэ.

	 

	7913.

	Ноёд хэрэлдсэн газар заргатай

	Нохой хэрэлдсэн газар улайтай.

	 

	7914.

	Ноёдыг дагаж явсаар нохой болж,

	Баядыг дагаж явсаар боол болох.

	 

	7915.

	Ноёдыг тэжээснээс

	Нохойгоо тэжээ.

	 

	7916.

	Ноёдын алба хааж

	Нохойн сүүл норгож явах.

	 

	7917.

	Ноён албатаа голдоггүй

	Нохой гөлгөө голдоггүй.

	 

	7918.

	Ноён гэж долдгонох хэрэггүй

	Нохой гэж доромжлох хэрэггүй

	 

	7919.

	Ноёнд ойр

	Ноён мэдэхгүй,

	Бөөнд ойр

	Бөө мэдэхгүй.

	 

	7920.

	Ноёнд уурлахдаа

	Нохойгоо цохив гэх шиг.

	 

	7921.

	Ноён ноёрхож ханахгүй

	Боол тэсэж байхгүй.

	 

	7922.

	Ноёнтой нүүрэлдэхээр

	Нохойтой нүүрэлдсэн дээр.

	 

	7923.

	Ноён урвагч

	Нохой хөрвөгч.

	 

	7924.

	Ноён хүн авах болохоор азарга шиг

	Өгөх болохоор нохой шиг.

	 

	7925.

	Ноён хүнд ногтгүй

	Хаан хүнд хазааргүй.

	 

	7926.

	Ноён хүн цагаан боловч сэжигтэй

	Номын үсэг хар боловч шимтэй.

	 

	7927.

	Ноёны баян

	Нохойн тарга хоёр адил

	 

	7928.

	Ноёны ноён дөлтэй

	Хонины хонь сүүлтэй.

	 

	7929.

	Ноёны хайр (өглөг)

	Нохойн нуруун дээрх (зооны) цастай адил.

	 

	7930.

	Нойр алдахгүй

	Морь эцээхгүй явж авах (хулгай хийх).

	 

	7931.

	Нойрмоглож суухаар

	Ном уншиж суу.

	 

	7932.

	Нойртой хүнийг сэрээхэд бэрх

	Залхуу хүнийг зарахад бэрх.

	 

	7933.

	Нойтон юмыг

	Нохой долоох,

	Номхон хүнийг

	Ноён басах.

	 

	7934.

	Номгүйгээр эрдэм сурах

	Нохойгүйгээр агнах хоёр адил.

	 

	7935.

	Номд туйлгүй

	Оюунд оройгүй.

	 

	7936.

	Номоос илүү эрдэмгүй боловч

	Сураад омог бүү үүсгэ.

	 

	7937.

	Ном утгатай

	Нас тоотой.

	 

	7938.

	Номхон морины эзэн явган үлддэг.

	 

	7939.

	Номхон морь ногтолж чадахгүй

	Догшин морь чөдөрлөж чадахгүй.

	 

	7940.

	«Номхон тэмээ ноолоход амар»

	Номой хүн шоолоход амар.

	 

	7941.

	Номхон үнээ гурав дахин саалгах

	Номхон хүүхэн гурав дахин мэхлэгдэх.

	 

	7942.

	Номхон явсаар ноён болдог

	Цулгуй явсаар цолтой болдог.

	 

	7943.

	Номч гэж бүү дээрэлх

	Ноён гэж бүү омгорх.

	 

	7944.

	Номын ёсыг баривал лам

	Усгал номхон явбал чимэг.

	 

	7945.

	Номыг нь сурахгүй ч бол

	Номхоныг нь сурах.

	 

	7946.

	Норгосон хадаг бэлэгт явдаггүй

	Ноёнгүй албатын үг тасархай.

	 

	7947.

	Ноос ихтэй хонийг

	Ногоон дээр бөөвийлдөг,

	Ахар ихтэй хонийг

	Алган дээр бөөвийлдөг.

	 

	7948.

	Нохой, биеэ зарвал сүүлээ зардаг

	Залхуу, биеэ зарвал хоёр зардаг.

	 

	7949.

	Нохой, гахай хоёрт

	Сайхан үнэр хэрэггүй.

	 

	7950.

	Нохойг тахалдаггүй

	Ноёныг таалдаггүй.

	 

	7951.

	Нохойдоо эрхэм гэртээ бие засах

	Ноёндоо эрхэм хэргээ алдах.

	 

	7952.

	Нохой, зоригтой хүнд хуцдаг

	Зориг муут хүнийг ноцдог.

	 

	7953.

	Нохой, нохойдоо арслан

	Ноён ахлагчдаа хаан гэдэг.

	 

	7955.

	Нохойн сайнд чоногүй

	Ноёны сайнд хулгайгүй.

	 

	7956.

	Нохойн уурлахыг сүүлээр нь мэд

	Морины уурлахыг чихээр нь мэд.

	 

	7957.

	Нохойн хоншоор нойтон

	Ноёны хоншоор хүйтэн.

	 

	7958.

	Нохойн хэл ус барах

	Хүний хэл хүү барах.

	 

	7959.

	Нохой сүүлтэй

	Нойтон голтой.

	 

	7960.

	Нохой толгойдоо аюултай

	Морь хөлдөө аюултай.

	 

	7961.

	Нохой туудаггүй

	Ном түлдэггүй.

	 

	7962.

	Нохой хуцдагаараа хуцаг

	Тэмээ явдгаараа яваг.

	 

	7963.

	Нохой цадахдаа булдаг

	Ноён атаандаа булаадаг.

	 

	7964.

	Нохой, чоно нь ялгарахгүй

	Ном дэлгэж явах.

	 

	7965.

	Нохой цохих гарын гарз

	Ноёнтой хэрэлдэх хонгоны гарз.

	 

	7966.

	Нөөсөн нүгэл биш

	Зөөсөн хөрөнгө биш.

	 

	7967.

	Нөхрийн дураар ууж

	Нохойн дураар бөөлжих.

	 

	7968.

	Нөхрийн сууринд суугаад

	Нохойн хэвтэрт бөөлжих.

	 

	7969.

	Нөхрийнхөө төлөө

	Нүхэнд унах (хор идэх).

	 

	7970.

	Нөхрөө, хортноо

	Өөрөө олдог.

	 

	7971.

	Нөхөргүй бол (хүн)

	Нүхэнд суухтай адил. 

	(Нүхэнд орсон хамхуул адил)

	 

	7972.

	Нөхөргүй суусан, нүхэнд суусан шиг

	Ханьгүй суусан, харанхуйд суусан шиг.

	 

	7973.

	Нөхөр нөхөртөө тустай

	Нөхөөс дээлдээ тустай.

	 

	7974.

	Нөхөрт нөхөр

	Нөхөөсөнд халаа бол.

	 

	7975.

	Нөхөрт тус хийхэд

	Үеэ дуусавч мартахгүй,

	Нүхэнд чулуу хаяхад

	Галба юүлэвч хэвтэх.

	 

	7976.

	Нугас хахахад

	Нуурт тусах гэх шиг.

	 

	7977.

	Нугас идвэл

	Нусхай болдог.

	 

	7978.

	Нугасыг нь алдвал

	Нурууг нь оно.

	 

	7979.

	Нур нур хазаж

	Нугасанд нь тулгах,

	Шир шир хазаж

	Шилэнд нь тулгах (хувалзын үг).

	 

	7980.

	Нуруу дуулбал

	Нүүрээрээ харах.

	 

	7981.

	Нуруунд нь хэлэхээр

	Нүүрэнд нь хэл.

	 

	7982.

	Нутаг алдвал

	Гутамшиг болдог.

	 

	7983.

	Нутгаа санасан хөвгүүн

	Нуураа санасан нугас хоёр адил.

	 

	7984.

	«Нутгийн шороо алт»

	Нутгийн хүн төрөл.

	 

	7985.

	Нууран дундах нугас сайхан

	Нутаг дундах номтон сайхан.

	 

	7986.

	Нууран дунд

	Нугас сайн,

	Нутаг дунд

	Номтон сайн.

	 

	7987.

	«Нуур амар бол

	Нугас амар»

	Нуруу амар бол

	Олон амар.

	 

	7988.

	Нуурын чимэг загас

	Нутгийн чимэг аргал.

	 

	7989.

	Нуухандаа нүд нь тагларсан

	Нусандаа хамар нь бөглөрсөн.

	 

	7990.

	Нуух үгийг гэртээ битгий хэл

	Хээр явахдаа мориндоо битгий итгэ.

	 

	7991.

	Нуух үгийг

	Нуурын мэлхийд ч бүү хэл.

	 

	7992.

	Нуух үг хэлбэл

	Гэртээ гурав эргээд хэл.

	 

	7993.

	Нууцаас хүнд юмгүй

	Нүүрнээс нимгэн юмгүй.

	 

	7994.

	Нууцалж хэлсэн

	Нутаг даяар тардаг.

	 

	7995.

	Нууц нуруугаар

	Хонь хормойгоор.

	 

	7996.

	Нүгэл, буян хоёр

	Эзнээ олж чадна.

	Нүдгүй боловч

	Шоргоолж нүхээ олж чадна.

	 

	7997.

	Нүглийг өмөөрөөд, сайн болдоггүй

	Нүүрсийг зүлгээд, өнгө гардаггүй.

	 

	8001.

	Нүгэл хийж баяжихаар

	Нүцгэн явсан дээр.

	 

	8002.

	Нүгэл хийсэн — нүхэндээ багтахгүй

	Нүдний ус наранд хатахгүй.

	 

	8003.

	Нүд айхаас биш

	Гар айдаггүй.

	 

	8004.

	Нүд анимхай

	Шүд зуумхай.

	 

	8005.

	Нүд атаач

	Гар матаач.

	 

	8006.

	Нүдний сохроос

	Цээжний сохор дээр.

	 

	8007.

	Нүд хурц боловч

	Дуу сонсдоггүй.

	 

	8008.

	«Нүдээр үзэж»

	Зүрхээр таних.

	 

	8009.

	Нүдээрээ харж ойлгох

	Гараараа барьж таних.

	 

	8010.

	Нүүдэл дарвиантай

	Тэнэг хөгжөөнтэй.

	 

	8011.

	Нүүр гараа угааж

	Нус нулимсаа арилгаж яв.

	 

	8012.

	Нүүрийн өмнө маасганах

	Нурууны хойно сохгонох.

	 

	8013.

	Нүүр их боловч

	Цааз халхлах нь бэрх.

	 

	8014.

	Нүүр ичих

	Нуруу айх.

	 

	8015.

	Нүүр нь сайхан ч

	Нуруу нь бөгтөр.

	 

	8016.

	Нүүрсийг цагаан өнгө гарахгүй

	Нүгэлтнийг өмөөрч баян болохгүй.

	 

	8017.

	Нүүр, хүнд далдгүй

	Нүгэлт, хүнд итгэлгүй.

	 

	8018.

	Нүүрэнд нь магтдаг

	Нуруунд нь хараадаг.

	 

	8019.

	Нүүрэнд нь үг хэл

	Нуруунд нь ташуур хий.

	 

	8020.

	Нүүрэнд улцганадаг

	Нуруунд нудрагддаг

	 

	8021.

	Нүүрэндээ алт

	Нуруундаа халтар.

	 

	8022.

	Нүүрээ барсан хүн

	Нүдээ анивчих нь олон,

	Нүгэл хийсэн хүн

	Нүүрээ буруулах нь олон.

	 

	8023.

	Нүүрээ бодсонд орвол

	Нэрээ бодсон нь дээр.

	 

	8024.

	Нүүрээ нуруундаа хийсэн

	Нууцаа өвөртөө хийсэн.

	 

	8025.

	Нүүсэн хойно ачлага хэрэггүй

	Гаталсан хойно завь хэрэггүй.

	 

	8026.

	Нүүх айлд унтахаар

	Нүхэнд хоно.

	 

	8027.

	Нүүх гээд түлээ түлэхгүй

	Нөхөр гээд үгээ хэлэхгүй.

	 

	8028.

	Нүүх одон олон боловч

	Нарны гэрэл хааж чаддаггүй.

	 

	8031.

	Нэг голоор гарвал

	Мянганы газар дутуу явна.

	 

	8032.

	Нэг гэрт нэг хүн

	Нэг сүмд нэг бурхан.

	 

	8033.

	Нэгийг нь хадах

	Нөгөөг нь хардах,

	 

	8034.

	Нэгийн нэмэр

	Хоёрын хоршоо.

	 

	8035.

	Нэгийн төлөө нийт нь зүтгэснээс

	Нийтийн төлөө нэг нь зүтгэсэн дээр.

	 

	8036.

	Нэгийн юм олных шиг

	Олны юм өөрийнх шиг.

	 

	8037.

	Нэг магтвал тэнгэрт тулгах

	Нэг муулбал газарт оруулах.

	 

	8038.

	Нэг морьтой

	Нэг дээлтэй.

	 

	8040.

	Нэг нутагтай

	Эхэр буудалтай.

	 

	8041.

	Нэгнээс гарсан олдохгүй

	Нэхий дээл олдох.

	 

	8042.

	Нэг сайн гэвэл

	Муугаасаа салах ойр,

	Нэг муу гэвэл

	Сайндаа орох хол.

	 

	8043.

	Нэг толгой сундалж

	Нэг ус ундалж суусан аймаг.

	 

	8044.

	Нэг уусан нүдэнд гарах

	Хоёр уусан хэлэнд орох.

	 

	8045.

	Нэг үзвэл танил

	Хоёр үзвэл янаг.

	 

	8046.

	Нэг хөл урагш нь татахад

	Нөгөө хөл хойш нь татдаг.

	 

	8047.

	Нэг хотын нохой

	Нэг аяар хуцдаг.

	 

	8048.

	Нэг худал хэлсэн

	Хоёр дахидаа итгэдэг.

	 

	8049.

	Нэг худалч

	Нөгөө худалчаа итгэдэггүй.

	 

	8050.

	Нэг хурахын чимээгээр

	Мянган бялзуухайн чимээ тасарна.

	 

	8051.

	Нэг хуруу хазвал

	Бүхэл бие өвдөх.

	 

	8052.

	Нэг хүн тэнхэлгүй

	Нэгдвэл цөм чадалтай.

	 

	8053.

	Нэг хүн-хүн

	Хоёр хүн олон

	 

	8054.

	Нэг хүүхэн ичсэнд орвол

	Нэг барс ичээсэн дээр.

	 

	8055.

	Нэг хэсэг навтас

	Хоёр хэсэг хавтсаа тохоод явах.

	 

	8056.

	Нэгэнд нэтэрсэн

	Нэгийгээ хадарсан.

	 

	8057.

	Нэгэндээ багтаж

	Нэхийгээ хэдрэгдэх.

	 

	8059.

	Нэгээсээ гарсан

	Нимгэнээсээ цоорсон.

	 

	8060.

	Нэр авах үе наснаас

	Нэр алдах нэг өдрөөс.

	 

	8061.

	Нэр гутахад

	Толгой гутах.

	 

	8062.

	Нэр дааж ядахгүй

	Нэхий дааж ядах.

	 

	8063.

	Нэр дуулахаар (мэдэхээр)

	Зүс тань (үз).

	 

	8064.

	Нэрийн сайн мөнх

	Ясны сайн ард.

	 

	8065.

	Нэрлэсэн муу бүхнийг таягдан хаяж.

	Хэлсэн сайн бүхнийг хэрэг болго.

	 

	8066.

	Нэрэлхээд ханадаг

	Талархаад ээдэг

	 

	8067.

	Нэр манай

	Нидэр танай.

	 

	8068.

	Нэр нь миний

	Нидэр нь чиний.

	 

	8069.

	Нэр нэг

	Алдар хоёр.

	 

	8070.

	Нэр нэгээсээ хэтрэхгүй

	Алдар арав дахин өсөх.

	 

	8071.

	Нэр нэхийд дарагдахгүй

	Цол цолмонд дарагдахгүй.

	 

	8072.

	Нэр олох насны

	Нэр хугарах өдрийн.

	 

	8073.

	Нэр үхэхээр

	Бие үхэг.

	 

	8074.

	Нэрээ алдвал — хүндээ гээх

	Нэхийгээ гээвэл — хүйтэнд даарах.

	 

	8075.

	Нэхий үгүйд

	Нэхмэл ч дулаан.

	 

	8076.

	Нэхэл хатуутай

	Нэхий дээлтэй.

	
О

	8077.

	Овгүй ухаан-орондоо байдаггүй

	Оосоргүй хуруувч гэрт тогтдоггүй.

	 

	8078.

	Овойвол лам

	Шовойвол балин.

	 

	8079.

	Овойж сууж

	Шовойж гүйцэтгэх.

	 

	8080.

	«Овоо босоогүй бол шаазгай хаанаас суух вэ

	Орчлон байгаагүй бол үйл (үүл) хаанаас гарах вэ?

	 

	8081.

	Овооны их танд

	Олзны их манд.

	 

	8082.

	Огторгуйдаа одон, наран

	Дэлхийдээ ургамал, жаргал,

	 

	8083.

	Огторгуйд оройгоо харуулахгүй

	Дэлхийд далаа харуулахгүй.

	 

	8084.

	Огторгуй дураараа

	Олиг хаваараа.

	 

	8085.

	Огторгуйд ниссэн шувуу

	Огторгуйг дуусгаад зогссон нь бус

	Уйдаж чилэхдээ буудаг,

	Ухаан билиг сурагчид

	Ухаан зүйг төгсөөд зогссон нь бус

	Ухааны хэрээр сурдаг.

	 

	8086.

	Огторгуйн төвд

	Сар тодорхой,

	Олны дунд

	Амраг тодорхой.

	 

	8087.

	Огторгуйн туйлд од олон

	Усны ихэд онгоц олон.

	 

	8088.

	Оготнод

	Арслангийн хүч гаргана гэх шиг.

	 

	8089.

	Оготор сүүлтэй мориор давхихад туйлсан болж үзэгддэг,

	Үг мэддэггүй хүнд хэлсэн үг уурласан болж мэдэгддэг.

	 

	8090.

	Оготнын хамраас цус гаргаж үзээгүй

	Олны дунд үг хэлж үзээгүй хүн

	 

	8091.

	Од гараагүй байхад

	Ойд ороогүй байхад.

	 

	8092.

	Оёдолтой хувцас өмсөж

	Ууртай мах идээгүй хүн

	 

	8093.

	Ойгүй хүнд

	Хэлсэн байсан хоёр ижил,

	Ёроолгүй саванд

	Хийсэн байсан хоёр ижил.

	 

	8094.

	Ой дотор ч бол

	Олон үг бүү хэл,

	Модон дотор ч бол

	Муу үг бүү хэл.

	 

	8095.

	Ойд орхигдох

	Тайганд тасрах.

	 

	8096.

	Ойд явбал жимс иднэ

	Айлд очвол цай ууна.

	 

	8097.

	Оолиор цавчсан нь өөгүй

	Олноор хэлэлцсэн нь буруугүй.

	 

	8098.

	Ой модны өндөр намыг адилтгах аргагүй,

	Арван хурууны урт богиныг тэгшитгэх аргагүй.

	 

	8099.

	Ой модонд ооль гээвэл олдохгүй

	Овоггүй хүнд нөхөд олдохгүй.

	 

	8100.

	Ойндоо, ойдоо ч оруулаагүй

	Тархиндаа, тавагтаа ч хавчуулаагүй.

	 

	8101.

	Ойн гол чинь

	Оройгоороо цоорч,

	Оймс чинь

	Түрийгээрээ цоорох.

	 

	8102.

	Ойнд үг бий боловч

	Онож хэлэхэд бэрх.

	 

	8103.

	Ойн ойд ороогүй

	Тагийн тархинд гараагүй.

	 

	8104.

	Ойн хар мод үндсэн холбоотой

	Огторгуйн цагаан үүл усан холбоотой

	Орчлонгийн ойд ургийн холбоотой.

	 

	8105.

	Ойн цуурай

	Усны долгион барих.

	 

	8106.

	Ой нь ч олигтой болсон шиг

	Санаа нь ч сайтай болсон шиг.

	 

	8107.

	Ойрдоо өшиглөдөг

	Холдоо янцгаадаг.

	 

	8108.

	Ойроос эхэлбэл хүрнэ

	Холоос эхэлбэл эцнэ.

	 

	8109.

	Ойрыг үзсэн

	Холыг харсан.

	 

	8110.

	Ойрын айлын нохой гаатай

	Ойр зуурын ноён баатай.

	 

	8111.

	Ойрын баяны омог их

	Оготор бөөгийн дуу их.

	 

	8112.

	Ойрын бодол зулын тосонд

	Холын бодол зууд.

	 

	8113.

	Ойрын жаргаланд ташуурч

	Алсаа үл бодогч,

	Алахаар бордсон гахай

	Ажиггүй хэвтэхтэй адил.

	 

	8114.

	Ойрын залхуу

	Холын зовлон.

	 

	8115.

	Ойрын нэг тэнэг

	Холын хоёр цэцэнд зам заах гэх шиг.

	 

	8116.

	Ойсон чулуу

	Орой дээр унах.

	 

	8117.

	Ой тойрохоос

	Ургаа тойрдоггүй.

	 

	8119.

	Олдошгүй эрдэнэ

	Олны дотор бий.

	 

	8120.

	Олзгүй олтнаас

	Олзтой зуцал дээр.

	 

	8121.

	Олзноос хохидох

	Хохидлоос олз олдог.

	 

	8122.

	Олзны (орсны) хэрээр

	Гарз гардаг.

	 

	8123.

	Олз оройтохгүй

	Үр хэнздэхгүй.

	 

	8124.

	Олз, олбин оготнотой адил

	 

	8125.

	Олзтой өдрөө омогдож

	Гачаатай өдрөө гайхах.

	 

	8127.

	Олз-эхийн цагаан сүүнээс илүү гэх шиг.

	 

	8128.

	Олмыг нь мэдэхгүй усанд бүү ор

	Орцыг нь мэдэхгүй гэрт бүү ор

	 

	8129.

	Олноороо хүнийг

	Олз дагадаг

	Ганцаараа хүнийг

	Гай дагадаг.

	 

	8130.

	Олноор суувал амаа хичээ

	Орь ганцаар суувал биеэ хичээ.

	 

	8131.

	Олноос сурч

	Олныг сурга.

	 

	8132.

	Олны ам

	Осолтой ч, ортой.

	 

	8133.

	Олны амыг олсоор боохгүй

	Түмний амыг төмрөөр боохгүй.

	 

	8134.

	Олны дунд одгүй

	Ойрх нөхөрт тусгүй.

	(Олонд одгүй

	Учирсан баяргүй)

	 

	8135.

	Олны дунд үг бүү алд

	Орой дээрээ ураг бүү алд.

	 

	8136.

	Олны дунд үгийг нь ашигла

	Онцгой суухдаа сэтгэлийг нь хар.

	 

	8137.

	Олны нүүрийг үзсэнд орвол

	Онцгой нэгийн нэрийг тогтоо.

	 

	8138.

	Олны хэлэлцсэн гаж буруугүй

	Олон харвасан хазгайгүй.

	 

	8139.

	Олныг дагасан хүн-эндүүрдэггүй

	Олом дагасан хүн живдэггүй.

	 

	8140.

	Олныг дуулсан хүний бодол уужим

	Холыг харсан хүний нүд хурц.

	 

	8141.

	Олныг үзэж хатуужсан

	Холыг харж хорхойшсон.

	 

	8142.

	Олныг хүндлэгч хүнд сургаал хэрэгтэй

	Олонтой таарагч хүнд сургаал хэрэгтэй.

	 

	8143.

	Олныг хэлсэн

	Худлыг хэлдэг.

	 

	8144.

	Ологчийн дэргэд бараач

	Оёочийн дэргэд ураач.

	 

	8145.

	Ологчийн сайнд — идээч

	Оёочийн сайнд — ураач.

	 

	8146.

	Олби олз биш

	Илбэ эрдэм биш.

	 

	8147.

	Олон амьтанд тусалбал

	Алдар нэр дэлгэрэх,

	Онцгой биеэ татвал

	Муу нэр дэлгэрэх.

	 

	8148.

	Олон босоо онцгүй

	Оготор нохой шинжгүй.

	 

	8149.

	Олон бөх

	Ганц хэврэг.

	 

	8150.

	Олон дахисан хүн эндүүрдэггүй

	Аргыг нь олох хүн авирдахгүй.

	 

	8151.

	Олонд олзгүй

	Огторгуйд ёроолгүй.

	 

	8152.

	Олонд оройлж

	Түмэнд түрүүлэх.

	 

	8153.

	Олонд үг бүү алд

	Ороод уурга бүү алд.

	 

	8154.

	Олон ирвэл улиг

	 

	8155.

	Олон мод ой

	Ганц мод гадас.

	 

	8156.

	Олонд нэртэй

	Олбогт түшлэгтэй.

	 

	8157.

	Олон, олныхоо төлөө оролдох

	Хамаг, олныхоо төлөө хатгалдах

	 

	8158.

	«Олонтой бол баянтай»

	Түмэнтэй бол түүхтэй.

	 

	8159.

	Олонтой уулзахдаа ярилцана

	Ганцаараа явахдаа дуулна.

	 

	8160.

	Олон үгнээс

	Цөөн нь сайн,

	Цөөн үгнээс

	Оночтой (товч) нь сайн.

	 

	8161.

	Олон үг утга багатай

	Цөөн үг үр ихтэй.

	 

	8162.

	Олон үг

	Оночоо гээдэг.

	 

	8164.

	Олон халуун дотор

	Нэг сэрүүн.

	 

	8166.

	Олон хүн хүртэмжийг нь харах

	Цөөн хүн цадахыг нь харах.

	 

	8167.

	Олон хэлбэл уйддаг

	Цөөн хэлбэл биелдэг.

	 

	8168.

	Олонцоггүй бол

	Хормой дэвсэгддэг.

	 

	8169.

	Олон цэцэг дэлхийн чимэг

	Олон мэргэд төрийн чимэг.

	 

	8170.

	Олон шувуу цуглана

	Олны сэтгэл хөдөлнө.

	 

	8171.

	Олсноосоо олоогүй нь их. 

	(Олохоосоо олоогүй нь дээр)

	 

	8172.

	Олсноо идэлгүй турж үхэх (тэнэг)

	Оёсноо өмсөлгүй хөлдөж үхэх (тэнэг).

	 

	8173.

	Олох гэвэл алддаг

	Овоолох гэвэл нураадаг.

	 

	8174.

	Омог ихэдвэл

	Орон эзлэгч хаанд ч зохихгүй,

	Орох ихэдвэл

	Орчлон дэлхийд ч зохихгүй.

	 

	8175.

	Омогтой амьтанд ойртсонд орвол

	Улаан галд гараа дүрсэн дээр.

	 

	8176.

	Омогтой сэтгэл,

	Хурц хэл биеийн хохирол.

	 

	8177.

	Омогтой тархинд ухаан бага

	Овтой тархинд ой бага.

	 

	8178.

	Омогтой хүний цээжинд билиг тогтох нь бэрх

	Овгор, товгор, газар ус тогтох нь бэрх.

	 

	8179.

	Омогтой хэлтэй өвгөн

	Орчлон тойрдог.

	 

	8180.

	Онгойхоор умай

	Улайхаар утсаар хэр.

	 

	8181.

	Онгироог дагавал ганцаардана

	Омогтойг дагавал газардана.

	 

	8182.

	Оносон үг оночтой

	Олны үг дутацтай.

	 

	8183.

	Оньсого хэлсэн хүн цэцэн

	Оньсого таасан хүн тэрнээс цэцэн.

	 

	8184.

	Оньсогоч хүн

	Олбог дээр унтах,

	Тааварч хүн

	Тааран дээр унтах.

	 

	8185.

	Онц биш

	Орон нутгийн чанартай юм гэх шиг.

	 

	8186.

	Оодон бугын дуу чанга

	Тоодон дээлийн хүйт их.

	 

	8187.

	Оодон үхэрт ялаа олон

	Онгиргон хүнд балай олон.

	 

	8188.

	Ооноор явбал оо (цагаанаар)

	Хөөнөөр явбал хөө (хараар).

	 

	8189.

	«Оргүй байж»

	Оньгорыг нь голох.

	 

	8190.

	Оргүй сохроод

	Оньгорыг шоолох гэх шиг.

	 

	8191.

	Оргүй хүн оронд эс багтаж

	Оосоргүй хуруувч — хуруунд эс торох.

	 

	8192.

	Олзонд урамших

	Гарзад гайхах.

	 

	8193.

	Орхиогүй харах

	Мартаагүй манах.

	 

	8194.

	Орилсон эхнэр

	Орилоондоо жаргадаг,

	Ульсан чоно

	Улиандаа жаргадаг.

	 

	8195.

	Орныхоо байдлаар нойр

	Ойрынхоо байдлаар хүн.

	 

	8196.

	Орсноор оролцож

	Гарснаар гаралцах.

	 

	8197.

	Ороо морь ижлээ олох

	Ууртай хүн нөхрөө олох.

	 

	8198.

	Ороо морийг онгоцонд сурга

	Омгорхог хүнийг олонхтой сурга.

	 

	8199.

	Оройн нарнаар нутаг үзвэл

	Ургамал өндөр харагддаг,

	Оочийн сахлыг хусаж хаявал

	Амны хишиг барагддаг.

	 

	8200.

	Оройтвол явж болохгүй

	Доройтвол сэхэж болохгүй.

	 

	8201.

	Оройтсон хүнд довон олон

	Оройтсон хүнд ноён олон.

	 

	8202.

	Оролд оролдсоор олзтой ч болдог

	Гайхан гайхсаар гарзтай ч болдог.

	 

	8203.

	«Оронгүй оргодол»

	Орчлон тойрсон бадарч биш.

	 

	8204.

	Орондоо үсгүй

	Отогтоо ноёнгүй.

	 

	8205.

	Орон дээрх өвгөнөөс

	Олныг тойрсон чавганц. 

	(Олныг үзсэн хүү)

	 

	8206.

	Орон дээр өссөн өвгөнөөс

	Ор тойрсон хүүхэд дээр.

	 

	8207.

	Орон нутаг

	Овоо хангайгаа бодох.

	 

	8208.

	Орон толгойлогч хаанаас

	Олон түмэн хүчтэй.

	 

	8209.

	Орон цэвэр бол

	Оюун цэвэр.

	 

	8210.

	Орох газаргүй

	Шургах нүхгүй.

	 

	8211.

	Орох гэсэн үүд

	Утаа гаргах гэсэн тооно.

	 

	8212.

	Орохдоо ойлгох

	Гарахдаа гайхах.

	 

	8213.

	Орох наран

	Гарах саран хялайж хардаг.

	 

	8214.

	Орох нүхгүй

	Гарах (одох) газаргүй

	 

	8215.

	Орох нь олон

	Оочих нь цөөн.

	 

	8216.

	Ороход олиггүй

	Орой болоход зайгүй.

	 

	8217.

	Ороход тушаа

	Гарахад жолоо.

	 

	8218.

	Орох үүдээ олоод

	Гарах үүдээ мартах.

	 

	8219.

	Орохынхоо урьд

	Гарахыгаа бод.

	 

	8220.

	Орчлонгийн амьтан хавтгайд халтирч

	Бөөрөнхийд бөмбөрдөг.

	 

	8221.

	Орчлонгийн шившиг

	Олны доог.

	 

	8222.

	Орчлонд оройтохгүй

	Хорвоод хууртахгүй.

	 

	8223.

	Орчлон нараар гэгээрдэг

	Хүн эрдмээр гэгээрдэг.

	 

	8224.

	Орчлон орой булган жороо

	Од шөнө булган жиргээ.

	 

	8225.

	Ослыг оосорлошгүй

	Гэмийг гинжилшгүй.

	 

	8226.

	Отгон хүү оройтохгүй

	Оройн хэнз оройтох.

	 

	8227.

	Охин хүн баруун нүд сохор

	Барлаг (боол) хүн хоёр нүд сохор.

	 

	8228.

	Охины муу гээгдэхгүй

	Хүүгийн муу гээгддэг.

	 

	8229.

	Охины муу

	Өглөө мэдэгдэх.

	 

	8230.

	Охины муу хоцрохгүй

	Эдийн муу хоцрох.

	 

	8231.

	Очих бүр оодрох

	Таалах бүр тангарах.

	 

	8232.

	Очихгүй гэсэн газарт

	Залуу хүн гурав очдог.

	Орохгүй гэсэн гэрт

	Өвгөн хүн олон ордог.

	 

	8233.

	Очноос гал

	Ончоос хал. (Борооноос үер)

	 

	8234.

	Очсон газарт нь opoн

	Унтсан газарт нь ор.

	 

	8235.

	Оюуны нь нүх хаагдаж

	Нүглийн нь нүх нээгдэх.

	
Ө

	8236.

	Өвгөний үгэнд ухаан сэргэдэг

	Өргөний эхэнд цээж сэргэдэг.

	 

	8237.

	Өвгөний сайхан авирыг

	Өөдгүй эхнэр гутаадаг.

	 

	8238.

	Өвгөний шарсан шүүстэй

	Эмгэний чанасан шөлтэй.

	 

	8239.

	Өвгөн насандаа сурсан эрдэм

	Үйсэн дээр бичсэн бичиг мэт.

	 

	8240.

	Өвгөн хүнд өргөмж хэрэгтэй.

	Залуу хүнд сургамж хэрэгтэй.

	 

	8241.

	Өвгөн хүний хэлсэнд шувтарга их

	Өндөр уулын ташууд сүүдэр их.

	 

	8242.

	Өвгөн хүн

	Үгэндээ хурц.

	 

	8243.

	Өвгөө өвдгөө мэддэггүй

	Өнчин өргөснөө мэддэггүй.

	 

	8244.

	Өвгөрөх цагт

	Өмнөх хойдох хоёр санагддаг

	 

	8245.

	Өвдөж явах зовлон

	Эрүүл явах жаргалан.

	 

	8246.

	Өвдөх — зовлон

	Эрүүл — жаргалан.

	 

	8247.

	Өвлийг зун болгодоггүй

	Өвгөнийг залуу болгодоггүй

	 

	8248.

	Өвлийн тэнгэр цастай

	Үүрсэг хүн гийчтэй.

	 

	8249.

	Өвлийн тэнгэр

	Үүлэндээ халтай.

	 

	8250.

	Өвлийн хүйтэнд

	Өвгөд эмгэдгүй хурдан.

	 

	8251.

	Өвлийн цагт биеэ бигнэ

	Үхлийн газарт нөхдөө дэмнэ.

	 

	8252.

	Өвлийн цас ширхэглэг

	Үүрийн салхи жаварлаг.

	 

	8253.

	Өвөггүй хүн оронд тогтохгүй

	Өрхгүй гэр салхинд тогтохгүй.

	 

	8254.

	Өвөг хүн эмгэндээ хайртай

	Өвөөлж шувуу өндгөндөө хайртай.

	 

	8255.

	Өвөлдөө өнтэй

	Хавартаа хаяатай,

	Зундаа зуншлагатай

	Намартаа найртай.

	 

	8256.

	Өвөл—зуны завсарт нэг хувцастай

	Өдөр—шөнийн завсарт нэг хоолтой.

	 

	8257.

	Өвөл хэдий дулаан ч өвлөөрөө.

	 

	8258.

	Өвс задлахад үхэр баярлах

	Үүц задлахад хүүхэд баярлах.

	 

	8259.

	Өвсөө зун базаа

	Тэргээ өвөл базаа.

	 

	8260.

	«Өвчин бага боловч

	Үхэхийн шалтгаан»

	 

	8261.

	Өвчин эдгэдэг

	Өр төлөөс эдгэдэггүй.

	 

	8262.

	Өвчин: өвгөн залууг ялгадаггүй.

	 

	8263.

	Өвчин шиг дайсангүй

	Үхэл шиг аюулгүй.

	 

	8264.

	Өвчнөөр үхэхээс

	Үнэнчээр үхдэггүй.

	 

	8265.

	Өвчнөөс ах

	Эдгэснээс дүү.

	 

	8266.

	Өвчүү, морь эмээллэх зуур болдог

	 

	8267.

	Өгвөл эд

	Сахивал сахил,

	Хүлцвэл хуяг

	Хичээвэл бодь.

	 

	8268.

	Өглөггүй баян үгүйрсэн нь дээр

	Ундаргагүй булаг ширгэсэн нь дээр.

	 

	8269.

	«Өглөгч хүн өөртөө хоосон»

	Өрөөлтэй морь дагуулан хоосон.

	 

	8270.

	Өглөө гурвыг өгсөн бол

	Үдэш дөрвийг эрэх.

	 

	8271.

	Өглөөний идээ өлгүй

	Өвсний хорхой насгүй.

	 

	8272.

	Өглөөний инээд

	Үдшийн ханиад.

	 

	8273.

	Өглөөний наранд итгэсэнд орвол

	Үдшийн үүлэнд итгэсэн дээр.

	 

	8274.

	Өглөөний наран сэрүүхэн

	Үеийн нөхөд адилхан.

	 

	8275.

	Өглөөний үүр цайхлаар

	Үнэгэн харанхуй арилахаар.

	(Өглөө үүрээр

	Үнэгэн харанхуйгаар)

	 

	8276.

	Өглөө орсон хур өдрөө даадаг.

	Үдэш орсон тэнгэр өглөө арилдаг.

	 

	8277.

	Өгөрсөн мод үндэс нь ялзарвал унах

	Тастаж авсан өвс үндэслэж ургах.

	 

	8278.

	Өгөх биш өнгө

	Авах биш ааш,

	 

	8280.

	Өгөөгүйг

	Өгөн хариулах.

	 

	8281.

	Өгөөмөрч сайнаас

	Өлзий цагаан хавирга.

	 

	8282.

	Өглөгтэй хүн

	Үхлээс гардаг.

	 

	8283.

	Өглөг сайтай хүн

	Өөрсдөө хоосон суух

	 

	8284.

	Өгснийг хүн (хэн ч) авдаг

	 

	8285.

	Өгснийг нь авдаг

	Тарьсныг нь хаддаг.

	(Төрсөн хатдаг)

	 

	8286.

	Өгсөн өөртөө

	Түрхсэн нүүрэндээ

	 

	8287.

	Өгсөн сайн —

	Өгснийг эс авсан улам сайн.

	 

	8288.

	Өгсөн хүнд

	Нэг ч их,

	Авсан хүнд

	Арав ч бага.

	 

	8289.

	Өгсөн хүүхэн нутаг талаа

	Үхсэн хүн газар талаа.

	 

	8290.

	Өгсөн хүүхэнд төрхөм тусалдаггүй

	Унах шүдэнд бууль тусалдаггүй.

	 

	8291.

	Өдөөд өгвөл

	Сэдээд өгнө дөө.

	 

	8292.

	Өдөр болоход цайгүй

	Орой ирэхэд зайгүй.

	 

	8293.

	Өдөр бүгд адилгүй

	Нөхөр бүгд тэгшгүй.

	 

	8294.

	Өдөр бүр өөдлөх

	Хоног бүр хоногших.

	 

	8295.

	Өдөр гурван цатгалантай

	Жил гурван жаргалантай.

	 

	8296.

	Өдөр гээгээд

	Өглөө нь гэмших.

	 

	8297.

	Өдөр олон боловч

	Дулаан нь,

	Хүн олон боловч

	Цэцэн нь.

	 

	8298.

	Өдөртөө давхисан морь эзэндээ янаг,

	Үгэндээ хүрсэн хүн үүрдийн янаг.

	 

	8299.

	Өдөртөө хатирах морь

	Үгэндээ хүрэх залуу.

	 

	8300.

	Өдөр харагдсан мөс шиг

	Өвөл гарсан өндөг шиг.

	 

	8301.

	Өдөр эргэх

	Өөх царцах цаг.

	 

	8302.

	Өдрийн уртад хийсээр туулах

	Өдрийн удаанд явсаар хүрэх.

	 

	8304.

	Өл буга өвөлжилтэй (суултай)

	Өвөг хүү (суултай) нутаглалтай.

	 

	8305.

	Өлзийгүй алтнаас

	Өлзийтэй зэс (мөчир) дээр.

	 

	8306.

	Өлзий шувуу

	Өдөр бүр дуугаравч,

	Өвлийг тавьдаггүй

	Өвөг (хөхөө) би дуугарвал зун болдог юм.

	 

	8307.

	Өлөн буга урамдах

	Өндөр мод цуурайтах.

	 

	8308.

	Өлөнд хэвтсэн үхэр

	Хөлөрч унтсан хүү хоёр

	Хөлдөж үхэх ёс байхгүй.

	 

	8309.

	Өлөн—хүйт даадаггүй

	Өөх—гал даадаггүй.

	 

	8310.

	Өлөн чононд өлөгчин, харагчин хамаагүй,

	Өөдгүй гуйлгачинд өөх, тос ялгаагүй.

	 

	8311.

	Өлөрхөж уусан цай

	Өлсөхөд тус болдог.

	 

	8312.

	Өлсвөл өцгөр зовлон

	Цадвал цадгар зовлон.

	 

	8313.

	Өлсөхдөө идээний амтыг мэдэх

	Даарахдаа хувцасны дулааныг мэдэх.

	 

	8314.

	Өлсөхөд идсэн бүлх

	Цадахад санагддаггүй.

	 

	8315.

	Өлссөн хүнд хүдүү шувуу

	Даарсан хүнд давирхай түлээ.

	 

	8316.

	Өлссөн хүн ааг идвэл ч амттай цагаан

	Цатгалан хүн цагаан хурганы сүүл идэхэд хатуу гэнэ.

	 

	8317.

	Өмнөх нь ойртож

	Ар дахь нь холдох.

	 

	8318.

	Өмнө хэлсэн үг

	Хойдохдоо гэрч.

	 

	8319.

	Өмөх түлээ утаа ихтэй

	Үхэр тэрэг хяхнаа ихтэй.

	 

	8321.

	Өнгө зүсний мууг

	Үзэсгэлэнт хувцсаар засна,

	Уурын мунхгийн мууг

	Ухаан билгээр засна.

	 

	8322.

	«Өнгө мөнгө хоёр нийлбэл

	Үнэн худал ялгагдахгүй»

	Салхи жавар хоёр нийлбэл

	Өвөл—зун нь ялгагдахгүй.

	 

	8323.

	Өнгө нь үнэгний

	Үнэр нь чононы.

	 

	8324.

	Өнгө өгөр

	Элгэн бат.

	 

	8325.

	Өнгө өнгөөрөө байдаггүй

	Өвс хөхөөрөө байдаггүй.

	 

	8326.

	Өнгөрсөн хурыг

	Өрмөгөөр далдалж болдоггүй.

	 

	8327.

	Өнгөтэйгөө өмсөж

	Өөхтэйгөө идэх.

	 

	8328.

	Өнгө хөөсөн хүн саламтгай

	Өвс хөөсөн мал эцэмтгий.

	 

	8329.

	Өндөр гэр эзнээ басах

	Өргөн хороо малаа басах.

	 

	8330.

	Өндөр модны үндэс урт

	Өнөр хүний үндэс хол.

	 

	8331.

	Өндөр насны нойр

	Өнөр олны баяр.

	 

	8332.

	Өндөр нь хавтгараа давах

	Өргөн нь нарийнаа авах.

	 

	8333.

	Өндөр толгой дээр гарвал нүдний хужир

	Өвгөн хүнтэй харилцвал чихний хужир.

	 

	8334.

	Өндөр тэнгэрийн өглөг мэдэх

	Үеийн дүүгийн тааламж мэдэх

	 

	8335.

	Өндөр тэнгэр

	Өргөн далай.

	 

	8336.

	Өндөр тэнгэр өргөдөг

	Ханхар тэнгэр хардаг.

	 

	8337.

	Өндөр уул оройдоо цастай

	Өнчин хүн сэтгэлдээ зовлонтой.

	 

	8338.

	Өндөр уул нөмөртэй

	Өвгөн хүн түшигтэй.

	 

	8339.

	Өндөр уулын оройноос ус гарахгүй

	Омогтой хүнд эрдэм тогтохгүй.

	 

	8340.

	Өндөр уулын нөөлөг их ч нөмөр нь их,

	Өндөр настны өгүүлэх их ч хашир нь их.

	 

	8341.

	Өндөр хаданд үнэг золтой

	Өндөр хадамд хүргэн золтой.

	 

	8342.

	Өндөр хадны орой хоосон

	Өөдөрхүү хүний толгой хоосон.

	 

	8343.

	Өндрийн тайрдас

	Өргөний өөдөс.

	 

	8344.

	Өндрөөс буусан ус хэцүү

	Өрвөлзөх галын дөл хэцүү.

	 

	8345.

	Өнөр гэж айшгүй

	Өнчин гэж өрөвдөшгүй.

	 

	8346.

	Өнөөдөр гэж хөдөлсөөр

	Маргааш хүртэл бэлтгэх.

	 

	8347.

	Өнчин гэж бүү гунигла

	Өнөр гэж бүү өмгөөл.

	 

	8348.

	«Өнчин хүн дууч» (үлгэрч)

	Үгүй хүн тааварч (хуурч).

	 

	8349.

	Өнчин хүнд ноён

	Өлөн хүнд идээ.

	 

	8350.

	Өнчин хүн өөч

	Өглөгч хүн тусч.

	 

	8351.

	Өнчин хүнд өргөмж байдаг(гүй)

	Эцсэн моринд явдал байдаг(гүй).

	 

	8352.

	Өнчин хүнд үггүй

	Үргэдэг морь явдалгүй

	 

	8353.

	Өнчин хэнз

	Өрөөсөн ганц.

	 

	8354.

	Өнчнийг өрөвдөх

	Үгүйрснийг аврах.

	 

	8355.

	Өнчний гаслан буман бэрх

	Өвчний зовлон түмэн бэрх.

	 

	8356.

	Өнчний хишиг өвөрт нь.

	 

	8357.

	Өнчнөө дээш татвал өнөр болох

	Үргэдгээ дээш татвал баян болох

	 

	8358.

	Өөгших бүр

	Өвөрт орох.

	 

	8359.

	Өөгших бүр

	Өш санах.

	 

	8360.

	Өөдгүй мэдлэгтэй бол

	Өглөө ч гэсэн шөнө.

	 

	8361.

	Өөдлөх зам — уруудах замтай

	Уруудсан хүн — өөдлөх замтай.

	 

	8362.

	Өөдлөх хүн өдрөөр баяжих

	Үгүйрэх хүн шөнөөр хоосрох.

	 

	8363.

	Өөдлөх хүнд өр хэрэггүй

	Заяат хүнд зарга хэрэггүй.

	 

	8364.

	Өөдөлсөн хүн, нөхрөөсөө хагацах

	Өтөлсөн хүн, үетнээсээ хагацах.

	 

	8365.

	Өөрөө мэдэх байвч

	Хүүхдээсээ сэлбэг сурдаг.

	 

	8366.

	Өөрөө мэддэг—мэддэггүй ч

	Өрөөлөөсөө сурсан нь цэцэн.

	 

	8367.

	«Өөрөө ойчсон хүүхэд уйлдаггүй»

	Өөрөө тасарсан хүн гомддоггүй.

	 

	8368.

	Өөрөө өөрийгөө өргөмжилбөл ичгүүр

	Өөрийн хилэнг баримталбал зовол

	Өөрийн хэргийг зөвшөөрвөл зэмлэл

	Өөрийн үрийг энхрийлбэл ачлал.

	 

	8369.

	Өөртөө гэсэн эд хортой

	Өөрсдөө гэсэн үг хортой.

	 

	8370.

	Өөртөө зовлонгүй хүн

	Өрөөлийн зовлон мэддэггүй

	 

	8371.

	Өөрт үгүй зовлон

	Өрөөл бусдад мэдэгддэггүй.

	 

	8372.

	Өөрөө ташуу хөрөөдөөд

	Өөдгүй гэж хөрөөгөө хаяв гэх шиг.

	 

	8373.

	Өөрийгөө барсад тоолбол

	Өөр бусдыг арсланд тоол.

	 

	8374.

	Өөрийгөө зөв гэдэг цэцэн хөөрхий

	Өрөөлийгөө буруу гэдэг тэнэг хөөрхий.

	 

	8375.

	Өөрийгөө магтсан хүн худалч байдаг

	Өрөөлтэйгөө явсан морь холч байдаг.

	 

	8376.

	Өөрийгөө магтсан хүн

	Тэнэгээс нэг нас ах,

	Хүнийг муучилдаг цэцэн

	Тэнэгээс нэг нас дүү.

	 

	8377.

	Өөрийн биеэр зүйрлэж

	Бусдыг бүү хорло.

	 

	8378.

	Өөрийн бурууг хүнээс асууж мэд,

	Сэтгэлийн ослыг цэцдээс асууж мэд.

	 

	8379.

	Өөрийн газар үтэр

	Хүний газар төсөр.

	 

	8380.

	Өөрийн газар халуун

	Хүний газар хүйтэн. 

	(Өөрийн урин газар

	Хүний хүйтэн газар)

	 

	8381.

	Өөрийн гэр

	Өөрт зохимжтой.

	 

	8382.

	Өөрийн гэрт

	Өөдөс ч хэрэгтэй.

	 

	8383.

	Өөрийн махыг

	Хүний тогоонд чанадаггүй.

	 

	8384.

	Өөрийн өрөөсөн

	Хүний хүйтэн.

	 

	8385.

	Өөрийн тархин дээр өвс

	Хүний тархин дээр хандгай

	 

	8386.

	Өөрийн ухсан нүх

	Өөрт их гэмтэй.

	 

	8387.

	Өөрийн хоол өлтэй

	Хүнийх бол шөлтэй.

	 

	8388.

	Өөрийн хөвгүүн өшөөрхөн

	Бөөрийн өөх хөшөөрхөн.

	 

	8389.

	Өөрийн хүүхэн эмгэн болж

	Хүний эхнэр хүүхэн болж үзэгдэх.

	 

	8390.

	Өөрийн хэл өөртөө ч хор болдог

	Хүний юм хүнд ч тус болдог.

	 

	8391.

	Өөрийнхөө мууг үхтэл мэдэхгүй

	Хүний мууг хүрсээр (уулзаад) мэдэх.

	 

	8392.

	Өөрийнхөө хүрзийг хайрлаад

	Хүний шанагаар шавар хутгах.

	 

	8393.

	Өөрийнхөөр өнгөлж

	Хүнийхээр хучиж явах.

	 

	8394.

	Өөрийнхөө эхийг хүндэлсэн хүн

	Хүний эхийг хараадаггүй.

	 

	8395.

	Өөрийг нь хүндэлсэн хүн

	Хүний ихийг харахгүй.

	 

	8396.

	Өөрийн эхийн үг нь ээлтэй болон эвтэй

	Хүний эхийн үг нь хүрэл чулуу эвддэг.

	 

	8397.

	Өөрийн ээжийн хэл

	Элэгдсэн тонгоргийн ир.

	Хүний ээжийн хэл

	Хурц тонгоргийн ир.

	 

	8398.

	Өөрийн юм үнэргүй

	Хүний юм хүндгүй.

	 

	8399.

	Өөрийн юмыг

	Өөд нь ч нэг болгоно

	Уруу нь ч нэг болгоно.

	 

	8400.

	Өөтэй үг гаргаж

	Өөртөө муу хийх.

	 

	8401.

	Өөх идвэл мансуурах

	Өөр юм бодвол гэнэрэх.

	 

	8402.

	Өөх идэхлээр зүрх ханадаг

	Өмч авахлаар бэр ханадаг. 

	(Үнэнч явахад бэр ханадаг)

	 

	8403.

	Өөхөн гар

	Өндгөн бие.

	 

	8404.

	Өөхөн доторх бөөр шиг

	Өрц доторх зүрх шиг. 

	(Өндгөн доторх уураг шиг)

	 

	8405.

	Өөхөн өвөр өвөрлөх

	Тосон хормой хормойлох.

	 

	8406.

	Өөхөөр ороовол, нохой идэх

	Өвсөөр ороовол, үхэр (мал) идэх.

	 

	8407.

	Өөширхөг хүн

	Үхэхдээ засрах.

	 

	8408.

	Өргөжихийн үг нэг

	Өсөхийн зүс нэг.

	 

	8409.

	Өргөн заасан нь өдрийн газар

	Хуруугаараа заасан нь хоногийн газар.

	 

	8410.

	Өргөний нь урагшаа

	Үйлст нь хойшоо.

	 

	8411.

	Өргөний үзүүрт нь хүрч

	Заргын захад нь гарах.

	 

	8412.

	Өргөө нүүхийн төлөө

	Өвгөн чавганц хоёр хэрэлдэх гэх шиг.

	 

	8413.

	Өргөхөөр олсон өдөрт тустай

	Өвгөдөөр олсон үед тустай.

	 

	8414.

	Өр зүрх өвдөж

	Үе мөч салганах.

	 

	8415.

	Өр ихэдвэл өгөхөө мэдэхгүй болох

	Өс ихэдвэл үхэхээ мэдэхгүй болох.

	 

	8416.

	Өрөвдөөд өрхийг нь бүтээж

	Энхрийлээд эдийг нь авах.

	 

	8417.

	Өр, өвчин хоёроос холд

	Өнө, өв хоёрт ойрт.

	 

	8418.

	Өрөмгүй идээ зуны зовлон

	Өөхгүй мах өвлийн зовлон.

	 

	8419.

	Өрөм тос малаас

	Өнгө, зүс сэтгэлээс.

	 

	8420.

	Өрөөр (өрхөөр) орсон

	Өрцөөр гардаг.

	 

	8421.

	Өртийг өгч тонилго

	Өстийг авч тонилго.

	 

	8422.

	Өр, төлбөрөөрөө цагаан

	Өөх, зузаанаараа цагаан.

	 

	8423.

	Өрт хүний гар харж

	Өнгөт хүний царай харж явах.

	 

	8424.

	«Өрт хүн өгч амрах»

	Өвчит хүн үхэж амрах.

	 

	8425.

	«Өртэй хүн баяжихгүй»

	Үртэй хүн баяжих.

	 

	8426.

	Өртэй хүн

	Өөдөө гардаггүй,

	Үртэй хүн

	Үнсээ дэрлэдэггүй.

	 

	8427.

	Өртэй хүн өөдөө хардаг

	Өстэй хүн гэдрэг хардаг.

	 

	8428.

	Өр хадгалсан үгүйрдэг

	Өвчин хадгалсан үхдэг.

	 

	8429.

	Өрх өндийхлөөр

	Өргөө болдог.

	 

	8430.

	Өрхөөр орсон салхи

	Сүүжний нүхээр ордог.

	 

	8431.

	Өр шир хийсэн хүн

	Төрсөн газраа зовоох,

	Хулгай худал хэлсэн хүн

	Амь биеэ зовоох.

	 

	8432.

	Өсөхөө больсон мал

	Хот дотроо мөргөлдөх,

	Өөдлөхөө больсон айл

	Гэр дотроо хэрэлдэх.

	 

	8433.

	Өсөхийн тэнэгээс

	Өтлөхийн тэнэг дээр.

	 

	8434.

	Өсөхөд, ах дүү олуулаа сайхан

	Өтлөхөд, ах дүү олуулаа муухай.

	 

	8435.

	Өсөхөд нэг хүүхэд

	Өтлөхөд нэг хүүхэд.

	 

	8436.

	Өсөхөд сурсан зан

	Өтлөхөд дагадаг.

	 

	8437.

	Өсөхөд хөл гараа гялалзуулж

	Өтлөхөд үе мөчөө илдэг.

	 

	8438.

	Өсөж явахдаа өвгөдөд найдах

	Өтөлж гутахдаа охин хүүхдэдээ найдах.

	 

	8439.

	Өтөлсөн хөгшид

	Үд өнгөрсөн наран адил.

	 

	8440.

	Өтлөхөд өвсөнд бүдэрч, өөхөнд хахдаг.

	 

	8441.

	Өтөг бууц нүхтэй

	Өвгөн хүн мэхтэй.

	 

	8442.

	Өтөгт газрын үржил их

	Өвгөд хөгшдийн дуршил их.

	 

	8443.

	Өтөлж үхэхийн аман дээр

	Үхэр буу тавивай.

	 

	8444.

	Өтөлсний уймраа

	Залуугийн зориг.

	 

	8445.

	Өтөлсөн нохойны хуцсан үүр цайсан хойно

	Өтөлсөн хүний хэлсэн үеэ дуустал.

	 

	8446.

	Өтөлсөн хойно залуугаа сайрхах

	Үгүйрсэн хойно баянаа сайрхах.

	 

	8447.

	Өтөлсөн хойно сурсан ном

	Үдэш мэт.

	 

	8448.

	Өтөлсөн хүн зэмгүй

	Өмхөрсөн мод нахиагүй.

	 

	8449.

	Өчүүхэн амгаланг тачаасаар

	Их амгаланг олохгүй.

	 

	8450.

	Өшихийн түрүү — улаан халзан

	Өтлөхийн түрүү — цагаан буурал.

	 

	8451.

	Өшөө нэхсэн

	Ташаагаа авдаг.

	
П

	8452.

	Панз нь хунз болж

	Байгаа бие нь өр болох.

	
С

	8453.

	Саадаг сум эрийн зэмсэг

	Санжлага сүйх эмийн зэмсэг.

	 

	8454.

	Саадаг нум далайх

	Хүү үрийн дүр, (үр)

	Савга, шөрмөс томох

	Охин үрийн дүр (үр).

	 

	8455.

	Саадагт хүн хутга тийш

	Санчигт хүн хайчин тийш.

	 

	8456.

	Саамгар хүү

	Санаа зовоох,

	Сээмгэр хүү

	Сэхээ авах.

	 

	8457.

	Саахгүй байж — сүүсэг

	Самнахгүй байж — гэзгэмсэг.

	 

	8458.

	Саад хийгчдийг санаагаар цохих,

	Муу хийгчдийг мунаар цохих.

	 

	8459.

	Саваагүй нохой саранд хуцна

	Дэггүй нохой дэрсэнд хуцна.

	 

	8460.

	Саваагүй хүний

	Санаа тарган.

	 

	8461.

	Саваа нарийн нь сайн

	Сав дүүрэн нь сайн.

	 

	8462.

	Савар сайн ч бол

	Араг муу бол юуны нэмэр байх вэ.

	 

	8463.

	Савны ёроол гүвбэл

	Шанага гурил гарах.

	 

	8464.

	Савуулсан ноос

	Татуулсан мах бэлэн.

	 

	8465.

	Садантай хүн

	Салаатай мод.

	(Садантай хүн өргөждөг

	Салаатай мод бэлчирлэдэг)

	 

	8466.

	Сайдууд—үгүйд

	Сайн өвгөн сайд.

	 

	8467.

	Сайжрах үесийн үүсгэл

	Сарних доройтохын шалтгаан.

	 

	8468.

	Сайжрахыг хүсвэл залуудаа эрдэм сур,

	Сааль хүлээвэл өвөлдөө малаа (үнээ) тэжээ.

	 

	8469.

	Сайнаас битгий зугт

	Мууд битгий оролц.

	 

	8470.

	Сайнаас бүү сал

	Садныг бүү эр,

	Олныг бүү арилж

	Огт бүү харамла.

	 

	8471.

	«Сайнаас бүү сал»

	Санаснаар бүү хэл.

	 

	8472.

	Сайнаас салбар

	Муугаас шонхор.

	 

	8473.

	Сайн айлчныг ирэхэд

	Сарьсан гүзээ цаддаг.

	 

	8474.

	Сайн бэргэн эх мэт (Сайн бэр эх мэт)

	Сайн эм бэр мэт.

	 

	8475.

	Сайнгүй бол

	Муу үгүй.

	 

	8476.

	Сайн гүү соёотой

	Сайн морь хоршоотой.

	(Муу эм сахиултай)

	 

	8477.

	Сайн гэдэг нь биедээ

	Сайхан гэдэг нь зүсэндээ.

	 

	8478.

	Сайн гэж гайхуулах юмгүй

	Муу гэж гаслуулах юмгүй.

	 

	8479.

	Сайн гэргий гэрийн залгамж

	Сайн сэлбэг ухааны сэргэмж.

	 

	8480.

	Сайн гэсэн морь уяан дээр

	Сайн гэсэн хүүхэн төрхөм дээр.

	 

	8481.

	Сайн дархан хуруугаа цохидоггүй

	Сайн оёдолчин утсаа зангилдаггүй.

	 

	8482.

	Сайнд—сайвар жороо болдог

	Мууд—модон хөшөө болдог.

	 

	8483.

	Сайнд сэхээ—мартахгүй

	Мууд сэхээ—мэдэхгүй.

	 

	8484.

	Сайнд хүн хүрдэг

	Замагт загас хүрдэг.

	 

	8485.

	Сайнд эцсэн илжиг шиг хашин

	Саарт ниссэн эрвээхэй шиг хөнгөн.

	 

	8486.

	Сайн ламыг мэдсээр дайршгүй

	Сайд түшмэдийг мэдсээр зөрчишгүй.

	 

	8487.

	Сайн морийг цохь цохисоор хашин болгох,

	Сайн хүнийг зүх зүхсээр муу болгох.

	 

	8488.

	Сайн моринд ганц эмээл

	Сайн хүүхэнд нэг эр.

	 

	8489.

	Сайн морины цээж өндөр

	Сайн хүний цээж саруул.

	 

	8490.

	Сайн морь гэж хур махыг нь барах

	Хуучин нөхөр гэж эс сургах адил.

	 

	8491.

	Сайн морь жидүү дарах

	Сайн эр хар дарах.

	 

	8492.

	Сайн морь жидүүнд автагдах,

	Сайн эр өвчинд дарагдах.

	 

	8493.

	Сайн морьтой явахаар

	Сайн эмээлтэй яв.

	 

	8494.

	Сайн морь савлагаар

	Сайн хоолой заслагаар.

	 

	8495.

	Сайн морь сагаг руугаа

	Сайн хүн зулаг руугаа.

	 

	8496.

	Сайн морь салхисаг

	Сайн эр найрсаг.

	 

	8497.

	Сайн морь чихэндээ

	Сайн эр нүдэндээ.

	 

	8498.

	Сайн морь эцэхгүй

	Сайн эр гутахгүй.

	 

	8499.

	Сайн муугийн донжиг нэг

	Сархинаг ходоодны ам нэг.

	 

	8500.

	Сайн мууг айхдаа мэддэг

	Сайхан муухайг харахдаа мэддэг.

	 

	8501.

	Сайн муу үгийг ялгаж сур

	Хар цагаан хэргийг ялгаж сур.

	 

	8502.

	Сайн муу санаа нь нэг

	Сонгино, саримсны төрөл нь нэг.

	 

	8503.

	Сайн, муу хоёр

	Сэтгэлээрээ ялгарах,

	Тус, хор хоёр

	Үйлээрээ ялгарах.

	 

	8504.

	Сайн муу хоёр тэмцээнтэй

	Сариу буруу хоёр нөхөцөөтэй.

	 

	8505.

	Сайн муу хоёрыг сэтгэлээс ялгадаг

	Тос ус хоёрыг үйлдвэрээс таньдаг

	Үнэн худал хоёр сүүлдээ тодордог

	Жаргал зовлон хоёр өөрөөс болдог.

	 

	8506.

	Сайн нохой мэрийж байж, дайснаа дардаг.

	Сайн хүн элэгсэг байж дайснаа ялдаг

	 

	8507.

	Сайн нөхөр замын хороомж

	Муу нөхөр замын сунаамж.

	 

	8508.

	Сайн нөхөрт

	Самуу эм дараа,

	Санамсаргүй хүнд

	Сургаал юун (дараа)

	 

	8509.

	Сайн нөхөр чулуун хэрмээс ч бөх

	Сайн морь харцага шувуунаас ч хурдан.

	 

	8510.

	Сайн нөхөргүйгээр

	Саар үйлээ мэдэхгүй.

	 

	8511.

	Сайн нь сээр мааждаг

	Муу нь дээр мааждаг.

	 

	8512.

	Сайн нэр

	Сар-нар,

	Муу нэр

	Мухар нүх (мундар шившиг).

	 

	8513.

	Сайн санааны үр яван явж дийлдэг

	Салхины үр яван явж дулаардаг.

	 

	8514.

	Сайн санаа өөдөө

	Муу санаа уруугаа

	 

	8515.

	Сайн сануулах

	Муу мартуулах.

	 

	8516.

	Сайн сурагч гэрэл шиг

	Муу сурагч жидүүн шиг.

	 

	8517.

	Сайн сүү

	Сайхан сүү

	Сарлагийн сүү

	Сүү гэж будаг

	Шанага гэж худаг12.

	 

	8518.

	Сайнтай нөхөц

	Салхинаас зайл.

	 

	8519.

	Сайнтай муутай баймааж айл

	Сархинаг гүзээтэй баймааж гэдэс.

	 

	8520.

	Сайнтай муу тэмцэж

	Сайхантай муухай тэмцэх.

	 

	8521.

	Сайн үйл бүтээгч нь эрдэмтэд

	Сайхан санаа үүсгэгч нь мэргэд

	Сайн мөр удирдагч нь багш

	Сайхан хэрэг хийгч нь нөхөр

	Сайн мууг ялгагч нь хүн

	Сайхан зориг гаргагч нь баатар.

	 

	8522.

	Сайн үг муугүй

	Муу үг сайнгүй.

	 

	8523.

	Сайн үгнүүд мартагдамхай

	Муу үгнүүд санагдамхай.

	 

	8524.

	Сайн үүд нээж

	Сайхан хэрэг бүтээх.

	 

	8525.

	Сайн хийсэн бага ч бол тус

	Саад хийсэн бага ч бол хор.

	 

	8526.

	Сайн хоолонд хүрэхийн завсар

	Муу гэдэс хагардаг.

	 

	8527.

	Сайн хувцас биед гоо

	Сайн нөхөр сэтгэлд гоо.

	(Таарсан хувцас биед

	Тохирсон хань насанд)

	 

	8529.

	Сайн хүн ажлаараа

	Сагсуу хүн амаараа.

	 

	8530.

	Сайн хүн ажил хийснээ сайрхах

	Муу хүн гэдэс цадсанаа сайрхах.

	 

	8531.

	Сайн хүн анхаарна

	Шалиг хүн омогдоно.

	 

	8532.

	Сайн хүнийг битгий ил

	Муу хүнийг битгий даш.

	 

	8533.

	Сайн хүнийг дуурайх

	Салан хүнийг ичээх.

	 

	8534.

	Сайн хүнийг ирэхэд

	Муу хүн цаддаг.

	 

	8535.

	Сайн хүний нүүрийг муу хүн барах,

	Сайхан зургийн нүүрийг ялаа батгана барах.

	 

	8536.

	Сайн хүний тав ханахад

	Муу хүний амь гардаг.

	 

	8537.

	Сайн хүн нөхөртэй

	Сар, наран тольтой.

	 

	8538.

	Сайн хүн

	Сайны төлөө явж ханадаггүй,

	Муу хүн

	Муугийн төлөө явж ханадаггүй.

	 

	8539.

	«Сайн хүн—

	Санаагаараа явах,

	Сайхан хүн

	Царайгаараа явах.

	 

	8540.

	Сайн хүн санаанд

	Санасан газар элгэнд..

	 

	8541.

	Сайн хүн санагдаж явах

	Муу хүн мартагдчих.

	 

	8542.

	Сайн хүн усан тэлмэн жороо

	«Муу хүн модон хөшөө».

	 

	8543.

	Сайн хүн үгнээс айдаг

	Муу хүн модноос айдаг.

	 

	8544.

	Сайн хүн — хүнд санаархах

	Муу хүн — юманд санаархах.

	 

	8546.

	Сайн хүүд бэлтгэсэн байсан адил

	Саар хүүд нөөсөн байсан адил.

	 

	8548.

	Сайн хүү муу болж магадгүй

	Муу хүү сайн болж магадгүй.

	 

	8549.

	Сайн хүүхэн — харьд гарахгүй

	Сайн морь — нутаг алдахгүй.

	 

	8550.

	Сайн хүн цаг дээрээ

	Муу хүн сав дээрээ.

	 

	8551.

	Сайн ч болсон дуугай хүн

	Саруул ч болсон шөнө.

	 

	8552.

	Сайн шувуу шаах

	Шар шувуу идэх.

	 

	8553.

	Сайныг үзмэгц ундаасах мэт бологтун!

	Мууг сонсмогц дүлий мэт бологтун!

	 

	8554.

	Сайныг сурвал, мууд автахгүй

	Мууг сурвал, сайныг дийлэхгүй.

	 

	8555.

	Сайныг хураах гэрт.

	Эрхгүй баяр бий

	Мууг хураах гэрт

	Удтал гэмшил бий.

	 

	8556.

	Сайныг хүндлэхээр мэс

	Мууг хүндлэхээр барс.

	 

	8557.

	Сайн эм гашуун

	Сайн ном хөшүүн.

	 

	8559.

	Сайн эд сайрхалгүй

	Муу эд магтаалгүй.

	 

	8561.

	Сайн эрд

	Архи гаатай!

	Сайн моринд

	Жидүү гаатай.

	 

	8562.

	Сайн эр замын уртыг

	Муу эр замын ойрыг.

	 

	8563.

	Сайн эрийг

	Зовлон ухаан оруулдаг,

	Муу эрийг

	Зовлон ухаан алдуулдаг.

	 

	8564.

	Сайн эрийн

	Санаа сайхан.

	 

	8567.

	Сайн эр

	Савын ёроол.

	 

	8568.

	Сайн эр — санаанд мушгигдахгүй

	Муу эр — идээнд мушгигдах.

	 

	8570.

	Сайн эр сарын газар тустай

	Саруул од шөнийн харанхуйд тустай.

	 

	8571.

	Сайн эр үгүйрэвч

	Муу замаар явахгүй,

	Сайн морь муудавч

	Сайхан эрдмээ орхихгүй.

	 

	8572.

	Сайн эр харвах

	Муу эр харах.

	 

	8573.

	Сайн эр харснаа хэлэх

	Муу эр эдэлснээ хэлэх.

	 

	8574.

	Сайн эр

	Хээрийн хоймор ясаа хаядаг.

	Муу эр

	Гэрийн хойно ясаа хаядаг.

	 

	8575.

	Сайн юманд саад их

	Самуун явдалд хор их.

	 

	8576.

	Сайн юм

	Сайхан юм

	Миний юм

	Манай юм.

	 

	8577.

	Сайн явбал

	Сайныг асарч

	Сайхан болгох,

	Муу явбал

	Мууг асарч

	Муухай болгох.

	 

	8578.

	Сайн явдалтын хойноос жаргал дагах

	Муу явдалтын хойноос зовлон дагах.

	 

	8579.

	Сайн яв, санаагаараа жарга

	Энх яв, мөнх жарга.

	 

	8580.

	Сайрхаж дэвхрэхээр

	Саатаж дэвхэрсэн дээр.

	 

	8581.

	Сайрхах тэнэгийнх

	Сайжрах чадлынх.

	 

	8582.

	Сайрхуу хүний үг — шалбааг шиг

	Даруу хүний үг — далай шиг.

	 

	8583.

	Сайрхуу хүн саахалзуур

	Сээмгэр хүн сээхэлзүүр.

	 

	8584.

	Сайрхуу эмчид

	Сайн эм байдаггүй.

	 

	8585.

	Сайрх сайрхсаар

	Шалбааг дээр өрөм байлгах,

	Магт магтсаар

	Малгай дээр залаа зүүх.

	 

	8586.

	Сайрх сайрхсаар

	Сахлаа шороодох.

	 

	8587.

	Саарь хөлтөн

	Даарь гартан.

	 

	8588.

	Сайхан дуу наадам дээр

	Цэцэн үг чуулган дээр.

	 

	8589.

	Сайхан зам хол хүргэхгүй

	Сайрын ус нуурт хүрэхгүй.

	 

	8590.

	Сайхан хүн толиороо таниулах

	Муухай хүн золоороо таниулах.

	 

	8591.

	Сайхан хүүхэн жаргалын чимэг

	Ухаантай эх гэрийн чимэг.

	 

	8592.

	Сайхан хүүхэн — санваарын дайсан

	Самуун ноён төрийн дайсан.

	 

	8593.

	Сайхныг эрэхээр

	Сайныг эрсэн дээр.

	 

	8594.

	Салаагаар саатуулах

	Салаавчаар мэхлэх.

	 

	8595.

	«Салалцаад гаслалцана»

	Учралдаад хууралцана.

	 

	8596.

	Салан хүнд сав хэрэгтэй

	Саваагүй нохойд уяа хэрэгтэй.

	 

	8597.

	Салан хүн зангаараа

	Муу хүн цээжээрээ.

	 

	8598.

	Салан хүний елүүр

	Саахалтын айлд дуулдах.

	 

	8599.

	Салан хүүхэн самаа гээдэг

	Саар эр саадгаа гээдэг.

	 

	8600.

	Салах нийлэх

	Салаа замын уулзвар.

	 

	8601.

	Салаасаа салбал — далай дээр

	Ханилснаасаа салбал — балай дээр.

	 

	8602.

	Салсны нь нийлүүлж

	Салааг нь арилгаж өсгөсөн мал.

	 

	8603.

	Салчин хүн саландаа

	Архичин хүн архиндаа.

	 

	8604.

	Салхи, бороо хоёр

	Сайхан дээлийн дайсан,

	Архи, хүүхэн хоёр

	Сайн эрийн дайсан.

	 

	8605.

	Салхинаас

	Санаа хурдан.

	 

	8606.

	Салхинд үлээгдэж

	Бороонд угаагдах.

	 

	8607.

	Салхи үгүй бол өвс хаанаас ганхах вэ,

	Сэдээгүй бол ингэж хаанаас хөглөх вэ.

	 

	8608.

	Салхи ордоггүй дов байдаггүй

	Хүнээр хэлүүлдэггүй хүн байдаггүй.

	 

	8609.

	Самардсан хүн шамархайгүй

	Алгадсан хүн амаргүй.

	 

	8610.

	«Самуун хүнтэй бүү учир

	Санасан бүрийг бүү илтгэ»

	Тэр энэ гэж бүү эрэлх

	Тэгэх ингэх гэж бүү зарла.

	 

	8611.

	Самуун эмс төвөгтэй

	Сайн эдлэл үрэгдэлтэй.

	 

	8612.

	Самуун явсан хүн өрд баригдах

	Салан явсан хүн хирд баригдах.

	 

	8613.

	Санаа байвч

	Савар хүрэхгүй.

	 

	8614.

	Санаагаа амрааж

	Сангаа дүүргэх.

	 

	8615.

	Санаагаараа сайжрахгүй

	Бахаараа баяжихгүй.

	 

	8616.

	Санаагаараа саранд

	Сүүжээрээ газарт.

	 

	8617.

	Санаагүй санагалзаж

	Сахалгүй зулгаах.

	 

	8618.

	Санаад санаад саарал

	Бодоод бодоод буурал.

	 

	8619.

	Санаад суухад

	Санаа бүтдэггүй.

	 

	8620.

	Санаа муутай бол

	Садан ч бол зугтдаг,

	Санамсаргүй бол

	Сайныг ч бол алддаг.

	 

	8621.

	Санаа муут дотроосоо

	Сав муут ёроолоосоо.

	 

	8622.

	Санаа муут

	Шавар дотортой.

	 

	8623.

	Санаанд дарагдаж

	Сахал цайх.

	 

	8624.

	Санаанд үгүй бол

	Амнаас гарахгүй,

	Саальд үгүй бол

	Савнаас гарахгүй.

	 

	8625.

	Санаа нь нэгдвэл

	Бие нь нэгдэх,

	Саланги яривал

	Салах нь мэдэгдэх.

	 

	8626.

	Санаа нь саранд

	Суудал нь газарт.

	 

	8627.

	Санаа нь сарьдгийн цаагуур

	Ой нь огторгуйн цаагуур.

	 

	8628.

	Санаа нь сарьдагт

	Хөл нь хөнжилдөө.

	 

	8629.

	Санаа нь ширээнд

	Сээр нь шороонд.

	 

	8630.

	Санаа хурдан — хаа ч хүрдэг

	Хэл хурц — юуг ч хэлдэг.

	 

	8631.

	Санаа хурдан

	Сайд цэцэн.

	 

	8632.

	Санавал сайнд

	Сарвайвал дээр.

	 

	8633.

	Саналаа зохицсон

	Санчгаа нийтгэсэн.

	 

	8634.

	Санал үгүй үг хэлдэггүй

	Саад үгүй үйл хийдэггүй.

	 

	8635.

	Санамсаргүй үг бүү хэл

	Хуурч элдэв башир бүү хэл.

	 

	8636.

	Санасандаа сарвайж хүрдэггүй

	Харсандаа харайж хүрдэггүй.

	 

	8637.

	«Санасан санаа худалч»

	Сахисан үйл үнэнч.

	 

	8638.

	Санасан ууланд гөрөөсгүй

	Итгэсэн хүнд ухаангүй.

	 

	8639.

	Санасан хэргээ бүү орхи

	Сарвайсан гараа бүү тат.

	 

	8640.

	Санасан хэрэг орхигдохгүй

	Сарвайсан гар алдахгүй.

	 

	8641.

	Санаснаа тавьдаггүй

	Сарвайснаа алддаггүй.

	 

	8642.

	Санаснаа хүсэх

	Сарвайснаа авах.

	 

	8643.

	Санчигт хүн — хайч шөвгөө хураах

	Саадагт хүн — нум сумаа манах.

	 

	8644.

	Саргүй шөнө харанхуй

	Ханьгүй хүн тэнэмтгий.

	 

	8645.

	Сар гэдэстэй

	Царцаа гуятай.

	 

	8646.

	Сарлагийн үхэрт хазаар хэрэггүй,

	Шалиг хүнд эд хэрэггүй.

	 

	8647.

	Сарлагийн үхэрт эмээл зохихгүй

	Савсаг эмд архи зохихгүй.

	 

	8648.

	Сармай дээлтэй

	Саарь гартай.

	 

	8649.

	«Сар саруул боловч»

	Нартай адилгүй,

	Од олон боловч

	Сартай адилгүй.

	 

	8650.

	Саруулчийг хонжиход

	Хортон дуртай.

	 

	8653.

	Сахал нь урт

	Санаа нь богино.

	 

	8654.

	Сахисан тогоо буцалж өгдөггүй

	Санаж явсан ирж өгдөггүй.

	 

	8655.

	Сахлаар нь

	Сайн мууг мэддэггүй.

	 

	8656.

	Сая баяжсан

	Сайрхуу байдаг,

	Угийн баян

	Омгорхуу байдаг.

	 

	8657.

	Согоггүй газарт

	Соёогоо гаргачих.

	 

	8658.

	Согтууд нүүргүй

	Сохорт замгүй.

	 

	8659.

	Согтуу хүнд,

	Газар бүү заа,

	Галзуу хүнд

	Мэс бүү бариул.

	 

	8660.

	Согтуу хүний үгээр

	Сонор хүний дүрээр явах.

	 

	8661.

	Согтуу хүн үйл эвддэг

	Сохор үхэр хороо эвддэг.

	 

	8662.

	«Согтуу хүн сохор ухаантай»

	Солио хүн хоосон үгтэй.

	 

	8663.

	Согтуу ч бол ухаантай

	Сохор ч бол намбатай.

	 

	8664.

	Соёлжихын тул суралцах

	Хөгжихийн тул хөдөлмөрлөх.

	 

	8665.

	Солгой гартай хүн саадтай

	Самуун явдалтай хүн ялтай.

	 

	8666.

	Солилцоо алхаанаас цааш

	Худалдаа хоногоосоо цааш.

	 

	8667.

	Солилцохдоо, мэхлэхийг оролдож

	Барилдахдаа хаяхыг оролддог.

	(Барилдсан хүн хаяхыг бодох

	Барьцаалсан хүн мэхлэхийг бодох).

	 

	8668.

	Солилцооны алагчин

	Худалдааны хулагчин.

	 

	8669.

	Солиод уух амттай

	Сэлгээд буух сэлүүхэн

	 

	8670.

	Солонго татвал

	Бороо арилдаг,

	Солио ихэдвэл

	Галзуу болдог.

	 

	8671.

	Сольж барьсан гэр

	Сорьж тарьсан үр

	Шилж олсон шүр

	Ширж оёсон ширдэг.

	 

	8672.

	Сольсон сохорт

	Дольсон доголонд.

	 

	8673.

	Сонгом баян — сургаал

	Эрхэм баян — эрдэм.

	 

	8674.

	Сонгох гээд сохорт

	Шалгах гээд шаварт.

	 

	8675.

	Сониндоо согоо халтар

	Сониноо буурахлаар нохой халтар.

	 

	8676.

	Сонин дээрээ

	Сонгино амттай.

	Сурвалж дээрээ

	Шүрэн эдтэй.

	 

	8677.

	Сонсвол хуудуутай

	Харвал баримттай.

	 

	8678.

	Сонсоход мэнд бахтай

	Идэхэд өөх бахтай.

	 

	8679.

	Сонсох чих

	Үзэх нүд.

	 

	8680.

	Соргог үхэрт

	Утаа бүү үзүүл,

	Сохор хүнд

	Үүд бүү таниул.

	 

	8681.

	Сохор баян

	Согтуу ноён

	 

	8682.

	Сохор морь замдаа бүдрэх

	Согтуу хүн насандаа бүдрэх

	 

	8683.

	Сохор нохой улиач

	Согтуу хүн дуулаач.

	 

	8684.

	Сохор нохой хуцсан тийшээ

	Согтуу хүн дуулсан тийшээ.

	 

	8685.

	Сохор согтвол харж байна гэдэг

	Бөгтөр согтвол шулуун гэдэг.

	 

	8686.

	Сохор сохортоо замч

	Чоно чонондоо замч

	 

	8687.

	Сохорсон хойноо саравчлах

	Дүлийрсэн хойно чагнах.

	 

	8688.

	Сохорт газар битгий заа

	Тэнэгт тэнгис битгий заа.

	 

	8689.

	Сохорт замгүй

	Согтууд байргүй.

	 

	8690.

	Сохорт падгүй

	Согтууд шинжгүй.

	 

	8691.

	Сохор хүнд нүүргүй

	Согтуу хүнд ухаангүй.

	 

	8692.

	Сохор хүнд өдөр шөнө адил

	Согтуу хүнд ус цай адил.

	 

	8693.

	Сайнаас үйл хөөгддөг

	Өндрөөс үүл хөөгддөг.

	 

	8694.

	Сохор хүн үзэх дуртай

	Дүлий хүн дуулах дуртай.

	 

	8695.

	Сохорч бол сумандаа

	Харалган ч бол хараандаа

	 

	8696.

	Сохор юм шиг хөтлүүлж

	Согтуу юм шиг гуйвуулах.

	 

	8697.

	Сохор явахаар

	Солир явсан дээр.

	 

	8698.

	Сохрыг уйлуулах

	Соргогийг мөөрүүлэх.

	 

	8699.

	Сөгдөж жаргасанд орвол

	Сөрөлцөөд үхсэн дээр.

	 

	8700.

	Сувсны үнэ барагддаггүй

	Ураны үнэ барагддаг.

	 

	8701.

	Судлах юманд суурьтайхан

	Сургах юманд буурьтайхан.

	 

	8702.

	Сул үг сурлагад нэмэргүй

	Сувдаг сэтгэл амьдралд тусгүй.

	 

	8703.

	Сул цагтаа шамдаж сурвал яарахдаа хэрэглэдэг,

	Идэр үедээ зүтгэж хураавал өтлөхдөө хэрэглэдэг.

	 

	8704.

	Сунаж урт болох

	Сурч цэцэн болох.

	 

	8705.

	Сунгаж тавьсан

	Суман өртөө.

	 

	8706.

	Сундлан барин гэрт нь

	Сурган барин өөд нь.

	 

	8707.

	Сураагүй байж

	Судас барих.

	 

	8708.

	Сураглаж явахад (явсаар явсаар) турах

	(Сууж байхад таргалах).

	Газрын хонхор суусаар суусаар дүүрэх.

	 

	8709.

	Сурахаа илүүгээр

	Сунахаа агшаахаар.

	 

	8710.

	Сурах хүн сонор

	Мэдэх хүн мэхтэй.

	 

	8711.

	Сурахын сайн сургуулиас

	Сурагчийн сайн багшаас

	 

	8712.

	Сургаалаа давтаж

	Сурахаа нэмэх.

	 

	8713.

	Сургаалтай хүн

	Саруул дотор,

	Сургаалгүй хүн

	Манан дотор.

	 

	8714.

	Сургагч нь зоригоор бус

	Үнэнээр бол сургаж болно.

	(Зориут биш

	Халамжаар сургаж болно).

	 

	8715.

	Сургамжийг амьтнаас авдаг

	Ухааныг үлгэрээс авдаг.

	 

	8716.

	Сургуулийн ашиг тос

	Сургуульгүйн ашиг ус.

	 

	8717.

	Сургуулийн эх жаргал

	Залхуугийн эх зовол.

	 

	8718.

	Сургуульгүй хүн сохор

	Сумгүй анч хоосон.

	 

	8719.

	Сургуульгүй хүн сохроосоо дор

	Суудалгүй хүн явахаасаа дор.

	 

	8720.

	Сургуультай хүн хишигтэй.

	Сурсан зан эмнэлэгтэй

	 

	8721.

	Сургуульд хөгшингүй

	Суманд алдаагүй.

	(Ухаанд үзүүргүй)

	 

	8722.

	Сургууль ухааны булаг

	Сургууль—үгүй ухааны балаг.

	 

	8723.

	Сургууль чихрээс амттай

	Сурвал түүнээс амттай.

	 

	8724.

	Сурын тасархай орхидоггүй

	Номын уранхай хаядаггүй.

	 

	8725.

	Сурсан гэрэлтэй

	Сураагүй гэмшилтэй

	 

	8726.

	Сурсан дагуулах

	Сураагүй дагах.

	 

	8727.

	Сурсан горимыг

	Сураар татаж болдоггүй

	 

	8728.

	Сурсан занг 

	«Сураар боож болдоггүй»

	 

	8729.

	Сурсан муу

	Сурснаа хэлдэггүйгээс дор

	 

	8730.

	Сурсан сонор

	Сураагүй сохор

	 

	8731.

	Сурсан сургаал

	Сургаал болох.

	Явсан явдал

	Зам болох.

	 

	8732.

	Сурсан хүндээ амархан

	Сураагүй хүндээ бэрххэн

	 

	8733.

	Сурсан хүн замаа олох

	Сураагүй хүн замаа алдах.

	 

	8734.

	Сур сунадаг

	Хүн сурдаг.

	 

	8735.

	Сурснаас эс өгснөөс

	Сураагүй нь дээр.

	 

	8736.

	Суудлын тул олох нэр

	Эдийн тул номлох ном

	Алдрын тул үйлдэх буян

	Өглөгийн тул шүтэх шавь.

	 

	8737.

	Сууж байгаа хүнд

	Олз, байхгүй,

	Хэвтэж байгаа хүнд

	Хишиг байхгүй.

	 

	8738.

	Сууж жаргахаар

	Явж зүдэр.

	 

	8739.

	Сурч олсон чадал, эрдэм

	Сонгож авсан хань, нөхөр

	 

	8740.

	Сухай, үндэсгүй байтлаа

	Үндэстэй байдалтай,

	Гэлэн, сургууль үгүй байтлаа

	Номтой янзтай.

	 

	8741.

	Сүвэгт зүү зэвсгийн нэг

	Сүүт мал амьдралын нэг

	 

	8742.

	Сүвээ алдвал

	Сүйд орох.

	 

	8743.

	Сүвээгүй хүнд сүвээ оруулах

	Ухаангүй хүнд ухаа оруулах.

	 

	8744.

	Сүвэгтэй хүн — сүвээрхэг

	Сүүгүй мал сүжирхэг.

	 

	8745.

	Сүмбэр уул мэт бат

	Сүн далай мэт гүн.

	 

	8746.

	Сүр алдаж

	Сүндэр дэлдэх.

	 

	8747.

	Сүр бадруулж

	Сүх далайх.

	 

	8748.

	Сүг боловч

	Сүнс нь хүрэх.

	 

	8749.

	Сүр нь арслан шиг боловч

	Сүнс нь хулгана шиг жижигхэн.

	 

	8750.

	Сүрээр ирдэг

	Сүжгээр арилдаг.

	 

	8751.

	Сүү горьдсон муур шиг

	Сүүл долоосон чоно шиг

	 

	8752.

	Сүүдрээ зарахад. арай дутдаг хүн.

	 

	8753.

	Сүүдрээ хараад сүхээ барих

	Сүүлээ хараад соёогоо харуулах (шүдээ ярзайх).

	 

	8754.

	Сүүдрээ харсан тогос шиг

	Сүм дуганы ганжир шиг.

	 

	8755.

	Сүүдрээрээ нөхөр хийсэн

	Сүүлээрээ харуул хийсэн.

	 

	8756.

	Сүүлгүй нохой

	Сүжиггүй гахай.

	 

	8757.

	Сүүлгүй чоно гуриатаж үхдэг

	Сүмгүй лам бадарчин болдог.

	 

	8758.

	Сүүлийн хүнд үг—үгүй

	Сүүжийн түрүүнд махгүй.

	 

	8759.

	Сүүлтэй болохоороо шарваж

	Сэтгэлтэй болохоороо санадаг.

	 

	8760.

	Сүүлтэй чононоос

	Сүүлгүй чоно бэрх.

	 

	8761.

	Сүүтэй сүүтэй гэхлээр

	Ямаа хувин цоо шээх,

	Сүртэй сүртэй гэхлээр

	Ноён гэрэлд гарах.

	 

	8762.

	Сүх авах хүн — онг нь хардаг

	Хүү авах хүн — удмыг нь хардаг.

	 

	8763.

	Сүхгүй — түлээ хагалшгүй

	Савгүй — мал саашгүй

	 

	8764.

	Сүхгүй түлээ

	Хутгагүй мах хоёр адил.

	 

	8765.

	Сүх далайтал

	Үхэр гурав амьсгалдаг.

	 

	8766.

	«Сүх далайтал хожуул амар»

	Сүүл шарватал гуя амар.

	 

	8767.

	Сүх ишиндээ баригдах

	Ээж эрдээ баригдах.

	 

	8768.

	Сүхээ гээсэн өвгөн шиг

	Хайчаа гээсэн эмгэн шиг

	 

	8769.

	Сүрэг байвал хоол холгүй

	Сүх байвал, түлээ холгүй.

	 

	8770.

	Сүү байвал, цай ч мундахгүй

	Зүтгэл байвал, бүтээл ч мундахгүй.

	 

	8771.

	Сэдсэн үйлээ бүттэл нууж яв

	Сэжиглэсэн хэргээ илэртэл харж яв.

	 

	8772.

	Сэдэх хүн сэрүүнээр

	Жороо морь хавраар.

	 

	8773.

	Сэжиглэсэн газар бараа харагддаг

	Сэдсэн үйлээс бүтээл гардаг.

	 

	8774.

	Сэжиглэхэд чөтгөр

	Сүжиглэхэд бурхан.

	 

	8775.

	Сэжиг, сэтгэлд харш

	Төмөр чөдөр, хөлд харш.

	 

	8778.

	Сэлбэггүй цэцэнгүй

	Буйлимжгүй баатаргүй.

	 

	8779.

	Сэлмээр цавчвал бие өвдөнө,

	Үгээр дайрвал сэтгэл өвдөнө.

	 

	8780.

	Сэлэнгэд сэрүү оруулсан

	Сэмбэгэрт цэцэг ургуулсан.

	 

	8781.

	Сэргэг амьтан

	Сэм явдалтай.

	 

	8782.

	Сэрж явбал аминд тустай

	Сэрэмжгүй явбал аминд хортой.

	 

	8783.

	Сэрэл үгүйд сэтгэлгүй

	Сэрэл үгүйд эрүүл үгүй.

	 

	8784.

	Сэтгэл гэгч янагийнх

	Халамж гэгч хайрынх.

	 

	8785.

	Сэтгэл гэдэг биеэс эрхэм

	Сэжиг гэдэг сэтгэл хэцүү.

	 

	8786.

	Сэтгэлд нь сэрх үхсэн

	Ухаанд нь ухна үхсэн.

	 

	8787.

	Сэтгэлд сэвтэй

	Сэтэрт бузартай.

	 

	8788.

	Сэтгэлд сэжиггүй бол

	Сиймхийгээр салхи ордоггүй.

	 

	8789.

	Сэтгэлийн сайхан нь амьдралын чимэг

	Царайн сайхан нь нүдний гэм.

	 

	8790.

	Сэтгэлийн цээр

	Санааны сэв.

	 

	8791.

	Сэтгэл нийлж

	Зүтгэл дүйх.

	 

	8792.

	Сэтэрхий зүү

	Сиймхий утас гаргахгүй.

	 

	8793.

	Сэхүүн санаа ширээн дээр

	Ширмэл маажиг шороон дээр.

	
Т

	8794.

	Таавар мэддэггүй

	Тантайн унтахыг мэдэгч,

	Үлгэр мэддэггүй

	Өлийн унтахыг мэдэгч.

	 

	8795.

	Таавар хэлсэн хүн

	Тайлж мэдэх.

	 

	8796.

	Таагаагүй хүн

	Таг дүлий,

	Мэдээгүй хүн

	Мэл хөх.

	 

	8797.

	Таарсан аяга, шанага, таваг гурав

	Дүйсэн эгч, ах, дүү гурав.

	 

	8798.

	Таарсан таар шуудай

	Нийлсэн нэхий хөрс

	 

	8799.

	Таар үүрээд

	Таяг тулаад арилах.

	 

	8800.

	Таваг амар

	Данх хагсуу.

	 

	8801.

	Таваг, туулайнаас хурдан

	Таяг, хөлөөс хурдан.

	 

	8802.

	Таван зоосгүй хүн

	Хот орж хэрэггүй,

	Таван ерөөл мэдэхгүй хүн

	Хуралд сууж хэрэггүй.

	 

	8803.

	Таван ном гэхлээр гэдэсхийдэг

	Тавагтай мах гэхлээр ухасхийдэг.

	 

	8804.

	Таван сарын цасыг

	Нохой хөөгөөд гүйцэхгүй,

	Тайлаг тэмээний алхааг

	Явган хөөгөөд гүйцэхгүй.

	 

	8805.

	Таван үс үгтээх

	Таван ес яалаа,

	Тавагтай будаа хөлдөөх

	Таван ес яалаа.

	 

	8806.

	Таван шүдтэй

	Тагалцаг биетэй.

	 

	8807.

	Тавин алхмын дотор

	Тарваганы толгой алддаггүй харваач.

	 

	8808.

	Тав туулайнаас хурдан

	Ташуур мориноос хурдан.

	 

	8809.

	Тавхай ихт баатар болох

	Хөх ихт эх болох.

	 

	8810.

	Тавьж идэх хоол

	Таргалуулж унах морь биш

	 

	8811.

	Тавьснаа идэж

	Санаснаа ярих.

	 

	8812.

	Тавь хүрсэн хүнийг сургаж болдоггүй

	Таван нохойг тууж болдоггүй.

	 

	8813.

	Тагнаснаас таасан дээр

	Гайхалцсанаас гарсан дээр.

	 

	8814.

	Тайж албат гэж явах амины холбоотой

	Үхсэн хойноо сүнс нь холбоотой.

	 

	8815.

	Тайлаг нэхэхээр

	Таар нэхсэн дээр.

	 

	8816.

	Талд амарсан

	Ташуурт гуйвсан.

	 

	8817.

	Талд найдаж

	Жилээ алдах.

	 

	8818.

	Талд таана гарч

	Танилд сааль гарч (бид хар будаа идэх болов).

	 

	8819.

	Талтай хүн тарган

	Үгтэй хүн мэргэн.

	 

	8820.

	Тал харах нүд

	Талх харах гүзээ.

	 

	8821.

	Тал хүүгээ таалах

	Талгүй хүүгээ баалах.

	 

	8822.

	Тамхи татвал

	Тагнайн жаргал,

	Танилтайгаа уулзвал

	Сэтгэлийн жаргал.

	 

	8823.

	Тамхи татах

	Тагнайн жаргал,

	Танхил явах

	Багын жаргал.

	 

	8825.

	Тангараг —

	Тонгоргоос хурц,

	Тонгорог —

	Хутганаас хурц.

	 

	8826.

	Тангараг нь

	Тонгорог болох.

	 

	8827.

	Тангаргаа эвдвэл, тамтаггүй болох

	Салаа эвдвэл, далайн ёроолд орох.

	 

	8828.

	Таниагүй газар там

	Танихгүй газар үхэл.

	 

	8829.

	Танил — тал хоёрын тал их

	 

	8830.

	Танихгүй морины араас битгий ойрт

	Танихгүй хүнд ухаанаа битгий мэдүүл.

	 

	8832.

	Таньсан зам

	Татсан үүд.

	 

	8834.

	Таньсан хүн

	Талын хужир,

	Танихгүй хүн

	Тайгын гөрөөс.

	 

	8835

	Тарваган дайллагатай

	Тахиан нислэгтэй.

	 

	8836.

	Таргалдгийг нь хатан

	Тамирддагийг нь боол.

	 

	8837.

	Тарган бол тарвага сайхан

	Таатай бол хээр сайхан.

	 

	8838.

	Тарган морь сайнд тоотой

	Баян хүн цэцэнд тоотой.

	 

	8839.

	Тарган туранхай ч

	Тархи нь өөрцгүй,

	Хөгшин залуу ч

	Зүрх нь өөрцгүй.

	 

	8840.

	Тарган хоногийн

	Танил насны.

	 

	8841.

	Тарган хүн — тамшаархаг

	Тангад хүн — хожоорхог.

	 

	8842.

	Таргыг нь харахаар

	Тархийг нь хар.

	 

	8843.

	Тарианы сүрэл усанд ховдог

	Чандмана эрдэнэ усанд живдэг.

	 

	8844.

	Тарианы үхэрт элбэг идэх өвсгүй атал

	Сангийн хулганад барахгүй их амуу байна.

	 

	8845.

	Тариа тарьсан хүн барагдахгүй

	Таг чамласан хүн баяжихгүй.

	 

	8846.

	Тариа тарьсан хүн өвөлдөө цатгалан,

	Эрдэм сурсан хүн эцэстээ амгалан.

	 

	8847.

	Тариат хүү намар орох

	Таалах буур хавар орох.

	 

	8848.

	Тарьснаа хазах

	Манаснаа барих.

	 

	8849.

	Тарих амуугүй байтлаа

	Бялзуухайд идүүлэх амуутай.

	 

	8850.

	Тарих муудвал

	Тарчиг болох,

	Харах муудвал

	Хайгуул болох.

	 

	8851.

	Тартагтаа тулж

	Тамтагтаа хүрэх.

	 

	8852.

	Тархиндаа тариа цацаж

	Тавхайдаа шавар чирэх.

	 

	8853.

	Тархиа уруу

	Тавгаа өөдөө.

	 

	8854.

	Тархины муугаас

	Тагалцаг зовох.

	 

	8855.

	Тархи ихтэй ноён

	Тавхай ихтэй боол.

	 

	8856.

	Тархи муут

	Тавгаа зовоох.

	 

	8857.

	Тарьснаа хадах

	Тасалснаа хазах.

	 

	8858.

	Тас,

	Ёл хоёр ноцолдохлоор

	Өд нь анчинд олддог,

	 

	8859.

	Татаад хэлсэн үг

	Гэмшилгүй болдог,

	Татуулж гүйсэн морь

	Бүдрээгүй болдог.

	 

	8860.

	Татахад тасаршгүй

	Матахад матийшгүй.

	 

	8861.

	Тахиа дуугарвал үүр цайх

	Тавь хүрвэл үс цайх.

	 

	8862.

	Тахиа хулгайлсан хүнийг

	Залхааж байхгүй бол

	Амт таниад

	Адуу хулгайлдаг.

	 

	8863.

	Тахир модыг сүх залах

	Яхир хүнийг олон засах.

	 

	8864.

	Ташаанд нь ташуур өлгөм

	Борвинд нь богц өлгөм туранхай

	 

	8866.

	Тив гийгүүлэхийн тул наран

	Төр гийгүүлэхийн тул мэргэд (ноён)

	 

	8867.

	Товлогийн долоог тоолж хэлэх

	Өвгийн гурвыг олж хэлэх.

	 

	8868.

	Тоглоод тоглоомоо даахгүй

	Тонгойгоод бөгсөө даахгүй.

	 

	8869.

	Тоглохоос өөр юмгүй

	Долоо нас,

	Наргихаас өөр юмгүй

	Найман нас.

	 

	8870.

	Тoгopyy мэт тохилзон бүжиж

	Тоодог мэт дайвалзан алхлах.

	 

	8871.

	Тогос хор идэхлээрээ таргалдаг

	Зогоо хагарахлаараа бөхөждөг.

	 

	8872.

	Тогос шувуу ой тийшээ

	Тохигор хуруу аман тийшээ.

	 

	8873.

	Тогос шувуу өдөө

	Тоймт хүн нэрээ.

	 

	8874.

	Тогос шувуу сүүлээрээ гоёдог

	Томоотой хүн (зангаараа) эрдмээрээ гоёдог.

	 

	8875.

	Тогоо бариулаа

	Тортог болов гэж шоолох гэх шиг.

	 

	8876.

	Тогоон доторх идээ

	Халбаганд ордог,

	Усан доторх загас

	Торонд ордог.

	 

	8877.

	Тогоон чинээ толгой нь

	Толь ч үгүй, тольт ч үгүй.

	 

	8878.

	Тогоо нь зэвэрч

	Тооно нь хувхайрах.

	 

	8879.

	Тогоо нь торхныхоо дээгүүр

	Толгой нь малгайнхаа дээгүүр.

	 

	8880.

	Тогоотой хүн толгойгоо мэднэ

	Томоотой хүү биеэ мэднэ.

	 

	8881.

	Тодгоход тогоо сайхан

	Туухад адуу сайхан.

	 

	8882.

	Тойроод гарах нас биш

	Дайраад гарах нас аа.

	 

	8883.

	Тойруу бодлын тус бага

	Цэх ухааны цэн их.

	 

	8884.

	Толгойг нь авахдаа

	Торгон үсийг нь гамнах гэх шиг.

	 

	8886.

	Толгой долоон хэсэг болдог

	Тооно далан хэсэг болдог.

	 

	8887.

	Толгойд мэдэгддэг хэл сайн

	Тогоонд таарсан бариул сайн.

	 

	8888.

	Толгойд мэдэлгүй бол

	Хоёр хөлд амаргүй.

	 

	8889.

	Толгойдоо өмсөх тоорцоггүй

	Хөлдөө углах гуталгүй.

	 

	8890.

	Толгой мэнд байвал

	Тойв, шивэрлэг олдох.

	 

	8891.

	Толгойн үс буурал болж

	Булчингийн мах сарьс болох.

	 

	8892.

	Толгойн хоосноос

	Хорхойн хоосон дээр.

	 

	8893.

	Толгойн чинээ тос

	Малгайн чинээ мах.

	 

	8894.

	Толгой уруугаа тон хийлгэх

	Яс уруугаа ян хийлгэх.

	 

	8895.

	Толгойн үс өтгөн

	Доторх нүх хоосон.

	 

	8896.

	Толгой нь оногдвол

	Ухаан нь ч оногддог.

	 

	8897.

	Толгойтой бол

	Тос олдох,

	Тархитай бол

	Тараг олдох.

	 

	8898.

	Толгой хазахад хатуу 

	...

	 

	8899.

	Толь багтахаар тарь

	Туурга багтахаар суу.

	 

	8900.

	Томоотой хүн

	Тод хэлдэг,

	Бодолтой хүн

	Бодсоор хэлдэг.

	 

	8902.

	Тоншуул цохисон мод

	Чоно идсэн зэм адил.

	 

	8903.

	Тоогүй бол толгойгүй

	Тооногүй бол гэргүй.

	 

	8904.

	Тоогүй торов (х)

	Гайгүй гарав (х)

	 

	8905.

	Тоо мэдэхгүй байж

	Торгон тэрлэг өмсөх.

	 

	8906.

	Тоононд уясан бярууг мал гэж тоолох

	Тогоонд орсон тагалцгийг мах гэж тоох.

	 

	8907.

	Тоо нь бум хүрч

	Тоос нь огторгуйд тулах.

	 

	8908.

	Тооройн13 хүн тоосорхуу

	Торгон дээл өнгөрхүү.

	 

	8910

	Тоос нь газраас

	Тос нь дотроос.

	 

	8911.

	Тоотой нөхөд сайн

	Дуулгавартай үр сайн.

	 

	8912.

	Тоотой юм тоотой

	Тоодгийн өндөг хоёрхон.

	(Тогорууны өндөг хэмжээтэй)

	 

	8913.

	Торгон дээл өмссөн ноёноор шүүлгэе гэсэн шүүж болсонгүй,

	Толь-данс барьсан эрлэгийн хаанаар шүүлгэе.

	 

	8915.

	Тос идэж

	Торго өмсөж явах.

	 

	8916.

	Тосон дотор (умбах) тонгочиж

	Торгон дотор (тарчлах) тийчлэх.

	 

	8917.

	Тосон доогуур умбасан

	Торгон дээгүүр хөлбөрсөн хүн.

	 

	8918.

	Тосох тогоо

	Туух мал.

	 

	8919.

	Тостой шөл уургүй

	Томоотой хүн уургүй.

	 

	8920.

	Тос уух газраасаа

	Ус уух биеэсээ.

	 

	8921.

	Тос цохисон хүн гараа долоодог

	Тоос цохисон хүн гараа угаадаг.

	 

	8922.

	Тос шиг тарган

	Торго шиг зөөлөн.

	 

	8923.

	Тотгортоо торж унаж

	Түйтгэртээ түрүүлгээ харах.

	 

	8924.

	Тотго үүдгүй гэрийг гэр гэж үл тоолж,

	Товч шилбэ үгүй хувцсыг дээл гэж үл тоолдог.

	 

	8925.

	Тохигор хуруу өөр тийшээ

	Тохой мод эмээл тийшээ.

	 

	8926.

	Тохой зөрүүлэн барилцаж

	Толгой нийлүүлэн нөхөрлөх.

	 

	8927.

	Тохойноосоо

	Тосон дээр,

	Өвдөгнөөсөө

	Өрөм дээр.

	 

	8930.

	Тохом тохоотой

	Уг углаатай.

	 

	8931.

	Төв дэлхийгээс ургац гуйж

	Түмэн жаргалаас ерөөл гуйх.

	 

	8932.

	Төл бойжуулбал мал өсдөг

	Төлөвлөгөө биелүүлбэл улс хөгждөг.

	 

	8933.

	Төл ихтэй

	Тэвэр сүүлтэй.

	 

	8934.

	Төл нь уяатай

	Мал холддоггүй.

	 

	8935.

	Төлөг, төрж чадаагүй байж

	Ишгэнд эх болох гэх шиг.

	 

	8936.

	Төмөр дөрөө сэтэртэл

	Төрсөн бие өтөлтөл зарга хийх

	 

	8938.

	Төмрийн үрэвдсийг соронзон татна

	Төрсөн мууг мэргэд тэтгэнэ

	 

	8939.

	Төмрийн сайныг

	Дархан мэддэг,

	Төрийн сайныг

	Өвгөд мэддэг.

	 

	8941.

	Төмрийг халуунд нь давт

	Түүхийг шинэд нь бич.

	 

	8942.

	Төө дээр

	Сөөм нэмэх.

	 

	8943.

	Төөргөө эрээд төөрч арилах

	Золоо эрээд зовж одох.

	 

	8944.

	Төөрөхгүйг бодвол замаа барь,

	Алдахгүйг бодвол хүнээс асуу.

	 

	8945.

	Төөрөхөөр тойр (цөлөгд)

	Мөөрөхөөр мөргө.

	 

	8946.

	Төөрснөө мэдэхгүй загас

	Төрлөө мэдэхгүй нохой.

	 

	8947.

	Төөрч явсаар

	Төгцөг мөргөх.

	 

	8948.

	Төө самбай

	Төлөгний олзгүй.

	 

	8949.

	Төө (Том) тарганаас

	Толгой (бүрэн) мэнд дээр.

	 

	8950.

	Төргүй хаан байдаггүй

	Түүхгүй олон байдаггүй.

	 

	8951.

	Төр гэдэг төмөр нүүртэй

	Төрсөн бие махан нүүртэй

	 

	8953.

	Төр ёс түвшин бол

	Төрийн эзэн мэргэн бол

	Төрүүлсэн эх эцэг бүтэн бол

	Төрсөн ах дүү төгс бол

	Дэргэдэх гэргий хүүхэд мэнд бол

	Дээдийн дээд жаргалан тэр.

	 

	8954.

	Төрийн сүлд

	Түмэн нүдтэй,

	Улсын сүлд

	Уран нүдтэй:

	 

	8955.

	Төрийн төлөө оготно

	Түмний төлөө цай.

	 

	8956.

	Төрөл орон

	Төрсөн эх.

	 

	8957.

	Төрөлхдөө харш хүн

	Төмрөөс хүйтэн. 

	(Төрлийн муу, төмрөөс хүйтэн)

	 

	8958.

	Төрөл хүний энхрэл

	Төмөр хадааснаас бөх.

	 

	8959.

	Төрөх гэдэг

	Үхэхтэй адил. 

	(Үхэх, төрөх хоёр адил)

	 

	8960.

	Төрөөд—өсгөхөд ээж аав сайхан

	Өсөөд—өтлөхөд эр эм сайхан.

	 

	8961.

	Төрсөн газар

	Төрөл эх,

	Хүний газар

	Хойд эх.

	 

	8962.

	Төрсөн гарсан газар

	Түшсэн бөх хэрэм.

	 

	8963.

	Төрсөн газраа түймэрдэхээр

	Түлсэн гал дээрээ ус асга.

	 

	8964.

	Төрсөнд цохилог14 (соголого) 

	...

	 

	8965.

	Төрсөн үрийнхээ цэцэнд бүү омгорх

	Төрсөн үрийнхээ тэнэгт бүү гоморх.

	 

	8966.

	Төрсөн үхдэг

	Хөөгдсөн элдэг. 

	(Хийсэн элэгддэг)

	 

	8967.

	Төрсөн хөрвөл (хөхөрвөл)

	Төмрөөс хүйтэн, (хөх)

	Бүлээн ус хөрвөл

	Булгийн уснаас хүйтэн.

	 

	8968.

	Төрсөн хүмүүс эвгүй бол

	Түмний шившиг.

	 

	8969.

	Төрсөн царайн сайхныг

	Торгон хувцсаар чимэвч

	Дотроо ухаангүй болбол

	Түрхэж зассан хөрөг мэт.

	 

	8970.

	Төрхмийн хэрэг төрхөмдөө

	Аймгийн хэрэг аймагтаа барагдах.

	 

	8971.

	Төрхмөө голсон хүүхэн муу

	Төрлөө голсон хөвгүүн муу.

	 

	8972.

	Төр — цаазад баригдах

	Төмөр — хадаасанд баригдах.

	 

	8973. Tугaap (сая) гарсан тугал

	Өнөө гарсан өмбүү.

	 

	8974.

	Тугалын олныг тоолж баршгүй

	Тогооны архийг ууж баршгүй

	 

	8975.

	Тугалын туруугаар ус уудаг

	Туурганы цоорхойгоор нар (үзэгддэг) гардаг.

	 

	8976.

	Туйлдах цагт

	Тугалын өөх их.

	 

	8977.

	Тулж өргөхөд чулуу хүнд

	Бодож буулгахад ураг хүнд.

	 

	8978.

	Тулсан мод

	Туулын бургас

	Тураг (төрсөн) бие богдын шавь.

	 

	8979.

	Тунгалаг гэгч

	Түшмэд, ноёдын уг үндэс

	Хичээл гэгч

	Дээд ихсийн нарийн онол.

	 

	8980.

	Тураг шувуу туйлдавч

	Турлиахын дор орохгүй,

	Цэцэн хүн өтлөвч

	Тэнэгийн дор орохгүй.

	 

	8981.

	Тураг шувуу туйлдахдаа

	Турлиахын үүрэнд хонох,

	Хаад ноёд муудахдаа

	Хамжлагын гэрт хонох.

	 

	8982.

	Туранхай морь таргалж болно

	Өвчтэй хүн эдгэж болно.

	 

	8983.

	Турахдаа жороо болох

	Туйлдахдаа ухаа орох (бөө болох).

	 

	8984.

	Турдаг нь шивэгчин

	Амардаг нь агь.

	 

	8985.

	Тургийн зэрэг биетэй

	Тугалын зэрэг ухаантай.

	 

	8986.

	Турлиах харвасан нь

	Тугал онох гэх шиг.

	 

	8987.

	Туршсан хүн

	Тугалтай болох,

	Шахсан хүн

	Шахмалтай болох.

	 

	8988.

	Туужид худалгүй

	Туульд үнэнгүй.

	 

	8989.

	Тужийн хажууд

	Хөлдөж үхдэггүй.

	Туулайн хажууд

	Өлбөрч үхдэггүй.

	 

	8990.

	Тууж уншсан мэргэн болдог

	Тугал хариулсан малчин болдог.

	 

	8991.

	«Туулайн арьс» гурван өдрийн хол даана,

	Тугалын шир гурван сарын ул даана.

	 

	8992.

	Туулайн чинээ морьтой

	Тохойн чинээ хүн.

	 

	8993.

	Туулай хэвтсэн өвсөө иддэггүй

	Тоодгийн өндөг цөхөрдөггүй.

	 

	8994.

	Туулийг тайлаад өгчихсөн хойно

	Түүнээс амар юмгүй.

	 

	8995.

	Туурга далд бол

	Тусын дайсан.

	 

	8996.

	Туурт малын бэлчээр уужим

	Тост идээний тогоо гүнзгий.

	 

	8997.

	Тус болох гэж

	Ус болох.

	 

	8998.

	Тус үзсэнээ мартдаг

	Тус хийснээ мартдаггүй.

	 

	8999.

	Тус хийвэл дуустал 

	«Давс хийвэл уустал».

	 

	9000.

	Тус хийсэн мартагдах

	Тотгор хийсэн мартагдахгүй.

	 

	9001.

	Тус хийсэн үртэй

	Ус хийсэн хариутай.

	 

	9002.

	Тус хийхэд тотгор болохгүй

	Ус хийхэд хариу дуулахгүй.

	 

	9003.

	Тусыг усаар

	Толийг шилээр.

	 

	9004.

	Туршаагүй байж тухайлахгүй

	Шалгаагүй байж цавчихгүй.

	 

	9005.

	Тушаагүй морь

	Тунгаацгүй гэргий.

	 

	9006.

	Түвд тайж төрлөө олох

	Задарсан ус голоо олох.

	 

	9007.

	Түгшүүр идвэл морь түгшдэг

	Түргэлэх ихэдвэл амьсгаа давхацдаг.

	 

	9008.

	Түгээмэл гэрэлт нарны гэрэл нь

	Дөрвөн тивийг гийгүүлэхийн тул бий,

	Түшмэл, ноёд, сайдын хэрэг нь

	Төр улсыг засахын тул бий.

	 

	9009.

	Түлэхэд түлээ болохгүй

	Түүхэд тэжээл болохгүй.

	 

	9010.

	Түмний түрүү

	Төрийн манлайд явах.

	 

	9011.

	Түмэн хүнээс

	Төр ёс мэдэх хүн дээр.

	 

	9012.

	Түмэн хүнээс хүлээх ёстой

	Харь хүнээс хариу дуулах ёстой.

	 

	9013.

	Түнтгэр хатан төрхөмч

	Хазгар хатан хадамч.

	 

	9014.

	Түргэдсэн хүргэн

	Түрийгээ сэт гишгэх.

	 

	9015.

	«Түргэн нь түүхий»

	Хурдан нь хугархай.

	 

	9016.

	Түргэн төвөгтэй

	Даамай дал.

	 

	9017.

	Түргэн хийсэн

	Түрүү эвдрэх.

	 

	9018.

	Түргэн яваад

	Түрийгээ гишгэх.

	 

	9019.

	Түрийний муу

	Толгойд гарах.

	 

	9020.

	Түүрсэн шүдэнд ерөөл хэрэггүй

	Төрсөн охинд төрхөм хэрэггүй.

	 

	9021.

	Түүх намтраа мэдэхгүй ч

	Түр зуурыг нь андахгүй

	 

	9022.

	Түүх тойрохгүй

	Урьдах орхигдохгүй

	 

	9023.

	Түүх төөрөхгүй

	Ураг орхигдохгүй.

	 

	9024.

	Түүх үнэн

	Төмөр бөх.

	 

	9025.

	Түшвэл ах

	Тулбал дүү.

	 

	9026.

	Түшвэл хад шиг

	Түрхвэл алт шиг.

	 

	9027.

	«Тэгж төрөөд далайн усаар угаавал даа»

	Ингэж яваад элгэн дээрээ учирвал даа.

	 

	9028.

	Тэгш эрх байвал

	Түвшин нөхөрлөл байна.

	 

	9029.

	Тэмтэрсээр — тэвнэ олох

	Тэмцсээр — үнэнээ олох.

	 

	9030.

	Тэмцэл дотроос баатар төрөх

	Тэнэг дотроос цэцэн гарах.

	 

	9031.

	Тэмээ бяртай боловч

	Таван хунз ачаад босдоггүй,

	Тэвнэ урт боловч

	Тэрлэг оёж болдоггүй.

	 

	9032.

	Тэмээ гэдгэрээ мэддэггүй

	Тэнэг муугаа мэддэггүй.

	 

	9033.

	Тэмээг модны навч идэхэд

	Ямаа гайхдаг,

	Ямааг хадан дээр гарахад

	Тэмээ гайхдаг.

	 

	9034.

	Тэмээ ирэхэд

	Ямаа атаархана (бахадна)

	 

	9035.

	Тэмээ ихдээ найддаг 

	...

	 

	9036.

	Тэмээнд ачаад багтахгүй

	Тэргэнд ачаад даахгүй.

	 

	9037.

	Тэмээнд тээгдэхгүй

	Дааганд даагдахгүй.

	 

	9038.

	«Тэмээний ачаанд

	Туулай хүнддэхгүй»

	Тэнцүүргүй ачаанд

	Тэн багадахгүй.

	 

	9039.

	Тэмээний идшийг ямаа гайхдаг

	Ямааны идшийг тэмээ гайхдаг.

	 

	9040.

	Тэмээ нь муухай ч

	Ботго нь хөөрхөн.

	 

	9041.

	Тэмээ олоход

	Тэрэг байдаггүй,

	Тэрэг олоход

	Татлага байдаггүй

	 

	9042. 

	(Жигтэй тэмээ

	Жилээс хождох гэх шиг)

	 

	9043.

	Тэмээ, ямаа хоёр тэгш зүтгэхгүй,

	Тэрэг, чарга хоёр тэгш эргэхгүй

	 

	9044.

	Тэнгис хатахгүй

	Албат дуусахгүй.

	 

	9045.

	Тэнгэрийн дуу

	Тэмээний хөөс.

	 

	9046.

	Тэнгэрийн дуунаас айж

	Тэргэн дор орох гэх шиг.

	 

	9047.

	Тэнгэрийн дуунд тархи хагарах

	Тэрэгний донсолгоонд элэг эвдрэх.

	 

	9048.

	Тэнгэрийн муухай олныг зовооно

	Тэнэгийн мунхаг өөрийг зовооно.

	 

	9049.

	Тэнгэрийн өдөр түм

	Огторгуйн өдөр бум.

	 

	9052.

	Тэнгэр нь газраа ниргэнэ.

	Тэнэг нь цэцнээ дайрна.

	 

	9053.

	Тэнгэрт байдаг бурхнаас урьд

	Хажууд байдаг тэнэг туслах.

	 

	9054.

	Тэнгэрт тэмээ үзүүлж

	Газарт гахай харуулах

	 

	9056.

	Тэнгэртэй тэмцэлгүй

	Тэнэгтэй хэлцэлгүй.

	 

	9057.

	Тэнгэр тэнүүн бол

	Тэнэмэл тэнүүн.

	 

	9058.

	Тэнгэрээс гуйхад гэдэс дүүрдэг

	Хүнээс гуйхад нүд бүлтийдэг.

	 

	9059.

	Тэнүүн явахад

	Тэмээгээр тусалснаас,

	Тэвдэж явахад

	Тэвнээр тусалсан дээр

	 

	9060.

	Тэнэггүй явбал

	Тэнгэр буруу үзэхгүй

	 

	9061.

	Тэнэг ичихээ мэдэхгүй

	Тэх (ухна) эцгээ мэдэхгүй.

	 

	9062.

	Тэнэгийн дотор

	Тэнгэр бурхан.

	Цэцний дотор

	Сэтгэл санаа

	 

	9063.

	Тэнэг ноён олны дайсан

	Тэнтгэр лам идээний дайсан.

	 

	9064.

	Тэнэг тархи хөлөө зовоох

	Уймар тархи улаа зовоох.

	 

	9065.

	Тэнэгт

	Тэнгис (өвдгөөр) өвдөгцөө.

	 

	9066.

	Тэнэгтэй нэгдвэл тэнэг

	Ухнатай нэгдвэл ямаа.

	 

	9067.

	Тэнэг, тэнэгийн хойноос

	Ухна ямааны хойноос.

	 

	9068.

	Тэнэг тэнэгээ дагах

	Тэрэг булаа эргэх.

	 

	9069.

	Тэнэг, тэнэгээ эдлэхээс

	Амгалангаа эдэлдэггүй.

	 

	9071.

	Тэнэг хүн ганц хоёрт цадахгүй

	Цэцэн хүн айл аймгаа цатгадаг

	 

	9072.

	Тэнэг хүнд ерөөлгөхөөр

	Цэцэн хүнд хараалгасан дээр.

	 

	9073.

	«Тэнэг хүн тэг дундуур»

	Хасаг тэрэг зам дундуур.

	 

	9075.

	Тэнэг хүн

	Тэнгэр занах (зангах).

	 

	9076.

	Тэнэг хүн — тэнгэрээс нэг ах,

	Онгироо хүн — огторгуйгаас хоёр ах.

	 

	9077.

	Тэнэг хүн тэхтэй мөргөлдөх

	Хур тэнэг хуцтай мөргөлдөх.

	 

	9078.

	Тэнэг хүнтэй

	Тэнцүүлж хуваашгүй.

	 

	9080.

	Тэнэг хүнтэй явж олсноос

	Цэцэн хүнтэй явж гээсэн дээр.

	 

	9081.

	Тэнэг хүн хөлөө зовоодог

	Тэрэг муу бол малаа зовоодог.

	 

	9082.

	Тэнэг хүн цэцэнд дургүй

	Согтуу хүн эрүүлд дургүй.

	 

	9083.

	Тэнэг хүн шийдмээс айдаг

	Цэцэн хүн үгнээс айдаг.

	 

	9084.

	Тэнэг хүн эндүүгээ мэдэхэд цухалддаг

	Цэцэн хүн эндүүгээ мэдэхэд сэргэдэг.

	 

	9085.

	Тэнэг хүнээс үг гарах

	Тээрмээс гурил гарах.

	 

	9086.

	Тэнэг, цэцэн хоёрыг нэг хэмжүүрээр бүү хэмж,

	Ухна, хуц хоёрыг нэг адилаар бүү цэгнэ.

	 

	9087.

	Тэнэг эм хөлөө сайрхах

	Тэншүү эр тархиа сайрхах.

	 

	9088.

	Тэнэгээс цэцэн хүнд

	Тэмээнээс булга хүнд.

	 

	9090.

	Тэрэг болж чиргүүлж

	Тэмээ болж ачуулах.

	 

	9091.

	Тэрэг сайн гэгч тэнхлэгийнх

	Тэдний сайн гэгч эхнэрийнх.

	 

	9092.

	Тэрэг тоногийн хүчинд

	Тээвэр морины хүчинд.

	 

	9093.

	Тэсвэр тэжээх

	Чадал цатгах.

	 

	9094.

	Тэсвэр тэсрэхгүй

	Чадал шавардахгүй.

	 

	9095.

	Тэсгэгэр гэдэстэй

	Тэвшин сүүлтэй хонь.

	 

	9096.

	Тэсэж суухын оронд

	Тэмцээд явсан дээр.

	 

	9097.

	Тэсэж тэсэж тэсрэх

	Тэхийж тэхийж хамхрах.

	 

	9098.

	Тэсэж ядаад

	Тэс үсрэх.

	 

	9100.

	Тээрмийн хөлд буудай (будаа)

	Тэмээний хөлд мэлхий (хамхуул)

	 

	9101.

	Тээрэм шиг эргэх

	Тэрэг шиг донслох

	
У

	9102.

	Угаав гэж хормойгоо норгох

	Идэв гэж энгэрээ тосдох.

	 

	9103.

	Угаа мэдэхгүй хүн

	Усаа танихгүй мал.

	 

	9104.

	Угийн муугийн үс нь урт

	Ухаан муугийн хумс нь урт

	 

	9105.

	Уг нь бухын

	Ухаан нь тугалын.

	 

	9106.

	Угийг нь удмаар нь

	Урьдахыг нь хойдохоор нь

	 

	9107.

	Угийг нь хазсан хүн

	Үзүүрийг нь хаздаг.

	 

	9108.

	Угийн ухаанаас

	Сургуулийн ухаан

	 

	9110.

	Уг сайтыг харж, урагла

	Онги сайтыг шилж цавч.

	 

	9111.

	Угт хүний үр

	Удамт ламын шавь

	 

	9112.

	Уг муутай хүнд

	Ухаангүй ноён.

	 

	9113.

	Уг углаатай

	Тохом тохоостой.

	 

	9114.

	Уг—үгүй оглорохгүй

	Үзүүргүй шантрахгүй.

	 

	9115.

	Уг үгүй хүн ноён болохгүй

	Онги—үгүй сүх түлээ хагалахгүй. 

	(Ураг сайт хүнтэй

	Ураг болоход урамтай,

	Онги сайт сүхтэй

	Түлээ цавчихад урамтай).

	 

	9116.

	Удаан бол урагштай 

	«Түргэн бол түүхий».

	 

	9117.

	Удам яривал

	Улсыг донсолгомоор.

	 

	9118.

	Удмаараа алдаршдаггүй

	Ухаанаараа алдаршдаг.

	 

	9119.

	Ужиг өвчин хүнд

	Уужим дэлхий баян.

	 

	9120.

	Уйгагүй ажиллавал

	Усанд ч гал асна,

	Туниад байвал

	Тосонд ч гал шатахгүй.

	 

	9121.

	Уй гашуу

	Ухаан бардаг.

	 

	9122.

	Уйлуулж чадвал болиулж чад

	Уяж чадвал тайлж чад.

	 

	9123.

	Уйлах болбол нүдтэй, нүдгүй ч уйлдаг,

	Үхэх болбол юмтай, юмгүй ч үхдэг.

	 

	9124.

	Уйлсан хүнийг аргад

	Инээсэн хүнийг асуу».

	 

	9125.

	Уйльдасгүй, ойгүй, уймраагүй хүнгүй

	Гал ус хад гурав барьцгүй.

	 

	9126.

	Уймраа ус уруу чирэх

	Тэнэг тэнгэр өөд сарвайх.

	 

	9127.

	Уймраа хүний

	Уйдах нь их

	 

	9128.

	Уймраа хүн мэхлүүлэх вий гээд дуу гарахгүй,

	Муу морь шигдчих вий гээд усанд ордоггүй.

	 

	9129.

	Уйтгар гаслангаас

	Уйлж салдаггүй.

	 

	9130.

	Уйтгарт уйдахад

	Ухаантай болбол

	 

	9131.

	Улаагч үнээг тугаллахад

	Уураг, тараг элбэгждэг.

	 

	9132.

	Улаанд улаа барах

	Улаан бургасанд нүүрээ барах.

	 

	9133.

	Улаан дээлтэй л бол лам биз

	Улаан морьтой л бол улаач биз.

	 

	9134.

	Улаан манан татвал

	Салхилахын тэмдэг,

	Улаан наран гарвал

	Гандахын тэмдэг.

	 

	9135.

	Улаан мах барагдах

	Уран санаа мөнхжих.

	 

	9136.

	Улаан мах дуусах

	Уйлах нүүр дуусахгүй.

	 

	9137.

	Улаан модон гэртэй

	Усан будаан хоолтой.

	 

	9138.

	Улаан төмөр долоосон

	Улныхаа махыг элээсэн хүн.

	 

	9139.

	Улааныг хараад урвадаг

	Уухыг хараад хөрвөдөг.

	 

	9140.

	Улайд ухас

	Далайд дав хийсэн хүн.

	 

	9141.

	Улай үзсэн хэрээ шиг

	Ууц үзсэн лам шиг.

	 

	9142.

	Улайх нүүргүй

	Урвайх царайгүй. 

	(уйлах сэтгэлгүй)

	 

	9143.

	Улиас мод уярхуу

	Уулинхай ээж хараалахуу.

	 

	9144.

	Улиасан түлээний утаа хорон

	Улцан гэргийн хараал олон.

	 

	9145.

	Улирал буумагц15 шар алтны өнгө хувьсана,

	Цагаа ирмэгц хөх төмөр гэрэлтэн үзэгдэнэ.

	 

	9146.

	Улирал муудахад

	Ууль хүртэл дарлах.

	 

	9147.

	Улгүй шаахайтай

	Оройгүй малгайтай.

	 

	9148.

	Улныхаа махыг урагдтал

	Хонгоныхоо махыг хорогдтол явах.

	 

	9149.

	Улны хар хөлс

	Уушгины цагаан хөөс.

	 

	9150.

	Улсгүй удирдагч

	Усгүй онгоц адил.

	 

	9151.

	Улс зангаараа

	Ус эргээрээ.

	 

	9152.

	Улс хэдийгээр өчүүхэн боловч

	Эс хичээвэл үл бүтэх,

	Хүн хэдийгээр сайн төрөвч

	Эс сурвал цэцэн үл болох.

	 

	9153.

	Улсын сайхан, алдар

	...

	 

	9154.

	Унаагүй байж жороосог

	Уухгүй байж жомбоймсог.

	 

	9155.

	Унаад сэхэв үү,

	Унтаад сэрэв үү.

	 

	9156.

	Ухааныхаа сайныг

	Урт замд мэдэх,

	Учирсныхаа сайныг

	Ядрах цагт мэдэх.

	 

	9158.

	Унага эхдээ элгэмсэг

	Уран уруулдаа тосорхог.

	 

	9159.

	Унасан малгайгаа авахгүй

	Унжсан нусаа татахгүй.

	 

	9160.

	Унасан морь нь эцгийн

	Ухаан бодол нь өөрийн

	 

	9161.

	Унаснаа уухилуулж

	Уулзсанаа уурлуулах.

	 

	9162.

	Унах бүр ухаа орох

	Ойчих бүр санаа орох.

	 

	9163.

	Унахгүй байж жороосог

	Уухгүй байж дууламсаг

	 

	9164.

	Унахдаа чулуу тохсон

	Уухдаа ус хийсэн.

	 

	9165.

	Унах морийг тарганаас нь гамна

	Ууттай юмыг дүүрнээс нь гамна.

	 

	9166.

	Унах унаа олддог

	Тохох эмээл олддоггүй.

	 

	9167.

	Унгахад гурван шалтаг

	Уйлахад нэг шалтаг.

	 

	9168.

	Ундыг нь (ундаа) өгөөд

	Учрыг нь сур.

	 

	9169.

	Унжвал угзарч

	Улайвал зулгаах

	 

	9170.

	Унтах гэж

	Урагшаа ганхдаг,

	Эрхлэх гэж

	Инээдээ бардаг.

	 

	9171.

	Унтах үхэхтэй адил

	Унгах бие засахтай адил

	 

	9172.

	Унтсан хүний

	Ул нь татанги,

	Хэвтсэн хүний

	Хэл нь татанги.

	 

	9175.

	Ургаас байлдах

	Урдахаас байлдахгүй.

	 

	9177.

	Ураг хүн өргөн ядах

	Ах дүү даран ядах.

	 

	9178.

	Урагшгүй залуугаас

	Ухаалаг хөгшин дээр.

	 

	9179.

	Урагшгүй хүний урд

	Ус, цас боох.

	 

	9180.

	Урагштай хүний

	Унага шантай.

	 

	9181.

	Урагштай явахдаа биеэ магтана

	Урагшгүй явахдаа зуураа хараана.

	 

	9182.

	Уралдахдаа урьд нь орох биш

	Улилдахдаа цаана нь гарах биш

	 

	9183.

	Уран дарханы ухаан автахгүй

	Утас зүүний хэрэг мундахгүй.

	 

	9184.

	Уранд утас битгий булаалд

	Ухаантайд үг битгий булаалд.

	 

	9185.

	Уран үг хэлж

	Улаан малгай өмсөх.

	 

	9186.

	Уран хүн ирвэл учиг нэмнэ

	Улцан хүн ирвэл нулимс нэмнэ

	 

	9187.

	Уран хүн ухаантай

	Ухаантай хүн дүйтэй

	 

	9188.

	Уран хэлээрээ урьж

	Урт гараараа даллах

	 

	9189.

	Ургаа зандан модыг

	Зорон байж мэддэг,

	Үнэн сайн сэтгэлийг

	Тэвчин байж мэддэг.

	 

	9190.

	Ургамал хэдий нарийн боловч нахиагаа даадаг,

	Учир хэдий нарийн боловч, утгаа даадаг.

	 

	9191.

	Ургасан модыг зорж байж мэддэг

	Үнэн сэтгэлийг ханилж байж мэддэг.

	 

	9192.

	Ургасан ногоо хатна

	Усны шувуу буцна.

	 

	9193.

	Ургах нарны гэрэл

	Уужим сайхан ухаан.

	 

	9194.

	Ургах нь зуун жилийн болзрой

	Унах нь нэг өдрийн салхины.

	 

	9195.

	Ургац, жилдээ урамтай байдаг

	Ухаант газар эрдэмтэй байдаг

	 

	9196.

	Урдаас нь харахад хүн

	Ухааны нь шалгахад мал

	 

	9197.

	Урдах хүний

	Улан дороос

	Хойдох хүний

	Хормой дороос

	Олзны ихийг

	Олгон баярлуулах

	 

	9198.

	Уриалгахан хүн

	Хотод түрүүлж ордог.

	 

	9199.

	Урин нүдтэйг нь бүү хар

	Уран гартайг нь хар.

	 

	9200.

	Урмыг нь хугалахаар

	Ууцыг нь хугал.

	 

	9201.

	Урсгалгүй гол байдаггүй

	Уургүй хүн байдаггүй.

	 

	9202.

	Уртад насгүй

	Удаанд жаргалгүй.

	 

	9203.

	Урт бодож

	Уужим сэтгэх.

	 

	9204

	Урт настай

	Удаан жаргалтай явах.

	 

	9205.

	Урт мөрөн нугалаа олонтой

	Уран хүн арга олонтой.

	 

	9206.

	Уруудах хүний дор үнэг, булга,

	Өөдлөх хүний дор өргөс, харгана.

	 

	9207.

	Уруулаараа утгуур хийж

	Хэлээрээ хэмжүүр хий.

	 

	9208.

	Уруул дордойвч

	Элэг дордойхгүй.

	 

	9209.

	Уруул нь улаан

	Шил нь хар.

	 

	9210.

	Уруулыг чинь тосдож

	Урмыг чинь оруулж,

	Гэдсийг чинь цатгаж

	Гэрийг чинь гийгүүлэх.

	 

	9211.

	Уруу нүүхэд

	Бухан бяруу түрүүлэх.

	 

	9212.

	Урьдах хүний урам

	Хойдох хүний хувь.

	 

	9213.

	Урьд суусан хүний шүд хурц

	Хойно суусан хүний нүд хурц

	 

	9215.

	Урьдын юм ул болж

	Одоогийн юм зул болох.

	 

	9216.

	Урьсан газар шувуу шиг оч

	Уриагүй газар чулуу шиг хэвт.

	 

	9217.

	Урьсан хүн угтдаг

	Уйдсан хүн зугтдаг.

	 

	9218.

	Уршгаас айвал

	Урагшаа бүү яв.

	 

	9219.

	Уршигт ороод

	Умгарт хавчигдах.

	 

	9220.

	Усаа голоод муу гэвэл юугаа уух вэ

	Ургаа голоод муу гэвэл хэнийгээ түших вэ?

	 

	9221.

	Усаа голсон мал (турах) муудах

	Ургаа голсон хүн (доройтох) үгүйрэх.

	 

	9222.

	Усан доторх галууг

	Хэрээ юунд хэрэглэх вэ,

	Ухаант мэргэдийн гайхамшгийг

	Ухаан муут юунд хэрэглэх вэ?

	 

	9223.

	Усанд дуртай галуу,

	Улайнд дуртай хэрээ.

	 

	9224.

	Усанд унавал хуурай гарахгүй

	Улсад унавал нэртэй гарахгүй.

	 

	9225.

	Усанд унасан хүн борооноос айдаггүй,

	 

	9226.

	Усанд хүний урд битгий яв

	Бургасанд хүний хойно битгий яв.

	 

	9227.

	Усанд шингэхгүй

	Уруулд наалдахгүй,

	Хотонд шингэхгүй

	Хормойд наалдахгүй.

	 

	9228.

	Ус асгахад хайран гэдэггүй

	Сүү асгахад хайран гэдэг.

	 

	9229.

	Ус гарвал

	Уулан дороос,

	Уршиг гарвал

	Уумхай амнаас.

	 

	9231.

	Ус гүн бол

	Урсан одох нь удаан,

	Эрхэм хүн бол

	Үг хэлэх нь тайван.

	 

	9233.

	Ус ёстой

	Улс хөгтэй.

	 

	9234.

	Ус зөөлөн ч чулууг идэх,

	Улс зөөлөн ч хааныг халах.

	 

	9236.

	Ус мөрөн

	Урт ч бол адагтай,

	Зам харгуй

	Хол ч бол мухартай.

	 

	9237.

	Ус мэт урсгаж

	Цас мэт цацах.

	 

	9240.

	Усны гүнийг уургаар таних

	Хүний гүнийг үгээр таних.

	 

	9241.

	Усны ихийг мэдэж болдог,

	Ухааны хурцыг мэдэж болдоггүй. 

	(Сурсны ихийг мэдэж болдоггүй)

	 

	9242.

	Усны муу шалбааг

	Ургийн муу бүл.

	 

	9243.

	Усны уртыг туулж

	Уулын өндрийг дав.

	 

	9244.

	Усны шуугиа, дээр дуугарвал салхилах,

	Усны шуугиа дор дуугарвал бороо орох.

	 

	9245.

	Усны эхэн булаг

	Улсын эхэн ард.

	 

	9246.

	Ус олон боловч

	Уулзах нөхөр таниуштай.

	 

	9247.

	Устай газар шавартай

	Шавартай газар намагтай.

	 

	9248.

	Ус тасрахгүй хувьтай бол

	Усны гурван загас тогтдог.

	 

	9249.

	Ус тос хоёрыг хутгаж байж идээ болгодог,

	Уймар цэцэн хоёрыг нийлүүлж байж бүлэг болгодог.

	 

	9250.

	Ус үзэж хөлөг тавих

	Уул үзэж хөсөг тавих.

	 

	9252.

	Ус хүчтэй

	Ургамал чулуу хөдөлгөх,

	Ураг хүчтэй

	Элэг зүрх хөдөлгөх.

	 

	9253.

	Ус хэдий буцлавч гал гаргахгүй,

	Мунхаг хэдий мэргэживч олонд тус хүргэхгүй.

	 

	9254.

	Ус цутгуулсан хулгана шиг

	Уухилж тэвдсэн амьтан шиг.

	 

	9455.

	Ус эргээрээ

	Улс утгаараа.

	 

	9256.

	Ус эхтэй

	Улс угтай (түүхтэй).

	 

	9257.

	Утаа гарсан газар галтай

	Улс байсан газар ажилтай.

	 

	9258.

	Утас зүүгээ дагадаг

	Учир зүйгээ дагадаг.

	 

	9259.

	Утгагүй үг цагийн дайсан

	Урагшгүй хүн ажлын дайсан.

	 

	9260.

	Утгалан хэлдэг

	Уянгалан дуулдаг.

	 

	9261.

	Уугаад ухаан нэмэхгүй

	Балгаад баатар болохгүй.

	 

	9262.

	Ууган хүү омголон

	Отгон хүү наалинхай.

	 

	9263.

	Уугуул үс

	Суугуул нутаг.

	 

	9264.

	Уудаг ундаа багасга

	Унтдаг нойроо богиносго.

	 

	9265.

	Уудаг ус урсгалтай

	Ургасан газар захтай.

	 

	9266.

	Уужгүй авгайн дотор уужим.

	 

	9267.

	Уужим санаа биеийн жаргал

	Огцом санаа орчлонгийн зовлон.

	 

	9268.

	Ууж, цусаа дэвтээх

	Идэж, гэдсээ баярлуулах.

	 

	9269.

	Уулаар утуул

	Ухнаар шиншүүл.

	 

	9270.

	Уул бүхэнд эрдэнэгүй

	Ой бүхэнд зандангүй.

	 

	9271.

	Уул бүхэн оройтой

	Улс бүхэн засагтай.

	 

	9272.

	Уулгамч нь уул шиг

	Ухаан бодол нь манан шиг.

	 

	9273.

	Уул давааны намаар нь

	Гол, усны гүйхнээр нь.

	 

	9274.

	Уужим дотортой хүнд

	Уулын өндөр саадгүй. 

	(Усны урт хориггүй)

	 

	9275.

	Уулзаад салшгүй

	Ухаанд марташгүй.

	 

	9276.

	Уулнаас өндөр

	Улиас байдаггүй,

	Учирснаас илүү

	Амраг байдаггүй.

	 

	9277.

	Уул, тал хосолж

	Ус, ургамал нь жигдэрсэн орон.

	 

	9278.

	Уул хэдий өндөр боловч оройтой байдаг,

	Дэлхий хэдий гүн боловч ёзоортой байдаг.

	 

	9279.

	Уулын буга шиг явлаа

	Утуулсан бурхи шиг боллоо.

	 

	9280.

	Уулын давааг давж болдог

	Орчлонгийн давааг давж болдоггүй.

	 

	9281.

	Уулын ногоо дэлхийн чимэг

	Өвгөд хөгшид найрын чимэг.

	 

	9282.

	Уулын оройд цас тогтож

	Уургын үзүүрт мөс хөлдөх.

	 

	9283.

	Уулын оройноос будан

	Онгоцны оройноос мөс.

	 

	9284.

	Уулын өндрөөс үүл (будан) хөөгддөггүй

	Залуугийн сайнаас үйл хөөгддөггүй.

	 

	9285.

	Уулын хаяанд нам

	Усны адагт гүйхэн.

	 

	9286.

	Уурлавал дуу гарахгүй

	Баярлавал үг хэлэхгүй.

	 

	9287.

	Уур дотор ус нүдэж

	Усан дотор шавар угаах гэх шиг.

	 

	9288.

	Уур дотор хийхэд тогтохгүй

	Усан дотор хийхэд шингэхгүй.

	 

	9289.

	Уур дээрээ ухаан алддаг

	Унах дээрээ ухаан ордог.

	 

	9290.

	Уургаар морь барих

	Улаан гарын хүч,

	Уран сайн явах

	Ухаан билгийн хүч.

	 

	9291.

	Уургүй цай нүдэж болдоггүй

	Утаагүй гал түлж болдоггүй.

	 

	9293.

	Уур ихтийн ухаан цухал

	Ухаан сайтын сэтгэл уужим.

	 

	9294.

	Уурлаж уурлаж

	Ус балгав гэх шиг.

	 

	9295.

	Уурласнаасаа өвгөрөх

	Инээснээсээ идэрших.

	 

	9296.

	Уурлахад үнэн худал мэдэгдэхгүй

	Учрахад буруу зөв танигдахгүй.

	 

	9297.

	Уур муут уруулаа цуу татах

	Ам муут аягаа хага алдах.

	 

	9298.

	Ууртай хүнийг ухуул

	Омогтой хүнийг цолоор (баясгах).

	 

	9299.

	Ууртай хүнээр ус зөөлгөдөг

	Ухаантай хүнээр тос зөөлгөдөг.

	 

	9300.

	Уурхайг бүү онгил

	Ууртыг бүү зэмлэ.

	 

	9301.

	Уурын мунхаг эдгүй 

	...

	 

	9302.

	Уурын мунхгаар биеэ зовоох

	Уулын өндрөөр унаагаа зовоох

	 

	9303.

	Уухдаа ус хийгээд

	Унахдаа чулуу тохоод.

	 

	9304.

	Уух идэх тасарвал

	Ухаан билэг алдардаг

	 

	9305.

	Уухыг нь уу

	Ухаанаа бүү алд.

	 

	9307.

	Уушгинаасаа цагаан хөөс гаргаж

	Улнаасаа хар хөлс гаргаж олсон юм.

	 

	9308.

	Ухаангүй хүнийг сургагч биш

	Уягүй сэтгэлийг хөгжөөгч биш.

	 

	9309.

	Ухаангүй хүний

	Улаан гар зовох.

	 

	9310.

	Ухаан багат

	Урт хэлтэй.

	 

	9311.

	Ухаан далай, номоос иштэй

	Усан далай, булгаас эхтэй

	 

	9312.

	Ухаанд нь ус орж

	Санаанд нь сэв орох.

	 

	9313.

	Ухаанд нь ухна үхсэн

	Сэтгэлд нь сэрх үхсэн

	 

	9314.

	Ухаанд нь

	Ухна ишиг.

	 

	9315.

	Ухаанд ухаан нийлж

	Үгэнд үг нийлэх.

	 

	9316.

	Ухаанд ухаан нэмэр

	Унахад сахал нэмэр.

	 

	9317.

	Ухаан муутай

	Уймар зантай

	 

	9318.

	Ухаан муут эрдэм сурвал галзуурах

	Дотор муут архи уувал бөөлжих.

	 

	9319.

	Ухаан орж

	Ургаа таних.

	 

	9320.

	Ухаан сайтай хүн өөдөө хардаг,

	Ухаан муутай хүн уургаа хардаг.

	 

	9321.

	Ухаан сайтай хүн — өөрийн биеийг аваад бас бусдыг тэтгэнэ,

	Ухаан муутай хүнд — учирлан хэлэвч улам хойноо уршиг татна.

	 

	9322.

	Ухаантай байгаад сурахдаа дуртай бол

	Доордсоос асуухад ичгүүргүй

	 

	9323.

	Ухаантай хүнд

	Ухуулах хэрэггүй

	Уймар хүнд

	Бэрхшээх хэрэггүй.

	 

	9324.

	Ухаантай хүн номгороход

	Ухаангүй хүн цовхрох.

	 

	9325.

	Ухаантай хүн ойлгуулах

	Ууртай (тэнэг) хүн цухалдуулах.

	 

	9326.

	Ухаантай хүн санадаг

	Уран хүн хийдэг.

	 

	9327.

	Ухаантай хүн сурах дуртай

	Ухаангүй хүн сурах дургүй 

	(Тэнэг хүн сургахдаа дуртай)

	 

	9328.

	Ухаантай хүн үгээрээ сургах

	Ууртай хүн нударгаараа сургах.

	 

	9329.

	Ухаантай хүн

	Угаас ойлгох.

	Уймар хүн

	Ухвар мөчид

	 

	9330.

	Ухаантан сэгээ авмаар

	Урагшгүй хүн ухаармаар юм

	 

	9331.

	Ухаант тэнэг хоёр бүл болох

	Уур манан хоёр үүл болох.

	 

	9332.

	Ухаант хүн хавар мэт

	Ухаан муут намар мэт

	 

	9333.

	Ухаан хүрвэл

	Идэж хүрнэ.

	 

	9334.

	Ухааныг ховдог сэтгэл дагадаг

	Хотыг ховдог хормой дагадаг.

	 

	9335.

	Ухааны нь олбол

	Учиргүй юм байдаггүй,

	Учрыг нь олбол

	Болохгүй юм байдаггүй.

	 

	9336.

	Ухархайд нь

	Уран шувуу өндөглөчих эцэнхий.

	 

	9337.

	Ухнад явсан хүү

	Ямаа ишиглэсэн хойно ирэв гэх шиг.

	 

	9338.

	Ухна шиг бүү бавтна

	Буур шиг бүү галзуур.

	 

	9339.

	Ухнын бие нь үзэгдэхгүй заар нь ханхлах,

	Уршигтын бие нь харагдахгүй зар нь хангинах.

	 

	9340.

	Учир мэдэхгүй хүйд сургаал хэлэх

	Ургацгүй газарт тариа хаясантай адил.

	 

	9341.

	Учирсан бүхэнтэй ханилаад

	Удалгүй уйдаж салаад

	Урьдынхаа муу хэлэгч

	Ухаан муутны ханилах зан.

	 

	9342.

	Учирсан зовлон уулын чинээ

	Угтах жаргал далайн чинээ.

	 

	9343.

	Учирсан элэгний тогтуун нь сайн

	Ус түлээний ойр нь сайн.

	 

	9344.

	Учраад хэлэлцдэг жам боловч

	Утгагүй үг бүү хэл.

	 

	9345.

	Учрыг нь олж

	Утгыг нь тайлах.

	 

	9346.

	Уян хүн уярах

	Хатан хүн хайлах.

	 

	9347.

	Уярахад уйлах

	Баярлахад инээх.

	
Ү

	9348.

	Үг бүр утгатай

	Утга бүр учиртай.

	 

	9349.

	Үг давтвал улиг

	Ном давтвал билэг.

	 

	9350.

	Үг зөөвөл илүүддэг

	Мөнгө зөөвөл дутдаг.

	 

	9351.

	Үг идэхээр

	Үхрээ ид.

	 

	9352.

	Үг ил сайн

	Үнэг улаан сайн.

	 

	9353.

	Үгийг нэг хэлнэ

	Үнэгийг нэг өвчинө.

	 

	9354.

	Үгийг үг алдаг

	Үнэгийг хүн алдаг.

	 

	9355.

	Үгийг үгээр таньдаг

	Унгасыг ноосоор таньдаг.

	 

	9356.

	Үгийн богино нь

	Төрийн шулуун нь.

	 

	9357.

	Үгийн дээж мэнд

	Хүндийн дээж хөөрөг.

	 

	9358.

	Үгийн муу хараал

	Махны муу бүлх.

	 

	9359.

	Үгийн сайн нь үлгэр

	Үйлийн сайн нь шаглаас.

	 

	9360.

	Үгийн ил нь

	Илгийн бөх (бат) нь.

	 

	9361.

	Үг илүүтэйн

	Эрүү хугархай.

	 

	9362.

	Үг илүүтэй, дутуутай

	Үндэс урттай, богинотой.

	 

	9363.

	Үгийн сайн ерөөл

	Хувцасны сайн хуяг.

	 

	9364.

	Үгийн цэцэн

	Хэвийн тэнэг.

	 

	9365.

	Үг мэдэхгүй хүн олохоор

	Үйл мэдэхгүй эм олсон дээр.

	 

	9366.

	Үг минь түргэн билээ

	Үйл минь бачим билээ.

	 

	9367

	Үг мэдэхгүй хүнд

	Үг бүү хэл,

	Үхрийн хамарт

	Зандан бүү асаа.

	 

	9368.

	«Үгний ил нь сайн»

	Ичихийн далд нь сайн. 

	(элэгний бат нь сайн)

	 

	9369.

	Үгний сайныг хэлж

	Үнэгэн сүүлээр илэх.

	 

	9370.

	Үгний үр үг

	Хурын үр ногоо.

	 

	9371.

	Үг нэхэхээр

	Үхэр нэх.

	 

	9372.

	Үг нь гурил

	Зүрх нь царил.

	 

	9373.

	Үг нь зөөлөн

	Үйл нь хатуу.

	 

	9374.

	Үг нь муугүй

	Утга нь сайн 

	(уянгат шүлэг).

	 

	9375.

	Үг нь түргэн

	Үйл нь удаан. 

	(Үйл нь түргэн үг нь удаан)

	 

	9376.

	Үг нь үхрийн баас

	Яриа нь ямааны хоргол.

	 

	9377.

	Үг нь цэцэн

	Үлгэр нь тэнэг.

	 

	9378.

	Үгнээс үг гарах

	Үхрээс тугал гарах.

	 

	9379.

	Үгнээс үг авдаг

	Ухаанаас ухаан сурдаг.

	 

	9380.

	Үг олон давтахад

	Нойронд саад болдог.

	Ном их давтахад

	Цээжний чимэг болдог.

	 

	9381.

	Үг отохоор

	Үхрээ от.

	 

	9382.

	Үг танихгүй хүнд үг битгий хэл

	Үлдээх үггүй хүнд ус битгий тавь.

	 

	9383.

	Үгтэй болбол өч

	Хошоотой болбол холбо.

	 

	9384.

	Үгүй биш байна

	Үгээгүй биш баян.

	 

	9385.

	Үгүй бэрх

	Үхэр хашин.

	 

	9386.

	Үгүй гэж уйлдаггүй

	Байна гэж баярладаггүй.

	 

	9387.

	Үгүй гэж үгний мухар

	Үхнэ гэж амины мухар.

	 

	9388.

	Үгүйгээс бий гэх нь дээр

	Өвгөнөөс бөгцгөр нь дээр.

	 

	9389.

	Үгүйд — аргагүй

	Аргагүйд — заргагүй.

	 

	9390.

	Үгүй зольвон болох

	Үхрээс хашин гэдэг.

	 

	9391.

	Үгүйрсэн хойноо баяныг битгий дурд

	Үхсэн хойноо сайныг битгий дурд.

	 

	9392.

	Үгүйртэл өв харам

	Үхтэл амь харам.

	 

	9393.

	Үгүйрэх, баяжих хоёр

	Өвөл, зун хоёр.

	 

	9394.

	Үгүйрэхгүй баян, эрдмээс

	Үхэхгүй цол, ажлаас.

	 

	9395.

	Үгүйрэх, өвөл—хавар хоёр

	Үхэх, өдөр—шөнө хоёр.

	 

	9396.

	Үгүйрэхээрээ сатин өмс

	Өнчрөхөөрөө ноён дага.

	 

	9397.

	Үгүй хүнд

	Үг хол.

	 

	9398.

	Үгүй хүний хүүхэд шуугьдаг

	Баян хүний хурга нь шуугьдаг.

	 

	9399.

	Үгүй хүн туслаач

	Үнэнч хүн хайрлаач

	 

	9400.

	Үг — уг нь цагаан

	Хүснэг — үсэг нь хар

	 

	9401.

	Үг хөөвөл, үг гарна

	Үхэр хөөвөл чацга гарна

	 

	9402.

	Үг хөөрийн их

	Үнэн учрын бага

	 

	9403.

	Үг хөөр

	Өргөн замтай..

	 

	9404.

	Үг хэлэхдээ цэхий нь

	Үлгэр хэлэхдээ утгыг нь.

	 

	9405.

	Үг хүсэхээр

	Үхэр хүс.

	 

	9406.

	Үг хэлэх хариутай

	Үнэнээ хэлэх итгэлтэй.

	 

	9407.

	Үг хэлэхэд, үг дуулах

	Хороо нээхэд мал билчих.

	 

	9408.

	Үг хэлэхэд үг гардаг

	Мод зороход зомгол гардаг.

	 

	9409.

	Үг, хэлэхэд мэргэн

	Хашихад, саадагт мэргэн.

	 

	9411.

	Үгэнд авиа байдаг

	Үлгэрт аялгуу байдаг

	 

	9412.

	Үгэнд учир

	Үлийд мухар.

	 

	9413.

	Үгэнд цэцэн

	Үйлэнд уран хүн

	 

	9414.

	Үгэндээ худалгүй

	Үүрэндээ муугүй.

	 

	9415.

	Үгэндээ эзэн болохгүй бол

	Үгнийхээ боол нь болдог.

	 

	9416.

	Үг эрж

	Өврөө уудлахгүй.

	 

	9417.

	Үгээ барж, хөдсөө гүвэх

	Хоолойгоо татаж, хормойгоо гүвэх

	 

	9418.

	Үгээр торохоор

	Хөлөөр торсон дээр.

	 

	9419.

	Үгээр цохихоор

	Сүхээр цохь.

	 

	9420.

	Үдэж явахад нэр хэрэгтэй

	Өтөлж ирэхэд дэр хэрэгтэй

	 

	9422.

	Үдээс илүү халуунгүй

	Үхлээс илүү аймшиггүй

	 

	9423.

	Үелэхэд зүрх тоотой

	Өтлөхөд үе тоотой.

	 

	9424.

	Үенд үнэртүүлшгүй

	Солонгод сонордуулшгүй

	 

	9425.

	Үе дээрээ өндийж

	Борви дээрээ босдог.

	 

	9426.

	Үерийн ус ирвэл

	Үүд хоймор ялгаагүй,

	Үхлийн эзэд ирвэл

	Хөгшин, залуу ялгаагүй

	 

	9427.

	Үерхээд салахаар

	Үзэлцээгүй нь дээр.

	 

	9428.

	Үет юм тэнийх

	Үс даахиа унагах. 

	(Боривт юм босох)

	 

	9429.

	Үжсэн махыг давсаар засахуй

	Зөнөсөн ухааныг эрдмээр засахгүй.

	 

	9431.

	Үзсэнээс

	Үзээгүй нь их..

	 

	9432.

	Үзүүргүй бяцархай

	Үндэсгүй ялзрамхай.

	 

	9434.

	Үзэгдсэн юм хол биш

	Өргөсөн юм хүнд биш.

	 

	9435.

	Үзэн баярлаж

	Үнсэн таалах.

	 

	9436.

	Үзэхийн сайхан нүд хар

	Өсөхийн сайхан идэр залуу.

	 

	9437.

	Үзэхэд тарган сайн

	Сонсоход чих сайн.

	 

	9438.

	Үзээгүй цагт үхэр, морь

	Үзэлцээд ирэхлээр үзэм чихэр.

	 

	9439.

	Үзээд мартагч хүнд сургаал хэрэггүй.

	Бусдын гэмийг отогч хүнд сургаал хэрэггүй.

	 

	9440.

	Үй зайгүй огьж бөөлжих

	Үндэс ёзооргүй гуйвж дайвах

	 

	9441.

	Үйл бүтээхэд уран хүн

	Үг бүтээхэд цэцэн хүн.

	 

	9442.

	Үйл гавьяа түүхийн чимэг

	Үйлдвэр техник улсын чимэг.

	 

	9443.

	Үйлгүй хүүхэн дууламтгай

	Сүүгүй үнээ мөөрөмтгий.

	 

	9444.

	Үйл зовлон үздэггүй

	Үнэний газар амьдрах,

	Үргэлж нараар гийгүүлэх

	Замбуулин хорвоод төрөх.

	 

	9445.

	Үйлийн бат нь, шаглаа

	Үгний бат нь хэмжээ.

	 

	9446.

	Үйлийн үр гэдэг

	Үснээс нарийн.

	 

	9447.

	Үйл ирэхлээр ухаан сурдаг

	Гэм ирэхлээр сүсэг төрдөг.

	 

	9448.

	Үйл нь өмнөө

	Үр нь хойноо.

	 

	9449.

	Үйлээ үзэж

	Үрэл залгих.

	 

	9450.

	Үйсэн идээ өл болдог

	Төрсөн төл мал болдог.

	 

	9451.

	Үл айгчийг

	Үхрийн ходоодоор айлгах.

	 

	9452.

	Үл бүтэх юмны хойноос

	Үхэр шиг зүтгэх.

	 

	9453.

	Үлгэр түүх хэлж

	Үхэр мал тэжээх биш.

	 

	9454.

	Үлгэр цэцнээ дагана

	Үхэр тугалаа дагана.

	 

	9455.

	Үлгэрт үнэний учир олон

	Худалд хулгайн утга олон.

	 

	9456.

	Үлгэрт үхэлгүй

	Үнээнд муугүй.

	 

	9457.

	Үлгэрт хүн.

	Өөртөө хоосон.

	 

	9458.

	Үлгэрээ хийгээд

	Өмд эсгэх.

	 

	9459.

	Үлдэх хүнээр ачаа бүү татуул

	Үргэх морио гэрээс бүү уя.

	 

	9460.

	«Үлий сахисан cap16 шиг»

	Үнээ дагасан бух шиг.

	 

	9461.

	Үл мэдэгч хүнд сургаал хэрэггүй

	Үхэр хариулах хүнд унаа хэрэггүй.

	 

	9462.

	Үлэмж сайныг

	Үзсэн цагт энэл

	Үтэл мууг

	Үзсэн цагт жигш.

	 

	9463.

	Үлэмж мэргэн эс боловч

	Омгорхог сэтгэлгүй бол сургаж болно.

	 

	9464.

	Үндэс бүдүүнтэй модны мөчир нь бүдүүн,

	Үнс ихтэй айлын гал нь илүү.

	 

	9465.

	Үндэс нь түлэгдвэл цэцэг гарахгүй,

	Үргэлж муу санавал буян хурахгүй.

	 

	9466.

	Үндсээ дагадаг мөчир

	Өндгөө дагадаг дэгдээхэй.

	 

	9467.

	Үнс ихдэхлээр галын зуд.

	Хүүхэн өтлөхлөөр гэрийн зуд.

	 

	9468.

	Үнс ихэдвэл тулганы буг

	Хүүхэн ихэдвэл гэрийн буг.

	 

	9469.

	Үнсэн доорх гал мэдэгддэггүй

	Үнэн учрын гол мэдэгддэггүй.

	 

	9470.

	Үнэг ойрдоо

	Зөнөг холдоо.

	 

	9471.

	Үнэг сүүлээрээ гэрч татах

	Өвгөн сахлаараа гэрч барих.

	 

	9472.

	Үнэг сүүлээрээ хуурдаг

	Үйл лайгаар ирдэг.

	 

	9473.

	Үнэг сүүлээ хайрладаг

	Өвгөн сахлаа гамнадаг.

	 

	9474.

	Үнэг сүүлээ шарвах

	Үхэр уруулаа долоох.

	 

	9475.

	Үнэг үсээ унагавч чихээ гээдэггүй,

	Үнэн өнгөндөө хатуу ч цэнгээ алддаггүй.

	 

	9476.

	Үнэгэн үгээр төр барих

	Үхэр тэргээр үнэг гүйцэх.

	 

	9477.

	Үнэ гэж хүчтэй

	Үйл гэж халтай.

	 

	9478.

	Үнэ ихтэй чулуунаас

	Үнэн нөхөр үнэтэй,

	 

	9479.

	Үнэ мэдэхгүй байж

	Үнэгэн малгай өмсөх.

	 

	9480.

	Үнэнийг ологч хууль

	Үеийг ологч хутга.

	 

	9481.

	Үнэнийг үнэнээр нь

	Үнэгийг үсээр нь.

	 

	9482.

	Үнэнийг хэлбэл, үс цайх

	Худлыг хэлбэл, хошуу цайх.

	 

	9483.

	Үнэнийг хэлсэн хүнд үхэлгүй.

	 

	9484.

	Үнэнийг нь хэлэхэд

	Үхсэн могой гурав гэх шиг.

	 

	9485.

	Үнэний хэл ширүүн

	Худлын хэл зөөлөн.

	 

	9486.

	Үнэн бие биелж

	Үнэгэн малгай өмсөх.

	 

	9487.

	Үнэн гэсэн юм худал

	Үнэг гэсэн юм чоно байдаг.

	 

	9488.

	Үнэн мэргэд мэдэж хийнэ

	Өчүүхэн ухаантан дуурайж явна.

	 

	9489.

	Үнэн үг арслангаас хүчтэй

	Үнэнч хүн алтнаас үнэтэй.

	 

	9490.

	Үнэн үг архинаас

	Үлэмж ерөөл номоос.

	 

	9491.

	Үнэн үгийн

	Үзүүр ширүүн.

	 

	9492

	Үнэн үгтэн омогтонд тооцогдож

	Башир үгтэн цэцний суудалд суух.

	 

	9493.

	Үнэн үг

	Үхрээс хүчтэй.

	 

	9494.

	Үнэн үг урдаа цэгтэй

	Худал үг хойноо цэгтэй.

	 

	9495.

	Үнэн үг хэлбэл хойшдоо жоготой

	Худал үг хэлбэл өмнөө жоготой

	 

	9496.

	Үнэн үг хэлсэн хүнд—үхэлгүй

	Үнэн юм өгөөгүйгээр ойлгогдохгүй.

	 

	9497.

	Үнэн үгэнд үйлийн үр байхгүй

	Үхлийн эздэд өндөр богино байхгүй. 

	(Үхрийн эвэрт унгас байхгүй)

	 

	9498.

	Үнэн үгээр олныг барих.

	 

	9499.

	Үнэн үйл үр тариа шиг цэцэглэнэ

	Худал мэх хувхай хожуул шиг өмхөрнө.

	 

	9500.

	Үнэн, худал хоёр

	Үхэр, чоно хоёртой адил.

	 

	9501.

	Үнэн хэлбэл өршөөхгүй

	Худал хэлбэл хүндгүй.

	 

	9502.

	Үнэнч хүнд нөхөр олон

	Үрт модонд навч олон.

	 

	9503.

	Үнэнч хүн үүдэнд

	Худалч хүн хойморт.

	 

	9504.

	Үнэнч явахад зөв

	Түвшин явахад төв.

	 

	9505.

	Үнэнээс айх хэрэгтэй

	Үгүйгээс айх хэрэггүй.

	 

	9506.

	Үнэнээс худал нь олон

	Үнэгнээс чоно нь олон.

	 

	9507.

	Үнэн юм усанд ч живдэггүй, галд ч шатдаггүй.

	 

	9508.

	Үнэн юм үзэж

	Үстэй толгойгоо илэх.

	 

	9509.

	Үнэн юм үнэнээрээ

	Үнэгэн малгай өнгөөрөө

	 

	9510.

	Үнэн юм үнэтэй

	Буруу юм хувхай.

	 

	9511.

	Үнэн явбал сүү саах

	Худал явбал яс шаах.

	 

	9512.

	Үнэрлэж — үнэрийг нь таних

	Амталж — амтыг нь мэдэх.

	 

	9513.

	Үнэтэй юм үндэстэй

	Үнэртэй юм өмхий.

	 

	9514.

	Үнээний шим арвин

	Хонины ашиг үлэмж.

	 

	9515.

	Үнээ маллахад өргүүлдэг ч учирч болох

	Ууц идэхэд зовлого ч учирч болох

	 

	9516.

	Үнээ нь хар боловч сүү нь цагаан.

	 

	9517.

	Үнээ, үнэгний нүхэнд багтахгүй

	Үнэн үгээр зарга торгохгүй.

	 

	9518.

	Үр биш зүрх зуурах

	Эм биш урах урхи.

	 

	9519.

	Үргүй бол өсөхгүй

	Үндэсгүй бол ургахгүй

	 

	9520.

	Үргүй хүн нүд нойтон

	Үртэй хүн өвөр нойтон.

	 

	9521.

	Үр өвөр дасдаг

	Үг зүрхэнд асдаг.

	 

	9522.

	Үрт хүн өөдлөх

	Үндэст мод нахиалах.

	 

	9523.

	Үрт хүн үрээрээ зүйрлэ

	Биет хүн биеэрээ зүйрлэ.

	 

	9524.

	Үрт хүн

	Хүний үрийг хэлдэггүй.

	 

	9525.

	Үртэй хүн зул

	Үргүй хүн ул.

	 

	9526.

	Үртэй хүний аяга хагархай

	Өртэй хүний уурга хугархай.

	 

	9527.

	Үртэй хүн

	Үдэж амардаг,

	Өвчтэй хүн

	Эдгэж амардаг.

	 

	9528.

	Үр, хүн болох

	Үрээ, морь болох.

	 

	9529.

	Урьдахаа шалгаж

	Хойшхоо хянадаг.

	 

	9530.

	Үрэхгүй бол хурц болдоггүй

	Хэлэхгүй бол цэцэн болдоггүй.

	 

	9531.

	Үрэх хэргийг

	Үхсэн хүн дээр.

	 

	9532.

	Үрээ даага нь танигдахгүй

	Өнгө зүс нь ялгагдахгүй.

	 

	9533.

	Үрээ морь ижлээ олох

	Үр хүүхэд ханиа олох.

	 

	9534.

	Үрээр баян үүдэнд

	Үхрээр баян хойморт. 

	(Хониор баяy хойморт

	Үрээр баян үүдэнд)

	 

	9535.

	Усгүй далайгүй

	Цусгүй дайнгүй.

	 

	9536.

	Үс муутны арьс үнэгүй

	Өнгө муутны чанар үнэгүй.

	 

	9537.

	Үсний хар дээр

	Шүдний цагаан дээр.

	 

	9538.

	Үс урт бол

	Үр хүүхдэдээ ээлтэй.

	 

	9540.

	Үүд, өрх сахих хүүтэй

	Ураг төрөл тэлэх хүүхэнтэй.

	 

	9541.

	Үүдээр орсон салхи яах вэ

	Үгээр болдоггүй хүнийг яах вэ.

	 

	9542.

	Үүдээр хөөгдөөд

	Өрхөөр шагайх.

	 

	9543.

	Үүл ихт бороогүй

	Үүд сайт ховгүй

	 

	9544.

	Үүл наран хаах

	Үйлийн үр буян хаах.

	 

	9545.

	Үүлтэй наран эрт

	Өөхтэй мах арвин.

	 

	9546.

	Үүлтэй зун өвсөнд сайн

	Нартай өдөр намартаа сайy.

	 

	9547.

	Үүл харах нүдгүй

	Уушги даах шүдгүй.

	 

	9548.

	Үүлэн чөлөөгөөр тэнгэр

	Өлбөрийн чөлөөгөөр жаргал.

	 

	9549.

	Үүр цайсан хойно ан бодсоны хэрэггүй,

	Үүдэн шүд унасан хойно залуу гэсний хэрэггүй.

	 

	9550.

	Үүссэн шарх эдгэдэг

	Үгний шарх эдгэдэггүй.

	 

	9551.

	Үхлээс үлдээж хүн болгох

	Үнснээс үлдээж гал болгох.

	 

	9552.

	«Үхнэ гэсээр байгаад

	Үхрийн мах барах»

	Мордоно гэсээр байгаад

	Морины мах барах.

	 

	9553.

	Үхнэ гээд ажлаа барах

	Нүүнэ гээд түлшээ барах.

	 

	9554.

	Үхрийн алаг гаднаа

	Хүний алаг дотроо.

	 

	9555.

	Үхрийн тугал эхээ дагадаг

	Үнэн үг мөнөө дагадаг.

	 

	9556.

	Үхрийн хэлээр долоолгосон

	Үнэгний сүүлээр илүүлсэн.

	 

	9557.

	Үхрэн хөхүүрийг усаар дүүргэх хялбар

	Өчүүхэн тариаг усаар хангах хялбар

	Ухаан богино хүнийг баясгах хялбар.

	 

	9558.

	Үхрээр явахад

	Явганаас нэг дээр,

	Үетнээс салахад

	Үхсэнээс нэг дээр.

	 

	9559.

	Үхсэн амьдардаггүй

	Үгүйрсэн баяждаггүй.

	 

	9560.

	Үхсэнийг амьдруулдаг

	Үгүйрснийг баяжуулдаг.

	 

	9561.

	Үхсэнийг шоолдоггүй

	Үерхсэнийг муулдаггүй.

	 

	9562.

	Үхсэний мах шөлгүй

	Өмх түлээ гэрэлгүй.

	 

	9563.

	Үхсэн моринд тах хэрэггүй

	Үлдсэн хүнд оньсого хэрэггүй.

	 

	9564.

	Үхсэн нохой

	Үнэг барьдаггүй.

	 

	9565.

	Үхсэн нь үйлээ

	Амьд нь ажлаа.

	 

	9566.

	Үхсэн хаан болсонд орвол

	Үнэгүй илжиг болсон дээр.

	 

	9567.

	Үхсэн хойно нь эм авч

	Арилсан хойно нь арга олох.

	 

	9568.

	Үхсэн хүнд нар хол 

	«Эцсэн моринд газар хол».

	 

	9569.

	Үхсэн хүн жаргалтай

	Үлдсэн хүн зовлонтой.

	 

	9570.

	Үхсэн хүн хадан тийш

	Өгсөн охин эр тийш.

	 

	9571.

	«Үхсэн юм байгаа нэр нь орохгүй юм»

	Үгүйрсэн юм байгаа бараа нь харагдахгүй юм.

	 

	9572.

	Үхтэл үүр цайх.

	 

	9573.

	Үхүүлээгүй хүн байдаггүй

	Үгүйрээгүй баян байдаггүй.

	 

	9574.

	Үхэвч ясан дээр чинь

	Үгүйрэвч үр хүүхдэд чинь.

	 

	9575.

	Үхэж байгаад, үрждэг

	Үгүйрч байгаад, баяждаг.

	 

	9576.

	Үхэл : баяд, ноёдоос айдаггүй

	Өвөл : зун намраас айдаггүй.

	 

	9577.

	Үхэл түргэн — эмч муугийн

	Үгүйрэх муу — гэртэх савсаг.

	 

	9578.

	«Үхэр алаад сүүлэн дээр нь» хутгаа хугалах нь

	Үг хэлэхэд утган дээр нь үг алдах.

	 

	9579.

	Үхэр нэхэж гүйцэх

	Үг нэхэж гүйцэхгүй.

	 

	9580.

	Үхэр удаанаа мэддэггүй

	Хүн тэнэгээ мэддэггүй.

	 

	9581.

	Үхэр ойчихдоо эврээ хугалдаггүй

	Морь унахдаа дэлээ эвддэггүй.

	 

	9582.

	Үхэр хэдий цангавч

	Газар ухаж чаддаггүй.

	 

	9583.

	Үхэр хэлнийхээ уртаар өвс ороодог,

	Ховч хэлнийхээ уртаар толгойгоо ороодог.

	 

	9584.

	Үхэр шиг идэж

	Үнэг шиг явах.

	 

	9585.

	Үхэхийг төрөх дийлдэг.

	 

	9586.

	Үхэх төрөх хоёр

	Өдөр, шөнө хоёр

	Үгүйрэх баяжих хоёр

	Өвөл, хавар хоёр.

	 

	9587.

	Үхэх хүнд үг бүү хэл

	Унтах хүнд ус бүү өг.

	 

	9588.

	Үхэхээсээ айдаггүй

	Үгүйрэхээсээ айдаг.

	 

	9589.

	Үхэхээсээ айсан эмгэн тараг оочдог.

	 

	9590.

	Үхэхээсээ урьд

	Үжишсэн хүн.

	 

	9591.

	Үхэхээс бусад нь

	Шулуун сайн.

	 

	9592.

	Үхэхээс нааш

	Өглөөнөөс цааш.

	
Х

	9593.

	Хаа! гэх дуугүй

	Хагд идэх малгүй.

	 

	9594.

	Хаан агтаа сойход

	Царцаа гуяа сойно.

	 

	9595.

	Хаан гар ойртож

	Хатан гap халдах.

	 

	9596.

	Хаанд алба өгөх (төлөөгүй)

	Хасагт улаа өгөх (залгаагүй)

	 

	9597.

	Хаанаас нь халтираад

	Гуя руу нь орох.

	 

	9598.

	Хаана эс асгасан

	Аяга цус минь вэ?

	Хаана эс хувхайрсан

	Найман чимэг минь вэ?

	 

	9599.

	Хаан өөрийн оронд хүндлэгддэг

	Мэргэд хүн бүхэнд хүндлэгддэг,

	 

	9600.

	Хаант газарт

	Харц олон.

	 

	9601.

	Хаан улстаа өргөгдөх

	Эрдэмтэн хотолд өргөгдөх.

	 

	9602.

	Хаан хүнд ханьгүй

	Харц хүнд халгүй.

	 

	9603.

	Хаан хүүд хазааргүй

	Нохойн хүүд ногтгүй.

	 

	9604.

	Хаан хилэгнэвэл улсдаа харш

	Заан хилэгнэвэл хотондоо харш.

	 

	9605.

	Хаан ч самрах

	Хасаг ч захирах.

	 

	9606.

	Хааныг нь аргадахаар

	Хаалгачийг нь аргад.

	 

	9607.

	Хааны санд үгүй юм

	Гуйлгачны тулмаас олдох (гарах).

	 

	9611.

	Хааны царай харсангүй

	Хулгайчийн гар харсангүй.

	 

	9612.

	Хавар намар хоёр нь

	Зунаа хавчина

	Хаад ноёд хоёр нь

	Харцаа хавчина.

	 

	9613.

	«Хавар цагийн аян хол»

	Хангай газрын бараа хол.

	 

	9614.

	Хавар цаг сайхан ч өлөн

	Намар цаг бороотой ч цатгалан.

	 

	9615.

	Хавар ч болсон намар юм шиг

	Хавантай ч болсон тарган юм шиг.

	 

	9616.

	Хавирга нуруундаа түшиг

	Нуруу хавиргандаа түшиг.

	 

	9617.

	Хав багатайд бардамнах

	Ханчир багатайд биерхэх

	 

	9618.

	Хавгүй газар

	Хавирга хугархай.

	 

	9619.

	Хаврын морийг эцгийгээ алсан хүндээ өг,

	Намрын морийг эцэгтээ ч битгий өг.

	 

	9620.

	Хаврын өдөр мэхтэй

	Хараалын мөр (цустай) худалтай.

	 

	9621.

	Хаврын тэнгэр нэмнээтэй нь сайн

	Хайдаг малын сүүтэй нь сайн.

	 

	9622.

	Хаврын тэнгэр

	Уйлсаар уйлсаар наашаа,

	Намрын тэнгэр

	Инээсээр инээсээр цаашаа.

	 

	9623.

	Хаврын тэнгэр

	Хагтай богтой,

	Хурын хүүхэд

	Хортой шартай.

	 

	9624.

	Хаврын хүйтэн

	Ханиад хүргэнэ.

	Намрын хүйтэн

	Нас (уяна) уртатгана.

	 

	9625.

	Хав тасарвал

	Хав тасрах.

	 

	9626.

	Хавтас нугасандаа түшиг

	Нугас нь хавтсандаа түшиг,

	 

	9627.

	Хавчаат хүн мэргэн болох

	Сургаалт хүн цэцэн болох.

	 

	9628.

	Хагархайг хатгаж

	Халууныг барих.

	 

	9629.

	Хагданд тавьсан морь цаашаа

	Хаданд харвасан сум доошоо. 

	(Хадамд очсон охин цаашаа)

	 

	9630.

	Хагт хур тогтдог

	Хатуужилд хишиг тогтдог.

	 

	9632.

	Хадамтай болж ядаад

	Хазгар өвгөнд очих.

	 

	9633.

	Хаданд гарсан ямаа

	Хаг идээд ирдэг.

	Хадам дагасан эр

	Хазаараа бариад ирдэг.

	 

	9634.

	Хадан дээрхийг хараад

	Хамар доорхоо хардаггүй.

	 

	9635.

	Хаданд явсан үнэг хараад

	Хар хурган малгайгаа хаях.

	 

	9636.

	Хадан уул өндөр боловч

	Нар, cap халхлахгүй.

	Хар хор аймшигтай боловч

	Үнэн үйлийг мэхлэхгүй.

	 

	9637.

	Хадардаг эзэн ч санамаар

	Хадамт хүргэн ч санамаар

	 

	9638.

	Хад боловч хагардаг

	Хаан боловч хальдаг.

	 

	9639.

	Хад гэж гарах

	Хамаг гэж харах.

	 

	9640.

	Хад гэж халтирах

	Хадам гэж хэгжүүрхэх.

	 

	9641.

	Хад ихт уул сүртэй

	Хамгаалал ихт улс хүчтэй.

	 

	9642.

	Хадлангүй малчин өвөлд зүдэрнэ.

	Ханьгүй хүн өтлөхдөө зүдэрнэ.

	 

	9643.

	Хадмын хатуу, зүрх нэвт

	«Хаврын салхи, хавирга нэвт»

	 

	9644.

	Хаднаас өндөр

	Хайлаас байдаггүй,

	Ханилснаас илүү

	Амраг байдаггүй.

	 

	9645.

	Хадны амьтныг

	Хад нь тэжээдэг,

	Талын амьтныг

	Тал нь тэжээдэг.

	 

	9646.

	Хадан өөд авирч гардаг

	Уулан дээр уухилж гардаг.

	 

	9647.

	Хадуургүй хүн хадахгүй

	Хадаагүй бол хазахгүй,

	Тариагүй хүн тармахгүй

	Тармаагүй бол тамшаалахгүй.

	 

	9648.

	Хадуурдаг морь

	Хазаар таньдаггүй.

	 

	9649.

	Хад хадандаа дөт ч уулздаггүй

	Хүн хүнээсээ хол ч учирдаг.

	 

	9650.

	Хатуу газар буувал

	Орох гарахад мэдэлтэй,

	Харамч бэртэй болбол

	Хурим хийхэд явдалтай.

	 

	9651.

	Хажуудаа суулгаж

	Ханандаа мөргүүлэх.

	 

	9652.

	Хазахад алга хол

	Харахад (чих) шил далд.

	 

	9653.

	Хазах гэхэд тохой хол

	Харах гэхэд чих хол

	 

	9654.

	Хазгай ам

	Хазайсан тийшээ,

	Харь хүн

	Гэр тийшээ.

	 

	9655.

	Хазгай боловч

	Хаалга чиг.

	 

	9656.

	Хаз гэмээж шүд,

	Хар гэмээж нүд

	 

	9657.

	Хазайсан газар харгана

	Гишгэсэн газар ширэнгэ.

	 

	9658.

	Хазгар боловч хаалгаар

	Хялар боловч үүдээр.

	 

	9659.

	Хазгар хурааж

	Хадам ороодог.

	 

	9661.

	Хайргүй ноён дагахаар

	Хаймал янагийн дур сахь.

	 

	9662.

	Хайрдаг морины хойгуур бүү ор

	Хайргүй ноёны өмнө бүү ор.

	 

	9663.

	Хайртай гэгч тотгорчилсны нэр

	Хилэгнэх гэгч уурын нэр

	Хурц гэгч омгийн нэр

	Хайрлана гэгч атааны нэр.

	 

	9664.

	Хайртай гэж хамгаа бүү мэдүүл

	Хамгаалалттай гэж саднаа бүү тат.

	 

	9665.

	Хайртай гэж хошуу цорвойх

	Хайртай гэж ханцуй шамлах.

	 

	9666.

	Хайрт хоёр хагацсан хойно эвцэхэд бэрх.

	Хад чулуу хоёр хагарсан хойно эвлэхэд бэрх.

	 

	9667.

	Халамжит намын ивээл их

	Хамтарсан ажлын бүтээл их

	Хайрт эхийн элбэрэл их.

	 

	9668.

	Халах нүүргүй

	Харах нүдгүй.

	 

	9669.

	Халгайт газар

	Хөл нүцгэн явах бэрх,

	Хартай газар

	Үг солилцох бэрх.

	 

	9670.

	Халгүй хүнд тайж нөхөр биш,

	Талын чононд нохой хань биш.

	 

	9671.

	Халзан хошоотой гутал

	Хамаргүй оймс гутаадаг,

	Хатгамал түрийтэй оймс

	Ханхлах шивэр гутаадаг.

	 

	9672.

	Халиун булга нөмөрснөөр нь ноён гэж тань

	Халцгай сармай өмссөнөөр нь боол гэж тань.

	 

	9673.

	Халиун хөнжилд хаяв.

	Булган хөнжилд булав.

	 

	9674.

	Халуудсаа иддэг

	Хөлөрдсөө хөтөлдөг.

	 

	9675.

	Халуун мөрөөр нь мөшгөж

	Хүйтэн мөрөөр нь хайх.

	 

	9676.

	Халуун наранд шаруулж

	Хар шумуулд хатгуулах.

	 

	9677.

	Халуун олон ч

	Нэг өдөр сэрүүн.

	 

	9678.

	Халуун өдөр тэмээ харах бэрх

	Хар үсний хамуу маажих бэрх.

	 

	9679.

	Халуун төмөр долоож

	Хамаг юмаа үзсэн хүн.

	 

	9680.

	Халууны илч нарнаас

	Хуулийн элч олноос.

	 

	9681.

	Халууцахад аргатай байдаг юм аа

	Даарахад аргагүй байдаг юм аа.

	 

	9682.

	Хал үзэж хаширжих

	Харьд явж догшчих.

	 

	9683.

	Хальсан боловч

	Уснаас амсдаггүй.

	Асгасан боловч

	Сүүнээс амсдаг.

	 

	9684.

	Халти хатгуулсан

	Хар гөрөөс шиг.

	 

	9685.

	Хамарч идэх төмс

	Харваж идэх гөрөөс.

	 

	9686.

	Хамбан дээлийн дотроос

	Хаагүй цамц гарна,

	Халзан хошоотой гутал дотроос

	Хамаргүй оймс гарна.

	 

	9687.

	Хамраа үлдээж

	Амаа барь.

	 

	9688.

	Хамтарвал хүчтэй

	Ганцаардвал хөгтэй17.

	 

	9689.

	Хамтатгасны буян их

	Хагацуулсны хилэнц их.

	 

	9690.

	Хамтрахад бэлэн

	Хагацахад бэрх.

	 

	9691.

	Хамтын хав их

	Олны олз их.

	 

	9692.

	Хамуутай мал ижлээ бардаг

	Хар санаа биеэ бардаг.

	 

	9693.

	Хамуутай хонь

	Хамгийн урьд.

	 

	9694.

	Хамуу харгуйнаас

	Хожгор үүднээс.

	 

	9695.

	Хангайд — хаангүй (эзэнгүй)

	Хавсарганд — дулаангүй.

	 

	9696.

	Хангал хазаартаа сурах

	Эр эмээлдээ сурах.

	 

	9697.

	Хангалыг хазаар барих

	Ардгийг аргамж барих.

	 

	9698.

	Ханилах сайн

	Хаях муухай.

	 

	9699.

	Хан уулыг цас дарах

	Хамаг амьтныг нас дарах.

	 

	9700.

	Хан уулын ард

	Хатан

	Туулын хөндийд.

	 

	9702.

	Ханхай тогоо хаяанд

	Халиун малгай толгойд.

	 

	9703.

	Хан хийх цагаагүй байж

	Харийн чихэрт санаархах гэх шиг.

	 

	9704.

	Ханхирцаг эмээл морио барах

	Хараалч эхнэр ханиа зовоох.

	 

	9705.

	Ханцуй дагаж нударга

	Хал дагаж хүн.

	 

	9706.

	Ханцуй цуурхай дээлтэй байж

	Хар тогооны цай голох.

	 

	9707.

	Ханчир даахгүй харвинтай

	Хавирга даахгүй гадартай.

	 

	9708.

	Ханын шийр

	Хамт зөрүүлэх айл олдохгүй.

	 

	9709.

	Хараагүй бол бараагүй

	Хайрцаггүй бол замбараагүй

	 

	9710.

	Хараагүй газраас

	Бараа гардаггүй.

	 

	9711.

	Хараагүй яваад нүх гишгэх

	Мэдээгүй яваад нүгэл хийх.

	 

	9712.

	Хараад цаддаггүй

	Хазаад цаддаг. 

	(Харж амт мэддэггүй

	Хазаж амт мэддэг)

	 

	9713.

	Хараалд хахахгүй

	Ерөөлд хөхөхгүй.

	 

	9714.

	Хараал идэж

	Хамниганаар хатирах.

	 

	9715.

	Хараал ихэдвэл хэрүүл

	Халгай ихэдвэл заваан.

	 

	9716.

	Хараал хариутай

	Ерөөл үртэй.

	 

	9717.

	Хараал чинь ерөөл бол

	Хамар чинь дэгээ бол

	Хар илжиг унаж

	Харь хошуунд золиул!

	 

	9718.

	Хараалч эхнэрээс

	Хав нохой дээр.

	 

	9719.

	Харавч бараа нь үзэгдэхгүй

	Хайвч мөр нь үзэгдэхгүй.

	 

	9720.

	Харавч харалган

	Хүсэвч мулгуу

	 

	9721.

	Харагдсан юм хол биш

	Өргөсөн юм хүнд биш.

	 

	9722.

	Харайхын өмнө

	Харгуйгаа хар.

	 

	9723.

	Харамч баян хоосноос дор

	Хартай цэцэн тэнэгээс дор.

	 

	9724.

	Харамч хүн баян болдог

	Хатуу хүн ноён болдог.

	 

	9725.

	Харамч хүний нүд

	Хар газар ороход цаддаг.

	 

	9726.

	Харамч хүний санаа дүүрдэггүй

	Хар нохойн гэдэс цаддаггүй.

	 

	9727.

	Харамч хүний юм цоожтой

	Хасаг хүний юм зэхээстэй.

	 

	9728.

	Харамч хүн — хаагаад cууx

	Өртөгч хүн — өгч ядах.

	 

	9729.

	Харамч хүн

	Хаанаас ч харамладаг

	 

	9730.

	Харамч хүн

	Хааны хүрмийг ч хармалдаг

	 

	9731.

	Харамч эзний

	Хутга мохоо.

	 

	9732.

	Харанхуйг гэрэл иддэг

	Хатууг зөөлөн иддэг.

	 

	9733.

	Харанхуйд зул болж

	Халуунд сүүдэр болох.

	 

	9734.

	Харанхуйн дотор билигт өвс нуугдана

	Шаврын дотор шар алтан хундага бүрхэгдэнэ.

	 

	9735.

	Харанхуй нүхэнд ойчиж

	Хар усанд унах.

	 

	9736.

	Харанхуй шөнө нөхөд болшгүй

	Хар буданд хань болшгүй.

	 

	9737.

	Харанхуй шөнө газар хол

	Харамч хүнд нөхөд хол.

	 

	9738.

	Харанхуй шөнөөр өдөр хийж

	Хар хятадаар ноён хийж18.

	 

	9739.

	Хар архи үг алдуулах

	Халуун юм хав алдуулах.

	(Алтан хараацай онь алдуулах)

	 

	9740.

	Хар архи халуун (хаван) дээрээ

	Халиу булга өнгөн (зүсэн) дээрээ.

	 

	9741.

	Харах гэсэн нүд (үзмэрч нь дээр) муут — сохор

	Хазах гэсэн шүд (хурц нь дээр) муут — хөгшин.

	 

	9742.

	Харах нүдний хужир

	Хацар дээрх мэнгэ.

	 

	9743.

	Харах нүдний цэцгий

	Хайрлах зүрхний тольт

	Халуун цусны тасархай

	Хавтгай ясны хэлтэрхий

	 

	9744.

	Харах нүдэнд хаалт үгүй

	Хэлэх үгэнд хэм үгүй.

	 

	9745.

	Харахад зураг

	Хадгалахад дурсгал

	 

	9746.

	Харахад хол ч бол

	Санахад тод байдаг.

	 

	9747.

	Харваач үгүйд мэргэд олон

	Бөхчүүд үгүйд барилдаач олон.

	 

	9748.

	Харваж хүрэхгүй зэлтэй.

	Хатирч хүрэхгүй бэлчээртэй.

	 

	9749.

	Харвалдахад хатуу эрхий

	Барилдахад барс — хүч.

	 

	9750.

	Харвасан сум

	Харьж ирдэггүй.

	 

	9751.

	Харгуй дэлхийд

	Хав олонд.

	 

	9752.

	Харгуйд орвол хүрэх

	Хаалтад орвол тулах.

	 

	9753

	Харгуйд явахдаа мориндоо найд

	Хашлаганд орохдоо нөхөртөө найд.

	 

	9754.

	Харгуйд явахад

	Хамаг юм дайралдах,

	Аянд явахад

	Аль юм тохиолдохыг тэр гэхэв.

	 

	9755.

	Хар гэртээ хаан сууж

	Бор гэртээ бурхан болох.

	 

	9756.

	Хар ёроолт тогоо хурдан уу

	Хар толгойт хүү хурдан уу?

	 

	9757.

	Харж ханахгүй нүд

	Санаж гүйцэшгүй зүрх.

	 

	9758.

	Харийн айлчинд үг бүү хэл

	Халуун нурамд хүйтэн ус бүү хий.

	 

	9759.

	Харийн газар хавар ч хар

	Өөрийн газар өвөл ч ногоон.

	 

	9760.

	Харийн газар харанхуй

	Ханьгүй ганцаараа бүү яв.

	 

	9761.

	Харийн газарт хав чадлаа бэхэлдэг,

	Халууны газарт эв сургаалаа эмхэлдэг.

	 

	9762.

	Харийн газар хар тайга

	Хүний газар хөх тайга.

	 

	9763.

	Харийн дотор тэвчилтэй

	Хэрсүү ухаан заралтай.

	 

	9764.

	Харийн хартан

	Боорын бортон.

	 

	9765.

	Харийн хүн

	Xap тайга.

	 

	9766.

	Харийн хүн — хашаа хатгадаг

	Харьт чөмөг — сүүж хатгадаг.

	 

	9767.

	Харийн хүү хатавчин тийш

	Харьт шагайт өвөр тийш.

	 

	9768.

	Хариас гарсан хүн

	Хариа муу хэлдэг,

	Хальснаас гарсан зүрх

	Хальсаа үгүйлдэг.

	 

	9769.

	Хариуг нь хавар болтол хүлээ

	Сариуг нь тэгш болтол зас,

	 

	9770.

	Хариуцахыг нь мэдээгүй бол

	Хариу бүү хэл,

	Хэлэхийг нь мэдээгүй бол

	Хэм бүү дат.

	 

	9771.

	Харих айлчин хаяагаар

	Хонох айлчин хоймроор

	 

	9772.

	Харих гэсэн хүүхэн эртлэх

	Хадамд очих хүүхэн оройтох.

	 

	9774.

	Хар нохой

	Хар гахайгаа өмөөрөх гэх шиг.

	 

	9775.

	Хар нохой шиг хуцаж

	Хар хэрээ шиг гуаглах,

	 

	9776.

	Хар нүднээс

	Хөмсөг гадна.

	 

	9777.

	Хар санаатын харьт хугархай

	Муу санаатын мөч хугархай.

	 

	9778.

	Хар санаа хад сөргөнө

	Буруу санаа бут мөргөнө.

	 

	9779.

	Хар санаа хөрөнгөнөөсөө салахгүй,

	Хаан гүрэн албатаасаа салахгүй.

	 

	9780.

	Харснаа хаздаг

	Үзсэнээ үмхдэг.

	 

	9781.

	Харснаа хараанаасаа алдахгүй

	Оносноо олзноосоо холдуулахгүй

	 

	9782.

	Хартай хүний

	Хариу нь сариу.

	 

	9783.

	Хар толгойг нь мэддэг

	Халуун зүрхийг нь атгадаг.

	 

	9784.

	Харьтны нь хага цохин дарж

	Бортны нь булга цохин сөнөөх

	 

	9785.

	Хар ус уугаагүй

	Хагд өвс идээгүй (тарвага).

	 

	9786.

	Харуул мэхтэй

	Хатуу эрхтэй,

	Сонор чихтэй

	Соргог нүдтэй.

	 

	9787.

	Харуулч хөрөнгө сахидаг

	Хулгайч харуулчийг сахидаг

	 

	9788.

	Хар хөлсөө цувартал

	Хатан ясаа үйртэл.

	 

	9789.

	Хар хэрээ гаагалбал

	Хаврын хавсарга эхэлдэг.

	 

	9790.

	Хap хэрээ дэгдээхэйгээ цагаан гэж санадаг

	Өргөст зараа зулзагаа зөөлөн гэж санадаг.

	 

	9792.

	Хар цай идээний дээж

	Хавтгай цаас хуулийн дээж.

	 

	9793.

	Харц хүн,

	Дураа хүрэхлээр там ч тулдаг

	 

	9794.

	Харц хүн хөрөх

	Хаан хүн барагдах.

	 

	9795.

	Харчуудын дуртай хүнд

	Хаан дургүй болдог,

	Хааны дуртай хүнд

	Харчуул дургүй болдог

	 

	9796.

	Харшлахын шалтгаан бүр арилж

	Зохилдохуйн чуулган бүхэн бүрдэх.

	 

	9798.

	Харь газар харьдаа зочин

	Харьт чөмөг тогоондоо зочин.

	 

	9799.

	Харь газар халуун чулуу долоох,

	Халуун газарт хатуу яс хугалах.

	 

	9800.

	Харьд очиж

	Хавирга хугалах (хулгай хийх).

	 

	9801.

	Харьд харийн зангаар явах

	Хаданд хадны зайгаар явах.

	 

	9802.

	Харь хүнийг харихад

	Хар тогоо хөдөлдөг.

	 

	9803.

	Харь хүн харих

	Хамниган хүн нүүх.

	(Харийн хүн харих номтой

	Хамниган хүн нүүх номтой)

	 

	9804.

	Хар ямааны арьс зөөлөн ч бол

	Хар хур хийж байдаг,

	Хадам бэр хоёр эвтэй ч бол

	Тар тур хийж байдаг.

	 

	9805.

	Хатандаа мэдүүлсэн хүн, хар цоохор

	Эжийдээ мэдүүлсэн хүн, эрээн цоохор.

	 

	9806.

	Хатирах нь халгиан

	Довтлох нь долгион.

	 

	9808.

	Хатирч морины хавирга нойтон

	Хараалч эжийн хошуу нойтон.

	 

	9809.

	Хатууг зөөлөн болгож

	Хөтүүг номхон болгох.

	 

	9810.

	Хатууг хагалах

	Зөөлнийг элтлэх.

	 

	9811.

	Хатууд ус тогтдог (зогсдог)

	Харамчид хишиг тогтдог.

	 

	9812.

	Хатуу нь хатуугаа элээх

	Зам нь гутлаа элээх.

	 

	9813.

	Хатуу сэтгэлийн аяс хол

	Хартай хүний элэг хол.

	 

	9814.

	Хашаагаар хүрээлүүлэхээр

	Нөхдөөр хүрээлүүл.

	 

	9815.

	Хашхирсан илжиг

	Хашхирсандаа ташуурдаг,

	Хараалч эмгэн

	Хараалдаа ташуурдаг.

	 

	9816.

	Хашин хүн хаалганд

	Хашир хүн тоононд.

	 

	9817.

	Хаш чулуунд арьсгүй

	Хатан төмөрт дурсгүй.

	 

	9818.

	Хаяанд сууж — хавирга мөлжих бэрх,

	Үүдэнд сууж — эрүү мөлжих бэрх.

	 

	9819.

	Хийгдсэн юмыг салхи бороо эвдэх

	Хийгдэх юмыг хов жив саатуулах.

	 

	9820.

	Хийгээгүй байж хөөрөх хэрэггүй

	Хийчихсэний хойд биед хэлээд явах хэрэггүй.

	 

	9821.

	Хийж байвал юм болох

	Хэлж байвал сургаал болох.

	 

	9822.

	Хийж сурах ажил

	Хэлж сурах үг.

	 

	9823.

	Хийж ч чадах

	Хэлж ч чадах.

	 

	9824.

	Хий нүүртэн

	Төө сахалтан.

	 

	9825.

	Хийнэ гэхэд эвдэрч

	Баяжна гэхэд хоосрох.

	 

	9826.

	Хийсэн ажлаа эргэж хар

	Хэлсэн үгээ эргүүлж бод.

	 

	9827.

	Хийсэндээ үхдэггүй

	Хэлсэндээ үхдэг.

	 

	9828.

	Хийсэн үр

	Хэлсэн үг.

	 

	9829.

	Хийсэн ч юмгүй

	Хий суусан ч юмгүй.

	 

	9830.

	Хийсэн ч юмыг нь

	Хэлсэн ч үгийг нь.

	 

	9831.

	Хийсээр хийсээр цайрах

	Хэлсээр хэлсээр цагаарах.

	 

	9832.

	Хийхгүй байж хөөрөөд яах вэ,

	Хийсэн хойно хэлээд яах вэ.

	 

	9833.

	Хий хийсээр эд болгох

	Хэл хэлсээр хэрэг болгох.

	 

	9834.

	Хийхэд хүчир

	Хэхрэхэд өмхий.

	 

	9835. Xийx юманд өө арвин

	Хэлэх юманд умаань нэмэр.

	 

	9836.

	Хилэн ихт омогтоо сүйрнэ

	Хилэнц ихт үйлэндээ сүйрнэ.

	 

	9837.

	Хилэнц үгүй хүн

	Тамаас ч айдаггүй.

	 

	9838.

	Хиртэй хүн хэвтдэг

	Ялтай хүн ядардаг.

	 

	9839.

	Хичээнгүй шамдал зуун эрдмийн үндэс

	Шударга үнэн түмэн явдлын эх.

	 

	9840.

	Хишиг барагдахад

	Зоос барагддаг.

	 

	9841.

	Хишиггүй хүний аманд

	Хишигтэй хоол ордоггүй.

	 

	9842.

	Хишиггүй хүнд

	Хуурай хэрэггүй.

	 

	9843.

	Хишигтэй хүнд

	Хээлтэй гүү.

	 

	9844.

	Ховдог боловч

	Хортой идээг идэхгүй.

	Хурц боловч

	Хойноо тусгүй явдлыг хийхгүй.

	 

	9845.

	Ховдог хүнийг хоньчин бүү болго

	Хомхой хүнийг тогооч бүү болго

	 

	9846.

	Ховдог хүн тогоонд ойр

	Харамч хүн саванд ойр

	 

	9847.

	Ховдог хүн хэрээтэй адил

	Хэрүүлч хүн нохойтой адил

	 

	9848.

	Ховдог эмтэй хүн

	Хорготой шөл уудаг

	 

	9850.

	Ховонд үнэнгүй

	Худалд чихгүй

	 

	9851.

	Ховоор хоол хийдэг

	Хорзоор унд хийдэг

	 

	9852.

	Хов туухаар

	Хонь туу

	 

	9853.

	Хов үг тусгүй

	Хонины бүлх шөлгүй

	 

	9854.

	Хов хорноос дор

	Хор галаас дор

	 

	9855.

	Хов хот эвддэг

	Хонь хороо нураадаг,

	 

	9856.

	Ховч хүний хошуу улаан (хүйтэн)

	Худалч хүний хацар улаан. 

	(Хулгайч хүний нүд хүйтэн).

	 

	9857.

	Ховч хүнтэй ярилцвал

	Хүний муу дуулах,

	Худалч хүнтэй ярилцвал

	Өөрийн нь мууг мэдэх.

	 

	9858.

	Ховч хүн

	Хоёр хөлт могойтой адил.

	 

	9859.

	Ховч хүн найзгүй

	Ховдог тэмээ бурантаггүй.

	 

	9860.

	Ховч хүн хошуугаа цустдаг

	Ерөөлч хүн хошуугаа тостдог.

	 

	9861.

	Хогийн муу ургамал шиг

	Хожуулын муу мөөг шиг

	 

	9862.

	Хогийн ургамал хол байг

	Хонгор зул цэцэрлэгтээ байг

	 

	9863.

	Ходоодоо цадахаар (идэхлээр)

	Номчийн дүртэй,

	Ходоодоо өлсөхөөр

	Ховдгийн дүртэй.

	 

	9864.

	Ходоод хагаравч тогоон дотроо

	Хотол хагаравч гүрэн дотроо

	 

	9865.

	Хоёр дахин хийсэнд орвол

	Нэг удаа сайн хий.

	 

	9866.

	Хоёр долгионы хооронд

	Хоол хийж идэх гэх шиг.

	 

	9867.

	Хоёр модыг ширээр холбодог

	Хоёр нөхдийг ховоор салгадаг.

	 

	9868.

	Хоёр нас наслахгүй

	Хойд шүд шүдлэхгүй.

	 

	9869.

	Хоёр нохойн хооронд

	Яс битгий хая,

	Хоёр нөхдийн хооронд

	Хов битгий хэл.

	 

	9870.

	Хоёр нохой

	Холбож болдоггүй,

	Хорин хонь

	Холбож болдог.

	 

	9871.

	Хоёр уул харгадаггүй

	Хоёр хүн харгадаг.

	 

	9872.

	Хоёр уулын будан

	Холд холдсоор арилна,

	Хоёр хонгорын сэтгэл

	Ойрт ойртсоор нийлнэ.

	 

	9873.

	Хоёр уулын хооронд

	Униар будан татна,

	Хоёр амрагийн хооронд

	Уянга дуу татна.

	 

	9874.

	Хоёр үзүүртэй зүү

	Гурван үзүүртэй зангуу.

	 

	9875.

	Хоёр сайн золгохдоо хэрэлдэх

	Хоёр муу салахдаа хэрэлдэх.

	 

	9876.

	Хоёр сайн хүн

	Харш бололцохгүй,

	Хоёр муу хүн

	Хөрш бололцохгүй.

	 

	9877.

	Хоёр тэнэг айл болохгүй

	Хорт могойд хүрч болохгүй.

	 

	9878.

	Хоёр хөл газарт эс хүрвэл хөлөг

	Хоолойноос цааш давбал хоол.

	 

	9879.

	Хоёр хөлтэй хүн байтугай

	Дөрвөн хөлтэй морь ч бүдэрдэг.

	 

	9880.

	Хоёр хөлт хүнд,

	Хойд эх зайлуулдаг

	Дөрвөн хөлт малд

	Дөнжин үнээ зайлуулдаг.

	 

	9881.

	Хоёр хуцын толгой

	Нэг тогоонд багтахгүй.

	 

	9882.

	Хоёр хүн (хүү) явбал

	Нэг нь ахлагч, (ах)

	Нэг хүн (хүү) явбал

	Малгай нь ахлагч (ах).

	 

	9883.

	Хоёр цэцэн хүч

	Хоёр тэнэг наадам.

	 

	9884.

	Хоёр шагай эрээд

	Хорин шагай гээх.

	 

	9885.

	Хоёрыг баривал орон дээр

	Хулгайчийг баривал мөрөн дээр.

	 

	9886.

	Хоёрын хооронд

	Хоёрын нэгэнд.

	 

	9887.

	Хожгор хүн малгайгаа өмсөөд

	Бусдын халзныг шоолох,

	Ховдог хүн зажлахгүй залгиад

	Хахаж харахтай адил.

	 

	9888.

	Хожгор хүү төрж

	Тавих газар эс олдох гэх шиг.

	 

	9889.

	Хожимдовч — хол бүү гээгд

	Хоцровч — хойно бүү хаягд.

	 

	9890.

	Хожимдоход хохь

	Түрүүлэхэд аз.

	 

	9891.

	Хойлогийн мах

	Хонин тогоо дүүрдэг.

	 

	9892.

	Хойморт суусан хүүхэн байдаггүй

	Хойшоо нүүсэн үүл шингэдэггүй.

	 

	9893.

	Хойноос ирээд хотонд

	Хоёр хоноод авдарт.

	 

	9894.

	Хойно ирсэн нь

	Өмнө нь орчих,

	Хонь хариулсан нь

	Хоосон хонох.

	 

	9895.

	Хойд гэргий

	Хонины махтай адил.

	 

	9896.

	Хойд гэргийн хошуу хорон

	Дундах гэргийн зовлон олон.

	 

	9897.

	Хойд хормой огшвол

	Хол явахын шинж.

	 

	9898.

	Хойд эхийн цухал бэрх

	Өнчин хүний хорон бэрх.

	 

	9899.

	Хойчийн хүүхэн

	Хонь орохлоор.

	 

	9900.

	Хойшоо урагшаа гүйгээч

	Хов жив зөөгөөч.

	 

	9901.

	Хойшоо харвал газарч болдог

	Хойдохоо санавал тусч болдог.

	 

	9902.

	Хойшоо харж явсан хүн замаа мэдэх,

	Хойдхыгоо санаж явсан хүн жаргалаа таних.

	 

	9903.

	Хол биш

	Хормой (халхавч) дор,

	Ойр биш

	Уулан (гар) дор.

	 

	9904.

	Холтсон бөглөө

	Хоолойд багтдаггүй.

	 

	9905.

	Хол харваж мэргэн болдоггүй

	Худал хэлж цэцэн болдоггүй.

	 

	9906.

	Холыг чихээрээ дуулдаг

	Ойрыг нүдээрээ (үздэг) хардаг.

	 

	9907.

	Холын ах дүүгээс (төрлөөс)

	Ойрхон аймаг дээр.

	 

	9908.

	Холын замд

	Хоолойвч хүнд.

	 

	9909.

	Холын хоёр онгоноос

	Хажуугийн нэг нөхөр дээр.

	 

	9910.

	Холын хүнд хоол хий

	Хоногийн хүнд ор зас.

	 

	9911.

	Холын юм ойр болж

	Хуучин юм шинэ болох.

	 

	9912.

	Хомхойрч суусаар

	Хор ч ууж мэдэх.

	 

	9913.

	Хомхой хүнээр нөхөр бүү хий

	Хар сойроор хоол бүү хий.

	 

	9914.

	Хомхой хүнээс

	Халбага зугтдаг.

	 

	9915.

	Хонгоо уруулж

	Хонгор азарганд агдлуулах.

	 

	9916.

	Хонжоо харагч

	Хорт мэхч.

	 

	9917.

	Хонжооч хүн гурван өдрийн цолоо

	Хожгор хүн нэг насны яриа.

	 

	9918.

	Хониноос номхон бол

	Хоормогоос зөөлхөн бол.

	 

	9920.

	Хонины мах хуучирвал хор

	Үхрийн мах хуучирвал эм.

	 

	9921.

	Хонины мах хомсог

	Хойд эх тунсаг.

	 

	9922.

	Хонины сэлбэг ямаа

	Хоолны сэлбэг ногоо.

	 

	9923.

	Хонины толгой хуримд ордог

	Ямааны толгой ямбанд ордоггүй.

	 

	9924.

	Хонио өсгөх

	Хороог нь барих яршиг,

	Хоол идэх

	Төхөөрөх нь яршиг.

	 

	9925.

	Хониор хүндлүүлбэл

	Үхрээр хүндлүүлдэг.

	 

	9926.

	Хоногийн хүн сунгаач

	Хулгайч хүн басаач.

	 

	9927.

	Хоног өнгөрч

	Өдөр ирэх.

	 

	9928.

	Хоносон газраасаа хонь олох

	Өнжсөн газраасаа үхэр олох.

	 

	9929.

	Хонох бүр

	Хонины нэхийнд багтахгүй,

	Өнжих бүр

	Үхрийн арьсанд багтахгүй.

	 

	9930.

	Хоноцын хүнд — аргал бүү бариул

	Хонжооч хүнд — ховор юм бүү үзүүл.

	 

	9931.

	Хонхны хэл шиг бөнжгөнөсөн

	Хоосон үгтэй хүн.

	 

	9932.

	Хон хэрээ дуугарвал

	Ховдог чоно ирдэг.

	 

	9933.

	Хон хэрээ хоосон хашхирдаггүй

	Хонь мал хоосон үргэдэггүй.

	 

	9934.

	Хон хэрээ хошууч

	Хоёр хүүхэн бялдууч.

	 

	9935.

	Хонь алсан газар

	Хоёр эргэхэд нь бүү шоол.

	Гур алсан газар

	Гурав эргэхэд нь бүү шоол.

	 

	9936.

	Хонь байвал хургатай

	Хурга байвал хоньтой.

	 

	9937.

	Хоньгүй хожгор

	Морьгүй мохир.

	 

	9938.

	Хонь гэхэд хойшоо ухардаг

	Хов гэхэд урагшаа сугардаг.

	 

	9939.

	Хонь үргэх чоно дайрах

	Нохой хуцах хүн дайрах.

	 

	9940.

	Хоньтой бол чонотой

	 

	9941.

	Хонь хоньтойгоо тоглохоос биш

	Ямаатай тоглодоггүй.

	 

	9943.

	Хор бага боловч

	Аминд хортой.

	 

	9944.

	Хорвоогийн жаргалыг эдэлж

	Огторгуйн нарыг өвөрлөсөн шиг.

	 

	9945.

	Хорвоогоос илүү өмөггүй тул

	Хүндлээд гэм бүү эр.

	 

	9946.

	Хорвоо гэдэг өргөн

	Хотол гэдэг олон.

	 

	9947.

	Хорвоо гэдэг,

	Хуу хуурамч.

	 

	9948.

	Хоргодсон — шөл дээр

	Хулчгар — наадам дээр.

	 

	9949.

	Хор гэхлээр могойд байдаг

	Хорго гэхлээр шөлөнд байдаг.

	 

	9950.

	Хорин дээрээ

	Холчгор санаа,

	Гучин дээрээ

	Гурван санаа,

	Дөчин дээрээ

	Дөрвөн санаа нэмдэг.

	 

	9951.

	Хорин жилд

	Хорхойн мөрөөр,

	Арван жилд (Аалзны) мөрөөр.

	 

	9952.

	Хорин тэмээнд хонхтой

	Хоёр хүнд зуучтай.

	 

	9953.

	Хоронд хор

	Хошногонд өөх.

	 

	9954.

	Хорон хүн

	Хойд хөлдөө мэхтэй.

	 

	9955.

	Хорсолтой эр

	Хортой могой.

	 

	9956.

	Хорт могойн дэргэд гэрэл тодрохгүй,

	Хорт атаатны дэргэд эрдэмтэн тодрохгүй.

	 

	9957.

	Хортноо аварсан хүн

	Толгойдоо савааны хариутай.

	 

	9958.

	Хорхойд хоргүй

	Хоёр заяанд нүгэлгүй.

	 

	9959.

	Хорхойд ясгүй

	Хомхойд ичгүүргүй.

	 

	9960.

	Хорыг хороор

	Хортныг мэсээр.

	 

	9961.

	Хоол ид гэдэг

	Хүний ёс,

	Өгснийг иддэг Hoxойн ёс.

	 

	9962.

	Хоол идсэн хүн сувч болдог,

	Хонь хариулсан хүн зүсч болдог.

	 

	9963.

	Хоол идээд амгалан байх сайхан

	Хол яваад ээжтэй уулзах сайхан.

	 

	9964.

	Хоолой горхи биш

	Хот далай биш.

	 

	9965.

	Хоолой давсан хойно цөм хоол,

	Хоёр хөл тавьсан хойно газар хүлэг.

	 

	9966.

	Хоолойд хон гэж

	Ходоодонд ян гэж орох.

	 

	9967.

	Хоолой мэдэж хашхирах

	Хөл мэдэж гүйх.

	 

	9968.

	Хоолонцор хүн тогоонд гамтай

	Хожгор хүн малгайд гамтай.

	 

	9969.

	Хоолоо идээд

	Хойдохоо бодох.

	 

	9970.

	Хоолоор ялгавал царайгаараа байх

	Хувцсаар ялгавал мөрөн дээрээ байх.

	 

	9971.

	Хоолны ховдог

	Хормой дагадаг,

	Ухааны ховдог

	Бие дагадаг.

	 

	9972.

	Хоолыг нь идээд

	Хороор бөөлжих гэх шиг.

	 

	9973.

	Хоол харам бол

	Нөхөд хол.

	 

	9974.

	«Хоосон ам»

	Хувхай хэрүүл.

	 

	9975.

	Хоосонд мунхаг дургүй

	Мунхагт хоосон дургүй.

	 

	9976.

	Хоосон тогоо хангинадаг

	Хувхай амьтан сайрхдаг.

	 

	9977.

	Хоосон торх

	Хонгиноо ихтэй,

	Хоосон цээж

	Янгинаа ихтэй

	 

	9978.

	Хоосон утгуур

	Аманд багтдаггүй.

	 

	9979.

	Хоосон хонож

	Хуурай босож.

	 

	9980.

	Хоосон хүнд гал түшиг

	Хожгор хүнд малгай түшиг.

	 

	9981.

	Хоосон цээжинд эрдэмгүй

	Ховч хүнд ичгүүргүй.

	 

	9982.

	Хотгойдын гурил сайхан

	Хотонгийн хайлмаг сайхан.

	 

	9983.

	Хотгор мод эгцрэхгүй

	Хожгор толгой үсжихгүй.

	 

	9984.

	Хоттой хүн — сүврэгтэй

	Сүврэгтэй хүн — хоолтой.

	 

	9985.

	Хоттой хүн сэвэрхэг

	Хоньтой хүн баярхаг.

	 

	9986.

	Хотчоо алдвал

	Чононы басамж.

	Хошуучаа (эзнээ) алдвал

	Олны басамж.

	 

	9987.

	Хоцрохдоо хотондоо орох

	Айхдаа айлдаа орох.

	 

	9988.

	Хочлоод хороо нуу

	Өөлөөд өөдсөө нуух.

	 

	9989.

	Хөвгүүн хүн — хөх чоно

	Бэр хүн — бэлтрэг чоно

	 

	9990.

	Хөвчид хөөтэй мод олон

	Харьд хартай хүн олон.

	 

	9991.

	Хөвч тайгын хөндий

	Хүйтэн булгийн эх.

	 

	9993.

	Хөгнөдөө уяад

	Хөхүүртээ саагаад

	Хөрөнгө цэдийгээд

	Хөхт сааль гаргадаг.

	 

	9994.

	Хөгшин азарга хөлөө авахлаар

	Будаа амттай болдог гэдэг юм аа.

	 

	9995.

	Хөгшин мод

	Залуу модоо дагаж

	Зуун хорин нас насалдаг.

	 

	9996.

	Хөгшин нохой буулиа шалбална

	Хөөргөн хүн хөлөө хугална

	 

	9997.

	Хөгшинтэй хонь үргэдэггүй

	Хөгшинтэй хүүхэд энддэггүй.

	 

	9998.

	Хөгшин хүн зомгол түүх

	Хөгшин нохой яс түүх адил.

	 

	9999.

	Хөгшин хэрээ худал хашхирдаг

	Хүний юм үзсэн хүн голдог

	 

	10000.

	Хөгшин чоно

	Мэхэнд орохгүй.

	 

	10001.

	Хөгширсөн хойноо

	Эх, эцгээсээ өнчрөх бэрх.

	 

	10002.

	Хөдөлбөл нэгийг бүтээдэг

	Суувал нэгээс хоцордог.

	 

	10003.

	Хөдөлмөрт хүдэржих

	Ажилд атаржих.

	 

	10004.

	Хөдөлмөр хийвэл цатгалан

	Хөнжлөө нөмөрвөл дулаан.

	 

	10005.

	Хөдөлмөр хийхийг нь хараад

	Хүргэн минь бол гээрэй.

	Хөдөс оёхыг нь хараад

	Бэр минь бол гээрэй.

	 

	10006.

	Хөдөлмөрч хүний сав дүүрэн

	Хөдөлдөггүй хүний сав хоосон.

	 

	10007.

	Хөдөлсөн нохой хүртэх

	Хөдлөөгүй нохой хүсэх.

	 

	10008.

	Хөдөлсний хөлс гоожих

	Шунасны шүлс гоожих.

	 

	10009.

	Хөдөө гэхлээр хөмсөг

	Хот гэхлээр магнай.

	 

	10010.

	Хөдөө их гэж өвсөнд хүртэх

	Далай их гэж усанд хүртэх.

	 

	10011.

	Хөдлөхөд гэдэс цадах

	Хэвтэхэд хээл цоорох.

	 

	10012.

	Хөдсөн дээлээ голоод

	Хөлдөж үхэхдээ санах

	 

	10013.

	Хөл боом цас бэрх

	Хүзүү боом хүйтэн бэрх.

	 

	10014.

	Хөлгийг муу гэж голдоггүй

	Хүнийг муу гэж басдаггүй.

	 

	10015.

	Хөлгийн сайнд газар тань

	Хэлний сайнд хүнтэй танилц.

	 

	10016.

	Хөлгөч явсаар

	Түүхэнд орох,

	Намнаж явсаар

	Намтарт орох.

	 

	10017.

	Хөлдөө тохиулж

	Хүйсдээ мөргүүлэх.

	 

	10018.

	Хөлдүү махыг ихэд битгий бод

	Хөдөө газрыг ойрхонд битгий бод.

	 

	10019.

	Хөлдүү мах тогоо дүүрдэг

	Хөгшин хүн гэр дүүрдэг.

	 

	10020.

	Хөллөөд явах гэж

	Хөлөг морь тавигдсан,

	Хүзүүдээд явах гэж

	Хүүхэн дүү заяагдсан.

	 

	10021.

	Хөл нь шороонд

	Санаа нь ширээнд.

	 

	10022.

	Хөлөг морь өтөлбөл унаганы элэг

	Хүн өтөлбөл хүүхдийн элэг.

	 

	10023.

	Хөлөг морь (эрийн) хүний нөхөр

	Хүдэр нум зоригийн нөхөр.

	 

	10024.

	Хөлөг муутай хүнд газар хол

	Ая муутай хүнд нөхөр хол.

	 

	10025.

	Хөлөг туруугаараа (танигддаг) ялгардаг

	Хүн эрдмээрээ шалгардаг.

	 

	10026.

	Хөлөө дохийлгож

	Гараа тахийлгах.

	 

	10027.

	Хөлөөр одсон ирдэг

	Хүрзээр дарсан ирдэггүй.

	 

	10028.

	Хөлөөрөө ойчсон өвчингүй

	Хэлээрээ ойчсон өвчтэй.

	 

	10029.

	Хөлөөрөө тороогүй

	Хэлээрээ торох.

	 

	10030.

	Хөлөөр унахад (хөл) шулгарах

	Хэлээр унахад (толгой) дотор шулгарах.

	 

	10031.

	Хөлсөө гаргаж хүн болдог

	Хүүгээ сургаж эцэг болдог.

	 

	10032.

	Хөлс гаргаж хүн болох

	Хөвч нугалж баатар болох.

	 

	10033.

	Хөлс гаргалгүй ажил хийдэггүй

	Хөдөс хайчлалгүй дээл оёдоггүй.

	 

	10034.

	Хөлс идсэн хүн хөл амрахгүй

	Яс идсэн хүн яс амрахгүй.

	 

	10035.

	Хөл—толгойгоо дагадаг

	Хөсөг ачаагаа дагадаг.

	 

	10036.

	Хөлтэй буу

	Гартай хавх.

	 

	10037.

	Хөнгөн ажил

	Хөхүүл олз.

	 

	10038.

	Хөнгөн өгүүлбэл, үг алдана

	Хөнгөн хөдөлбөл, үйл задарна.

	 

	10039.

	Хөнгөн үнэмшдэг хүн

	Түргэн гэмээ мэддэг.

	 

	10040.

	Хөндий цээж дотроосоо элдэг

	Хөдсөн дээл гаднаасаа элдэг.

	 

	10041.

	«Хөндлөнгөөс хөлөө»

	Хөгнөөс хоолойгоо.

	 

	10042.

	Хөндлөнд хөлөө хийх

	Хүнийхэд гар хийх.

	 

	10043.

	«Хөнжлийнхөө хэрээр

	Хөлөө жийдэг»,

	Хөгшнийхөө хэрээр

	Хоолоо иддэг.

	 

	10044.

	Хөөргөн хүн хөл алддаг

	Хөгшин морь өл алддаг.

	 

	10046.

	Хөөрсөн хүн хөлөө алдах

	Гаарсан хүн гараа алдах.

	 

	10047.

	Хөөрүү хүн

	Хүний явдал хойш татдаг.

	 

	10048.

	Хөөсөн гүйцэгддэг

	Хайсан олддог.

	 

	10049.

	Хөө хар нь

	Гүн хар аа.

	 

	10050.

	Хөрөнгөөрөө бардахаар

	Хөдөлмөрөөрөө гайхуул.

	 

	10051.

	Хөршдөө найдсан хүнсгүй

	Хүнд найдсан мөнгөгүй

	 

	10052.

	Хөрш улс зан нэгтэй

	Найз улс барьц нэгтэй.

	 

	10054.

	Хөтөл давахыг нь хараагүй бол

	Хөлөг гэж бүү магт,

	Хөдөс оёхыг нь хараагүй бол

	Уран гэж бүү магт.

	 

	10056.

	Хөхгүй шувуу үрээ тэжээдэг

	Хөлгүй могой хөдөө гүйдэг.

	 

	10057.

	Хөх зүү,

	Хөндлөн хатгадаггүй хүн.

	 

	10058.

	Хөх ихт хүүхэд олонтой

	Хөхүүр ихт сааль элбэгтэй.

	 

	10059.

	Хөхийг үзэж хөрвөж

	Хөөрхөн аашаа умартах.

	 

	10060.

	Хөх манан татвал

	Бороо орохын тэмдэг,

	Хүйтэн салхи салхилбал

	Хяруу унахын тэмдэг.

	 

	10061.

	Хөхөөний дуу яруудаа

	Мэргэдийн дуу эрдэмдээ.

	 

	10062.

	Хөхөөнөөс аятай дуутай нь цөөн

	Цэцэгээс сайхан чимэгтэй нь цөөн.

	 

	10063.

	Хөхөө өвлийн хүйт

	Хөр цасны хайруу

	Хүйтэн сэрүүн цагт

	Хүний мөс танигддаг.

	 

	10064.

	Хөхрөөч хүн наадаач

	Хөгтэй хүн шоглооч.

	 

	10065.

	Хөх тэнгэр хөнжилтэй

	Хүйтэн цэвдэг ширдэгтэй.

	 

	10066.

	Хөх үнсний зах

	Хөгнөтэй хурганы дэргэдээс салаагүй.

	 

	10067.

	Хөх хүү хөөрвөл үхэхийг мэдэхгүй 

	«Хөх харгана шатвал унтрахыг мэдэхгүй».

	 

	10068.

	Хувалз үнэрээрээ

	Хувраг бараанаараа.

	 

	10069.

	Хувиа ууж

	Хууч хөөрөх.

	 

	10070.

	Хувиндаа саа

	Хөхүүртээ бүл

	Тогоондоо шүү.

	 

	10071.

	Хувирдаг шувууг

	Хоншоороор нь таньдаг,

	Худалч хүнийг

	Үгээр нь таньдаг.

	 

	10072.

	Хувхай модонд навчгүй

	Хуурай худагт усгүй,

	Хумхын ууланд гөрөөсгүй

	Хулан жигэндийд унагагүй. 

	(Ховч хүнд нөхөд үгүй)

	 

	10073.

	Хувхай модноос жимс ургаж

	Хурын уснаас загас гарах.

	 

	10074.

	Хувхай удган хуульгүй

	Хуучин хувцас үлдэцгүй.

	 

	10075.

	Хувхай хэлээр хэлснийг нь

	Хурдан мориор гүйцэхгүй.

	 

	10076.

	Хувцас биеийн чимэг

	Эрдэм ухааны чимэг.

	 

	10077.

	Хувцас хунар хуучирвал

	Зочлох нөхөр ховор,

	Таних хүн олон ч

	Сайн муу нь үлэмж.

	 

	10078.

	Хувцас эсгэвэл биеийн хэм мэдэх

	Алба авбал өвийн хэм мэдэх.

	 

	10079.

	Хувцсаар нь угтдаг

	Ухаанаар нь үддэг.

	 

	10080.

	Хувцсыг шинэ дээр нь арчилдаг

	Хүнийг бага дээр нь сургадаг.

	 

	10081.

	Хувцсыг нь засаад

	Ухаанаар нь мордуулах.

	 

	10082.

	Хувьсах цагийн дохио

	Хойд хэл амны өдөө19.

	 

	10083.

	Худаг малтвал ус гарах

	Худ (бэр) оролдвол ураг болох.

	 

	10084.

	Худагт унасан муурт

	Хулгана ноён болох гэх шиг.

	 

	10085.

	«Худалгүй үнэн үг

	Хоргүй сайхан санаа»

	Хомхойгүй бат явдал нь

	Хорвоогийн мэргэний туйл

	 

	10086.

	Худал гэдэг мэх

	Хулгай гэдэг заль.

	 

	10087.

	Худалдаачин хүн

	Хувилгаан аргатай.

	 

	10088.

	Худал үг бол

	Манж үг.

	 

	10089.

	Худал үг — үг болохгүй

	Хуурсан будаанаас чийг гарахгүй.

	 

	10090.

	Худал үг

	Хоромхон бүтээвч

	Хойшдоо бүтэлгүй.

	 

	10091.

	Худал үг

	Хурдан хөлтэй,

	Үнэн үг

	Үхрээс хашин.

	 

	10092.

	Худал үг хурдан

	Худгийн ёроол харанхуй

	 

	10093.

	Худал үг хэлэлцэгчид

	Хурц яриа хэрүүлчид.

	 

	10094.

	Худал үг хэлээгүй

	Хуурмаг явдал гаргаагүй,

	Сайн санаатай

	Сайхан сэтгэлтэй хүн.

	 

	10095.

	Худал үг цээжинд багтахгүй

	Хуурай халбага аманд багтахгүй

	 

	10096.

	Худал үндэсгүй

	Хужир ногоогүй.

	 

	10097.

	Худал хугархай хөлтэй

	Үнэн түмэн хөлтэй.

	 

	10098.

	Худал үг

	Хударгагүй эмээл хоёр адил.

	 

	10099.

	Худал хэлсэн хүн биш

	Худал зөөсөн хүн худалч

	 

	10100.

	Худал хэлээч

	Хулгайлж идээч.

	 

	10101.

	Худалчийг баривал

	Үг яриан дээр нь,

	Хулгайчийг баривал

	Мөр улан дээр нь.

	 

	10102.

	Худалчийг ичгийлэх

	Хулгайчийг жигшүүлэх.

	 

	10103.

	Худалч хүн ам алдаач

	Хулгайч хүн газар гэтээч.

	 

	10104.

	Худалч хүн буцах нь амархан

	Хуурай мод хугарах нь амархан

	 

	10105.

	Худалч хүний

	Гэрч нь (ойр) өөрий нь.

	 

	10106.

	Худалч хүн инээж ирдэг

	Хулгайч хүн шарваганаж ирдэг.

	 

	10107.

	Худалч хүн нүүр харах

	Хулгайч хүн газар харах

	 

	10108.

	Худалч хүн урваж ирэх нүүргүй

	Хурдан морь дахиж уралдах хариугүй.

	 

	10109.

	Худалч хүн үг хэлэх гээд ам алдах

	Худалдаачин хүн хонжих гээд өөрөө хожигдох.

	 

	10110.

	Худалч хүн — үхсэнийг заадаг

	Хуурамч хүн — сайхныг заадаг.

	 

	10111.

	Худлыг үнэн гүйцэх

	Хурдныг сум гүйцtх.

	 

	10112.

	Худын үг ээдрээтэй

	Хуцын эвэр эрчлээтэй.

	 

	10113.

	Хулан гүйдэлтэй

	Хулгана таташтай.

	 

	10114.

	Хулгай авах малгүй

	Хорхой нуугдах хувцасгүй.

	 

	10115.

	Хулгай бүрийд

	Чоно бороонд.

	 

	10116.

	Хулгайлж идсэн хоол болохгүй

	Худал хэлсэн үг болохгүй.

	 

	10117.

	Хулгайлж идэхээр

	Худал хэлсэн дээр.

	 

	10118.

	Хулгайн гэрч

	Хуримын зарц бэрх.

	 

	10119.

	Хулгай хийж, хулмалзаж суухаар

	Хуцаа алаад мэлмэлзэж суусан дээр.

	 

	10120.

	Хулгай хийж

	Хуцаа алж идээд палалзаж суув гэх шиг.

	 

	10121.

	Хулгайчаас айгаагүй мөртөө

	Хулсан ташуураас айх гэх шиг.

	 

	10123.

	Хулгайчид хүний тоогүй

	Хууч үг — үхдэггүй.

	 

	10124.

	Хулгайчийг нэхдэг

	Худалчийг нэхдэггүй.

	 

	10125.

	Хулгайч нохой хуцаж ирдэг

	Худалч хүн инээж ирдэг.

	 

	10126.

	Хулгайч, хариу хашхирдаг

	Худалч, үгнээс сэжиглэдэг.

	 

	10127.

	Хулгайч, худалч хүнийг

	Хол битгий дагуул,

	Танхи, тарган морийг

	Хол битгий уна.

	 

	10128.

	Хулгайч хүн бархирдаг

	Худалч хүн ам алддаг.

	 

	10129.

	Хулгайч хүн буяныг нь хардаг

	Хурц хүн хууль хардаг.

	 

	10130.

	Хулгайч хүн гэр басах

	Хоногийн хүн айл шилэх.

	 

	10131.

	Хулгайч хүн

	Хулгайнаас айдаг.

	 

	10132.

	Хулгайч хүнийг мөрөн дээр

	Нойрт хүнийг дэрэн дээр.

	 

	10133.

	Хулгайч хүний сэтгэл тогтдоггүй

	Худалч хүний хошуу амардаггүй.

	 

	10134.

	Хулганаар сан сахиулж

	Муураар мах мануулах.

	 

	10135.

	Хулгана ч бол

	Хуваана гэнэ.

	 

	10136.

	Хулганын сүүлээр оролдвол

	Хуруу хазна.

	 

	10137.

	Хулсны цэцэгт үргүй

	Хушганы үрт цэцэгтэй.

	 

	10138.

	Хуниастай хүүдийнээс хүүхэд гарна,

	Хувааж идэхээс хэрүүл гарна.

	 

	10139.

	Хун тоодог талдаа явна

	Хулан хүү ажилдаа явна.

	 

	10141.

	Хур буудаад

	Хуц онох.

	 

	10142.

	Хурган хуц шиг эргүүлж

	Хургассан хонь шиг дагах.

	 

	10143.

	Хурга нь өнчиршгүй

	Эх нь хөгширшгүй.

	 

	10144.

	Хур гэдэг үүл

	Хувь гэдэг ерөөл.

	 

	10145.

	Хурдан гэж бүү давхи

	Хурим гэж бүү цалгард.

	 

	10146.

	Хурдан морь цээж өндөр

	Хурц хүн цээж саруул.

	 

	10147.

	Хурдан морь зэлэнд

	Хувцастай хүн хуримд.

	 

	10148.

	Хурдан нь муу хүсэх

	Худалч нь үнэн хүсэх.

	 

	10149.

	Хурд дээр нь тат

	Хурц дээр нь нийл.

	 

	10150.

	Хурд хэн ч нордог

	Хуримд хэн ч очдог.

	 

	10151.

	Хурдныг — шороо мохоодог

	Хурцыг өөх мохоодог.

	 

	10153.

	Хуримд өмсөх олдох

	Хурд өмсөх олдохгүй.

	 

	10154.

	Хурим дээр бүү тэвд

	Хураалга дээр тэвд.

	 

	10155.

	Хурим хийв гэж

	Хүүхдэдээ хоол өгөлгүй битгий бай,

	Хур оров гэж

	Адуугаа услалгүй битгий бай. 


 

	10156.

	Хуримын зүйлд

	Хувхай толгой ч ордог.

	 

	10157.

	Хурлын дотор аятай

	Хочлох үгэнд аястай.

	 

	10158.

	Хураас айдаг, хувцасгүй

	Худлаас ичдэг, ирээгүй (номгүй).

	 

	10159.

	Хуруу багтахаар цоорхойгүй

	Алгын чинээ нөхөөсгүй дээл.

	 

	10160.

	Хуруу хөдөлбөл

	Хошуу хөдөлнө.

	 

	10162.

	Хурц нүднээс

	Хялар түүх гаргаж болдог,

	Хурдан хэлтнээс

	Хэлгий түүх гаргаж болдог.

	 

	10163.

	Хурц хошуут ховын эзэн

	Хулгай нүдэт мундрын эзэн.

	 

	10164.

	Хурц хэл — билиг

	Хурдан хэл — тэнэг.

	 

	10165.

	Хурын эцэс цас

	Хожмын эцэс хэрүүл.

	 

	10166.

	Хус мод хатуу

	Хүрнийн нүх шулуун.

	 

	10167.

	Хусран боос нь хавар мэдэгдэнэ

	Худал үнэн нь хойноо баригдана.

	 

	10168.

	Хусран үхэр сээхгэр

	Хурдан морь сэвгэр.

	 

	10169.

	Хус түлэхээр

	Ус түл.

	 

	10170.

	Хус хөгширвөл борлох

	Хүн хөгширвөл үрчийх.

	 

	10171.

	Хутга үзүүртээ хурц

	Хууль хязгаартаа хурц.

	 

	10172.

	Хуулийг — гуулиар хуурах

	Цаазыг цаасаар хуурах.

	 

	10173.

	Хуулийн хэргээс

	Холын хэрэг,

	Хааны хэргээс

	Хар амины хэрэг.

	 

	10174.

	Хуульд цэцэн

	Хуримд цовоо хүү.

	 

	10175.

	Хуульд цэцэн нь

	Хатанд тэнэг нь.

	 

	10178.

	Хууль зургааны хол нь

	Хуурай түлээний ойр нь.

	 

	10179.

	Хууль уран

	Сургаал цэцэн.

	 

	10180.

	«Хуурай модонд навчгүй»

	Хуурамч үгэнд үнэнгүй.

	 

	10181.

	Хуурай модыг хугартал

	Нойтон модыг эгштэл.

	 

	10182.

	Хуурай халбага хэл холгох

	Хоосон үг хоолой ороох.

	 

	10183.

	Хуурамч бол эгнэгт түгших

	Зусарч бол эгнэгт сэжиглэгдэх.

	 

	10184.

	Хуурамч мэх гаргаж

	Ханиа битгий зовоо,

	Худал хов цацаж

	Хотоо битгий гутаа.

	 

	10185.

	Хуурамч хүн

	Хуулиас айдаг.

	 

	10186.

	Хуурмаг үг

	Хугарч унадаг.

	 

	10187.

	Хуйсгануур морь — сулд тоотой

	Агсан морь — дориунд тоотой.

	 

	10188.

	Хуучин газар сохор

	Хувилсан газар сонор.

	 

	10189.

	Хуучин мэдэхгүй хүн хөлгийг мушгих

	Хууль мэдэхгүй хүн эцгийг дурдах.

	 

	10190.

	Хуучин нөхөр

	Хоёр шинээс дээр.

	 

	10191.

	Хуучин нь хаагдаж

	Шинэ нь нээгдэх.

	 

	10192.

	Хуучин нь элдэг

	Шинэ нь босдог.

	 

	10193.

	Хуучин үг хуучирдаггүй

	Худгийн ёроол хатдаггүй. 

	(Хушны шилбэ унадаггүй)

	 

	10194.

	Хуучин үр

	Хоёр шинээс дээр.

	 

	10195.

	Хууч хогтой

	Хучлагын нэмэртэй айл.

	 

	10196.

	Хуцахдаа бэрх нохой гэрт сайн

	Хотондоо бэрх нохой гадаа сайн.

	 

	10197.

	Хуцах нохойд эзэнтэй

	Хуцах хаванд эзэнгүй.

	 

	10198.

	Хуц тойрсон хүн

	Хоньтой болох,

	Мод тойрсон хүн

	Морьтой болох.

	 

	10199.

	Хошууны нь наагуур

	Хормойны нь цаагуур.

	 

	10200.

	Хүдэр гавшгайгаараа

	Хүн чадлаараа.

	 

	10201.

	Хүзүү гүрдийлгэн зүтгэвэл

	Хөлсний хариу ирнэ.

	 

	10202.

	Хүзүү хүргэн хаздаг

	Хөл бэргэн гишгэдэг.

	 

	10203.

	Хүйтрэх, тэнгэрийн дур

	Хүртээх, ноёны дур

	 

	10204.

	Хүйтэнд хөрж

	Халуунд халсан.

	 

	10205.

	Хүйтэн цай

	Зайдан морь.

	 

	10206.

	Хүйхэр хүн

	Хүйтэн нойтон мэдэхгүй.

	 

	10207.

	Хүлээвэл хүндийг олно

	Сахивал сайныг олно.

	 

	10209.

	Хүн, ашгийг мэдэвч — зовлонг мэдэхгүй

	Загас, идшийг мэдэвч — гохыг үзэхгүй.

	 

	10210.

	Хүн биеэ зардаг

	Нохой сүүлээ зардаг.

	 

	10211.

	Хүн биедээ найдах

	Хөлөг туруундаа найдах.

	 

	10212.

	Хүн богино

	Хүсэл урт.

	 

	10213.

	Хүн болгон дархангүй

	Хөлөг болгон арилжаагүй.

	 

	10214.

	Хүн буулиулаагүй байхад

	Биеэ битгий буулиул.

	 

	10215.

	Хүнгүй газар биеэ шинж

	Хүнтэй газар үгээ шинж.

	 

	10216.

	Хүн гэдэг олон

	Хүрээ гэдэг өргөн.

	 

	10217.

	Хүн гэж нэрлүүлэхээс

	Хүн явах нь бэрх.

	 

	10219.

	Хүнд биеэ хөнгөнөөр таалах

	Хөлөг морио илжгээр солих.

	 

	10220.

	Хүнд битгий нүх малт

	Өөрөө унахыг мэд.

	 

	10221.

	Хүнд бүү хэлэгд

	Нохойд бүү хуцагд.

	 

	10222.

	Хүндэлж чадвал

	Хүндлүүлж чаддаг.

	 

	10223.

	Хүндлэх бүр

	Хөндлөн унах.

	 

	10224.

	Хүндлэх, хөнгөлөх авир

	Өөрийн биеэс,

	Хүндлэгдэх, хөнгөлөгдөх авир

	Хүний зангаас.

	 

	10225.

	Хүнд нөхөр хэрэгтэй

	Сүрэгт эзэн хэрэгтэй.

	 

	10226.

	Хүнд нэг ухаан

	Үхэрт нэг хивэг.

	 

	10227.

	Хүнд өгөхөөр

	Хүрд бул.

	 

	10228.

	Хүнд тусалснаа март

	Хүнээр туслуулснаа бүү март.

	 

	10229.

	Хүнд тусгүй

	Бурханд буянгүй.

	 

	10230.

	Хүндтэй хүн хүндлүүлэх

	Хөгтэй хүн хүзүүдүүлэх.

	 

	10231.

	Хүнд хэлүүлсэн

	Хүлэгт булгиулсан хоёр ижил.

	 

	10232.

	Хүнд цээж дотроосоо элдэг

	Хөдсөн дээл — гаднаасаа элдэг.

	 

	10233.

	Хүндэт тушаалд

	Ижил тийшээ нүдэрхүү,

	Хөгшин чоно

	Бэлтрэг тийшээ нүдэрхүү.

	 

	10234.

	Хүнд эх түрүү гэж байдаг

	Дээлэнд заам зах гэж байдаг.

	 

	10235.

	Хүн ирэхгүй бол

	Нохой хуцахгүй.

	 

	10236.

	Хүний аарц

	Өөрийн зөөхийнөөс амттай гэх шиг.

	 

	10237.

	Хүний бага адтай

	Хүрлийн бага өнгөтэй.

	 

	10238.

	Хүний гараар

	Халгай зулгаалгах гэх шиг.

	 

	10239.

	Хүний газар хүндтэй

	Хөндий чихэр амттай.

	 

	10240.

	Хүний гар хорон

	Хөлгийн туурай хатуу.

	 

	10241.

	Хүний гарын тос долооход хатуу

	Өөрийн гарын тос долооход зөөлөн.

	 

	10242.

	Хүнийг гай ч дууддаг

	Цай ч дууддаг.

	 

	10243.

	Хүний гозгор нь адил боловч

	Гол зүрх нь өөр өөр санаатай.

	 

	10244.

	Хүнийг хувцсаар мэдэхгүй

	Хүрнийг үнэрээр нь мэдэх.

	 

	10245.

	Хүнийг хэлснээр нь барьдаг

	Үхрийг эврээс нь барьдаггүй.

	 

	10246.

	Хүнийг шоолох дуртай бол

	Хүн шоолоход бүү ёрхолз.

	 

	10247.

	Хүнийг юү гээгүй

	Хээрийг алаг гээгүй.

	 

	10248

	Хүний гэмийг хэлбэл

	Өөрийн гэмийн түлхүүр.

	 

	10249.

	Хүний гэрт тос уусанд орвол

	Өөрийн гэрт ус уусан дээр.

	 

	10250.

	Хүний дунд тэнгэр мэт

	Тэнгэрийн дунд хурмаст мэт.

	 

	10251.

	Хүний дүү өөд нь татдаг

	Миний дүү уруу нь татдаг (цас).

	 

	10252.

	Хүний зөв гүйцэхлээр

	Өөрийн зөв гүйцдэг.

	 

	10253.

	Хүний зальхайтай ханилахаа бай

	Хүслээр эд авахаа бай.

	 

	10254.

	«Хүний зөөлнийг хүн олох»

	Модны зөөлнийг (хорхой) тоншуул олох.

	 

	10255.

	Хүний ижил ичээнэ

	Малын ижил айлгана.

	 

	10256.

	Хүний морь унасан хүн уралдамтгай

	Хүний хувцас өмссөн хүн барилдамтгай.

	 

	10257.

	Хүний морь суудалд харш

	Хүний дээл мөрөнд харш.

	 

	10258.

	Хүний морь хөлрөөч

	Хүний дээл хиртээч.

	 

	10259.

	«Хүний муу бөө»

	Хонины муу жороо.

	 

	10260.

	Хүний муугаас үг гардаг

	Модны муугаас үнс гардаг.

	 

	10261.

	Хүний мууг харвал хүрхэрдэг

	Өөрийн мууг мэдвэл нуудаг.

	 

	10262.

	Хүний муу сандруу

	Нохойн муу хандуу (хананд).

	 

	10263.

	Хүний нутаг

	Түмний газар.

	 

	10264.

	Хүний нүүр гаднаа халуун

	Хөдсөн дээл дотроо халуун.

	 

	10265.

	Хүний олон тух цусдах

	Малын олон уруул тосдох.

	 

	10266.

	Хүний өндөр газар дээр

	Модны урт газар доор.

	 

	10267.

	Хүний сайн орд

	Хөлгийн сайн аргам (армаг).

	 

	10268.

	Хүний сайн үхсэн хойноо

	Морины сайн зарсан хойноо.

	 

	10269.

	Хүний сайн хүчир цагт ялгарах

	Хөлгийн сайн алсын замд ялгарах.

	 

	10271.

	Хүний сайныг түшин мэд

	Хөлгийн сайныг унаж мэд.

	 

	10272.

	Хүний тосноос

	Өөрийн ус дээр.

	 

	10273.

	Хүний төлөө

	Хүн ичдэг.

	 

	10274.

	Хүний тугал бяруу шиг

	Өөрийн тугал хурга шиг.

	 

	10275.

	Хүний ухаанаар явдаг цэцнээс

	Өөрийн ухаанаар явдаг тэнэг дээр.

	 

	10276.

	Хүний үгэнд бүү ор

	Хүрний нүхэнд бүү уна.

	(Хүний үгээр бүү хэл

	Хүрний нүхэнд бүү шагай)

	 

	10277.

	Хүний үгээр

	Хашааны шаантгаар.

	 

	10278.

	Хүний үгээр үг хийж

	Хөдөсний өөдсөөр дээл хийх.

	 

	10279.

	Хүний үр оройтохгүй

	Хөлгийн жолоо хоцрохгүй.

	 

	10280.

	Хүний үр цагтаа төөрөх

	Шувууны үр мананд төөрөх.

	 

	10281.

	Хүний хоёр сайнаас

	Өөрийн нэг муу дээр.

	 

	10282.

	Хүний хийснийг хүндэл

	Өөрийн хийснийг чамла.

	 

	10283.

	Хүнийхийг харахдаа нүдэрхүү

	Өөрийнхийг нь харахад өсөрхүү.

	 

	10284.

	Хүний хүргэн

	Хүрэн хоргой,

	Өөрийн хүргэн

	Сохор хэрээ.

	 

	10285.

	Хүний хүн

	Хүний цаагуур.

	 

	10286.

	Хүний хүүгийн хүзүү бат

	Хүрэн морины хүч их.

	 

	10287.

	Хүний хүүд хүч оруулдаг сургаал

	Хөлгийн унаганд чадал оруулдаг тэжээл.

	 

	10288.

	Хүний хүү зорьсондоо

	Хөх чоно зуусандаа.

	 

	10289.

	Хүний хүү муу бол

	Эцгийн нэрийг гутаана,

	Хөлгийн унага муу бол

	Сүргийн нэрийг гутаана.

	 

	10290.

	Хүний хүү ургаа мэдэх

	Хүрний хүү нүхээ мэдэх.

	 

	10291.

	Хүний хүү нэрэлхээд үхдэггүй.

	Шувууны хүү нисээд үхдэггүй.

	 

	10292.

	Хүний хүү

	Ханиа сонгодог,

	Хүлгийн хүү

	Замыг сонгодог.

	 

	10293.

	Хүний хүү хүнсээр дутахгүй

	Хүзүүний яс зургаагаас хэтрэхгүй.

	 

	10294.

	Хүний хүү хүрэн бөөртэй

	Өөрийн хүү өөхөн бөөртэй.

	 

	10295.

	Хүний хүүхэн (улаан цэцэг) алтан гургалдай

	Өөрийн хүүхэн (бутны хамхуул) алаг шаазгай.

	 

	10296.

	Хүний хэл хортой

	Хүрний мах заартай.

	 

	10297.

	Хүний хэл

	Хутганы ирнээс хурц.

	 

	10298.

	Хүний хэлнээс

	Үхэр чулуу ч хагардаг.

	 

	10299.

	Хүний хэлсэн биедээ

	Хөө барьсан нүүрэндээ.

	 

	10300.

	Хүний хэлээр хэлж

	Муурын мөрөөр гишгэлэх.

	 

	10301.

	Хүний хэрүүл толгой

	Толгойн хэрүүл эхэн.

	 

	10302.

	Хүний хэрүүл хэл

	Хэлний хэрүүл үг.

	 

	10303.

	Хүний хэрүүл чих

	Чихний хэрүүл нүд.

	 

	10304.

	Хүнийхээ хэрээр үг хэлэх

	Хүнснийхээ хэрээр хоол хийх

	 

	10305.

	Хүний цаана — хүн

	Хөлгийн цаана — жороо.

	 

	10306.

	Хүний шарх дотроосоо

	Хөлгийн шарх гаднаасаа

	 

	10307.

	Хүний шунасан юм

	Өөрт юм болдоггүй.

	 

	10308.

	Хүний эндүү үзэхээр

	Өөрийн эндүүг үз.

	 

	10309.

	Хүний эрхээр хүзүү цээгүүр жаргахаар

	Өөрийн эрхээр өвдөг цээгүүр зов.

	 

	10310.

	Хүний юманд атаархалгүй

	Хүртсэн хөрөнгөнд чамлалтгүй.

	 

	10311.

	«Хүний юм хүчтэй»

	Өөрийн юм үнэтэй.

	 

	10312.

	Хүний юм

	Хүрний махнаас заартай.

	 

	10313.

	Хүн мартаж

	Газар эгшдэг.

	 

	10315.

	Хүн мэхтэй

	Гүзээ булантай.

	 

	10316.

	Хүн нэмэгдэж

	Хүрээ ихдэх.

	 

	10317.

	Хүн нэртэй

	Хүдэр замтай.

	 

	10318.

	Хүн сонсохгүй

	Нохой шиншлэхгүй үг.

	 

	10319.

	Хүн тусгай юмаа эрдмийн ур гэдэг

	Хүн тусгүй юмаа мунхгийн гай гэдэг.

	 

	10320.

	Хүнтэй хэлэлцсээр мууг нь эрэх

	Мод унагасаар гишүүг нь авах.

	 

	10321.

	Хүн үедээ сайн

	Ногоо хөхдөө сайн.

	 

	10322.

	Хүн үрийн төлөө үхдэг

	Хун (хонь) сүүлний төлөө үхдэг.

	 

	10323.

	Хүн хишигтэй

	Тэнгэр үүлтэй.

	 

	10324.

	Хүн — хүн хэрээрээ

	Хялгасан дээс томоогоороо.

	 

	10325.

	Хүн —

	Хүнийхээ махыг таньдаггүй.

	 

	10326.

	Хүн хүнтэй адилгүй

	Хөлөг унагатай адилгүй.

	 

	10327.

	Хүн — хүнээсээ ойлгох

	Хөлөг туурайнаасаа ойлгох.

	 

	10328.

	Хүн хэлснээсээ элэхгүй

	Хөлөг туурайнаасаа элэхгүй.

	 

	10329.

	Хүн хэлэхгүй байх уу

	Хөхөө донгодохгүй байх уу.

	 

	10330.

	Хүн хэлээр

	Хийморь ерөөлөөр.

	 

	10331.

	Хүн хэрэг тийш

	Хэрэм модон тийш.

	 

	10332.

	Хүн шиг байвал хүн шиг

	Хүрэл шиг байвал царил шиг

	Гурил шиг байвал шар тос шиг.

	 

	10333.

	Хүнээс айсан нь багадаад

	Сүүдрээсээ айж гүйх гэх шиг.

	 

	10334.

	Хүнээс бөх нь байхгүй

	Хүнээс хэврэг нь бас байхгүй.

	 

	10335.

	Хүнээс жишээ авдаг

	Хөдөлмөрөөс зуршил авдаг.

	 

	10336.

	Хүнээс хүзүүгээрээ илүү

	Эрээс эмээрээ илүү.

	 

	10337.

	Хүн ядуу бол сэтгэл (санаа) охор

	Морь туранхай бол үе урт.

	 

	10338.

	Хүргэнд нулимс үгүй

	Гүзээнд шөл үгүй.

	 

	10339.

	Хүргэний гэрт хүнийх шиг

	Хүүгийн гэрт өөрийнх шиг.

	 

	10340.

	Хүргэн хүү тусаа үзүүлэх

	Хүрэн үхэр хүчээ харуулах.

	 

	10341.

	Хүргэн хүү

	Хүлээлгэсэн айлчин.

	 

	10343.

	Хүртсэн нохой

	Хүнд их хуцдаг,

	Хүртсэн тэнэг

	Насаа дүүрэн айдаг.

	 

	10344.

	Хүрхрэхэд арслан шиг гэдэг тэнэг

	Хүчлэхэд заан шиг гэдэг тэнэг.

	 

	10345.

	Хүрэн морины хүч сайн

	Хүдэр чөдрийн мэх сайн.

	 

	10347.

	«Хүссэн юм хүзүүгээр татах»

	Гүжир үг толгойгоор татах.

	 

	10348.

	Хүсэж ядаад хуцах

	Хүлээж ядаад уйлах.

	 

	10349.

	Хүсэл байвал цөхрөхгүй

	Хүчин байвал сөхрөхгүй.

	 

	10350.

	Хүсэлдээ хүлэгдэж

	Хүлээсэндээ тээглэх.

	 

	10351.

	Хүүг ажлаар нь (хээр)

	Хүүхнийг үйлээр нь.

	 

	10353.

	Хүүг хүн бардаг

	Хүрнийг үлий бардаг.

	 

	10354.

	Хүү заяасан тэнгэр

	Хүн ч заяадаг.

	 

	10355.

	Хүү минь хүү минь гэхээр

	Хүний толгой дээр гардаг.

	 

	10356.

	Хүү мэргэн боловч

	Хэлэхээс нааш мэдэхгүй.

	 

	10357.

	Хүү олдоно

	Дүү олдохгүй.

	 

	10358.

	Хүү оройтохгүй

	Хэнз оройтох.

	 

	10359.

	Хүү төрвөл хуяг

	Хүүхэн төрвөл малгайчин.

	 

	10361.

	Хүүхдэд өлгий

	Хөгшдөд таяг.

	 

	10362.

	Хүүхдээс хол байлгаарай

	Хөндий газар тавиарай (шаазан).

	 

	10363.

	Хүүхнээ гэвэл, хүргэнээ

	Хүзүүгээ гэвэл, захаа.

	 

	10364.

	Хүү хэвнээ гэмийг мэдэхгүй

	Хүний гэмийг дурдах,

	Тэмээ гэдгэрээ мэдэхгүй

	Алсын шил харах.

	 

	10365.

	Хүүхэд асарч

	Хөдөс оёж суух.

	 

	10367.

	Хүүхэд нь айн зугтаж

	Үүхэд нь ярвайж сэжиглэх.

	 

	10368.

	Хүүхэд — хөгшин хоёрын ам сулгүй

	Хурга — ишиг хоёрын хөл амаргүй.

	 

	10369.

	Хүүхэд ээж ааваараа түрээ барих

	Нохой эзнээрээ түрээ барих.

	 

	10370.

	Хүүхэн байвал

	Хүргэн хаа мундах вэ?

	Хүрээ байвал

	Маймаа хаа мундах вэ?

	 

	10371.

	Хүүхэн өгсөн хүн

	Сүйхээ харамладаггүй.

	 

	10372.

	Хүүхэн хүн бардам

	Хөвгүүн хүн хүдэр.

	 

	10376.

	Хүч алдахаар

	Хөлс дэвэрдэг.

	 

	10377.

	Хүчгүй хүн уурлаад юунд тулах вэ,

	Хүчтэй хүнд уур юуны хэрэг вэ?

	 

	10378.

	Хүчтэний өмнө хав шиг гөлөлзөж

	Хүч муутны өмнө арслан шиг архирах.

	 

	10380.

	Хэв нь жигд бол бичиг сайхан

	Хэл нь цэгц бол яриа сайхан.

	 

	10381.

	Хэвтсэн хонь босгож чадахгүй

	Хэрчсэн мах идэж чадахгүй.

	 

	10382.

	Хэвтэж байсан цэцнээс

	Хэсэж явсан тэнэг.

	 

	10383.

	Хэвтээд ашиггүй

	Суугаад олзгүй.

	 

	10384.

	Хэвтээд, хэрэм агнадаггүй

	Хэсээд нэр сайжирдаггүй.

	 

	10385.

	Хэд явах нэр

	Хэвтэж хоцрох бие.

	 

	10386.

	Хэзээ авснаа мэддэг

	Хэзээ төлөхөө мэддэггүй.

	 

	10387.

	Хэлбэл бүү буц

	Санавал бүү март.

	 

	10388.

	Хэлгүй хүн хэлтгий

	Хайраагүй мах амтгүй.

	 

	10389.

	Хэлж байхад үгтэй

	Хэсэж байхад замтай.

	 

	10390.

	Хэлж болохгүй — холын зам

	Хэмжиж болохгүй — далайн ёроол.

	 

	10391.

	Хэлж болшгүй хэтийн явдал

	Хэмнэж болшгүй орчлонгийн явдал.

	 

	10392.

	Хэлж чадахгүй хүн хэрэг гутаах,

	Хэрчиж чадахгүй хүн хоол гутаах.

	 

	10393.

	Хэлийг нь урагшаа

	Хэргийг нь хойшоо.

	 

	10394.

	Хэлмэгдтэл хэлгүй

	Үхтэл үг — үгүй.

	 

	10395.

	Хэлмэрчийн үгийг

	Хэвд оруулдаггүй.

	 

	10396.

	Хэлмэрч нэг хэлтэй

	Могой хоёр хэлтэй.

	 

	10397.

	Хэлний гэм толгойд

	Хийсний (хэргийн) гэм биед.

	(хэрчихийн гэм хуруунд)

	 

	10398.

	Хэл нь уран

	Хэлсэн нь хорон.

	 

	10399.

	Хэлснээ бүтсэнд тоолдог хүн хоосон

	Бүтээснээ эрхэмд тоолдог дархан хоосон.

	 

	10400.

	Хэлснээ мэдэхгүй

	Хийснээ харахгүй.

	 

	10401.

	Хэлсэн бүгд худал

	Санасан бүгд хор.

	Хийсэн бүгд хомхой нь

	Хэрэггүй тэнэгийн туйл.

	 

	10402.

	Хэлсэн даруйд мэдмээр

	Хэд хоновол мартчих.

	 

	10403.

	Хэлсэндээ хүрдэг

	Зорьсноо дуусгадаг.

	 

	10404.

	Хэлсэн үг баригдахгүй

	Харвасан сум баригддаг.

	 

	10405.

	Хэлсэн үгэндээ хүрдэггүй

	Хийсэн ажлаа дуусгадаггүй.

	 

	10406.

	Хэлсэн үг мартагддаг

	Хэвлүүлсэн үг мартагддаггүй.

	 

	10407.

	Хэлсэн үг мөнгө

	Хэлээгүй үг алт.

	 

	10408.

	Хэлсэн үг

	Биеийн зовлон,

	Хэрчсэн мах

	Шүдний зовлон.

	 

	10409.

	Хэлсэн үг миний эзэн

	Хэлээгүй үгэнд бие эзэн.

	 

	10410.

	Хэлсэн үг

	Хийсэн гэрээ бат.

	 

	10411.

	Хэлсэн үгэндээ хүрдэг

	Хийсэн ажлаа дуусгадаг

	Хэн нэгэнд хэлбийдэггүй

	Хээнцэр ганганыг эрхэмлэдэггүй.

	 

	10412.

	Хэлсэн үгээр нь цэцнийг нь мэдэх

	Хийсэн сүхээр нь дарханыг нь мэдэх.

	 

	10413.

	Хэл туулайнаас хурдан

	Тангараг хутганаас хурц.

	 

	10414.

	Хэлтэй нь уран

	Хэлгүй нь хорон

	 

	10415.

	Хэлтэй хүн хэлж

	Хоолойтой хүн хүүрнэдэг.

	 

	10416.

	Хэлүүлж явах нэр

	Хэвтэж хоцрох яс.

	 

	10417.

	Хэл хавтгай (бөөрөнхий)

	Хэрэг бөөрөнхий (нарийхан).

	 

	10418.

	Хэл — хээр хонуулах

	Уршиг — усанд унагах.

	 

	10419.

	Хэл ясгүй — хэлж магад

	Охин ёсгүй — нууж магад.

	 

	10420.

	Хэл ясгүй ч

	Хэрэм хагалдаг.

	 

	10421.

	Хилэгнэх нь хэвийг сахисандаа бус

	Хэрэг үйлийг мэдэхгүйдээ,

	Олныг өгүүлэх нь омогтойдоо бус

	Утга учрыг ухсандаа.

	 

	10422.

	Хэлэлцвэл бүтдэг

	Хэрэлдвэл гутардаг.

	 

	10423.

	Хэлэлцсэндээ хүрэх

	Хийснээ дүүргэх.

	 

	10424.

	Хэлэлцээд бүтээж чад

	Хэрэлдээд зөвшиж чад.

	 

	10425.

	Хэлэлцээ — хэргийн эх

	Ярилцаа — ярианы эх.

	 

	10426.

	Хэлэлцээтэй өдөр

	Болзоотой цагт очдог.

	 

	10427.

	Хэлэн дээр нь бал бурам

	Хэнхдэг дотор нь бул чулуу.

	 

	10428.

	Хэлэн дээр нь тос

	Хэлэн доор нь хор.

	 

	10429.

	Хэлэхлээр хэл зовно

	Санахлаар цээж зовно.

	 

	10430.

	Хэлэх нэг муу

	Хэлэхгүй байх хоёр муу.

	 

	10431.

	Хэлэх үгийг эзэнд нь

	Тавих морийг ижилд нь.

	 

	10432.

	Хэлэх, хийх хоёрын дунд

	Хэд хэдэн даваа учрах.

	 

	10433.

	Хэлэх хэл ясгүй

	Санах санаа хязгааргүй.

	 

	10434.

	Хэлэхдээ хиймхий

	Хийхдээ хэтэрхий.

	 

	10435.

	Хэлэхэд үгээ хянадаг

	Хийхэд хэмжүүрээ шалгадаг.

	 

	10436.

	Хэлэхэд хэлний зовлон

	Санахад санааны зовлон.

	 

	10437.

	Хэлээд хэлснээ мэдэхгүй

	Хэлтийгээд унаснаа мэдэхгүй.

	 

	10438.

	Хэлээд хэрчих

	Хэмнээд эсгэх.

	 

	10439.

	Хэлээрээ бүү хөдөл

	Хэргээрээ хөдөл.

	 

	10440.

	Хэлээрээ мэрийлгүй

	Хийхдээ мэрий.

	 

	10441.

	Хэлээрээ үлдээхээр

	Хэрмээрээ үлдээсэн дээр.

	 

	10442.

	Хэлээрээ хэрэм барихгүй

	Хэргээрээ хэрэм хийдэг.

	 

	10443.

	Хэлээ хазмаар

	Нүдээ анимаар.

	 

	10444.

	Хэмгүй хөдөлдөг

	Хэлэндээ гомд.

	 

	10445.

	Хэмжиж тогтоосон цагаас битгий хожимд

	Дэмжиж хийлцэх ажлаас битгий булт.

	 

	10446.

	Хэмжүүрээс дээр цэг — үгүй

	Хэлнээс хурц зэвсэггүй.

	 

	10447.

	Хэмжээ тохой мэдэхгүй

	Хэм мөч ялгахгүй

	Хий халуун мэдэхгүй

	Хэргийн учир ялгахгүй.

	 

	10448.

	Хэм мэдэхгүй байхад хэтэрхий

	Гэм мэдэхгүй байхад нэтэрхий.

	 

	10449.

	Хэм хэмээс хэтэрч

	Гэмээс гэдийх.

	 

	10450.

	Хэмээсээ хэтрэх

	Цагаасаа саатах.

	 

	10451.

	Хэм эс хүсэвч — архи

	Хэрчим эс хүсэвч — идээ.

	 

	10452.

	Хэнгэргийн дуутай-дуугүйг цохиж үзээд мэддэг,

	Хүний мэргэн бишийг сорьж үзээд мэддэг.

	 

	10453.

	Хэнийг хэн эс хэлэх вэ?

	Хэний нохой хэнд эс хуцах вэ?

	 

	10454.

	Хэн хэг хүн бөө болох

	Хэнз хурга хурц болох.

	 

	10455.

	Хэнхэг хүн идэхийн их

	Хэрэгт хүн бодохын их.

	 

	10456.

	Хэргээ мэдэхгүй ноён явахаар

	Хэргээ мэдэх боол явсан дээр.

	 

	10457.

	Хэрүүлгүй нэргүй

	Хиргүй усгүй.

	 

	10458.

	Хэрүүл тэмцэл ихэдвэл

	Хишиг буян арилах,

	Хэтэрхий ховдог ихэдвэл

	Эд агуурс барагдах.

	 

	10459.

	Хэрсүү туулай замын захад

	Хэрсүү хүүхэд өвгөний захад (дэргэд).

	 

	10460.

	Хэрсүү хашрын нэр

	Бэрсүү ярны нэр.

	 

	10461.

	Хэрэгт ах-дүү болсонд орвол

	Гахайд хижиг болсон дээр.

	 

	10462.

	Хэрэгтэйгээ мэдсэн — ухаантай

	Адтайгаа мэдсэн — эрүүл.

	 

	10463.

	Хэрэгтэй толгойноос

	Хэрэггүй хөл дээр.

	 

	10464.

	Хэрэг удавч ялзрахгүй

	Хэрээ өтлөвч бууралтахгүй.

	 

	10465.

	Хэрэг хаанаас бол

	Хэрэгсэл тэндээс.

	 

	10466.

	Хэрэг хиртдэггүй

	Хууль хуучирдаггүй.

	 

	10467.

	Хэрэг хэц бөөрөнхий

	Хэл хэц хавтгай.

	 

	10468.

	Хэрэлд хэрэлдсээр

	Хэтийнхээ жаргалыг алдах.

	 

	10469.

	Хэрээ мянган жил амьдравч ногоорохгүй

	Хэрэг мянга дарагдавч мартагдахгүй.

	 

	10470.

	Хэрээ үүрэндээ цагаан

	Хүн биедээ амар.

	 

	10471.

	Хэрээ, харцагын дайнд хүрэхгүй

	Хэрсэн өөхний дайнд хүрэхгүй.

	 

	10472.

	Хэрээ ч өндөглөх

	Хэрэг ч өндийх.

	 

	10473.

	Хэрээ шиг хар

	Хир шиг өмхий.

	 

	10474.

	Хэсэг хур орох

	Хэрэг буруу харах адил.

	 

	10475.

	Хэт — (хийм) идсэн хүн

	Хэвтэж чаддаггүй.

	 

	10476.

	Хэт хутга сэлгэлцэж (солилцож)

	Хэв ёсоо хэлэлцэх.

	 

	10477.

	Хэтэрсэн хэрэг

	Даварсан зан.

	 

	10478.

	Хэц дагасан өөдөлдөг

	Ус дагасан урууддаг.

	 

	10479.

	Хээл хахуулаар

	Хэргэм зэрэг олсон.

	 

	10480.

	Хээл хүйтэнд муу

	Жороо шаварт муу.

	 

	10481.

	Хээнцэр хүү намар турах

	Хэнз ишиг хавар турах.

	 

	10482.

	Хээ нь барагдаад

	Хятай нь мултарч.

	 

	10483.

	Хээрийн галуу нисэн үл хүрэх газраас

	Хүний хүү (эдийн төлөө) эрдэнэ өвөртөлж ирнэ (чирэгдэнэ).

	 

	10484.

	Хээр морины дэлэн дээр

	Хэлтгий шанаганы амсар дээр.

	 

	10485.

	Хээр хонож

	Хэц дэрлэх.

	 

	10486.

	Хээр хэвтээ замд

	Хэрээ шувуу зөвлөх.

	 

	10487.

	Хялайж ч хараагүй

	Хярж ч мяраагаагүй.

	 

	10488.

	Хялгасан дээс уяанд бөх

	Хянуур хүн ажилд сайн.

	
Ц

	10493.

	Цааз мэдэхгүй хүн турж үхэх,

	Цаг мэдэхгүй хүн өлбөрч үхэх.

	 

	10494.

	Цааз хатуу боловч, алдсан хойно гэмшдэг,

	Эд арвин боловч, бүрэлгэсэн хойно гэмшдэг.

	 

	10495.

	Цаасан дээр суусан ноёноос

	Цасан дээр байсан нохой дээр.

	 

	10496.

	Цав цагаанаас

	Бов бор дээр.

	 

	10497.

	Цавчихад зомгол гарахгүй

	Хатгахад цус гарахгүй.

	 

	10498.

	Цавын будаа идэх үү

	Цавуутай толгой тэврэх үү?

	 

	10499.

	Цагаа ирэхэд,

	Цагаан мөнгө ч харладаг.

	 

	10500.

	Цагаан зээр, охин хоёр нутаггүй.

	Царил, зээтүү хоёрт эзэн мундахгүй.

	 

	10502.

	Цаг богино

	Ухаан урт.

	 

	10503.

	Цагийн зуд жилийн

	Эхнэрийн зуд насны.

	 

	10504.

	Цагийн уртыг

	Цагтаа мэдэх.

	 

	10505.

	Цаг нь болоход

	Цасан дээр ч түймэр гардаг.

	 

	10506.

	Цаг нь ирэхлээр

	Үхэр тэргээр туулай гүйцдэг.

	 

	10507.

	Цаг, нэгээрээ байдаггүй

	Цагаан, өнгөөрөө байдаггүй.

	 

	10508.

	Цагтаа сажилдаг

	Цагаа болоход жороолдог.

	 

	10509.

	Цагтаа цаддаг (цалгидаг)

	Цаг (бишдээ) нь ирэхлээр гулгидаг.

	 

	10510.

	Цаг хувирч

	Цааз сулрах.

	 

	10511.

	Цадаад (цадсаар цадсаар) шар болдог

	Идээд (идсээр идсээр) ирэг болдог.

	 

	10512.

	Цадаад цардгар болдоггүй

	Идээд ирэг болдоггүй.

	 

	10514.

	Цадахдаа чанарыг нь мэдэх

	Чагнахдаа утгыг нь мэдэх.

	 

	10516.

	Цадахад хаясан бүлх

	Өлсөхөд санагддаг.

	 

	10517.

	Цадахад цар олддог

	Идэхэд ирэг олддог.

	 

	10518.

	Цадахлаараа

	Царай алдах гэх шиг.

	 

	10519.

	Цадсан хойно юм бүү эр

	Санаснаар юм бүү хэл.

	 

	10520.

	Цадсан худагтаа

	Нулимдаггүй.

	 

	10522.

	Цай самрах тутам амт ордог

	Цаг өнгөрөх тутам үнэ ордог.

	 

	10523.

	Цай хийсэн санагдахгүй

	Муу хийсэн мартагдахгүй.

	 

	10524.

	Цай чанасан айлд сахлаа авах

	Муу санасан айлд хумсаа авах.

	 

	10525.

	Царайг нь харвал нэрийг нь бүү асуу,

	Чанарыг нь танивал үгээ бүү хэл.

	 

	10527.

	Царай муутай ч бол

	Чадмаг хүний гар сайхан.

	 

	10528.

	Царай муутай бол

	Чанар сайтай,

	Янз муутай бол

	Яс муутай.

	 

	10529.

	Царай мэдэхгүй

	Чадал мэдэх,

	Зүс мэдэхгүй

	Зүрх мэдэх.

	 

	10530.

	Царай нь гаднаа

	Чанар нь дотроо.

	 

	10531.

	Царайтай зүстэй

	Эгэмтэй далтай.

	 

	10532.

	Царцаа тахимаараа дуулж

	Голио гуяараа дуулдаг.

	 

	10533.

	Цастай цагт

	Цатгалан явах,

	Хуртай цагт

	Хултай явах.

	 

	10534.

	Цас хайлах

	Цааз хазайхгүй.

	 

	10535.

	Цатгалан нь өлөнгөө мэддэггүй.

	Чадмаг нь чадалгүйгээ мэддэггүй.

	 

	10536.

	Цовоогийн өмнө цооног

	Цогьдгийн өмнө үлий.

	 

	10537.

	Цовхорч гарч

	Дэвхэрч буудаг гүүр.

	 

	10538.

	Цойлсон морь ижлээ олох

	Догьсон хүн эзнээ алдах.

	 

	10539.

	Цоорхой гэрт салхи ээлтэй

	Цоожгүй саванд хулгайч ээлтэй.

	 

	10540.

	Цоохор морь цогиогоор

	Цуурай хоолой аялгаар.

	 

	10541.

	Цордгор гэдэстэй

	Царцаахай гуятай.

	 

	10542.

	Цохож хэлж

	Цохиог нь олох

	 

	10543.

	Цохож хэлэх

	Цоо заах.

	 

	10544.

	Цох цогтой

	Хэл үгтэй.

	 

	10545.

	Цочиход баатар үгүй

	Чононд хайрлалгүй (дааралт үгүй)

	 

	10546.

	Цочсон нохой

	Цохноос айх.

	 

	10547.

	Цөөн бүл цадахаараа

	Олон бүл хүртэхээрээ.

	 

	10548.

	Цөөн хэл

	Их бод.

	 

	10549.

	Цэцгий юу боловч үздэг

	Цээж юу боловч хадгалдаг.

	 

	10550.

	Цуг үхэхээр

	Цувж үх.

	 

	10551.

	Цуунд гарсан

	Цуурга эвдсэн хүн.

	 

	10552.

	Цуурхай цан шиг

	Хагархай хэнгэрэг шиг.

	 

	10553.

	Цусан үзүүр үс

	Ясан үзүүр шүд.

	 

	10554.

	Цусны хариу цус

	Үхлийн хариу үхэл. 

	(цусыг нь цусаар өшөөг нь өшөөгөөр)

	 

	10555.

	Цухалдвал цохиж

	Дайралдвал алах гэх шиг.

	 

	10556.

	Цухал уур биед зовлонтой

	Уймраа хүн олонд зовлонтой.

	 

	10557.

	Цуцлаас гал

	Цухлаас хэрүүл.

	 

	10558.

	Цэвэр болох гэж амаа жимийдэг

	Цэцэн болох гэж нүдээ аньдаг.

	 

	10559.

	Цэвэрч хүн эрүүл

	Тамирч хүн залуу.

	 

	10560.

	Цэвэр явахад

	Цээж сонор,

	Салан явахад

	Санаа балар.

	 

	10561.

	Цэвэр явах сайн

	Цэцэн болох гоё.

	 

	10562.

	Цэг цэгтээ

	Чөмөг амтандаа.

	 

	10563.

	Цэлмэг тэнгэр цэцэн ноён шиг.

	 

	10564.

	Цэнхэр цагаан үүл

	Салхи болохын түрүү,

	Мэнхэр халзан эм

	Уршиг болохын түрүү.

	 

	10565.

	Цэн шувуу зөөдөг

	Шар шувуу эдэлдэг.

	 

	10567.

	Цэх хүн цээргүй

	Цэхэр чулуу хямдгүй.

	 

	10568.

	Цэцнийг үг хэл гэж хөлс өгөх

	Тэнэгийг бүү дуугар гэж хөлс өгөх.

	 

	10569.

	Цэцний мэдэхгүй бие нь сурдаг

	Тэнэгийн мэдсэн бие нь сурдаггүй.

	 

	10570.

	Цэцний хэлснийг

	Цээжиндээ хадгалах,

	Худалчийн хэлснийг

	Хуульнаа тольдох.

	 

	10571.

	Цэцэгт уулнаас илжиг юу хэрэглэх вэ?

	Цэцэн үгнээс тэнэг юу хэрэглэх вэ?

	 

	10572.

	Цэцэг, ургасан цагтаа

	Цэвэр царай, залуудаа.

	 

	10573.

	Цэцэг шиг сайхан өнгөтэй ургамал үгүй

	Хөхөө шиг сайхан дуутай амьтангүй.

	 

	10574.

	Цэцэнд хоёр чих цөөдөж

	Тэнэгт ганц хэл олдох.

	 

	10575.

	Цэцэн дээд

	Мунхаг доод.

	 

	10576.

	Цэцэндээ эргэж бусдыг мэхлэх

	Гавьяандаа эрдэж бардаж болох

	Баатартаа эрдэж дайсныг басах

	Баяндаа эрдэж ядуусыг дарлахгүй.

	 

	10577.

	Цэцэнд ч сургаал хэрэгтэй

	Цэвэрт ч хувцас хэрэгтэй.

	 

	10578.

	Цэцэн мэдэж байж сурсан газарт

	Тэнэг эс мэдсэн бие нь сурахгүй.

	 

	10579.

	Цэцэн төрөх золын

	Цэвэр төрөх заяаны.

	 

	10581.

	Цэцэн-тэнэг хоёр

	Цуунд гардаг.

	 

	10582.

	Цэцэн-тэнэг хоёрын тал

	Өвөл-хавар хоёрын тал шиг.

	 

	10583.

	Цэцэн үгэнд худалгүй

	Цэцэг навчинд бузаргүй.

	 

	10584.

	Цэцэн худал-

	Буруу хэлсэн үгнээс дээр.

	 

	10585.

	Цэцэн хүний хараалыг

	Тэнэг хүний ерөөлөөр солих.

	 

	10586.

	Цэцэн хүний сэтгэлд уйтгар

	Тэнэг хүний толгойд баяр.

	 

	10587.

	Цэцэн хүний тархи (сэргэлэн)

	Уран хүний хуруу (уян)

	 

	10588.

	Цэцэн хүн нэг зоосоор ч баяждаг

	Тэнэг хүн хэдэн мөнгөөр ч үрдэг.

	 

	10589.

	Цэцэн хүн мэдэж байгаад лавлаж сурах

	Тэнэг хүн мэдээгүй байж суралгүй төөрөх.

	 

	10590.

	Цэцэн хүн — хүний бэрхийг магтдаг

	Тэнэг хүн — өөрийн бэрхийг магтдаг.

	 

	10591.

	Цэцэн хүн цэрэг сургах

	Тэнэг хүн амиа цатгах.

	 

	10592.

	Цэцэнхэн сохор дорхноо

	Цээжин сохор давуу

	 

	10593.

	Цэцэн цээжинд

	Цээл усанд.

	 

	10594.

	Цэцэн эс мэдсэн мөртөө — сурсан газарт

	Тэнэг мэдэж байсан мөртөө сурахгүй.

	 

	10595.

	Цэцэрхээд сүрдүүлэв

	Түргэдээд түүхийрүүлэв.

	 

	10596.

	Цээж дүүрэн цэнгэл

	Сэтгэл дүүрэн зол.

	 

	10597.

	Цээжинд ил

	Цэцэгт далд.

	 

	10598.

	Цээжинд нар гарч

	Сэтгэлд цэцэг ургах.

	 

	10599.

	Цээжинд нь царай

	Ууцанд нь шороо.

	 

	10600.

	Цээжинд үгүй юм

	Цэцгийд (нүдэнд) цэцэнд ч далд.

	 

	10601.

	Цээжин чинээ мах идээд

	Цээлэн чинээ шөл уух.

	 

	10602.

	Цээжний чимэг ерөөл

	Сэтгэлийн бүлх хараал.

	 

	10603.

	Цээж нь ширээнд

	Ууц нь шороонд.

	 

	10604.

	Цээжтэй нь санаатай

	Цэцэгтэй нь устай.

	 

	10605.

	Цээжээ илүүлсэн эхнэр

	Хамраа илүүлсэн морь.

	 

	10606.

	Цээжээрээ хүчтэй биш

	Цэцнээрээ хүчтэй. 

	(Цэцээрээ хүчтэй байхад цээжээрээ бас хүчтэй)

	 

	10607.

	Цээж юү эс хадгалах вэ

	Цэцэг юу эс үдэх вэ?

	 

	10608.

	Цээлийн их далайд

	Цэцний их эрдэмд.
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	10609.

	Чавга нүдэнд 

	...

	 

	10610.

	Чагнах чих

	Зажлах ам (шүд).

	 

	10611.

	Чадалгүй хүн чимхээч

	Цохилгүй хүн ёврооч.

	 

	10612.

	Чадвал ч сайтгаж яв

	Явдал хувиндаа яв.

	 

	10613.

	Чадвал шавраар амт хийх

	Чадахгүй бол өөрөө шавируулах.

	 

	10614.

	Чадлаа гайхуулбал хорлогдож

	Язгуураа магтвал элэглэгдэнэ.

	 

	10615.

	Чалчаа хүний үг олон

	Залхуу хүний шалтаг олон.

	 

	10616.

	Чалчаа хүн

	Хожуултай адил.

	 

	10617.

	Чалчаа хүн

	Шалтаг олох.

	 

	10618.

	Чамд хүн ховлосон хүн

	Чамайг хүнд ховлох хүн.

	 

	10619.

	Чамд хэрэггүй

	Чандганд хужиргүй.

	 

	10620. 

	(Чамлахаар чанга барь)

	Голохоор голыг нь барь.

	 

	10621.

	«Чамтай ханилснаас»

	Нохойтой ханилсан дээр.

	 

	10622.

	Чамтай ч үүр цайна.

	Чамгүй ч үүр цайна.

	 

	10623.

	Чанаргүйгээс

	Чансаатай нь.

	 

	10624.

	Чанарыг нь цавчиж мэдэх

	Таргыг нь идэж мэдэх.

	 

	10625.

	Чанаснаас шарсан дээр.

	Шадраас харь хүн дээр.

	 

	10626.

	Чанга гартай

	Чадал сайтай эр.

	 

	10627.

	Чандага туулай хөлдөө эрдэмтэй.

	Чадамгай хүн гартаа эрдэмтэй.

	 

	10628.

	Чандага,

	Чоныг холоос загнах гэх шиг.

	 

	10630.

	Чих хагарвал хайран

	Чимхэж өгвөл хишиг.

	 

	10631.

	Чих хатуутай

	Гар хүндтэй хүн,

	Ам хатуутай

	Хөл хүндтэй морь хоёр адил.

	 

	10632.

	Чихэнд нь

	Чихэр шиг үг хэлэх.

	 

	10633.

	Чихэр идэхдээ, ой гутаах

	Чөмөг идэхдээ, дур гутах.

	 

	10634.

	Чихээр харснаас

	Нүдээр харсан дээр.

	 

	10635.

	Чоногүй бол мал тайван

	Ховгүй бол айл тайван.

	 

	10636.

	Чоно гүйцэх морь

	Чулуу даах зэвсэг.

	 

	10637.

	Чоно долоо хоног мах идэж явдаг

	Долоо хоног өвс идэж явдаг

	Долоо хоног ус ууж явдаг

	Долоо хоног хий хэмлэж явдаг.

	 

	10638.

	Чоно зууснаа алдвал гуриатаж үхдэг,

	Хүн зорьсноо орхивол гутарч гүйцдэг.

	 

	10640.

	Чоно муудавч долоон нохойдоо зөв 

	«Цорж муудавч догжиртоо зөв»

	 

	10641.

	Чоно мэт ноёд

	Үнэг мэт баяд нүүртэй.

	 

	10642.

	Чоно мянганы газар явавч мах идэж явна,

	Нохой мянганы газар явавч яс идэж явна.

	 

	10643.

	Чононоос айсан хүн мал өсгөдөггүй,

	Номоос айсан хүн эрдэм сурдаггүй.

	 

	10644.

	Чононоос айдаг хүн

	Тоншуулаас цочдог.

	 

	10645.

	Чонон санаа санаж

	Чулуун зүрх зүрхлэх.

	 

	10646.

	Чонон санаатай

	Чулуун зүрхтэй,

	Муу санаатай

	Муухай дотортой.

	 

	10647.

	Чоно суга цавиараа хүртэл ульдаг.

	 

	10648.

	Чоно үгүйд

	Хавх эрэх,

	Хортонгүйд

	Хор эрэх.

	 

	10649.

	Чоно, хонь болох хаа юм

	Хэрээ цагаан болох хаа юм.

	 

	10650.

	Чоно худал — боржин

	Сохор худал — зам.

	 

	10651.

	Чоно ч нэг амьтай

	Хонь ч нэг амьтай

	Баян хүн ч хүн

	Ядуу хүн ч хүн гэж бодож яв.

	 

	10652.

	Чоныг соёогоор нь таних

	Шонхрыг савраар нь таних.

	 

	10653.

	Чонын гөлгийг хэчнээн асравч нохой болдоггүй.

	 

	10654.

	Чонын зулгаадас

	Шувууны тоншоодос.

	 

	10655.

	Чонын үр махч

	Хэрмийн үр модоч.

	 

	10656.

	Чонын хүү ой тийшээ,

	Хүний хүү гэр тийшээ.

	 

	10657.

	Чонын эзгүйд

	Чандага ноён.

	 

	10658.

	Чулуунаас бусдыг идэж

	Чононоос бусдыг унах.

	 

	10659.

	Чулуу шиг хатуу

	Шувуу шиг хөнгөн.
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	10661.

	Шаазгай дуугарвал, чалчиж магад

	Хэрээ дуугарвал, хэрэлдэж магад.

	 

	10662.

	Шаазгай гургуулын жороог сурах гэж хөлөө гулзайлгах.

	«Хэрээ галуу дуурайж усанд орж хөлөө хөлдөөх».

	 

	10663.

	Шаазгай зүү олоод, хийх газаргүй гэх шиг.

	 

	10664.

	Шаазгайн үүрээр

	Салхины аяыг олох.

	 

	10665.

	Шаазгай хэдий цадавч

	Санаа нь дайран дээр.

	 

	10666.

	Шаазгай шахтнахад сэрд хийх

	Хэрээ гаагалахад хирдхийх.

	 

	10667.

	Шаазгай шахтнавал

	Хов хэлдэг,

	Үнэг шарвавал

	Нохой хууртдаг.

	 

	10668.

	Шаазгай шувуу шахтнадаг

	Шарвагануур хүн урвайдаг.

	 

	10669.

	Шаазгай шиг шахтнаж

	Болжмор шиг дужигнах.

	 

	10670.

	Шаасан гадас шиг

	Шахсан бяслаг шиг.

	 

	10672.

	«Шаваргүй ус байдаггүй»

	Шуугиангүй хурим байдаггүй.

	 

	10673.

	Шавь нь хирийг угааж гаргах

	Санаа нь хирийг хэлж гаргах.

	 

	10674.

	Шавь олныг шарлаасан

	Сарьсан чихт хумпад20.

	 

	10675.

	Шагайсан бол онодог нь

	Оносон бол унагадаг нь.

	 

	10676.

	Шагайт үгүй21 авгайг

	Авгайд битгий бод,

	Сагалдаргагүй малгайг

	Малгайд битгий бод.

	 

	10678.

	Шал согтуу

	Шалхгар мах.

	 

	10679.

	Шалтаж байгаад малтах

	Шагайж байгаад буудах.

	 

	10680.

	Шалтгаа олж, шантайсан

	Балтгаа олж, бархайсан.

	 

	10681.

	Шал тэнэгт магтуулахаар

	Чанга цэцэнд хараалгасан нь дээр.

	 

	10682.

	Шар дагаж

	Бяруу өвсөнд хүрдэг.

	 

	10683.

	Шарсан мах (халуундаа) амт дээрээ

	Шинэ (чагнах) үг сонин дээрээ.

	 

	10684.

	Шар үхэр тоглож

	Шаан чөмгөө хугалах.

	 

	10685.

	Шатар наадам шалаатай

	Матар аяга халуухан.

	 

	10686.

	Шатсан шөрмөс шиг

	Шартсан хүн шиг.

	 

	10687.

	Шивгэнэх нэг үгтэй

	Чимхэх нэг махтай.

	 

	10688.

	Шивэр үгээр үг хийдэг

	Шир сарьсаар эд хийдэг.

	 

	10689.

	Шид биш,

	Шившиг.

	 

	10690.

	Шидээчин аймаг шинэ дээлтэй

	Оёочин аймаг онгорхой цоорхой.

	 

	10691.

	Шийдвэл бүү няц

	Зоривол бүү буц.

	 

	10692.

	Шилний чинээ хүслээс

	Чихний чинээ зол дээр.

	 

	10693.

	«Шил шиг тунгалаг»

	Толь шиг өнгөлөг.

	 

	10694.

	Шилээ харж чихрээ идэх

	Шүдээ шүргүүлж шүрээ хэлхэх.

	 

	10695.

	Шим сайтай өвсөнд морь эмээлтэйгээ таргалдаг

	Зүй сайтай үгэнд малгай залаатайгаа наалддаг.

	 

	10696.

	Шимт ногоо эрдэнэ.

	Шижир түүнээс хямд.

	 

	10697.

	Шинжүү хотод шилж хийсэн

	Шилдэг дархан сийлж хийсэн.

	Ширмэн нэгэн тогоо байна.

	 

	10698.

	Шинийн тавны cap

	Сайн эрийн гошоо.

	 

	10699.

	Шинэ дээрээ чихэр

	Хуучрахлаар нь хумс.

	 

	10700.

	Шинэ мөс найдваргүй

	Шинэ нөхөр найдвартай.

	 

	10701.

	Шинэ юм — шингэж өгдөггүй,

	Хуучин юм — ширгэж өгдөггүй.

	(Шинийг шингээх хуучныг ширгээх)

	 

	10702.

	Ширүүн үгэнд бүү цухалд

	Нялуун үгэнд бүү итгэ.

	 

	10703.

	Ширээ буур бөхөндөө шавдаг

	Ширээтийн гэгээн босгондоо шавдаг.

	 

	10704.

	Шогловол хаширтал

	Шилбүүрдвэл хорстол.

	 

	10705.

	Шог тоглоом шогтоо

	Шортой мах тогоондоо 

	(шог шогтоо шор махандаа)

	 

	10706.

	Шонхор шувуу—

	Уул хальж нисдэг,

	Эцгийн хүү

	Ичихээс айж явдаг.

	 

	10707.

	Шоод орсон

	Шувт харуулсан.

	 

	10708.

	Шоодох хүний

	Шазуур нь өмхий.

	 

	10709.

	Шоолов гэж бүү гомд

	Шороо цацав гэж бүү зэвүүрэх.

	 

	10710.

	Шоргоолж нүдгүй боловч

	Нүдтэй амьтнаас илүү.

	 

	10711.

	Шороон дээр унахаас биш

	Шоронд орох биш.

	 

	10712.

	Шорооноос нягт

	Шоргоолжноос олон.

	 

	10713.

	Шорооноос хүнд нь байхгүй

	Шорооноос хөнгөн нь байхгүй.

	 

	10714.

	Шорооноос биш — төмс

	Нохойноос биш — мал.

	 

	10715.

	Шөвөг шороонд булагддаггүй.

	Шударга худалд дарагддаггүй.

	 

	10716.

	Шөлгүй мах идэж болдоггүй.

	Шөрмөсгүй дээл өмсөж болдоггүй.

	 

	10717.

	Шөлтэй маханд

	Шүд ам олдох.

	 

	10718.

	Шөнийн цагт нүдний хор гаргахгүй

	Өдрийн цагт аяганы амсар зуухгүй (зүтгэх).

	 

	10719.

	Шувуу бүхэн үүрэндээ эзэн

	Чоно болгон нүхэндээ эзэн.

	 

	10720.

	Шувууг өдөөр нь таньдаг

	Хүнийг удмаар нь таньдаг.

	 

	10721.

	Шувуу өдөөрөө сайхан

	Хүн ухаанаараа сайхан.

	 

	10722.

	Шувуу үзэлгүй

	Сум битгий үр ээ.

	 

	10723.

	Шувуу үүрэндээ дуртай

	Унага эхдээ дуртай.

	 

	10724.

	Шувуу хошуугаараа

	Чоно хоншоороороо.

	 

	10725.

	Шугуйгаа алдсан шувуу тэнэг

	Эхээсээ төөрсөн янзага тэнэг.

	 

	10726.

	Шугуй тайганаас зам олдох.

	Чулуу хаднаас чимээ дуулдах.

	 

	10727.

	Шударга болбол хоол олдох

	Шулуун болбол хөлөг олдох.

	 

	10728.

	Шударга болохоор хоол олддог.

	Шулуун болохоор хэрэг олддог.

	 

	10729.

	Шударга үгэнд хүн дургүй

	Шулуун модонд нохой дургүй.

	 

	10731.

	Шунаг хүн —

	Суусан газраасаа шороо атгах.

	 

	10732.

	Шуугьсан хүнд сайн амгүй

	Зодолдсон хүнд сайн гаргүй.

	 

	10733.

	Шуудайд — шөвөг нууж болдоггүй.

	Шуламст — юм үзүүлж болдоггүй.

	 

	10734.

	Шүд бүтэндээ

	Шүлэг залуудаа.

	 

	10735.

	Шүдлэн шүдээ гүйцээж

	Гуна гуяараа махлах.

	 

	10736.

	Шүдээ зууж

	Шүлсээ залгих.

	 

	10737.

	Шүлэг бол уулгатай

	Шүүмжлэл бол цагтай.

	 

	10738.

	Шүүмжилбэл ажил цэвэр

	Шүүрдвэл газар цэвэр.
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	10739.

	Эв бөхлөх,

	Хэрүүл задлах.

	 

	10740.

	Эвгүй гялгараас

	Эрдэмтэй ноорхой дээр.

	 

	10741.

	Эвдрэлцсэнээс цус гардаг

	Эвлэснээс тос гардаг.

	 

	10742.

	Эвдрэхгүй мөнх

	Элэгдэхгүй бат.

	 

	10743.

	Эвийлэх бүр

	Хөлөө өвөрт хийх.

	 

	10744.

	Эвлэрч муу санаатантай бүү зөвш

	Эвдэрч олон зан бүү гарга

	Хортож бусдын гэмийг бүү малт

	Ховсорч хэрэггүй үг бүү зүх.

	 

	10745.

	Эв мэдэхгүй хүнд

	Эв заахын оронд,

	Элсэн дээр нэг

	Хувин ус асга.

	 

	10746.

	Эв нэгтэн эвдрэхгүй

	Үнэн явдалтан үхэхгүй.

	 

	10747.

	Эврээр хатгасан хүнийг

	Өөхөөр (сүүлээр) хатгадаг.

	 

	10748.

	Эвтийн дунд санаа бөх

	Амьтны дунд заан бөх.

	 

	10749.

	Эвтэй бол золтой

	Золтой бол эвлэ.

	 

	10750.

	Эвтэй олон элэгнээсээ халуун.

	Ховтой олон хошуунаасаа хүйтэн.

	 

	10751.

	Эвтэй олон

	Иргийн нэхийд багтах.

	 

	10752.

	Эвтэй тугал

	Хоёр эх хөхдөг.

	 

	10754.

	Эвгүй хавгүй

	Эвдэрхий хагархай.

	 

	10755.

	Эвшээхлээр гардаг нулимсыг

	Ээжээсээ юунд харамлах вэ?

	 

	10756.

	Эвлэвэл хардана

	Эвдэрвэл гомдоно.

	 

	10757.

	Эвлэвэл эвийн цавуу шиг

	Эвдэрвэл эрээн могой шиг.

	 

	10758.

	Эвэр барихаар

	Сүүл барь.

	 

	10759.

	Эв эхгүй

	Эмх журамгүй.

	 

	10760.

	Эгийн давааны эн гүйцдэггүй

	Эвдрээд унадаг тэрэг.

	 

	10762.

	Эгэл хүнд

	Эх эцэг элбэрэл.

	 

	10763.

	Эд байвч

	Өртэй бол эдлэх хувьгүй,

	Ноён суувч

	Тэнэг бол бусдыг тэтгэхгүй.

	 

	10764.

	Эдгүй байтлаа

	Хувцасны сайнд дуртай,

	Эрдэг байтлаа

	Омог бардам зантай. 

	(Идээгүй байж хоолны сайнд дуртай)

	 

	10765.

	Эдгэх хүний

	Эмч нь өөрөө.

	 

	10766.

	Эд илүү бол үг нэвтрэх нь их

	Хүчин идэрхэг бол хүн дарлах нь их.

	 

	10767.

	Эдийн ашиг эхэндээ

	Эрдмийн ашиг эцэстээ.

	 

	10768.

	Эдийн муу эдэлгээндээ 

	(Эвийн) хавын муу харилцаандаа.

	 

	10769.

	Эдийн сайн олддоггүй

	Элэгний сайн мартдаггүй.

	 

	10770.

	Эдийн элбэг

	Нүүрийн бялдуу.

	 

	10772.

	Эдэлсэн бүгд арвитай үгүй

	Идсэн бүгд шимтэй үгүй.

	 

	10773.

	Эдлэхээр хорлох хортой архийг тэвч

	Эрхэм биш авлах газар шатрыг тэвч.

	 

	10774.

	«Эд нь эзнээрээ болдог»

	Эхнэр нь эрээрээ болдог.

	 

	10775.

	Эд юм элбэгжихийг хүлцвэл

	Өглөг хэзээ өгөх вэ?

	Энэ бие чөлөөтэй болохыг хүлцвэл

	Эрдэм хэзээ сурах вэ?

	 

	10776.

	Эд эвдрэхийг хайрлаж

	Эв эвдрэхийг хайрладаггүй.

	 

	10777.

	Эдээ эргэцүүлбэл эвдэхийн тэмдэг

	Эмээ эргэцүүлбэл гээгдэхийн тэмдэг.

	 

	10778.

	Эе эвдрүүлдэг эхнэр

	Газар эвддэг гахай.

	 

	10779.

	Эзгүй газар, өнчин

	Эвгүй ганц доён.

	 

	10780.

	Эзгүй гэр

	Эргүй эхнэр.

	 

	10782.

	«Эзний төлөө гуйланч зовно»

	Эхнэрийн төлөө нөхөр зовно.

	 

	10783.

	Эзний харцаас

	Морины зүрх халширдаг.

	 

	10784.

	Эзний эрхлүүлсэн нохой

	Алт ч зууж нааддаг.

	 

	10786.

	Эзэнгүй юм үрэгдэмтгий

	Ээжгүй хүүхэд уйламтгай.

	 

	10788.

	Эзэн дүүрэн

	Морь жороо.

	 

	10789.

	Эзэн нь татаж

	Ээж нь дуудаа биз.

	 

	10791.

	Элбэг тариа тарьсан хүн өвөлдөө жаргал

	Эрдэм сурсан хүн эцэстээ жаргал.

	 

	10792.

	Элбэг ч дуусдаг

	Элс ч шигшигддэг.

	 

	10794.

	Элгэн хад өөд

	Төлгөн хуц мөргөнө гэх шиг.

	 

	10795.

	Элдүүр сайтай булга элэгдэхгүй

	Эв нэгтэй улс ялагдахгүй.

	 

	10796.

	Элэгддэг эвэр

	Хоорондоо харгалддаг.

	 

	10797.

	Элэгдсэн араа унадаг

	Идүүлсэн ногоо ургадаг.

	 

	10798.

	Элэг нэгт ах дүүгээ орхиод

	Эмээ энхрийлэгч нь

	Арьсаа өвчиж худалдаад

	Өмсөх хувцас авсантай адил.

	 

	10799.

	Элшгүй шүд

	Эцэшгүй хэл.

	 

	10800.

	Элээ муу ч мэлхийдээ зөв 

	...

	 

	10801.

	Элээ муу ч хангардийн аймаг 

	...

	 

	10802.

	Эмгэний сайнд — өвгөн ажилч

	Өвгөний сайнд — эмгэн оёдолч.

	 

	10807.

	Эмнээд эдгээвэл — эр сойр

	Эмнээд алдвал — эм сойр.

	 

	10808.

	Эм өгөвч эдгэхгүй,

	Тан өгөвч таарахгүй.

	 

	10809.

	Эм тахиа өдөр бүр төрөвч

	Эрхтэн гүйцэд

	Тахиа болох нь цөөн.

	Эрдэм билгийг судлагчид олон боловч

	Ихийг бүтээгч мэргэд цөөн.

	...

	...

	...

	 

	10813.

	Эмчийн муу төөнөх

	Зодохын муу ёврох.

	 

	10814.

	Эмч муу болбол — үхэл ойр,

	Эм муу болбол үгүйрэхэд ойр.

	 

	10815.

	Эмч хэдий сайн ч бол

	Биеэ эмчилж чаддаггүй.

	 

	10816.

	Эмээл байвал, морь олддог

	Ээл байвал, амраг болдог.

	 

	10817.

	Эмээлийн мод дөрөвтөө сайн

	Эр хүн шударгадаа сайн.

	 

	10819.

	Эмээл, хазаарын хүчээр

	Эмнэг морь сургадаг,

	Эрдэм номын хүчээр

	Төрийн хэрэг барьдаг.

	 

	10820.

	Энд инээд

	Тэнд ханиад.

	 

	10821.

	Энэ биеийн залууд

	Ишигний махны халуунд. 

	(эр хүн залуудаа

	Ишигний мах халуундаа)

	 

	10822.

	Энхрий үрээсээ хагацсан ингэ

	Эгц далан жил санадаг,

	Элгэн саднаасаа хагацсан хүн

	Үхэн үхтлээ санаж явдаг.

	 

	10823.

	Энх эвдэрч

	Зан задрах.

	 

	10824.

	Эр барагдсан ч

	Хор барагдахгүй.

	 

	10825.

	Эр бие өсөж

	Ээжийн дээл багадах.

	 

	10826.

	Эр биш эрдэнэ

	Хүн биш хүдэр.

	 

	10827.

	Эрвэл олдоно

	Эрмэлзвэл бүтнэ.

	 

	10828.

	Эрвэл олох

	Бээрвэл алдах. 

	(Эрээгүй байж олохгүй

	Бээрээгүй байж даарахгүй)

	 

	10829.

	Эрвээхэй галд дүүлэх

	Эргүү архинд согтох.

	 

	10830.

	Эргүй бараа

	Эзэнгүй дараа.

	 

	10831.

	Эргүү биеэ зовоодог

	Элч улаачаа зовоодог.

	 

	10832.

	Эргүүгийн хэргээс

	Өөрийн толгой цустай.

	 

	10833.

	Эргүүдэх гэж архи уух

	Цэцэрхэх гэж эрдэм сурах.

	 

	10834.

	Эргүү хүн чадлаа мэддэггүй

	Эцэнхий мал хэрээ мэддэггүй.

	 

	10835.

	Эргүү хүнтэй гэрт байсанд орвол,

	Эрдэмт хүнтэй хээр байсан дээр.

	 

	10836.

	Эргүү хүн

	Эрүүлийг тэнүүлдэг.

	 

	10838.

	Эргэх нар

	Ээлжлэх ажил.

	 

	10839.

	Эргэх цаг эрээнтэй, бараантай

	Эх үр сайнтай, муутай

	 

	10840.

	Эрдмийг эхнээс нь

	Өвлийг зунаас нь.

	 

	10841.

	Эрдмийн дээд эв боловч

	Эвгүй хүнтэй бүү нөхөц

	 

	10842.

	Эрдмийн зүйлийг эрж суугаад олно

	Эрдэнэт аав ээжийг хаанаас олох вэ.

	 

	10843.

	Эрдмийн ухаан өтөлдөггүй

	Эрдэнийн чулуу хувилдаггүй.

	 

	10844.

	Эрдмээр ухаарч

	Эвээр хийдэг.

	 

	10845.

	Эрдмээс илүү нүд үгүй

	Мунхгаас илүү харанхуй үгүй,

	Өвчнөөс илүү дайсан үгүй

	Үхлээс илүү аюул үгүй.

	 

	10846.

	Эрдмээс илүү эрдэмгүй

	Эрүүлээс илүү жаргалгүй.

	 

	10847.

	Эрдмээс илүү

	Эрдэнэ үгүй.

	 

	10848.

	Эрдэм, ажил хоёр

	Эр, зориг хоёр.

	 

	10849.

	Эрдэм билиг хичээлээр болдог

	Энх жаргал тэмцлээр олдог.

	 

	10850.

	Эрдэмгүйн жаргал нь эвдрэх түргэн

	Эрдэмт хүний жаргал нь мөнх.

	 

	10851.

	Эрдэмд захгүй

	Олзонд багагүй.

	 

	10852.

	Эрдэм мэт чимэггүй

	Хүлцэнгүй мэт хуяггүй.

	 

	10853.

	Эрдэм сурах хичээлтэй

	Эр болох зоригтой.

	 

	10854.

	Эрдэм сурахад

	Эд агуурс битгий харамла

	 

	10855.

	Эрдэм сургуульд хөгшингүй

	Ухаан, сургуульд ёзооргүй.

	 

	10856.

	Эрдэм төгс хүнийг шүт

	Эрдэм мөхөс хүнийг тэвч.

	 

	10857.

	Эрдэмтэй болоод даруу нь

	Эдтэй боловч номхон нь.

	 

	10858.

	Эрдэмтэй хүний хэл зөөлөн

	Эмч хүний гар зөөлөн.

	 

	10859.

	Эрдэм эрэхэд

	Гэм эрнэ.

	 

	10860.

	Эрдэм, эрдэнэ хоёр

	Эгч, дүү хоёр

	 

	10861.

	Эрдэнэ биетэн

	Эрдэм сайтан.

	 

	10862.

	Эрдэнэ мэдэхгүй хүн

	Эрдэнийн нүхийг хазгай гэх.

	 

	10863.

	Эрдэнээс эрдэм дээр

	Эдээсээ янз нь дээр.

	 

	10864.

	Эрж идэх ээлж

	Халж идэх хариу байдаг.

	 

	10865.

	Эрж очоод

	Идээнээс нь хоцрох.

	 

	10866.

	Эрихгүй лам гар мухар

	Эзгүй гэр хээр өнчин.

	 

	10867.

	Эрийн боол

	Эмийн сэтгэл хоёр зохих.

	 

	10868.

	Эрийн ёсонд ёр

	Эцгийн ёсонд тангараг.

	 

	10869.

	Эрийн зориг биед нь

	Ирвэсийн эрээн биед нь.

	 

	10870.

	Эрийн зориг мохоход

	Морины хөл цуцдаг.

	 

	10873.

	Эрийн сайн гэрийнхээ гадаа.

	Эхнэрийн сайн гэрийнхээ дотор.

	 

	10874.

	Эрийн сайн эгдгэр

	Морины сайн могдгор.

	 

	10875.

	Эрийн сайн

	Эмгэн царайтай.

	 

	10876.

	Эрийн цэвэр эхнэрийнх

	Эхнэрийн нягт эрийнх.

	 

	10877.

	Эрийн яс хээр

	Агтын яс аянд (замд)

	...

	...

	 

	10880.

	Эрмэг байдас тодорхой

	Ээжийн таяг цуцархай.

	 

	10881.

	Эр сайт эхнэр

	Эрэг сайт ус.

	 

	10882.

	Эрсэн хүн идэх

	Харсан нохой хуцах. 

	(эрхэлсэн нохой долоох)

	 

	10883.

	Эрсэн хүн олдог

	Ширтсэн хүн хардаг.

	 

	10884.

	Эрт боссон өдөртөө тустай

	Эрт гэрлэсэн үедээ тустай.

	 

	10885.

	Эртний үгийг шинжил

	Эрдэмтний явдлыг чагна.

	 

	10886.

	«Эрт хүн эцэгтээ тустай»

	Эмээлт морь эзэндээ тустай.

	 

	10887.

	Эртэн баатар ган жадаар дийлээгүй юмыг

	Эрдэмтэн мэргэд хулсан бийрээр дийлдэг.

	 

	10888.

	Эр үхрийн сүүгээр

	Элгэн тараг бүр гэх шиг.

	 

	10889.

	Эр үхрийн эвэр хавирахад

	Эм үхрийн шарх хорсдог.

	 

	10890.

	Эр үхрийн эвэр хатуу

	Залуу бэрийн идээ хатуу.

	 

	10891.

	Эр үхрийн эврээр цохиход

	Эм үхрийн араа шархирдаг.

	 

	10892.

	Эрүүл биеийн эрч чадал их

	Эмгэг биеийн хүч чадал сул.

	 

	10893.

	Эрүүлийн ухаан

	Согтуугийн аманд.

	 

	10894.

	Эрүүл мэнд биедээ

	Сэргэлэн саруул-аяндаа.

	 

	10895.

	Эрүүлээр эмч гэж

	Галзуугаар газарч хийх.

	 

	10896.

	Эрхгүй гэдрэг унахад

	Өөрийн гарч дэм болдоггүй.

	 

	10897.

	«Эрхмийг оловч ичгүүрийг сана»

	Бие амар бол түгшүүрийг сана.

	 

	10898.

	Эрхтэнд эдлүүлж

	Дархтанд дарлуулсан.

	 

	10899.

	Эрхий нь эмтэй

	Хуруу нь хувьтай.

	 

	10900.

	Эрхий хуруу гурав ороовол нэг төө

	Толгой гурав ороовол нэг алд.

	 

	10901.

	Эрхийн — эм

	Долооврын — дом.

	 

	10902.

	Эрхийн эрдэм

	Эмийн хүчин.

	 

	10903.

	Эр хүнийг уран чөдрийн туух дээр

	Эм хүнийг уран эгзгийн шилбэ дээр.

	 

	10904.

	Эр хүнийг явуулж хэлэх

	Эхнэр хүнийг байлгаж хэлэх.

	 

	10905.

	Эр хүний зориг хугарах

	Ирт мэсний үзүүр хугарах ижил.

	 

	10906.

	Эр хүний зориг

	Эмээлт морины чадал.

	 

	10907.

	«Эр хүний жаргал (заяа) эзэнгүй хээр»

	Эхнэр хүний жаргал гэрийн хоймор.

	 

	10908.

	Эр хүний нэр урт

	Эмээлт морины жолоо урт.

	 

	10909.

	Эр хүний үгийг эргүүлшгүй.

	Эм хүний үлгэрийг эвдэшгүй.

	 

	10910.

	Эр хүний хариу нь сайн

	Эхнэр хүний өглөгч нь сайн.

	 

	10911.

	Эр хүний эргэх муухай

	Унасан морины шарвах муухай.

	 

	10912.

	Эр хүний яваагүй газар ёс

	Шувууны суугаагүй мод ёс.

	 

	10913.

	Эр хүн мэхэлдэг

	Эмээлт морь бусгадаг.

	 

	10914.

	Эр хүн нэг үгтэй

	Эмээл дөрвөн модтой.

	 

	10915.

	Эр хүн, өрхөө бүтээж явахдаа

	Хэнийг авахаа бодож явдаг гэх шиг.

	 

	10916.

	Эр хүн пархийхээс айдаггүй

	Эмээлт морь ухасхийхээс буцдаггүй.

	 

	10917.

	Эр хүн үгэндээ эс хүрвэл цээжиндээ хатна,

	Эр морь өдөртөө эс хүрвэл туурайнаасаа хатна.

	 

	10918.

	Эр хүн хээр үхэх

	Эр морь нутаггүй үхэх.

	 

	10919.

	«Эр хүн шиг эрвэлзэж»

	Эхнэртэй лам шиг гальбалзах.

	 

	10920.

	Эр хүн эндүүрдэг

	Эмээлт морь хадуурдаг. 

	(ээж хүн олон эндүүрдэг)

	 

	10921.

	Эр хүн энхрэх

	Ээж хүн овтлох.

	 

	10922.

	Эр хүн эрдмээ нуух

	Эрээн гөрөөс туурайгаа нуух.

	 

	10923.

	Эр хүн ядрахаар элгэн саднаа

	Эр морь ядрахаар ижил сүргээ.

	 

	10924.

	Эрхэм билгийг суралтай

	Үүрд жаргахыг саналтай

	Эртний сайныг дуурайлтай

	Эв энэрлийг эрэлтэй.

	 

	10925.

	Эрчилсэн дээс таслахад бэрх

	Гурван хүүг дийлэхэд бэрх.

	 

	10926.

	Эрэг нураад элс болдог.

	Эх хөгшрөөд эмгэн болдог.

	 

	10927.

	Эрэг усаа барих

	Эр эжийгээ харах.

	 

	10928.

	Эрэлд мордоход дуран хэрэгтэй

	Эрдэм сурахад ном хэрэгтэй.

	 

	10929.

	Эрэлхэг хүн өөртөө гомддог

	Үлбэгэр хүн нөхөртөө гомддог.

	 

	10930.

	Эр эмс үүсгэл эвтэй бай

	Ах дүүс элэгсэг янаг бай.

	Нөхөр ханьдаа бат журамтай бай

	Ураг төрөлдөө найртай дотно бай.

	 

	10931.

	Эр эм хоёр салах хэрэггүй

	Эрүү толгой хоёр салдаг юм аа.

	 

	10932.

	Эрих эргүүлсэн лам

	Эдүүр эргүүлсэн нохой биш.

	 

	10933.

	Эрээгүй хүн ч гэсэн

	Томоогүй үгэнд гомддог.

	 

	10934.

	Эрээн янзага эхийгээ санах

	Эцгийн хүү нутгаа санах.

	 

	10935.

	Эсгий сав эзнээ баярлуулна

	Илгэн сав эзнээ хуурна.

	 

	10936.

	Эсгий хийсэн газар нохой хэрэггүй

	Хэрэг гарсан газар хүүхэд хэрэггүй.

	 

	10937.

	Эс идэвч өөх сайхан

	Эс өгөвч элгэн сайхан.

	 

	10938.

	Эс үхэхийг — ээж эс гаргаж

	Эс үрэхийг ур эс хийж.

	 

	10939.

	Эс хэлэх

	Нүхэнд унагах,

	Эс болгох

	Хор уулгахтай адил.

	 

	10940.

	Эс шинжилснээс хэрэг бүтэх боловч

	Хэрсүүд хэн нэгэн тоологдохгүй.

	 

	10941.

	Эхгүй амьтан байдаггүй

	Эрэггүй ус (гол) байдаггүй.

	 

	10942.

	Эхгүй бол

	Эвэр — хөл алцан.

	 

	10943.

	Эхгүй болоход

	Өөрийн толгой ч алцан.

	 

	10944.

	Эхгүй хүүхэн зоргодоо

	Эцэггүй хүү зоргодоо.

	 

	10945.

	Эхгүй — эцэсгүй

	Жолоогүй — зоргодоо.

	 

	10946.

	Эхийн голомт цатгалан

	Эцгийн тооно дулаан.

	 

	10947.

	Эхийн үзээгүйг хүүхэд үзнэ,

	Хүүхдийн үзээгүйг эх үзнэ.

	 

	10948.

	Эхийн санаа үрийн төлөө

	Үрийн санаа жаргалын төлөө.

	 

	10949.

	Эхийнхээ хажууд эрдэмтэй

	Эмийнхээ хажууд баатар.

	 

	10950.

	Эхийг нь хөрөвжүүлшгүй

	Хургыг нь өнчрөөшгүй.

	 

	10951.

	Эхийг нь хэлж хүүг нь ав

	Аагийг нь хэлж хотыг нь уу.

	 

	10952.

	Эхлэхдээ сайн гэж хашхираад

	Эцэстээ муу гэж салах.

	 

	10953.

	Эх муутны охин ховч

	Эцэг муутны хүү хулгайч.

	 

	10954.

	Эхнэр авсан хүн жилийн бах

	Азарга унасан хүн өдрийн бах.

	 

	10955.

	Эхнэрийн сэтгэл хөвөн шиг зөөлөн

	Эрийн сэтгэл чулуу шиг хатуу.

	 

	10956.

	Эхнэр мэргэн бол нөхөрт гаслан ховор

	Хүү ачтай бол эцгийн сэтгэл уужим.

	 

	10957.

	Эхнэр хүн — төрөх цагт зовох

	Эр даага — хөнгөлөх цагт зовох.

	 

	10958.

	Эхнэр, хүүхэд өглөө бүр зүсээ тольдоно

	Эрхэм мэргэд cap бүр явдал ёсоо шинжинэ.

	 

	10959.

	Эхнэр хүүхдээ хайрлах шиг

	Эх, эцгээ ачилбал элбэрэл,

	Бусдыг буруушаах шиг

	Өөрийгөө буруушаавал эндэгдэлгүй.

	 

	10960.

	Эх нь бүүвэйлж хайрладаг

	Эцэг нь өөвийлж хайрладаг.

	 

	10961.

	Эхнээсээ элтэрсэн

	Тагаасаа тасарсан.

	 

	10962.

	Эхтэй хүн — элэг дүүрэн

	Үртэй хүн — ам дүүрэн.

	 

	10963.

	Эх үнэнч

	Эцэг худалч.

	 

	10964.

	Эх хөгширвөл элмэг

	Аргал шатвал үнс.

	 

	10965.

	Эх эцгийн олсон барагдах

	Эрхийгээрээ олсон барагдахгүй.

	 

	10966.

	Эх эцгийн сургаагүйг

	Энгийн хүн сургах,

	Энгийн хүний сургаагүйг

	Эвт олон сургах.

	 

	10967.

	Эх эцгээсээ салаагүй.

	Энгэр захаа хатаагаагүй.

	 

	10968.

	Эх эцгийн хийсэн үрд

	Үр хүүхдийн хийсэн түмэнд.

	 

	10969.

	Эцгийгээ муулбал

	Сүмбэр уул хатах,

	Эхийгээ муулбал

	Сүн далай ширгэх.

	 

	10970.

	Эцгийн хүү элгэндээ

	Аавын хүү бараандаа.

	 

	10971.

	Эцсэн моринд ташуур хүнд

	Эвдэрхий тэргэнд арал хүнд.

	 

	10972.

	Эцсэн морины элэг идсэн

	Илгэн дээлийн хагас өмссөн.

	 

	10973.

	Эцсэн морины элэг

	Хатсан морины туруу.

	 

	10974.

	Эцсэн хүн эмээл дэрлэх

	Туйлдсан хүн тулга түших.

	 

	10975.

	Эцэг муутны хүү

	Эх муутны хүүхэн.

	 

	10976.

	Эцэгтэй хүн — өвөр дулаан

	Эхтэй хүн — элэг зузаан.

	 

	10977.

	Эцэг, эхээ ачлахгүй

	Энэ биеэ энхрийлэх нь

	Өөрийн биеэ төвшитгөхгүй

	Бусдыг хочлохтой адил.

	 

	10978.

	Эцэг, эхийн ач их

	Эрдэм соёлын тус их

	Эр цэргийн гавьяа их

	Эд хөрөнгөний хэрэг их.

	 

	10979.

	Эцэхдээ - жороо болох

	Элэхдээ - хүн болох.

	 

	10980.

	Ээдсэн хойно сүү болохгүй

	Эвдэрсэн хойно бүтэн болохгүй.

	 

	10981.

	Ээж аавын санаа ач үрд

	Ач үрийн санаа хаданд.

	 

	10982.

	Ээждээ өгч цай хагалгах

	Аавдаа өгч эвэр зоруулах.

	 

	10983.

	Ээжийн ойр цас

	Эмийн ойр нас.

	 

	10984.

	Ээжийн элгэнд - буугаад золгодог

	Аавын элгэнд - морин дээрээс золгодог.

	 

	10985.

	Ээжийн элгэнд суугаад гар

	Эцгийн элгэнд зогсоод гар.

	 

	10986.

	Ээждээ итгэхээр

	Эрхийдээ итгэ.

	 

	10987.

	Ээжээ үхүүлсэн

	Элэг нимгэрсэн хүн.

	 

	10988.

	Ээлжээ олж тариа тарь

	Ишиг олж дуу дуул. 

	
Ю

	10989.

	Юманд учир бий

	Довонд хужир бий. 

	(Ертөнц өөрөө жамтай)

	 

	10990.

	Юм нэгээрээ болдоггүй

	Дэрс хөхөөрөө болдоггүй.

	 

	10991.

	Юу заалгаснаа битгий хэл

	Юу ойлгосноо хэл.

	 

	10992.

	Юунд сурснаа бүү хэл

	Юу мэдсэнээ хэл.

	 

	10993.

	Юу үнэн

	Үхэх үнэн.

	
Я

	10994.

	Яав гэхлээр

	Янгуу нь ихдэх.

	 

	10995.

	Яарсан хүн, явган суудаг

	Ядарсан хүн, сөхөрч суудаг.

	 

	10997.

	Яараад ялд унах

	Мэгдээд мэхэнд орох.

	 

	10998.

	Яарах хулгана

	Яльгүй сүүнд живнэ,

	Хөөрүү хүн

	Хөл алдаж унана.

	 

	10999.

	Яаруу хүний эцэх нь түргэн

	Яруу хүний цэх нь түргэн.

	 

	11000.

	«Яарвал даардаг»

	Ямбалбал зовдог.

	 

	11001.

	Яарлаа гэж яван суух

	Ямбатай гэж хэвтэж идэх.

	 

	11002.

	Яая яданги

	Явган нүцгэн

	Ядуу хүн.

	 

	11003.

	Яваагүй нохой

	Ялаа барихгүй.

	 

	11004.

	Яваагүй нохой яс амсахгүй

	Эрээгүй нохой идэш олохгүй.

	 

	11005.

	Явал явалдаа

	Ёс ёсондоо.

	 

	11007.

	Явах гэж дуулсаар

	Яс минь амарч,

	Очих гэж дуулсаар

	Ой минь залрах.

	 

	11008.

	Явшгүй юманд хөлөө битгий өвтгө

	Хийшгүй юманд хэлээ битгий хүргэ.

	 

	11009.

	Явганыг морь хүргэх

	Ядмагийг жаргал хүргэх.

	 

	11010.

	Явган хүн

	Яван яван морьтой болох,

	Ядсан хүн

	Ядан ядан золоо олох.

	 

	11011.

	Яв гэсэн яс

	Ялбаг гэсэн нүд.

	 

	11012.

	Явдалд яарах хэрэггүй

	Ялд овтох хэрэггүй.

	 

	11013.

	Явдалд яаруугүй

	Ясанд завсаргүй.

	 

	11014.

	Явдлын хүнд ялман саад

	Эрдмийн хүнд эрэл саад.

	 

	11015.

	Явж сураагүй байж гүйхээ бодох,

	Хийж сураагүй байж авахаа бодох,

	 

	11016.

	Явсан туулай

	Хэвтсэнээ босгодог.

	 

	11017.

	Явсан хүн хад харах

	Яваагүй хүн ямаа харах.

	 

	11018.

	Ядав гэж уйлж явахгүй

	Жаргав гэж инээж явахгүй.

	 

	11019.

	Ядарсан нохойд хатсан яс

	Зовсон хүнд зовлого мах.

	 

	11020.

	Ядарсан нохой яс бодох

	Явган хүн морь бодох.

	 

	11021.

	Ядарч доройтоход

	Ясны тос сайхан.

	 

	11022.

	Ядарч явж ямбатай

	Ямаа унаад молцог зүүмтгий.

	 

	11023.

	Ядахдаа ямаа үлгэх

	Тэнхрэхдээ тэмээ тэжээх.

	 

	11024.

	Ядах цагт

	Тугалын толгой их.

	 

	11025.

	Ядмаг хүний нүд улаан

	Ял идсэн хүний санаа улаан.

	 

	11026.

	Ядрал ясархуу

	Магтаал махархуу.

	 

	11027.

	Ядрахаа мэдээгүй байж жаргалтай гэх,

	Зовохоо мэдээгүй байж золтой гэх.

	 

	11028.

	Ядрахад

	Яс хэмлэх.

	 

	11029.

	Ядрахад (ядарсан хүн)

	Ясаар бөөлжих.

	 

	11030.

	Ядрахад—

	Ясаа эргүүлэх.

	 

	11031.

	Ядрах цагт

	Ямааны сүүл тус болох,

	Хохирох цагт

	Хонины тархи тус болох.

	 

	11033.

	Ядсан хүнд

	Ямаа мал.

	 

	11034.

	Ядсаны явдал олон

	Яаруугийн осол олон.

	 

	11035.

	Ядуугийн босгонд эрхэм хүү төрнө

	Сул гэрээс гүн эрдэмтэн гарна.

	 

	11036.

	Язгуур—эрхээр омгорхсон хүнийг хор мэт үз.

	Усгал шударга нөхрийг эм мэт шүт.

	 

	11037.

	Ялаар баяжсан ноён

	Ясаар тасрах.

	 

	11038.

	Ялан дээр ял

	Ясан дээр ташуур.

	 

	11039.

	«Ялихгүй юмнаас»

	Жадныхаа үзүүрийг.

	 

	11040.

	Ямаан дээл хэдий зөөлөн боловч хард гэнэ

	Хадам эх хэдий номхон боловч даг гэнэ.

	 

	11041.

	Ямаан мах царцамтгай

	Ямар ч хүү мартамтгай.

	 

	11043.

	Ямааны айраг.

	Лонхондоо исгэлэн.

	 

	11044.

	Ямааны гүзээ үлээхэд хагардаг

	Тамиргүй хүнийг дагуулахад гээгддэг.

	 

	11045.

	«Ямааны мах янтай»

	Ямбатай хүн янзтай.

	 

	11046.

	Ямааны хулгайчийн толгойд гал

	Яс мөлжигчийн шүдэнд мах.

	 

	11047.

	Ямаа өмнөөсөө айна

	Морь хойноосоо айна.

	Муу хажуугаасаа айна.

	 

	11048.

	Ямаа хүнд22 нутаггүй

	Бухан бяруу өтөггүй (бууцгүй)

	 

	11049.

	Ямаа ямбалж байж усгүй хоцрох,

	Тэмээ ихэрхэж байж (12) жилээс хоцров гэх шиг.

	 

	11050.

	Ямба нь яршиг болж

	Яриа нь өвчин болох.

	 

	11051.

	Янагаас нүд салдаггүй

	Шархнаас гар салдаггүй. (Ямаанаас хамуу салдаггүй)

	 

	11052.

	Янаг байх

	Эцгийн сэтгэл,

	Ялдам байх

	Баатрын сэтгэл.

	 

	11054.

	Янаг олоход их удаан

	Янаг одоход агшин зуур.

	 

	11055.

	Янзага нь эхээсээ хурдан

	Яриа нь үгнээсээ олон.

	 

	11056.

	Янзага том болоод, эхийгээ мөргөх

	Янаг их болоод биедээ харшлах.

	 

	11057.

	Ярдаг хүн хандарагаасаа дээр.

	Самардаг хүн суудгаасаа дээр.

	 

	11058.

	Ярих нь их бол үг алдана

	Идэх нь их бол гэдэс нь өвдөнө.

	 

	11059.

	Яртай хүн ямааны мах иддэггүй

	Ямбатай хүн нэхий дээл өмсдөггүй.

	 

	11060.

	Ярьдаг үг цээжинд

	Яртай мод ууланд.

	 

	11061.

	Ясан морио таргалуулах

	Яндан эмээлээ тоноглуулах.

	 

	11062.

	Ясгүй махны жин хүнд

	Ялгүй хүний ямба их.

	 

	11063.

	Ясгүй хэл

	Ялд унагадаг.

	 

	11064.

	Яс идэм баяжихгүй

	Яс мөлжим цадахгүй.

	 

	11065.

	Яс муут яван уруудах

	Янз муут яван доройтох.

	 

	11066.

	Яснаас шүд

	Махнаас нүд.

	 

	11067.

	Ясны өвчтэй хүн хэвтэж чаддаггүй

	Янаг өвчтэй хүн сууж чаддаггүй.

	 

	11068.

	Яс усанд нь хур

	Гол горхинд нь ор.

	 

	11069.

	Яс хугарч болох

	Нэр хугарч болохгүй

	 

	11070.

	Яс ярзайх

	Хавирга харзайх. 
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	Хэлний хурдан үг

	Үгний чанга эрч

	Эрчийн илдэг санаа

	Санааны сайхан зугаа

	Зугааны золгох мөр

	Мөрийн олон чадал

	Чадлын чанга байдал

	Байдлын баруун хээр

	Хээрийн хус модон

	Модны монгол уяа

	Уяаны чих залмай

	Залмайн

	Зандан жодоо

	Жодооны жаран тэнгэр

	Тэнгэрийн мянган цагаан бурхан

	Бурхны бузар дэлхий

	Дэлхийн дөрвөн тив

	Тивийн далан долоон хэл

	Арван гурван хаан. 

	 

	* * *

	Алтан дэлхийг бөглөн тойрдог

	Алиа зантай туулай жил

	Туух нуруу нь тужин баа

	Туг сүүл нь шодон баа

	Хойноос ирсэн хомон баа

	Хоёр чих нь дэлдэн баа. 

	 

	* * *

	Хоёр уулын хооронд хоргой цэцэг

	Цэцэгт нь цэгээ алт,

	Алтанд нь арван хэлхээ

	Хэлхээнд нь хээр хуар

	Хуаранд нь хунтар илжиг

	Илжгэнд нь эгэл боол

	Боолд нь бор галуу

	Галуунд нь газар ус

	Усанд нь уул монгол гэх буюу

	Дэлдээ дэлэн хоосон

	Хоосойн худар будар

	Будрын билгийн сааль

	Саалийн сайхан төгрөг,

	Төгрөгийн төмөр хүрээ

	Хүрээний хөхөө шувуу

	Шувууны шонхор ноён

	Ноёны нохойн даахь

	Даахийн дачин хээр

	Хээрийн хачин начин

	Начины найман галуу

	Галууны ганц өндөг. 


ХОРШОО ҮГ

	Бад баавай

	Бадам туулай

	Товч толь

	Толь баатар

	Бяцхан шигшүүдэй. 

	 

	* * *

	Дэн дэн хул

	Дэрсэн нэгэн хул

	Ян ян хул

	Ясан нэгэн хул

	Дон дон хул

	Тосон нэгэн хул

	Гон гон хул

	Гурил нэгэн хул 

	* * *

	Хоол гэж хонх

	Ходоод гэж лонх

	Дэсгэлгүй хоол

	Дэсэх модон тооно.

	За би сайн эр болъёо!

	Гучин хоёр цагаан лонхыг нэгэн амьсгалаар тоолъё!

	Нэг цагаан лонх, хоёр цагаан лонх, гурван цагаан лонх, дөрвөн цагаан лонх, таван цагаан лонх, зургаан цагаан лонх, долоон цагаан лонх, найман цагаан лонх, есөн цагаан лонх, арван цагаан лонх, арван нэгэн цагаан лонх, арван хоёр цагаан лонх, арван гурван цагаан лонх, арван дөрвөн цагаан лонх, арван таван цагаан лонх, арван зургаан цагаан лонх, арван долоон цагаан лонх, арван найман цагаан лонх, арван есөн цагаан лонх, хорин цагаан лонх, хорин нэгэн цагаан лонх, хорин хоёр цагаан лонх, хорин гурван цагаан лонх, хорин дөрвөн цагаан лонх, хорин таван цагаан лонх, хорин зургаан цагаан лонх, хорин долоон цагаан лонх, хорин найман цагаан лонх, хорин есөн цагаан лонх, гучин цагаан лонх, гучин нэгэн цагаан лонх, гучин хоёр цагаан лонх,

	
ТҮРГЭН ҮГ 

	1.

	Алаг шавар

	Араг савар. 

	 

	2.

	Алаг шавар алга

	Араг савар олго. 

	 

	3.

	Алга байсан

	Алаг бяруу

	Араг мөргөж

	Тэрэг шөргөөв. 

	 

	4.

	Араатан, шувуу хоёр

	Архирахдаа архирна.

	Хашхирахдаа хашхирна.

	 

	5.

	Арваас дээш

	Алд дээс.

	 

	6.

	Арван таван тарлан харлаг сарлагийн таргийг тараг гэж эс уугаад ямар

	Арван таван тарган тарлан харлаг сарлагийн таргийг тараг гэж уух вэ?

	 

	7.

	Ар дээрх

	Арван таван тарган тарвагыг

	Арван таван тарган тарвага биш гээд

	Ямар ар дээрх

	Арван таван тарган тарвагыг

	Арван таван тарган тарвага гэх юм?

	 

	8. (Арван тавны cap)

	Холуур хүрээлэв үү

	Ойроор хүрээлэв үү?

	 

	9.

	Арын тэр нуур

	Аргагүй том нуур

	Авдрын тэр нүүр

	Алаггүй хүрэн нүүр.

	 

	10.

	Асгатын ард

	Арван таван

	Арвин шуудай

	Арвай буудай.

	 

	11.

	Ахынд байдаг

	Адасга шиг адасгыг

	Адасга шиг адасга гэхгүй юм бол

	Ямар янзын

	Адасга шиг адасгыг

	Адасга шиг адасга гэх юм бэ? 

	 

	12.

	Багшаар заалгаж

	Багсаар будав. 

	 

	13.

	Галд түлчхэв

	Гарт түрхчхэв. 

	 

	14.

	Гарын алга

	Талын арга. 

	 

	15.

	Гөлгөр гөлөм

	Гөрмөл жирэм. 

	 

	16.

	Гөлгөр гөлчгөр гөлтгөр балтгар хотгор гүдгэр газрыг

	Гөлгөр гөлчгөр гөлтгөр балтгар хотгор гүдгэр газар гэхгүй өөр ямар газрыг

	Гөлгөр гөлчгөр гөлтгөр балтгар хотгор гүдгэр газар гэх юм. 

	 

	17.

	Гөлгөр гөлчгөр суран олмыг

	Гөлгөр гөлчгөр суран олом гэхгүй ямар

	Гөлгөр гөлчгөр суран олмыг

	Гөлгөр гөлчгөр суран олом гэх вэ? 

	 

	18.

	Гэнэгэр ганагаар гэдгэр цэнэгэр хар ханыг

	Гэнэгэр ганагар гэдгэр цэнэгэр хар хана гэхгүй бол ямар хар ханыг

	Гэнэгэр ганагар гэдгэр цэнэгэр хар хана гэх юм. 

	 

	19.

	Гялгар толь

	Гулгар тул. 

	 

	20.

	Даллуур даллаж

	Зурам агналаа

	Баллуур баллаж

	Зураг зурлаа. 

	 

	21.

	Дарвийн арын

	Далан түрүүнд

	Далан тэмээ

	Тэнд тогтоно. 

	 

	22.

	Дөрвөлжин сүлжсэн

	Дөрөөний угсуурга

	Дөрвөөр сүлжсэн

	Жирмийн угсуурга. 

	 

	23.

	Ёлын ёрын ёроолыг

	Ёроол биш гээд

	Ёлын ямар ёроолыг

	Ёлын ёрын ёроол гэх вэ? 

	 

	24.

	Жаргал гуайн

	Ясан тоногтой

	Яргай ташуурыг

	Яасан сайхан

	Ясан тоногтой

	Яргай ташуур вэ гэж

	Ярихгүй юм бол

	Ямар янзын

	Ясан тоногтой

	Яргай ташуурыг

	Яасан сайхан

	Ясан тоногтой

	Яргай ташуур гэж

	Ярих юм бэ? 

	 

	25.

	Жолоо дардаг

	Жороо халтар. 

	 

	26.

	Зун арчих алчуур

	Өвөл арчих алчуур. 

	 

	27.

	Зургаан настай бурхи

	Зурамд зүүсэн урхи

	Зуун модны горхи

	Зүүн чихний гархи. 

	 

	28.

	Зүүн уулын арын айл ойр уу,

	Баруун уулын арын айл ойр уу? 

	 

	29.

	Зээрийн дэл

	Дээлийн ар. 

	 

	30.

	Илүүрээр илүүрдээд

	Эргүүлж илүүрдээд,

	Эвхэж илүүрдээд өгнө. 

	 

	31.

	Илүүр, хайруул, хөөлүүр. 

	 

	32. (Ийм сайхан)

	Мухар мунаг тэнэг хув хар хөх ухныг

	Мухар мунаг тэнэг хув хар хөх ухна биш гээд ямар

	Мухар мунаг тэнэг хув хар хөх ухныг

	Мухар мунаг тэнэг хув хар хөх ухна гэх вэ? 

	 

	33.

	Их бух бага мухар нухуур эвэртэй

	Бага бух их мухар нухуур эвэртэй. 

	 

	34.

	Манай хааны мянган мөнгөн бумбыг

	Манай хааны мянган мөнгөн бумба биш гээд

	Хэний хааны мянган мөнгөн бумбыг

	Манай хааны мянган мөнгөн бумба гэх вэ? 

	 

	35.

	Морины дэл

	Модны мөчир. 

	 

	36.

	Мөнгөн хааны мянган мөнгөн бөмбөгийг

	Мөнгөн хааны мянган мөнгөн бөмбөг биш гээд ямар

	Мөнгөн хааны мянган мөнгөн бөмбөгийг

	Мөнгөн хааны мянган мөнгөн бөмбөг мөн гэх юм. 

	 

	37.

	Мянган хол

	Мөнгөн хул

	Онгон тэнгэр

	Ганган цэнхэр. 

	 

	38.

	Наран холуур ч хүрээлнэ

	Ойроор ч хүрээлнэ. 

	 

	39.

	Нуурын урд байсан

	Уурын урт пийшин үү?

	Уулын ард барьсан

	Урьдын тэр байшин уу? 

	 

	40.

	Одон нэгдлийн

	Олон адууг

	Онон голоос

	Олно гээрэй. 

	 

	41.

	Олмынхоо ороор цагаантай

	Ороо хулаа унуулбал унуулаарай. 

	 

	42.

	Олон гол

	Орон гэр. 

	 

	43.

	Олон оготор бор оготно дотор

	Огт үзэгдээгүй онцгой оготор оготно бий. 

	 

	44.

	Оройн орсон бороонд норсон жороо бор морийг

	Суран олмоор оломловол, олойрох уу?

	Эс олойрох уу? 

	 

	45.

	Оройн орсон бороонд норсон

	Ороо бор морь

	Олойроороо оломтой юу

	Омруугаараа оломтой юү? 

	 

	46.

	Ороо жороо морины

	Олмын олон ором. 

	 

	47.

	Ороо хар

	Дороо бусгана,

	Жороо бор

	Жолоо дугтарна. 

	 

	48.

	Орсон бороонд

	Норсон бор морь

	Олмоороо олойрно. 

	 

	49.

	Өндөр өлөнтийн өвөлжөө

	Өвс сайтай өвөлжөө

	Өвөл өвөлжих өвөлжөө

	Өтөг бууцтай өвөлжөө.

	 

	50.

	Саврыг хусаар зорно

	Шаврыг усаар зуурна.

	 

	51.

	Сольж барьсан гэр

	Сорьж тарьсан үр

	Шилж олсон шүр

	Ширж оёсон шир.

	 

	52.

	Сугалдаргалбал

	Сугалдаргалаарай

	Эс сугалдаргалбал

	Эс сугалдаргалаарай.

	 

	53.

	Суран жороо

	Хулан жороо.

	 

	54.

	Сурхан борын хурган буурцаг

	Урьхан салхинд сулхан найгана.

	 

	55.

	Сэлмэн эвэр

	Сэрвэн хад.

	 

	56.

	Сэрүүн оройн

	Ширүүн бороонд

	Оргил нэгдлийн

	Омголон хээрийн

	Олом нь олойрч

	Гөлөм нь гөлчийв.

	 

	57.

	Талын тавин таван тарваганы тав нь яасан

	Тарган таван тарвага вэ?

	 

	58.

	Танай бухыг

	Элэг барьж

	Манай бух

	Эрэг сэжлэв.

	 

	59.

	Танай хааны мянган мөнгөн бөмбөгнөөс

	Манай хааны мянган мөнгөн бөмбөг (дутахгүй).

	 

	60. 

	(Тийм сайхан)

	Гөрмөл гөлтгөр шар суран ширэн олмоор морь олойртуулаад.

	Олойртуулсан (болдоггүй юм бол ямар янзын)

	Гөрмөл гөлтгөр шар суран ширэн олмоор морь олойртуулсан (болох юм бэ?)

	 

	61.

	Том бор морь

	Бага бор морь.

	 

	62.

	Тэнд нэг дөрвөн төмөр хөх мухар ухна

	Энд нэг дөрвөн төмөр хөх мухар ухна. 

	(Яс мөргөлдвөл) ямар

	Дөрвөн төмөр хөх мухар ухна (мөргөлдөх вэ?)

	 

	63. 

	(Тэр орноос ирсэн)

	Хотгор бор буржгар бор оготныг

	Хотгор бор бужгар бор оготно гэж эс хэлээд ямар

	Хотгор бор бужгар бор оготныг

	Хотгор бор бужгар бор оготно гэх вэ?

	 

	64.

	Тэр тэнд байгаа

	Таван тарган тарвагыг ёстой

	Таван тарган тарвага гэхгүй,

	Талаар эрээд, араар хайгаад,

	Тийм тарган таван тарвагыг олохгүй.

	 

	65.

	Тээр уулын ар дээр байгаа

	Тарган таван тарваганаас

	Тарган таван тарвагыг

	Чи урьдаар утаад авах уу?

	Би урьдаар утаад авах уу?

	 

	66. 

	(Тээр дээр)

	Энгэр дээр байгаа

	Мухар хөх бухан бяруу

	Танай мухар хөх бухан бяруу юу?

	Манай мухар хөх бухан бяруу юу?

	 

	67.

	Улаан хилэн

	Ширмэл олом

	Улам олон

	Сүлжмэл жирэм.

	 

	68.

	Ургасан бургас

	Хяргасан хялгас.

	 

	69.

	Уралдаанд уралдаад түрүүлсэн

	Улаан даага

	Угаасаа удмаараа хурдан

	Улаан даага.

	 

	70.

	Урьд эрт ургасан

	Урд уулын улиас уу?

	Урт урт ургасан

	Усны эргийн хайлаас уу.

	 

	71.

	Үүр цайлаа

	Үүл цайрлаа.

	 

	72.

	Хадлан руу мал оруулуузай

	Харгана руу хонь оруулуузай.

	 

	73.

	Халзан хайнаг

	Хаашаа явав?

	Хойшоо явав уу?

	Урагшаа явав уу?

	Хотгорт оров уу?

	Гүдгэрт гарав уу?

	Хилийн наагуур

	Хэрлэн голоор

	Хээрийн эрлээр

	Хэрэн явав.

	 

	74.

	Харлаг хонины

	Борлог хургыг

	Сүүгээр угжиж

	Шүүгээр тэжээв.

	 

	75.

	Хойгуур хорь гаруй

	Хонгор халтар галуу

	Хойгуур гарах нь уу?

	Урдуур гарах нь уу?

	 

	76.

	Хулагч даага догшин

	Хар даага хурдан.

	 

	77.

	Хур дэлтэй

	Хул морь.

	Хурд ихтэй

	Бор морь.

	 

	78.

	Хусаар сүх ишилбэл бэх үү?

	Хушаар сүх ишилбэл бөх үү?

	 

	79.

	Хуураа дар!

	Хуурай дарь.

	 

	80.

	Хүрдэн дугуй

	Хурдан эргэж

	Шуудай дүүрэн

	Буудай бяцлав.

	 

	81.

	Хүрэл илүүр

	Болор соруул.

	 

	82.

	Хүрэл илүүр

	Хүрэн эрээн бариултай.

	 

	83.

	Хүрэн гялгар гөлөм

	Гөрмөл суран жирэм.

	 

	84.

	Хүрэн эрээн илүүр

	Эрээн улаан гөлөм.

	 

	85.

	Хээрийн салхи

	Зээрийн сүрэг

	Сээрийн ар.

	 

	86.

	Цаасан дээр

	Миний чиний

	Нэрс дурайна,

	Цасан дээр

	Хүний малын

	Мөрүүд зурайна.

	 

	87.

	Цагаан улаан хоёр дунгийн

	Цагаан нь ягаан дотортой

	Улаан нь цагаан дотортой.

	 

	88.

	Цөмийн ард

	Тором цогьж

	Торомны хойноос

	Соном давхив.

	 

	89.

	Чи надаар гансаа

	Углуургадуулбал углуургадуул,

	Эс углуургадуулбал углуургадуул.

	 

	90.

	Шандын захад

	Шарваж байгаа

	Сайхан сайвар

	Шарга морь

	Сампилын хүүгийн

	Сагагтаа цагаантай

	Сайхан сайвар

	Шарга морь уу?

	Сайнбилэгийн дүүгийн

	Шанхандаа цагаантай

	Сайхан сайвар

	Шарга морь үү?

	 

	91.

	Шанх сайтай шapra

	Саваг сайтай сарлаг.

	 

	92.

	Шилэн дээр

	Хилэн хүрэн савууд

	Ширээн дээр

	Шилэн шүрэн савууд.

	 

	94.

	Ширмэн тогоо

	Ширмэл ширдэг

	Ширэн богц

	Шилэн бөгж.

	 

	95.

	Эрвээхэй бүхэн

	Эрээн цоохор

	Эрээн цоохор нь

	Элдэв янз

	Энд тэнд нисэж

	Өнгийн цэцгийн

	Балыг идэж

	Ирэх оны

	Цэцгийг тарина.

	 

	96.

	Эргэл нуурын

	Сэргэл галуу

	Оргил уулын

	Боргил оройг

	Түргэлэн нисэж

	Шүргэлэн давна.

	 

	97.

	Эргэн дээр эргэлдэж байгаа

	Элээ, хэрээ, галуу гурвыг

	Эргэлдэж байгаа элээ, хэрээ, галуу гурав биш гээд

	Ямар эргэлдэж байгаа

	Элээ, хэрээ, галуу гурвыг

	Эргэн дээр эргэлдэж байгаа

	Элээ, хэрээ, галуу гурав гэх юм.

	 

	98.

	Ээжийн илүүр, хайруул, бариул гурав

	Эгчийн ээрүүл, хайруул, баллуур гурав.

	 

	99.

	Ээрүүл оруулаарай

	Илүүр оруулаарай. 


ЦЭЦЭН ҮГИЙН ТӨРӨЛ ЗҮЙЛ I, II БОТЬ

	Эртний үг

	 

	5, 6, 146, 263, 632, 633, 634, 635, 694. 702, 2344, 2349, 2539, 2594, 2711, 2712, 4344, 4410, 4665, 4815. 4911, 5003, 5189, 5313, 5315, 5316, 5445, 5586, 5588, 5594, 5656, 5743, 5744, 5745, 5749, 5750, 5768, 5777, 5778, 5779, 5793, 5794, 6473, 6474, 6488, 6503, 6990, 7040, 7146, 7411, 7464. 7482, 8336, 9056, 9057, 9058, 9060, 9548, 9989, 10023, 10054, 10722, 10800, 10812, 10904, 10907, 10985, 10986,

	 

	ЦЭЦЭН ҮГ 

	а) Гүн ухааны

	105, 218, 294, 311, 312, 374, 501, 601, 685, 711, 733, 770, 784, 805, 839. 873. 874, 882, 883. 905, 909, 982, 1022, 1053, 1286, 1290, 1292, 1299, 1300, 1327, 1328, 1329, 1336, 1339, 1649, 1698. 1708, 1709, 2194, 2195, 2306, 2307, 2312, 2322, 2408, 2458, 2578, 2579, 2584, 2586, 2588, 2639, 2640, 2645, 2647, 2649, 2650, 2651, 2652, 2653, 2655, 2671, 2678, 2686, 2691, 2707, 2708. 2709, 2713, 2759, 2765, 2766, 2777, 2818, 2877, 2879, 2899, 2994, 3001, 3028, 3045, 3210, 3211, 3212, 3213, 3228, 3244, 3325, 3369, 3382, 3498, 3552, 3569, 3572, 3605, 3674, 3735, 3839, 3870, 3893, 3894, 3895, 3901, 3919, 3926, 3939, 3948, 3949, 3961, 3963, 3964, 4022, 4089, 4090, 4092, 4093, 4094, 4095, 4096, 4107, 4109, 4112, 4126, 4139, 4140, 4142, 4143, 4145, 4147, 4148, 4154, 4171, 4172, 4174, 4181, 4187, 4189, 4190, 4231, 4232, 4233, 4234, 4235, 4236. 4388, 4396, 4397, 4402, 4596, 4678, 4706, 4714, 4940, 4941 5172, 5192, 5193, 5225, 5249, 5251, 5256, 5257, 5259, 5260, 5261, 5263, 5337, 5374, 5376, 5392, 5393, 5415, 5417, 5424, 5432, 5433, 5459, 5461, 5477, 5483, 5491, 5492, 5497, 5501, 5511 5617, 5637, 5639, 5697, 5710, 5725, 5728, 5729, 5839, 5840 5841. 5842, 5844, 5845, 5847, 5848, 5956, 5961, 6137, 6147, 6154, 6255, 6310, 6409, 6428, 6440, 6531, 6545, 6593, 6594, 6596, 6597, 6599, 6602, 6608, 6609, 6610, 6615, 6623, 6667, 6696, 6744, 6745, 6746, 6754, 6755, 6759. 6760, 6765, 6767, 6768, 6770, 6771, 6806, 6815, 6820, 6824, 6844, 6845, 6875, 6877, 6880, 6887, 6949, 6954, 6957, 6970, 6981, 6984, 6975, 6989, 6995, 7082, 7093, 7101, 7119, 7125, 7133, 7164, 7170, 7189, 7191, 7192, 7193, 7194, 7211, 7234, 7249, 7250, 7265, 7267, 7280, 7296, 7380, 7391, 7401, 7402, 7409, 7460, 7526, 7667, 7683, 7782, 7814, 7875, 7881, 7882, 7883, 7895, 7897, 7898, 7935, 2062, 7975, 8080, 8155, 8213, 8220, 8224. 41247, 8248, 8249, 8252, 8257, 8276, 8277, 8301, 8306, 8308, 8325, 8326, 8335, 8361, 8467, 8499, 8502, 8503, 8504, 8600, 8607, 8608, 8708, 8727, 8761, 8728, 8982, 9022, 9023, 9024, 9044, 9114, 9134, 9145, 9190, 9192, 9194, 9201, 9205, 9212, 9223, 9233, 9236, 9244, 9256, 9258, 9270, 9271, 9278, 9279, 9280, 9285, 9311, 9335. 9348, 9412, 9422, 9519, 9535, 9546, 9586, 9732, 9812, 9817, 9911, 9933, 9941, 9947, 9983, 9991, 10013, 10022. 10049, 10656. 10082, 10144, 10170, 10180, 10191, 10192, 10193, 10235, 10315, 10317, 10334, 10356, 10365, 10390, 10391, 10433, 10457, 10464, 10465, 10499, 10505, 10506, 10507, 10508, 10509, 10510, 10649, 10666, 10713, 10792, 10796, 10797, 10825, 10838, 10839, 10843, 10941, 10964, 10980, 10989, 10990, 10993, 11013, 

	 

	б. Нийгэм улс төрийн 

	150, 151, 154, 155, 166, 187, 196, 291, 338, 439, 340, 341, 424, 425, 472, 476, 500, 506, 509, 514, 516, 520, 521, 534, 535, 545. 548, 549, 570, 588, 589, 592, 620, 686, 713, 719, 720 724 725 726, 727, 728, 729, 730, 731, 732, 735 736, 738, 747. 756, 757, 758, 767, 769, 771, 813, 846, 847, 853, 856, 866, 868, 869, 884, 885, 886, 887, 892, 893, 896, 898, 920 925, 930, 934, 935, 939, 942, 947, 948, 965, 966, 971, 973, 999, 1028, 1055, 1061 1066, 1067, 1095, 1099, 1100, 1112 1141, 1143, 1145, 1160, 1161, 1163, 1201. 1229, 1240, 1241, 1263, 1264, 1270, 1288 1289, 1291, 1293, 1356, 1384, 1406 1412 1423, 1424, 1436, 1462, 1492, 1497, 1508, 1519, 1524, 1525, 1548, 1549, 1556, 1623. 1652, 1691, 1724, 1743, 1745, 1747, 1748, 1750, 1755, 1760, 1767, 1769, 1770. 1771, 1773, 1774, 1775, 1776, 1777, 1780, 1781. 1782, 1785, 1786, 1787, 1788, 1789, 1790, 1791, 1792, 1793, 1794, 1800, 1808, 1839, 1862, 1875, 1953, 1959, 1974, 1975, 1976, 1996, 2007, 2015, 2024, 2028, 2027, 2067, 2103, 2120, 2129, 2146, 2148, 2149, 2154, 2198, 2199, 2300, 2304, 2314, 2315, 2319, 2321, 2331, 2338, 2339, 2340, 2341, 2342, 2343, 2347, 2350, 2351, 2352, 2353, 2355, 2357, 2358, 2359, 2360, 2361, 2362, 2363, 2364, 2371, 2372, 2374, 2386, 2387, 2388, 2389, 2390, 2393, 2395, 2397, 2398, 2399, 2400, 2402, 2403, 2404, 2411, 2413, 2414, 2416, 2417, 2419, 2420, 2423, 2425, 2432, 2433, 2453, 2464, 2465, 2466, 2467. 2468, 2470, 2513, 2528, 2530, 2531, 2540, 2548, 2573, 2532, 2583, 2590, 2591. 2658, 2724, 2746, 2779, 2814, 2868, 2875, 2884, 2927, 2967, 2973, 3080, 3081, 3105, 3174, 3175, 3202, 3234, 3263, 3286, 3348, 3349, 3351, 3352, 3356, 3362, 3363, 3394, 3395, 3396, 3397, 3415, 3444, 3445, 3446, 3455, 3456, 3457, 3458, 3461, 3487, 3504, 3511, 3522, 3531, 3532, 3533, 3547, 3548, 3558. 3559, 3560, 3561, 3563, 3564, 3565, 3566, 3567, 3568, 3573, 3581. 3582, 3584, 3585, 3586, 3587, 3614, 3617, 3618, 3632, 3704, 3713, 3733, 3743, 3750, 3835, 3846, 3907, 3929, 3935, 3936, 3951, 3956, 3965, 4005, 4006, 4024, 4025, 4038, 4076, 4131, 4132, 4138, 4146, 4151, 4152, 4162, 4188, 4206, 4209, 4210, 4211, 4212, 4213, 4214, 4215, 4216, 4217, 4218, 4267, 4287, 4295, 4302, 4304, 4307. 4308, 4315, 4316, 4359, 4360, 4361, 4377, 4378. 4379, 4384, 4395, 4411, 4443, 4472, 4480, 4485, 4492, 4523, 4531, 4555, 4565, 4560, 4561, 4575, 4579, 4583, 4614, 4630, 4631, 4634, 4635, 4671. 4673, 4674. 4685, 4689, 4708, 4712, 4718, 4720, 4740. 4754, 4756, 4778, 4781, 4782, 4786, 4800. 4801, 4802, 4803. 4822, 4824, 4827, 4885, 4888, 4889, 4890, 4906, 4909. 4912, 4915, 4918, 4924, 4925, 4929, 4930, 4931. 4935, 4937, 4938, 4954, 4965, 5037, 5038, 5043, 5044. 5045, 5067, 5075, 5077, 5120. 5121, 5215. 5234, 5235, 5236, 5237, 5238. 5239, 5248, 5267, 5268, 5271, 5273, 5276, 5289, 5290, 5291, 5294, 5296, 5297, 5303, 5310. 5312, 5320, 5350, 5359, 5367, 5389, 5390, 5402, 5404, 5419, 5420. 5421, 5426, 5427, 5429. 5485, 5515, 5538, 5587, 5592, 5600, 5601, 5602, 5603, 5633, 5634, 5654, 5667, 5674, 5690, 5809, 5854, 5917, 5918, 5919, 5920, 5930, 6011, 6019, 6039, 6140, 6143, 6144, 6145, 6149, 6163, 6164, 6166, 6169, 6170, 6224, 6228, 6236, 6259, 6265, 6304, 6306, 6378, 6414, 6432, 6493, 6494, 6499, 6507, 6510, 6511, 6514, 6515, 6521, 6525, 6526, 6550, 6551, 6557, 6556, 6566, 6567, 6569, 6570, 6576, 6577, 6583, 6584, 6585, 6586, 6587, 6588, 6604, 6614, 6636, 6648, 6649, 6651, 6655. 6657, 6663, 6666, 6670, 6687, 6689, 6691. 6693, 6694, 6702, 6712, 6721, 6726, 6735, 6738, 6747, 6762, 6763. 6766, 6786, 6787, 6788, 6789, 6823, 6839, 6857, 6860, 6861, 6872, 6871, 6883, 6897, 6711, 6925, 6928, 6955, 6959, 6960, 6961,
6986, 6997, 7004, 7014, 7015, 7018, 7063, 7084, 7086, 7097, 7098, 7114, 7115, 7124, 7137, 7138, 7147, 7150, 7183, 7184, 7220, 7272, 7285, 7309, 7311, 7317, 7321, 7324, 7327, 7330, 7340, 7363, 7383, 7396, 7412, 7442, 7443, 7444, 7457, 7477, 7547, 7548, 7549, 7550, 7554, 7560, 7587, 7592, 7599, 7600, 7615, 7616, 7638, 7652, 7665, 7698, 7701, 7702, 7707, 7730, 7817, 7818, 7819, 7820, 7823, 7830, 7831, 7844, 7865, 7872, 7884, 7885, 7889, 7890, 7893. 7912, 7913, 7914, 7915, 7916, 7917, 7919, 7920, 7921, 7922, 7923, 7924 , 7925, 7926, 7927, 7928, 7929, 7933, 7944, 7946, 7950, 7951, 7953, 7955, 7957, 7963, 7964, 7965, 7982, 7983, 7984, 7987, 7988, 7996, 7997, 8001, 8002, 8013, 8016, 8017, 8022, 8032, 8035, 8036, 8039, 8040, 8043, 8052, 8053, 8078, 8084, 8086, 8104, 8112, 8129, 8133, 8138, 8139, 8140, 8149, 8152, 8157, 8158, 8169, 8184, 8207, 8208, 8227, 8235, 8236, 8260, 8279, 8282, 8284, 8289, 8304, 8310, 8379, 8380, 8381, 8382, 8383, 8384, 8387, 8443, 8452, 8457, 8459, 8468, 8540, 8592, 8637, 8649, 8670, 8681, 8689, 8705, 8740, 8748, 8749, 8750, 8761, 8769, 8770, 8774, 8775, 8783, 8787, 8790, 8802, 8805, 8814, 8819, 8825, 8827, 8828, 8829, 8836, 8855, 8863, 8866, 8913, 8923, 8936, 8943, 8950, 8951, 8954, 8956, 8961, 8962, 8970, 8972, 8979, 8981, 8984, 9028, 9029, 9030, 9036, 9097, 9098, 9103, 9111, 9112, 9115, 9118, 9119, 9133, 9146, 9150, 9151, 9153, 9174, 9175, 9220, 9224. 9225, 9234, 9245, 9255, 9257, 9263, 9265, 9277, 9342, 9356, 9364, 9366, 9372, 9876. 9377, 9426, 9442, 9444, 9447, 9449, 9472, 9479 9480, 9484, 9486, 9544, 9566, 9576, 9594, 9595, 9596, 9598, 9600, 9602, 9604, 9605, 9611, 9612, 9638, 9641, 9654, 9661, 9667, 9670, 9672, 9680, 9685, 9688, 9689, 9690,9691, 9711,9716, 9717,9731, 9738,
9751, 9752, 9755, 9759, 9761, 9762, 9764, 9765, 9767, 9771, 9789, 9784, 9786, 9788, 9793, 9794, 9795, 9799, 9801, 9802, 9803, 9836, 9837, 9864, 9939, 9940, 9946, 9958, 9966, 9990, 10020, 10052, 10068, 10121,
10129, 10157, 10171, 10172, 10173, 10174, 10175, 10178, 10179, 10181, 10188, 10203, 10229, 10233, 10236, 10237, 10241, 10249, 10250, 10263, 10265, 10272, 10285, 10286, 10294, 10309, 10312, 10321, 10340, 10349,
10394, 10413, 10456, 10466, 10467, 10469, 10479, 10493, 10495, 10498, 10534, 10555, 10556, 10563, 10568, 10640, 10641, 10674, 10703, 10708, 10739, 10741, 10750, 10751, 10762, 10766. 10776, 10782, 10784, 10788,
10795, 10801, 10814, 10824, 10849, 10846, 10898, 10926, 10934 10966, 11010, 11025 11037, 11038, 11062, 

	 

	в) аж байдлын 

	1, 2. 10. 11, 12, 13. 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 29,30, 31. 34. 35, 36, 37, 38. 44, 46, 47, 48, 50, 51, 52, 53, 54, 56, 58, 59. 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 82, 83, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92. 94, 95, 96, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 108, 109, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 124, 125, 127, 128, 129, 130, 131. 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 141, 142, 143, 144, 147, 148, 149, 156, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 169, 170, 171, 172, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183, 185, 186, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194, 195, 197, 198, 199, 200, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 258, 260, 261, 262, 264, 265. 267, 268, 269, 270, 271, 272, 273, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 282, 283, 284, 285, 286, 287, 288, 289, 290, 292, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 301, 302, 303, 304, 305, 306, 307, 308, 309, 310, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 321, 322, 323, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 333, 334, 335, 343, 344, 345, 346, 348, 349, 350, 351, 352, 353, 355, 356, 357, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 375, 376, 381, 382, 383, 385, 386, 387, 388, 389. 390, 391, 392, 393, 394, 395, 396, 397. 402, 403, 404, 406, 407, 409, 411, 413, 415, 417, 418, 419, 420, 427, 428, 429, 430, 431, 432, 437,439, 440, 441, 443, 444, 445, 446, 447, 449, 450, 451, 452,454, 457, 459, 461, 465, 467, 469, 470, 471, 473, 474, 475, 478, 479, 480, 481, 483, 484, 485, 486, 492, 496, 498, 502, 503, 504, 508, 512, 515, 519, 524, 527, 529, 530, 531, 532. 536, 537, 538, 539, 540, 541, 542, 543, 544, 546, 547, 551, 552, 553, 554, 556, 557, 558, 561, 563, 564, 567, 569, 573, 574, 575, 576, 577, 579, 580, 581, 582, 584, 586, 587, 590, 591, 594, 595, 596, 598, 599, 600, 602, 603, 605, 606, 607, 608, 609, 610, 611, 615, 616, 619,1621, 622, 623, 624, 625, 626, 627, 628, 629, 630, 631, 636, 637, 638, 640, 642, 643, 644, 646, 647, 653, 655, 656, 657, 660, 662, 663, 668, 672, 674, 675, 676, 677, 678, 679, 683, 684, 687, 701, 703, 704, 705, 706, 710, 714, 743, 746, 749, 750, 751, 759, 760, 761, 762, 763, 764. 765, 766, 768, 772, 773, 774, 776, 777, 779, 780, 781, 782, 783, 787, 791, 792, 793, 794, 795, 796, 797, 798, 801, 803, 804, 807, 808, 811, 815, 819, 826, 828, 834, 835, 836, 837, 838, 841, 844, 845, 849, 850, 855, 858, 859, 860, 861, 862, 865, 867, 870, 871, 872, 890, 891, 894, 897, 901, 906, 907, 908, 910, 911, 912, 913, 914, 915, 916, 917, 918, 919, 921, 922, 923, 924, 926, 927, 928, 929, 931, 936, 938, 940, 941, 943, 944, 945, 952, 953, 954, 955, 956, 957, 958, 959, 976, 983, 984. 985, 986, 987, 993,994, 995, ,996, 997, 998, 1001, 1002, 1006, 1007, 1008, 1009, 1011, 1015, 1017, 1021, 1025, 1026, 1027, 1029, 1030, 1031, 1033, 1034, 1035, 1036, 1037, 1041, 1043, 1044, 1045, 1046, 1049, 1050, 1058, 1059, 1060, 1068, 1069, 1070, 1071, 1074, 1078, 1080, 1092, 1093, 1094, 1103, 1104, 1105, 1109, 1110, 1111, 1114, 1120, 1121, 1122, 1125, 1127, 1129, 1130, 1133, 1136, 1137, 1138, 1140, 1142, 1144, 1146, 1147, 1149, 1151, 1152, 1153, 1154, 1157, 1158, 1159, 1164, 1165, 1166, 1167, 1168, 1169, 1170, 1174, 1177, 1179, 1180, 1183, 1184, 1185, 1189, 1190, 1192, 1194, 1195, 1196, 1197, 1198, 1199, 1200, 1203, 1204, 1205, 1206, 1207, 1208, 1209, 1210, 1213, 1214, 1215, 1216, 1218, 1220, 1223, 1225, 1226, 1227, 1228, 1230, 1231, 1234, 1235, 1238, 1239, 1243, 1248, 1249, 1251, 1252, 1253, 1256, 1257, 1258, 1260, 1261, 1262, 1267, 1268, 1269, 1275, 1276, 1277, 1279, 1280, 1282, 1283,,: 1284, 1295, 1297, 1298, 1301, 1302, 1303, 1304, 1305, 1306, 1307, 1312, 1316, 1318, 1319, 1321, 1322, 1325, 1330, 1331, 1333, 1334 1335, 1337, 1338, 1340, 1342, 1343, 1344, 1347, 1348, 1349, 1350, 1351, 1354, 1355, 1357, 1358, 1359, 1360, 1362, 1363, 1365, 1368, 1369, 1370, 1371, 1372, 1373, 1374, 1375, 1376, 1377, 1379, 1380, 1381, 1382, 1386, 1387, 1389, 1390, 1391, 1393, 1394, 1395, 1398, 1399, 1400, 1401, 1402, 1405, 1407, 1408, 1409, 1413, 1414, 1415, 1418, 1419, 1421, 1422, 1425, 1426, 1427, 1429, 1431, 1432, 1433, 1434, 1435, 1437, 1438, 1441, 1442, 1443, 1444, 1445, 1446, 1447, 1450, 1451, 1452, 1453, 1454, 1455, 1456, 1457, 1459, 1463, 1464, 1466, 1467, 1468, 1471, 1472, 1473, 1475, 1476, 1477, 1483, 1484, 1485, 1486, 1487, 1493, 1494, 1495, 1496, 1498, 1499, 1500, 1501, 1503, 1505, 1506, 1509, 1510, 1511, 1512, 1513, 1514, 1515, 1516, 1517, 1518, 1520, 1521, 1522, 1523, 1526, 1532, 1534, 1536, 1537, 1539, 1541, 1550, 1551, 1552, 1553, 1554, 1555, 1557, 1558. 1559, 1560, 1561, 1563, 1564, 1565, 1568, 1569, 1572, 1573, 1574, 1575, 1576, 1577, 1578, 1579, 1580, 1583, 1584, 1586, 1589, 1593, 1594, 1595, 1596, 1597, 1598, 1599, 1600, 1601, 1602, 1603, 1604, 1605, 1606, 1607, 1609, 1610, 1612, 1613, 1615, 1617, 1618, 1619, 1620, 1624, 1627, 1629, 1647, 1648, 1650, 1651, 1655, 1656, 1663, 1665, 1666, 1667, 1668, 1671, 1672, 1673, 1674, 1675, 1677, 1678, 1685, 1686, 1687, 1688, 1692, 1693, 1694, 1695, 1699, 1700, 1701, 1702, 1703, 1705, 1706, 1707, 1711, 1713, 1714, 1715, 1716, 1719. 1721, 1722, 1723, 1725, 1726, 1727, 1729, 1730, 1731, 1732, 1734, 1735, 1736, 1737, 1738, 1739, 1740, 1741, 1744, 1746, 1749, 1752, 1753, 1756, 1757, 1758, 1759, 1761, 1762, 1763, 1764, 1765, 1772, 1779, 1783, 1784, 1797, 1799, 1802, 1803, 1804, 1805, 1806, 1807, 1.809, 1810, 1811, 1812, 1814, 1815, 1816, 1817, 1818, 1819, 1820, 1821, 1823, 1825, 1829, 1830, 1831, 1832, 1833, 1834, 1838, 1840, 1841, 1842, 1843, 1844, 1845, 1846, 1847, 1848, 1849, 1850, 1851, 1852, 1859, 1860, 1861, 1863, 1864, 1865, 1866, 1867, 1868, 1870, 1872, 1873, 1874, 1877, 1878, 1879, 1880, 1881, 1882. 1883, 1884, 1885, 1886, 1887, 1888, 1889, 1890, 1893. 1894, 1895, 1896, 1897, 1898, 1899, 1900, 1901, 1905, 1906, 1907, 1909, 1910, 1911, 1912, 1913, 1914, 1915, 1916, 1917, 1918, 1919, 1920, 1921, 1922, 1923, 1924, 1925, 1926, 1927, 1928, 1929, 1931, 1932, 1933, 1934, 1935, 1936, 1937, 1938, 1939, 1941, 1943, 1944, 1945, 1946, 1947, 1948, 1949, 1950, 1954, 1955, 1956, 1957, 1958, 1960, 1961, 1962, 1963, 1964, 1965, 1966, 1967, 1968, 1969, 1970, 1971, 1973, 1977, 1978, 1979, 1980, 1982, 1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988, 1989, 1990, 1991, 1992, 1997, 1999, 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2008, 2010, 2012, 2013, 2014, 2015, 2016, 2017, 2018, 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2027, 2029, 2030, 2031, 2032, 2033, 2035, 2036, 2037, 2038, 2039, 2040, 2041, 2042, 2043, 2044, 2045, 2046, 2047, 2048, 2049, 2050, 2052, 2053, 2054, 2056, 2057, 2058, 2059, 2060, 2061, 2062, 2065, 2066, 2068, 2069, 2070, 2071, 2072, 2073, 2074, 2075, 2076, 2077, 2078, 2080, 2081, 2082, 2083, 2084, 2085, 2086, 2087, 2088. 2089, 2090, 2091, 2092, 2093, 2094, 2095, 2096, 2097, 2098, 2099, 2100, 2101, 2102, 2103, 2104, 2105, 2106, 2107, 2108, 2109, 2110, 2111, 2112, 2113, 2114, 2115, 2116, 2117, 2118, 2121, 2122, 2123, 2124, 2127, 2128, 2131, 2133, 2134, 2135, 2136, 2137, 2138, 2139, 2140, 2141, 2142, 4143, 2144, 2145, 2150, 2151, 2152, 2153, 2155, 2158, 2159, 2160, 2161, 2162, 2163, 2164, 2165, 2166, 2167, 2168, 2169, 2170, 2171, 2172, 2173, 2175, 2176, 2177, 2178, 2179, 2180, 2182, 2184, 2187, 2188, 2192, 2195, 2197, 2305, 2308, 2309, 2310, 2311, 2316, 2317, 2318, 2323, 2325, 2327, 2328, 2329, 2330, 2332, 2333, 2335, 2337, 2348, 2365, 2368, 2369, 2370, 2375, 2376, 2377, 2378, 2379, 2380, 2381, 2382, 2383, 2384, 2385, 2391, 2392, 2394, 2396, 2401, 2405, 2406, 2407, 2408. 2409. 2410, 2412, 2415, 2418, 2421, 2422, 2424, 2427, 2428, 2429, 2430, 2431, 2434, 2436, 2439, 2445, 2446, 2447, 2450, 2455, 2456, 2469, 2473. 2477, 2481, 2482. 2484, 2485, 2486, 2494, 2495, 2496, 2497, 2498, 2501, 2502, 2505, 2506, 2507, 2508, 2510, 2511, 2512, 2514, 2515, 2516, 2520, 2521, 2522, 2523, 2525, 2526, 2527, 2529, 2534, 2535, 2541, 2542, 2543, 2544, 2545, 2546, 2547, 2549, 2550, 2552, 2553, 2554, 2555, 2556, 2557, 2558, 2559, 2562, 2569, 2570, 2571, 2574. 2575, 2581. 2587, 2589, 2592. 2596, 2597, 2598, 2599, 2600, 2601, 2602, 2603, 2605, 2607, 2608, 2610, 2611. 2613. 2615, 2616, 2617, 2618, 2619, 2620, 2621, 2622, 2623, 2624, 2625, 2628, 2629, 2631, 2633, 2635, 2641. 2642, 2643, 2644, 2654, 2657, 2659, 2661, 2662, 2663, 2664, 2665, 2666, 2667, 2668, 2669, 2672, 2673, 2676, 2677, 2679, 2680, 2681, 2682, 2684, 2685, 2692, 2693, 2694, 2695, 2696, 2697, 2698, 2699, 2700, 2701, 2705, 2706, 2710, 2714, 2715, 2718, 2723, 2725, 2726, 2727, 2735, 2736, 2738, 2740, 2741, 2742, 2743, 2744, 2745, 2747, 2751, 2752, 2753, 2754, 2755, 2756, 2757, 2760, 2761, 2762, 2763, 2765, 2767, 2768, 2769, 2770, 2771, 2772, 2774, 2775, 2776, 2778, 2780, 2783, 2787, 2788, 2790, 2792, 2793, 2794, 2795, 2796, 2797, 2798, 2801, 2802, 2803, 2804, 2805, 2807, 2808, 2809, 2810, 2812, 2813, 2815, 2816, 2817, 2821, 2822, 2823, 2824, 2825, 2826, 2827, 2828, 2829, 2830, 2831, 2832, 2833, 2834, 2835, 2836, 2837, 2838, 2839, 2840, 2843, 2844, 2845, 2847, 2848, 2851, 2852. 2854, 2855, 2357, 2860, 2861, 2862, 2864, 2866, 2870, 2871, 2872, 2873, 2874, 2876, 2881, 2885. 2886, 2891, 2892, 2898, 2901, 2903, 2905, 2906, 2909, 2910, 2911, 2912, 2914, 2918, 2919, 2920, 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2932, 2933, 2934, 2939, 2940, 2945, 2947, 2949, 2954, 2955, 2957, 2964, 2966, 2968, 2969, 2970, 2972, 2975, 2976, 2977, 2979, 2980, 2982, 2983, 2987, 2989, 2991, 2993, 2995, 2998, 2999, 3000, 3002, 3004, 3008, 3010, 3014, 3015, 3018, 3019, 3021, 3023, 3024, 3025, 3029, 3030, 3034, 3035, 3036, 3038, 3042, 3043, 3046, 3048, 3049, 3050, 3053, 3056, 3064, 3066, 3067, 3068, 3069, 3070, 3072, 3076, 3077, 3078, 3079, 3084, 3085, 3087, 3088, 3089, 3090, 3093, 3094, 3096, 3098, 3099, 3101, 3103, 3104, 3106, 3111, 3113, 3114, 3115, 3116, 3117, 3119, 3120, 3121, 3122, 3123, 3124, 3125, 3126, 3127, 3129, 3130, 3134, 3136, 3139, 3143, 3144, 3146, 3149, 3151, 3155, 3157, 3158, 3163, 3164, 3165, 3170, 3171, 3172, 3173, 3177, 3182, 3184, 3186, 3190, 3191, 3193, 3195, 3196, 3200, 3201, 3203, 3205, 3206, 3215, 3222, 3223, 3224, 3226, 3229, 3240, 3241, 3242, 3243, 3245, 3247, 3248, 3249, 3250, 3251, 3252, 3253, 3255, 3256, 3258, 3261, 3262, 3265, 3266, 3268, 3269, 3270, 3273, 3275, 3276, 3278, 3283, 3284, 3285, 3287, 3294, 3295, 3296, 3297, 3299, 3300, 3301, 3306, 3310, 3321, 3322, 3326, 3329, 3330, 3331, 3334, 3337, 3343, 3344, 3346, 3347, 3360, 3361, 3364, 3368, 3371, 3372, 3377, 3378, 3380, 3391, 3393, 3400, 3401, 3405, 3409, 3410, 3411, 3418, 3420, 3424, 3426, 3429, 3432, 3447, 3449, 3450, 3452, 3453, 3463, 3464, 3467, 3468, 3469, 3470, 3471, 3472, 3474, 3476, 3478, 3482, 3483, 3484, 3486, 3490, 3491, 3492, 3493, 3494, 3495, 3496, 3499, 3505, 3512, 3514, 3515, 3518. 3520, 3521, 3523, 3524, 3525, 3526, 3527, 3529, 3539, 3541, 3542, 3544, 3545, 3546, 3449, 3550, 3551, 3553, 3554, 3556, 3571, 3574, 3577, 3583, 3587, 3588, 3589, 3590, 3592, 3593, 3594, 3596, 3604, 3606, 3607, 3608, 3612, 3621, 3623, 3624, 3627, 3628, 3629, 3631, 3633, 3634, 3635, 3642, 3644, 3651, 3652, 3655, 3656, 3658, 3665, 3666, 3667, 3668, 3669, 3670, 3671, 3672, 3676, 3678, 3679, 3680, 3681, 3683, 3684, 3685, 3686, 3687, 3688, 3689, 3690, 3691, 3692, 3693, 3694, 3695, 3697, 3698, 3699, 3706, 3720, 3723, 3724, 3725. 3726, 3728, 3729, 3730, 3736, 3738, 3742, 3744, 3745, 3746, 3749, 3752, 3753, 3754, 3758, 3764, 3766, 3772, 3774, 3775, 3777, 3784, 3785, 3786, 3789, 3791, 3797, 3799, 3801, 3805, 3812, 3818, 3826, 3829, 3831, 3834, 3840, 3844, 3845, 3848, 3851. 3852, 3853, 3854, 3860, 3862, 3865, 3866, 3868, 3869, 3871, 3872, 3873, 3875, 3879, 3880, 3882, 3883, 3884, 3885, 3886, 3887, 3888, 3889, 3896, 3906, 3908, 3909, 3910, 3912,3914,3916, 3920, 3921, 3922, 3924, 3925, 3927, 3928, 3930, 3931, 3932, 3933, 3934, 3938, 3941, 3943, 3944, 3945, 3946, 3952, 3955, 3960, 3967, 3968, 3969, 3971, 3972, 3980, 3982, 3985, 3986, 3987, 3988, 3990, 3991, 3992, 3993, 3994, 3996, 3997, 4001, 4002, 4004, 4008, 4010, 4011, 4015, 4019, 4020, 4021, 4023, 4027, 4028, 4031, 4034, 4036, 4037, 4039, 4041, 4042, 4044, 4046, 4048, 4049, 4051, 4057. 4060, 4062. 4063, 4064 , 4066, 4069, 4071, 4072, 4073, 4074, 4081, 4082, 4085, 4086, 4099, 4100, 4101, 4102, 4103, 4106, 4108, 4110, 4113, 4114, 4115, 4120, 4121, 4123, 4125, 4128, 4150, 4151, 4160, 4164, 4177, 4178, 4179, 4180, 4184, 4185, 4198, 4199, 4200, 4201, 4202, 4204, 4207, 4219, 4221, 4222 4225, 4226, 4227, 4228, 4230, 4242, 4249, 4252, 4254, 4256, 4257, 4258, 4259, 4260, 4261, 4262, 4226, 4268, 4270, 4271, 4272, 4274, 4275, 4276, 4278, 4279, 4282, 4286, 4293, 4298, 4299, 4301, 4303, 4305, 4309, 4311, 4313, 4318, 4320, 4322, 4324, 4325, 4326, 4327, 4331, 4333. 4338, 4340, 4342, 4347, 4350, 4351, 4352, 4353, 4354, 4355, 4362, 4363, 4364, 4366, 4367, 4368, 4369, 4370, 4371, 4372, 4373, 4374, 4376, 4382, 4383, 4389, 4391, 4392. 4398, 4400, 4401, 4403, 4405, 4406. 4407, 4413, 4415, 4417, 4418, 4419, 4421, 4422, 4423, 4424, 4425, 4427, 4428, 4432, 4433, 4434, 4435, 4437, 4441, 4442, 4444, 4446, 4447, 4448, 4449, 4450, 4451, 4452, 4453, 4454, 4455, 4456, 4457, 4458, 4460, 4461, 4462, 4463, 4464, 4465, 4466, 4467, 4470, 4471, 4474, 4476, 4477. 4478, 4479. 4481, 4482, 4483, 4484 4486, 4487. 4488, 4489, 4490, 4491, 4498, 4502, 4313, 4514, 4516, 4520, 4521, 4527, 4529, 4538. 4539, 4541, 4543, 4549, 4557, 4562, 4564, 4569, 4570, 4572, 4573, 4578, 4582, 4584, 4585, 4588, 4589. 4590, 4591, 4592, 4594, 4595, 4601, 4602, 4603, 4604, 4605, 4608, 4609, 4610, 4615, 4620, 4621, 4622, 4623, 4525, 4626, 4632, 4633, 4655, 4656, 4657, 4661, 4662, 4663, 4664, 4666, 4667, 4668, 4669, 4670, 4680, 4681, 4682, 4684, 4686, 4687, 4688, 4691, 4692, 4693, 4695, 4697, 4699, 4702, 4703, 4704, 4707, 4709, 4710, 4711, 4716, 4717, 4721, 4722, 4723, 4730, 4732, 4734, 4738, 4741, 4742, 4743, 4744, 4745, 4747, 4748, 4749, 4750, 4751, 4752, 4758, 4760, 4761, 4762, 4763, 4764, 4766, 4767, 4769, 4770, 4772, 4773, 4775, 4776, 4779, 4787, 4788, 4791, 4793, 4795, 4797, 4799, 4804, 4805, 4806, 4807, 4809, 4810, 4811, 4812, 4813, 4816, 4819, 4820, 4826, 4829. 4830, 4832, 4833, 4836, 4838. 4840, 4842. 4845, 4846, 4847, 4848, 4849, 4850, 4851, 4852, 4853, 4854, 4855, 4856, 4857, 4858, 4859, 4862, 4863. 4864, 4865. 4867, 4868, 4869, 4870, 4871, 4872, 4873, 4874, 4875, 4876, 4877, 4878, 4879, 4880, 4881. 4884, 4886, 4891, 4892, 4893, 4895, 4896. 4897. 4898, 4900. 4901, 4904, 4905, 4907, 4908. 4910, 4913, 4916, 4917, 4919, 4920. 4921, 4922. 4923, 4926, 4928, 4932, 4933. 4934. 4939, 4942, 4945, 4947, 4948. 4949, 4951. 4952, 4953, 4955, 4956. 4957, 4958, 4959, 4960, 4961, 4962, 4963, 4961, 4966, 4967, 4968, 4969, 4970, 4971, 4972, 4973, 4974, 4975, 4976, 4977, 4978, 4981, 4983, 4984, 4988, 4989, 4990, 4991, 4992, 4994, 4995, 4996, 4997, 4998, 4999, 5000, 5001, 5005, 5006, 5008, 5010, 5011, 5012, 5013, 5014, 5015, 5016, 5017, 5018, 5019, 5021, 5022, 5023, 5024, 5028, 5029, 5030, 5031, 5032, 5034, 5035, 5036, 5041, 5046, 5047, 5048, 5049, 5050, 5052, 5054, 5056, 5057, 5058, 5060, 5061, 5062. 5063, 5064, 5065, 5068, 5069, 5076, 5078, 5079, 5083, 5084, 5087, 5089, 5090. 5091, 5096, 5097, 5098, 5099, 5100, 5102, 5103, 5105, 5106, 5107, 5108, 5109, 5110, 5111, 5112, 5113, 5115, 5119, 5122, 5125, 5126, 5127, 5130, 5131, 5132, 5133, 5134, 5137, 5138, 5139, 5140, 5143, 5146, 5147, 5148, 5151, 5155, 5156, 5158, 5159, 5166, 5167, 5168, 5169, 5170, 5173, 5177, 5182, 5183, 5186, 5190, 5194, 5195, 5196, 5198, 5199, 5201, 5204, 5206, 5207, 5209, 5210, 5212, 5216, 5217, 5218, 5219, 5220, 5221. 5224, 5226, 5228, 5243, 5246, 5250, 5252, 5253, 5255, 5262, 5266, 5270, 5274, 5278, 5286, 5292, 5293, 5295, 5298, 5299, 5300, 5392, 5305, 5306, 5307, 5308, 5308, 5309, 5315, 5318, 5321, 5322, 5323, 5324, 5325, 5326, 5327, 5328, 5332, 5333, 5334, 5335, 5338, 5341, 5344, 5346, 5347. 5351, 5358, 5360, 5363, 5365, 5366, 5368. 5384, 5394, 5395, 5399, 5400, 5401, 5405, 5406, 5407, 5410, 5411, 5413, 5414, 5416, 5422, 5428, 5430, 5431, 5435, 5437. 5439, 5440, 5441, 5442, 5444, 5446, 5447, 5448, 5449, 5450, 5451, 5452, 5453, 5456, 5458, 5463, 5464, 5467, 5469, 5470, 5472, 5473, 5474, 5476, 5478, 5479, 5482, 5486, 5487, 5489, 5490, 5494, 5496, 5499, 5502, 5506, 5508, 5509, 5521, 5525, 5539, 5542, 5545, 5546, 5547, 5551, 5553, 5556, 5557, 5559, 5562, 5563, 5567, 5568, 5570, 5572, 5574, 5581, 5582, 5583, 5591, 5595, 5596, 5597, 5598, 3608, 5615, 5618, 5621, 5624, 5625, 5628, 5629, 5630, 5631, 5632, 5635, 5636, 5638, 5640, 5641, 5645, 5647. 5648, 5649, 5650, 5651, 5653, 5655, 5659, 5661, 5664, 5665, 5668, 5670, 5671, 5677. 5678, 5680, 5681, 5682, 5683, 5684, 5685, 5686, 5687, 5688, 5691, 5692, 5695, 5699, 5701, 5702, 5703, 5704, 5705, 5706, 5707, 5709, 5711, 5712, 5715, 5716, 5717, 5718, 5721, 5722, 5723, 5731, 5732, 5733, 5734, 5735, 5738, 5739, 5740, 5741, 5742, 5746. 5748, 5754, 5764, 5766, 5773, 5774, 5775, 5776, 5780, 5782, 5786, 5789, 5790, 5792, 5795, 5798, 5800, 5803, 5805, 5808, 5810, 5813, 5815, 5816. 5817, 5821, 5825, 5826, 5827, 5830. 5831. 5832, 5833, 5834, 5850. 5862, 5863. 5865, 5868, 5869, 5870, 5871, 5874, 5876, 5880, 5881. 5883, 5884, 5885, 5886, 5887, 5888, 5890. 5893, 5894, 5895, 5900, 5901, 5902, 5903, 5904, 5905, 5908, 5911, 5912, 5913, 5914, 5916, 5926, 5929. 5933, 5934, 5940. 5941, 5943, 5948, 5950, 5954, 5955, 5958, 5959, 5960, 5962 5963. 5964, 5965, 5966, 5967. 5969, 5970. 5971, 5972, 5974, 5975, 5976, 5977. 5979, 5980. 5982, 5984, 5985, 5986, 5990, 5991, 5996. 6000, 6001, 6002, 6004, 6005. 6006, 6007, 6010, 6012, 6013. 6014, 6017, 6020, 6021, 6022, 6023, 6024, 6025, 6027, 6029, 6033, 6034, 6035, 6044, 6046. 6047, 6050, 6051, 6053, 6055, 6057, 6058, 6059, 6060, 6061, 6062, 6063, 6064, 6065, 6069, 6072, 6073, 6074, 6075. 6076, 6077, 6078, 6079, 6080, 6081, 6084, 6085. 6089, 6090, 6093, 6095, 6096, 6098, 6099, 6102, 6106, 6108. 6110, 6111, 6112, 6113, 6114. 6115 6116, 6117, 6119, 6123, 6124, 6125, 6126, 6127, 6128, 6129, 6131, 6136, 6138, 6141, 6142, 6148, 6150, 6153, 6155, 6156, 6157, 6158, 6159, 6160, 6161, 6165. 6166, 6171, 6172, 6173, 6174, 6180, 6181, 6182, 6188. 6189, 6192, 6193, 6195, 6196, 6197. 6198, 6199, 6200, 6202, 6203, 6204, 6205, 6209, 6212, 6215, 6216, 6220, 6221, 6223, 6226, 6227, 6229, 6232, 6233, 6234, 6235, 6236, 6237. 6238, 6239, 6240, 6244. 6245, 6246, 6251, 6252, 6254, 6256, 6257, 6258, 6260, 6261, 6262. 6269, 6273, 6275, 6281, 6283. 6284, 6285, 6286, 6291, 6294, 6295, 6299, 6302, 6303, 6305, 6307, 6308, 6317, 6331, 6337, 6339, 6344, 6348, 6349, 6350, 6358, 6359, 6360, 6361, 6363. 6364, 6366, 6367, 6370, 6372, 6373, 6379, 6388, 6399, 6400, 6401, 6402, 6411, 6420, 6421, 6427, 6431. 6433, 6436, 6437, 6438, 6439, 6441, 6442, 6443, 6444, 6445, 6446, 6448, 6449, 6450, 6452, 6453, 6454, 6460, 6465, 6466, 6468, 6469, 6472, 6479, 6480. 6486, 6489, 6490, 6491, 6497, 6500, 6505, 6506, 6512, 6513, 6522, 6524, 6534, 6536, 6541, 6542, 6547. 6548, 6553, 6555, 6564, 6582, 6601, 6613, 6617, 6618, 6619, 6620, 6621, 6622, 6624, 6625, 6627, 6630, 6632, 6633, 6641, 6656, 6659, 6661, 6664, 6665. 6669, 6671, 6673, 6674, 6676, 6680, 6681, 6686, 6688, 6700, 6705, 6706, 6715, 6716, 6718, 6720, 6722. 6723, 6725, 6730. 6732, 6736, 6739, 6740, 6749, 6751. 6756, 6772, 6774, 6775, 6776, 6777, 6778, 6781, 6784, 6785, 6792, 6793, 6794, 6798, 6800, 6801. 6802, 6807. 6808, 6809, 6810, 6811, 6812, 6817, 6819. 6822 6826, 6827, 6829, 6833, 6835, 6840, 6841 6842, 6847, 6848, 6849, 6850, 6851, 6852, 6853, 6854, 6856. 6858, 6859, 6863, 6864, 6865, 6866, 6867, 6869, 6873, 6884, 6885, 6888, 6890, 6891, 6892, 6893, 6894, 6895, 6898, 6900, 6902, 6903, 6904, 6907, 6909, 6910, 6913, 6916, 6917, 6918, 6919, 6923. 6924, 6927, 6931, 6932, 6933, 6935, 6936, 6941, 6944, 6946, 6947, 6950, 6951, 6952, 6958, 6962, 6964, 6966, 6967. 6969, 6971, 6973, 6975, 6977, 6978. 6979, 6980, 6982, 6988, 6991, 6993, 6994, 6996, 6998, 6999, 7000, 7003, 7006, 7007, 7011, 7013, 7016. 7017, 7020, 7021, 7022, 7025, 7032, 7035, 7036, 7037, 7042, 7048, 7051, 7052, 7053, 7055, 7057, 7058, 7059, 7062, 7064, 7066, 7068, 7069, 7071, 7072. 7073. 7074, 7075, 7077, 7078, 7079. 7081, 7083, 7085, 7089, 7090, 7091, 7092, 7094, 7095, 7096, 7099. 7102, 7103, 7105, 7106, 7117, 7120, 7123, 7126, 7128, 7129, 7136, 7149, 7152, 7153, 7154, 7158, 7159, 7165. 7166, 7167, 7172, 7173, 7174, 7175, 7176. 7177, 7179, 7180, 7181, 7182, 7185, 7188, 7190, 7197, 7200, 7202, 7203, 7204, 7205, 7206, 7208, 7209. 7212, 7213, 7215, 7217, 7218, 7219, 7223, 7224, 7226, 7228, 7230, 7232, 7233, 7236, 7237, 7238, 7240, 7241. 7242, 7244, 7245, 7246, 7247, 7248, 7254. 7255, 7256, 7258, 7259, 7260, 7261, 7263, 7264, 7268, 7275, 7277, 7279, 7281, 7282. 7284, 7289, 7291. 7292, 7293, 7294, 7295, 7298, 7299, 7300, 7304, 7305, 7306, 7308, 7310, 7312, 7313, 7318, 7320, 7322, 7325, 7326, 7328, 7329, 7334, 7336, 7337, 7341. 7343, 7344, 7346, 7347, 7348, 7349. 7350, 7351, 7352, 7353, 7355, 7358, 7360, 7362, 7364, 7365, 7366, 7370, 7372, 7374, 7375, 7376, 7377, 7378, 7379, 7384, 7385, 7386, 7387, 7388, 7389, 7390. 7392, 7393, 7395. 7399, 7400, 7407, 7408, 7413, 7414, 7415, 7416, 7419, 7420, 1421, 7424, 7425, 7427, 7428, 7429, 7431. 7432, 7433, 7434, 7435, 7436, 4737 7439, 7440, 7441, 7445, 7446, 7447, 7448, 7449, 7452, 7455, 7458, 7461, 7462, 7463, 7466, 7467, 7469, 7470, 7472, 7473, 7474, 7475, 7478, 7480, 7481, 7483, 7484, 7486, 7488, 7489, 7490, 7495, 7497, 7498, 7500, 7503, 7504, 7509, 7510, 7512, 7515, 7516, 7518, 7519, 7522, 7523, 7524, 7527, 7528, 7534, 7535, 7536, 7540, 7542, 7543, 7553, 7556, . 7558, 7559, 7563, 7564, 7565, 7568, 7569, 7570, 7572, 7573, 7574, 7576, 7577. 7578, 7579, 7580, 7581, 7583, 7589, 7591, 7593, 7595, 7597, 7602, 7603, 7604, 7605, 7606, 7607, 7608, 7609, 7610, 7611, 7612, 7613, 7614, 7617, 7619, 7621, 7624, 7625, 7626, 7631, 7632, 7633, 7635, 7636, 7637, 7639. 7641, 7642, 7646, 7647, 7652, 7653. 7654, 7656, 7658, 7660, 7661, 7663, 7666, 7669, 7670, 7671, 7672, 7673, 7674, 7675, 7677, 7678, 7679, 7682, 7687, 7689. 7690, 7692, 7693, 7696, 7697, 7705. 7706, 7708, 7709, 7710, 7711, 7712, 7713, 7714, 7717, 7720, 7723, 7725, 7726, 7727, 7731, 7734, 7735, 7736, 7737, 7739, 7740, 7741. 7742, 7743, 7744, 7745, 7746, , 7747, 7748, 7749, 7750, 7751, 7753, 7754. 7755, 7756, 7759, 7760, 7761, 7765, 7766, 7767, 7771, 7775, 7776, 7777, 7778, 7779, 7780, 7781, 7786. 7790, 7791, 7793, , 7794, 7795, 7799, 7800, 7801, 7804, 7807, 7808, 7809, 7815, 7624, 7825, 7826, 7827, 7828, 7829, 7832, 7833, 7834, 7835, 7837, 7838. 7839, 7840, 7841, 7843, 7846 , 7848, 7849, 7852, 7853 7854, 7855, 7857, 7858, 7859, 7860, 7862. 7863, 7864. 7866, 7867, 7868, 7869, 7870, 7874, 7876, 7877, 7878, 7880, 7888. 7891, 7894 , 7896, 7900, 7902, 7907, 7908, 7909, 7910, 7930, 7932, 7934. 7938, 7940, 7941, 7942, 7947, 7948, 7952, 7958, 7967, 7968. 7969, 7970, 7971, 7972, 7973, 7977, 7979, 7980, 7994, 7995. 8004, 8005, 8006, 8007, 8008, 8010, 8014, 8015, 8018, 8020, 8037. 8038, 8041, 8042, 8044, 8045, 8046, 8047, 8048, 8049, 8056, 8057, 8059, 8060, 8061, 8064, 8066, 8067, 8068, 8077, 8079, 8085, 8088, 8089, 8090, 8093, 8095, 8096, 8099, 8101, 8102, 8103. 8107, 8109, 8111, 8114, 8117, 8119, 8821, 8122, 8123, 8124, 8125, 8127, 8143, 8148, 8150, 8151, 8154, 8156, 8159, 8162, 8166, 8167. 8168, 8170, 8171, 8172, 8173, 8174, 8177, 8182, 8183, 8186, 8187. 8188, 8191, 8192, 8193, 8194, 8195, 8196, 8197, 8199. 8201, 8202, 8203, 8205, 8206. 8209, 8210, 8211, 8212, 8214, 8215 8216, 8217, 8221, 8222, 8223, 8226 8228 8229, 8230, 8231, 8232, 8233, 8234, 8237, 8238, 8239, 8242, 8243, 8244, 8250, 8253, 8254, 8255, 8256, 8258, 8261, 8262, 8265, 8266, 8267, 8269. 8270, 8271, 8275, 8278, 8280, 8281, 8283, 8285, 8288, 8290, 8293, 8294, 8295, 8298, 8302, 8307, 8309, 8311, 8312, 8314, 8315, 8316, 8317, 8318, 8319, 8321, 8322, 8327, 8330, 8331, 8332, 8333, 8334, 8337, 8338, 8339, 8340, 8341, 8345, 8346, 8348, 8350. 8351, 8352, 8353, 8362, 8364, 8365, 8369, 8370, 8371, 8375, 8376, 8385, 8386, 8389, 8390, 8391, 8392, 8393, 8394, 8395, 8396, 8397. 8398, 8399, 8400, 8401, 8402, 8406, 8407, 8409, 8410, 8411, 8413, 8414, 8415, 8416, 8418, 8419, 8420, 8422. 8423. 8424, 8425, 8426, 8427, 8428, 8429, 8431, 8432, 8434, 8436, 8437, 8438, 8439, 8440, 8445, 8446, 8447, 8448, 8450, 8451, 8453, 8454, 8455. 8456, 8458, 8462, 8464, 8465, 8466, 8473, 8474, 8476, 8477, 8478, 8479, 8480. 8484, 8482, 8483. 8484, 8485, 8487, 8488. 8489, 8491, 8492, 8494, 8495, 8496, 8497, 8498, 8506, 8507, 8508, 8509, 8510, 8511. 8512, 8513, 8514, 8515, 8516, 8519. 8520, 8521. 8522, 8523, 8524, 8527, 8529, 8530, 8531, 8534, 8535, 8536, 8537, 8538, 8541, 8542, 8543, 8544, 8546, 8548, 8549, 8550. 8551. 8552, 8556, 8559, 8561, 8562, 8568. 8570, 8571, 8572, 8573, 8574, 8575, 8576, 8582. 8583, 8584, 8585, 8588, 8589, 8590, 8594. 8595, 8597, 8598, 8599, 8601, 8602, 8603, 8605, 8606, 8609. 8614, 8615, 8618, 8619, 8620, 8621, 8622, 8623, 8624, 8625. 8630, 8631, 8634, 8636, 8638, 8643, 8644, 8645, 8648, 8650, 8654, 8655, 8656. 8658, 8660, 8662, 8663, 8665, 8667, 8669, 8671, 8676. 8678, 8679. 8682, 8683, 8684, 8685, 8691, 8692, 8623, 8694, 8695, 8700, 8704, 8724, 8729, 8731, 8732, 8734, 8737, 8742. 8744, 8746, 8757, 8758, 8759, 8762. 8767, 8773. 8778, 8779, 8781, 8784, 8785, 8788, 8791, 8792, 8794, 8795, 8796, 8798, 8801, 8804. 8806, 8807, 8808, 8809, 8811, 8812, 8818, 8820, 8821, 8822, 8823, 8834. 8838. 8839, 8840, 8841, 8843, 8845, 8847, 8848. 8850, 8851, 8852, 8854, 8856, 8857. 8859, 8864, 8869, 8871, 8874, 8876, 8878, 8879, 8882, 8886. 8890, 8891, 8892, 8893, 8894, 8896, 8897, 8900, 8905, 8906, 8907, 8908, 8910, 8912, 8915, 8916, 8918. 8919. 8920, 8921, 8922, 8924, 8925. 8926. 8927, 8931, 8932, 8933. 8934, 8938, 8939, 8942, 8947, 8948, 8957, 8958, 8959, 8966, 8968, 8971, 8974, 8975. 8976, 8977, 8978, 8980, 8983, 8987, 8988, 8989, 8990, 8993, 8995, 8996, 8997, 8998, 9000, 9001, 9002, 9003, 9006, 9007, 9015, 9016, 1017, 1026, 1032, 9033, 9034, 9035, 9036, 9037, 9038, 9039, 9041, 9043, 9047, 9048, 9049, 9052, 9053, 9054, 9061. 9062. 9064, 9065. 9066, 9067, 9068, 9069, 9071, 9074, 9075, 9076, 9077, 9078. 9080, 9081. 9082 9083, 9084, 9085, 9087, 9090, 9091, 9092, 9093, 9094, 9095. 9101, 9102, 9104, 9107, 9113. 9116, 9126, 9127, 9129, 9130. 9131, 9132. 9135, 9136, 9138. 9139, 9143, 9144, 9148, 9149. 9156, 9158, 91591 9161, 9162, 9169, 9170, 9171, 9172, 9177. 9179, 9180, 9181. 9183, 9186, 9187, 9188, 9189, 9191, 9193, 9195, 9197, 9198, 9202, 9203. 9204, 9205, 9207. 9208. 9210, 9211, 9213, 9215, 9217, 9219, 9221. 9222. 9228, 9229, 9230, 9231, 9237, 9240, 9248, 9249, 9250, 9252, 9253, 9260, 9261, 9262, 9266, 9267, 9268, 9274. 9276. 9281. 9282, 9283, 9284. 9288, 9289, 9290, 9293, 9297. 9299, 9302, 9304, 9307, 9309, 9310, 9312, 9315, 9316, 9317, 9318, 9320. 9321, 9324, 9325, 9326, 9327, 9328. 9329. 9330, 9331, 9332, 9333, 9334, 9339, 9340. 9345, 9346, 9347, 9349, 9350, 9353, 9354, 9355, 9357, 9361. 9362, 9363. 9365, 9370, 9373, 9374, 9375, 9378, 9379, 9380, 9385, 9386, 9387, 9389, 9390, 9392, 9393, 9394, 9395, 9397, 9398, 9399, 9400, 9401, 9403, 9406, 9407, 9408, 9409, 9411, 9413, 9415, 9423, 9424, 9425, 9431, 9434, 9435, 9436. 9437, 9438, 9440, 9443, 9446, 9448, 9450, 9451, 9452, 9454, 9456, 9466, 9469, 9470, 9471, 9473, 9474, 9475, 9477, 9478, 9481, 9482, 9483, 9485, 9487, 9488, 9489, 9490, 9491, 9492, 9493, 9494, 9495, 9496. 9497, 9498, 9500, 9501, 9503, 9506, 9507, 9509, 9511, 9512, 9513, 9515, 9516, 9517, 9520, 9521, 9522, 9526, 9527, 9528, 9529, 9531, 9532, 9533. 9535, 9536, 9539, 9541, 9543, 9545, 9550, 9551, 9553, 9554, 9555, 9560, 9565, 9568, 9570, 9573, 9575, 9577. 9578, 9579, 9580, 9581, 9582, 9583, 9588, 9589, 9599, 9601, 9603, 9607, 9613, 9614, 9620, 9624, 9625, 9626, 9627, 9629, 9630, 9633, 9634, 9636, 9639, 9640, 9643, 9644, 9645 9646, 9647, 9648, 9649, 9650, 9652, 9653, 9654, 9655, 9656, 9658, 9659, 9665, 9671, 9674, 9675, 9676, 9677, 9679, 9682, 9683, 9692, 9693, 9694, 9695, 9696, 9697, 9698, 9699, 9700, 9704, 9705, 9707, 9708, 9709. 9710, 9712, 9714, 9715, 9719, 9720, 9724, 9725, 9726, 9727, 9728, 9729, 9730, 9733, 9735, 9737, 9739, 9740. 9741, 9744, 9745, 9746, 9748, 9750, 9754, 9757, 9763, 9766, 9768, 9772, 9773, 9777, 9778, 9780, 9781, 9782, 9783, 9785. 9787, 9789, 9790, 9792, 9798, 9800, 9804, 9805, 9806, 9808, 9809, 9810, 9811, 9813, 9815, 9816, 9819, 9821, 9822, 9823, 9825, 9827. 9828, 9831, 9833, 9834, 9835, 9838, 9839, 9840, 9841, 9842, 9843, 9844, 9846, 9847, 9848, 9850, 9853, 9854, 9855. 9856, 9857, 9858, 9859, 9860. 9867, 9870, 9871, 9872, 9873, 9875, 9876, 9877, 9878, 9879, 9882, 9883, 9885, 9887, 9890, 9891, 9892, 9894. 9895, 9896, 9897, 9899, 9900, 9901, 9902, 9903, 9904, 9905, 9906, 9908, 9912, 9914, 9915, 9916, 9917, 9920, 9921, 9922, 9923, 9924, 9925, 9926. 9927, 9928, 9929, 9932, 9934, 9936, 9938, 9943, 9949, 9950, 9951, 9952, 9953, 9954, 9955, 9956, 9959, 9960. 9961, 9962, 9964, 9965, 9966, 9967, 9968, 9969, 9970, 9971, 9973, 9974, 9975, 9976, 9977, 9978, 9979, 9980, 9981, 9984, 9985, 9993, 9994, 9996. 9997, 9998, 9999, 10001, 10002, 10003, 10004, 10006, 10007, 10008, 10010, 10011, 10014. 10016, 10019, 10024, 10025. 10027, 10028, 10029, 10030, 10031, 10032, 1033, 10034, 10035, 10036, 10037, 10038, 10039, 10040, 10041, 10042, 10043, 10044, 10046, 10047, 10048, 10051, 10056, 10058, 10059, 10061, 10063, 10064, 10067, 10069, 10071, 10074, 10075, 10077, 10078, 10079. 10080, 10081, 10083, 10086, 10087, 10088, 10089, 10090, 10091, 10092, 10093, 10094, 10095, 10096, 10097, 10098, 10099, 10100, 10101, 10103, 10104, 10105, 10106, 10107, 10108, 10109, 10110, 10111, 10112, 10114, 10115, 10116, 10119, 10123, 10124, 10125. 10126, 10130, 10131, 10133, 10135, 10136, 10137, 10138, 10139, 10142, 10143, 10146, 10147, 10148, 10150, 10151, 10153, 10156, 10158. 10159, 10160, 10162, 10163, 10164, 10165, 10166, 10167, 10168, 10182, 10183, 10185, 10186, 10187, 10189, 10194, 10195. 10198, 10200, 10201, 10202, 10204, 10206, 10209, 10210, 10211, 10212, 10213, 10216, 10217, 10219, 10223, 10224, 10226, 10230, 10231. 10232, 10234, 10239, 10242, 10243, 10244, 10245, 10251, 10252, 10254, 10255, 10256, 10257, 10258, 10259, 10260, 10261. 10264, 10266, 10267, 10268, 10269, 10272, 10274, 10275, 10277, 10278, 10279, 10280, 10281, 10283, 10284, 10288, 10290, 10291, 10292, 10293, 10295, 10296, 10297, 10298, 10299, 10301, 10302, 10303, 10304, 10306, 10307, 10311, 10313, 10316, 10319, 10320. 10321, 10322, 10324, 10325 ,10327, 10328, 10329, 10331, 10335, 10337, 10338, 10339, 10340, 10341, 10343, 10344, 10345, 10347, 10353. 10355, 10357, 10358, 10359, 10362. 10376, 10377, 10381, 10382, 10383, 10384, 10386, 10388, 10389, 10392, 10393, 10395. 10397, 10398. 10399, 10403, 10404, 10405, 10406, 10407, 10408, 10409, 10410, 10411, 10412, 10414, 10415, 10416, 10417, 10418, 10419. 10420, 10422, 10423, 10426, 10427. 10428, 10429, 10430, 10432, 10434, 10435, 10436, 10438, 10442, 10447, 10448, 10449. 10450, 10451. 10452, 10455, 10459, 10460, 10461, 10462, 10463, 10468, 10470, 10471, 10473, 10475, 10476, 10477, 10478, 10480, 10481. 10483, 10485, 10486, 10487, 10488, 10494, 10496, 10500, 10502, 10503, 10504, 10511, 10512, 10514, 10516, 10517, 10520, 10522, 10523, 10524, 10528, 10529, 10530, 10532, 10533, 10535, 10538, 10539, 10540, 10542, 10543, 10544, 10545, 10546, 10547, 10549, 10557. 10558, 10559, 10560, 10562, 10564, 10565, 10567, 10569, 10570, 10571, 10572, 10573, 10574, 10575, 10578, 10579, 10580, 10581, 10582, 10583, 10584, 10585, 10586, 10587, 10588, 10589, 10590, 10591, 10592, 10593, 10594, 10596, 10602, 10604, 10606, 10608. 10609, 10610, 10611, 10615, 10616, 10617, 10624, 10625, 10626, 10627, 10629, 10630, 10631, 10633, 10634, 10636, 10637. 10638, 10642, 10643, 10644, 10646, 10652, 10653, 10654, 10655, 10656, 10658, 10659, 10661, 10662, 10664, 10665, 10667, 10668, 10669, 10672, 10673, 10675, 10679, 10682, 10683, 10685, 10687, 10688, 10689, 10690, 10693, 10694, 10695, 10696, 10697, 10698. 10700, 10701, 10705, 10706, 10707, 10710, 10712, 10715, 10716, 10717, 10718, 10719, 10720, 10723, 10724, 10725, 10726, 10727, 10728, 10729, 10731. 10732, 10733, 10734, 10735, 10737, 10738, 10740, 10742, 10747, 10748, 10752, 10756, 10757, 10765, 10767. 10768, 10769, 10770, 10772, 10774, 10777, 10778, 10779, 10780, 10783. 10786, 10791, 10799, 10802, 10809, 1081.3. 10814, 10815, 10816. 10819, 10821, 10822, 10823, 10828, 10829, 10830, 10831, 10832, 10833, 10834, 10835, 10836, 10837, 10844, 10851, 10853. 10858, 10861, 10862, 10863, 10864, 10865, 10867, 10868, 10869, 10870, 10873, 10874, 10875, 10876, 10877, 10878, 10881, 10882, 10883, 10884, 10886, 10887, 10889, 10890, 10891, 10892, 10893, 10894, 10896, 10900, 10901, 10902, 10905, 10906, 10908, 10909. 10911, 10912, 10913, 10914, 10915, 10916, 10917, 10918, 10920, 10921, 10922, 10923, 10927, 10928, 10929, 10933, 10935, 10939, 10940. 10942, 10943, 10944, 10945, 10946, 10947, 10948, 10950, 10952, 10953, 10954, 10955, 10957, 10958, 10960, 10962, 10963. 10965, 10968, 10969, 10970, 10971, 10974, 10975, 10976, 10979, 10981, 10983, 10984, 10987, 10998. 10999, 11000, 11001, 11002, 11003, 11004, 11005, 11009, 11011, 11014, 11015, 11017, 11018, 11019, 11020, 11021, 11023, 11024, 11026, 11027, 11028, 11029. 11030, 11031, 11033, 11034, 11035, 11040, 11041, 11045, 11046, 11047, 11048, 11050, 11051, 11052, 11054, 11055, 11056, 11057, 11059. 11060, 11063, 11064, 11065, 11067. 11069, 11070, 

	 

	г) Хошин шог үг 

	152, 153, 158, 167, 168, 173. 222, 243, 245, 251, 293, 320, 324, 332, 342, 347, 354, 398, 405, 414, 416, 421, 422, 423, 426, 448, 453, 455, 456, 458, 460, 462, 464, 466, 468, 477, 482, 487, 494, 495, 497, 499, 507, 510, 511, 513, 517, 518, 550, 560, 566, 568, 571, 572, 578, 583, 585, 604, 617, 618, 639. 641. 645, 648, 649, 650, 651, 652, 654, 664, 665. 667, 671, 673, 693, 698, 699, 700, 707, 708, 709, 715, 721, 723, 740, 744, 745. 752, 753. 755, 775, 778, 788, 789, 799, 802, 810, 812, 816, 818, 820, 821, 822, 827. 829. 830. 831, 832, 833, 840, 848, 852. 854, 857, 863. 864, 875, 876, 877 ,879, 880,881, 888, 889, 895, 899, 900, 903, 904, 932, 933, 949, 951, 961, 963, 964. 967, 968, 970, 972, 975. 977, 978, 979, 980, 981, 988, 989. 990, 991, 992, 1000, 1010, 1012. 1013, 1014. 1016, 1018, 1019. 1924, 1032, 1038, 1042, 1047, 1054, 1056, 1057, 1062, 1063. 1064, 1065, 1077, 1079, 1084, 1082, 1091, 1106, 1115, 1116, 1118, 1119, 1123, 1126, 1128, 1135. 1155, 1156, 1173, 1176, 1182, 1186, 1188, 1191, 1193, 1262, 1212, 1217, 1224, 1233, 1236, 1242, 1244, 1255, 1259, 1265, 1266 1271, 1272, 1281, 1285, 1287, 1294, 1317, 1324, 1332, 1341, 1345, 1346, 1352, 1361, 1364. 1396. 1403, 1404. 1416, 1420, 1440, 1460, 1461, 1464, 1465, 1480, 1488, 1529, 1528, 1529. 1530. 1531, 1540, 1545, 1546, 1547, 1567, 1581, 1582, 1585, 1587, 1592, 1611, 1621, 1622, 1625, 1626, 1640, 1641, 1642, 1643, 1644, 1615, 1646, 1657, 1658, 1659, 1660, 1662, 1669, 1679, 1681, 1682, 1689, 1696, 1697, 1704, 1766, 1768, 1778, 1815, 1816, 1853, 1858, 1869, 1872, 1902, 1903, 1904, 1908, 1952, 1972, 1981, 1992, 1993. 1995, 1998, 2009, 2011, 2021, 2025, 2026, 2063, 2064, 2079, 2119, 2174, 2189, 2190, 2191, 2193, 2301, 2324, 2326, 2346. 2356, 2366, 2367, 2373. 2438, 2443, 2449, 2451, 2452. 2454, 2459, 2461, 2462, 2463, 2471, 2472, 2475, 2476. 2478, 2479, 2487, 2488, 2489, 2490, 2491, 2492, 2499, 2500, 2509. 2518, 2524, 2536, 2580, 2609, 2612, 2660, 2734. 2748, 2960, 3011, 3013, 3031. 3037, 3040, 3059, 3086, 3137, 3138, 3227, 3232, 3233, 3235, 3236, 3237, 3238, 3239, 3267, 3302, 3304. 3309, 3311, 3312, 3313, 3314, 3335, 3345, 3416, 3433. 3454, 3380, 3481, 3500, 3501, 3503, 3507, 3570, 3613, 3641, 3850, 3859, 3861, 3863, 3874, 3959. 3974, 4070, 4116, 4136, 4149, 4155, 4156, 4161, 4163, 4165, 4173, 4192, 4195, 4196, 4208, 4239, 4240. 4241, 4306, 4321, 4345, 4506, 4507, 4511, 4553, 4554, 4571, 4574, 4577, 4586, 4587, 4597, 4641, 4642, 4705, 4715, 4986, 5027, 5093, 5095, 5129, 5135, 5136, 5145, 5152, 5165, 5174, 5187, 5188, 5208, 5241, 5242, 5244, 5247, 5258, 5264, 5275, 5277, 5281, 5311, 4514, 5372, 5380, 5387, 5388, 5396, 5409, 5434, 5448, 5455. 5457, 4468, 5475, 5480, 5481, 5493, 5503, 5520. 5642, 5783, 5784, 5824, 5837, 5853, 5861, 5864. 5866, 5867, 5877, 5882, 5891, 5892, 5897, 5898, 5915, 5937, 5938, 5942, 5944, 5947, 5994, 5995, 6015, 6036, 6038, 6041, 6043, 6056, 6067, 6087, 6088, 6100. 6101, 6103, 6118, 6120, 6122, 6176, 6187, 6190, 6191. 6194, 6201, 6210, 6242, 6264, 6271, 6313, 6319, 6334, 6340, 6352, 6354, 6355, 6362, 6382, 6412, 6419, 6458, 6467, 6471, 6481, 6482, 6485, 6517, 6539, 6543, 6573, 6574. 6589, 6607, 6612, 6653, 6678, 6703, 6704, 6707, 6708, 6709, 6710, 6711, 6737, 6742, 6773, 6782, 6830, 6831, 6876, 6899. 6906. 6922, 6983, 6987, 6992, 7002, 7008, 7019, 7047, 7112, 7118, 7122, 7127, 7130. 7131, 7135, 7162, 7163, 7221, 7276, 7278, 7331, 7459, 7465, 7544, 7551, 7555, 7566, 7567, 7582, 7585, 7620, 7640, 7769, 7785. 7792. 7806, 7886, 7892, 7899, 7901, 7939, 7959, 7989, 8012, 8021, 8062, 8076, 8083, 8141, 8185, 8189, 8190, 2818. 8272, 8291, 8292, 8296, 8323, 8343, 8358, 8359. 8374, 8517, 8521, 8587, 8613, 8616, 8617, 8626, 8627, 8628, 8629, 8633, 8653, 8668, 6872, 8674, 8686. 8689, 8690, 8752, 8754, 8755, 8756, 8786, 8793, 8837, 8844, 8849, 8853, 8868, 8870, 8872, 8877, 8917, 8903, 8992, 9009, 9013, 9014, 9015, 9042, 9046, 9105, 9117, 9137, 9147, 9154, 9160, 9163, 9196, 9254, 9269, 9275, 9286, 9294, 9313, 9314, 9319, 9336, 9432, 9542. 9547, 9556, 9593, 9615, 9632, 9668, 9686, 9702, 9706, 9747, 9775, 9851, 9863. 9868, 9884, 9931, 9937, 9948, 9987, 9988, 10000, 10012, 10021, 10113, 10336, 10348, 10396. 10400, 10437, 10443, 10454, 10482. 10484, 10537, 10541, 10601, 10603, 10621, 10647. 10663, 10678, 10680, 10702, 10711, 10743, 10754, 10759, 10760, 10764, 10798, 10820. 10919, 10948, 10961, 10972, 10994, 11022.

	 

	Зүйр үг 
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	⁂

	Уг номыг “Болор дуран” шалгуураар шүүсэн болно. 
Программтай танилцах бол сурталчилгаа дээр товшиж холбоос руу орно уу.
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	 Энэ мэт өөрөөр хэлдгийг дан хаалтад хийв.




	[←2]
	 Цоройн өөх.




	[←3]
	 I ботид орсныг хашилтад хийв.




	[←4]
	 Өрөмддөг өрөм




	[←5]
	 Галын тулга.




	[←6]
	 Нус




	[←7]
	 
 Шувуу




	[←8]
	 Эрдэнэ зуу.




	[←9]
	 Ижил мөрөн.
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	 Цөм рашаан болох.
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	 Богдод хэлсэн үг.
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	 Модны нэр.
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